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3TAIILI U OCOBEHHOCTH PHIHOYHOM TPAHC®OPMAIIUN SKOHOMUKH
KHP OT AT'PAPHBIX PE®@OPM K HUHAYCTPUAJIBHOU MOJAEPHU3ALIUN

AHHOTaNUA

B cratbe uccnenoBanbpl OCHOBHBIC 3TAIbl PRIHOYHOW TpaHCchopManuy 3KOHOMUKH KuTalickoin
Haponnoii Peciyonuku ¢ 1978 roma no mawana 2020-x romos. Llenb ucclienoBaHUsS COCTOUT B
OOBSCHEHHH TOTO, KaK W3MCHCHHE CTHUMYJIOB B CEIIBCKOM XO3SHCTBE, pPETHOHAIbHBIC
AKCIIEPUMEHTHI U TIOCIE0BATEILHOE PACIIMPEHUE BHEIIHEIKOHOMUYECKOW OTKPBITOCTH TOBIIHUSIIN
Ha CTPYKTYpYy Xo3siiicTBa. Mcmoiab30BaHbl CPaBHUTENbHO-UCTOPUUECKUNA M WHCTUTYIHOHAIBHBIN
MOAXOMAbl, @ TaKXKe aHaau3 ONyOJMKOBaHHBIX MarepuanoB Bcemupnoro Oanka, BTO wu
UCCIIEIOBATENILCKOM  JUTEepaTyphl. BblaeneHbl ueThlpe aHAIMTUYECKUX DJTala: arpapHble
npeoOpa3oBanus, peopMUpOBaHUE MPEATPUATHN U MPUOPEKHAS OTKPBHITOCTh, UHTETPALIHSI ITOCIIS
BerymwiieHuss B BTO, moumck HMCTOYHMKOB HMHHOBalMOHHOTO pocta. [lokasaHo, 4ro cucrema
CEMEHHOTO TOJpsJa BBICBOOOAWIIA IPOHW3BOJICTBEHHBIC CTUMYJBI, TOrJAa Kak 0OCOObIe
SKOHOMHUYECKHE 30HBI JIaJldi BO3MOXXHOCTH ONPOOOBATh HOBBIC IIpaBWIa B OrPAHHYCHHBIX
tepputopusix. Ilepexon K SKCHOPTHOMY MPOU3BOJACTBY COMPOBOXKAAICS POCTOM 3aHSATOCTH,
HAaKOIUICHHEM KaIluTajla U PacIIupEeHUEeM TI100aIbHBIX TPOU3BOACTBEHHBIX CBsA3e. OHOBPEMEHHO
peoOpa3oBaHus TOPOKIAIM COIHUANBHBIE pa3ju4Msi W HOBBIC OrPAHWYCHUS, CBS3aHHBIC C
9KOJIOTHEH, aeMorpadueii, JoaraMu U MOJIOKEHHEM TOCyJapCTBEHHbIX mpennpustuil. Crenan
BBIBOJl, YTO pE3yJbTaT KUTAWCKOM MOJIETH OMPENEsICS COUYETAaHUEM TIOCTETIEHHOCTH U
[[eJICHANPaBICHHOTO W3MEHEHHUS MHCTUTYTOB, a €€ JalbHeillee pa3BUTHE 3aBUCUT OT KadyecTBa
BHYTPEHHETO CIIPOCa, KOHKYPEHIIUH U COITUATHHON 3aIlHTHI.

KiaroueBble ciioBa: peiHOUHbIE pedopmbl; Kwutail; cemeiinblii  moapsan;  ocoOble
SKOHOMHUYECKHUE 30HBI; TOCYAApCTBEHHBIC MPEANPUSTHS; BHEIIHSIS TOPTOBJIS; WHHOBAIMOHHOE
pa3BUTHE; MHCTUTYIIHOHATbHBIC U3MEHECHHUS.
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KXP DKOHOMUKACBIHBIH HAPBIKTBIK TPAHC®OPMAIUSICHIHBIH
KE3EHJEPI MEH EPEKIIEJIKTEPI: ATPAPJIBIK PEOOPMAJIAPJAH
WHIYCTPUSIIBIK "KAHFBIPTYFA JEWIH

AHaaTna

Makanana Keitait Xansik PecnyOnukacel skoHOMUKAachiHBIH 1978  xbuiman 2020
KbUITAP/BbIH OachklHA JIEHIHT1 HAPBIKTHIK ©3repy Ke3eHJepi TalJaHabl. 3epTTeyAiH MaKCaThl ayblil
HIapyallbUIBIFBIHIAFbl  BIHTATAHJBIPY TETIKTEPIHIH, OHIPIIK TOXKIpHUOETepaiH >KOHE ChIPTKbI
HKOHOMHKAJIBIK aIlIBIKTHIKTBIH HIapYyaIlbUIbIK KYPhUIBIMBIHA BIKIAIBIH TYCIHIAIPY OOJNBIN TaObLIa bl
CanpicThIpManbl  TapUXW JKOHE HHCTUTYUMOHANABIK ojicTep, JlyHUEeXy3uUlik OaHK meH
JIYHUEKY3UIIK cay/la YHBIMBIHBIH MaTepHallJlapbl JKOHE FhUIBIMHU o/1e0HMeT maijanaHbuiisl. Tept
Tajjay Ke3eHl aXbIpaTbUIbl: arpapiblK JKaHApTy, KOCIMOpbIHAApABl pedopmaiiay MeH
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Karanayaarbl almbIKTHIK, JJCY-Fa KIpreHHeH KeWiHT1 BIKIAIacy )KOHEe HWHHOBAIMSUIBIK OCY/IIH jKaHa
Ke3aepiH i3aey. OTOachUIBIK MepAIrepiiK jKyiheci eHIIPICTIK BIHTATAHIBIPYJbl KYLICHTKEHi, ai
apHailbl SKOHOMHKaJBIK alMaKTap jaHa epexenepli MIeKTeyldl ayMaKTa ChblHayFa MYMKIHJIIK
OepreHi KepceTiiai. DKCIOPTTHIK OHAIPICTIH KEHEI01 KYMBICIICH KaMTy, KallUTall XUHAKTAY JKOHE
XaJIbIKApaJIbIK OHIIPICTIK OaiylaHpICTapaAbIH JnaMybiHa ocep eTTi. CoHbIMEH Oipre esrepicrep
QJIEYMETTIK TEHCI3/1iK, SKOJIOTUSIIBIK LIBIFBIH, TEMOTPadUsUIbIK KbICHIM, Kapbl3 KOHE MEMIIEKETTIK
KOCINOPBIHAAPIBIH THIMILIITT CHSIKTBI Moceenepal TYFbi3Abl. KbiTaill ToXipHOECIHIH HOTHXKECI
OipTiHIEn >XaHApTy MEH HHCTUTYTTapJbl MAaKCcaTThl ©3repTyre HETI3JeNreHl TYKbIPBIMIAIIbI.
bonamakrarel gamy 1MIKI CyYpaHBICKA, OoceKkere >KOHE OJIEYMETTIK KOpFay[blH camachlHa
OaifmaHbICTRL.  3epTTey pedopManapIblH Mep3iMi MEH OHIPIIK EpeKIISTIKTEPiH CalbICThIpa
TaJaay/IbIH MaHbI3bIH KepceTeai. bysl KOphITBIHIIBI OacKa enaep/IiH TOKIPUOESCIH TYCIHAIPY YIIIIH e
A 1aJIbL.

Tyiiin ce3mep: HapBIKTHIK pedopMmanap;, KpiTal; 0TOACBUIBIK MEpIIrepiliK; apHanbl
SKOHOMHKAIIBIK alMaKTap; MEMJICKETTIK KOCIMOPBIHAAP; CHIPTKBI Cay/a; WHHOBALMUSIBIK IaMy;
MHCTUTYIMOHAJIBIK ©3repicTep.
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Abstract

This article examines the stages of market transformation in the economy of the People’s
Republic of China from 1978 to the early 2020s. It asks how changes in agricultural incentives,
regional experimentation and the gradual opening of the economy reshaped production and trade.
The study combines comparative historical and institutional analysis with published evidence from
the World Bank, the World Trade Organization and scholarly literature. Four analytical phases are
identified: rural reform, enterprise restructuring and coastal opening, integration following WTO
accession, and the search for innovation driven growth. The household responsibility system
strengthened incentives for rural producers, while special economic zones enabled policy
experiments within limited territories. Export manufacturing expanded employment, capital
accumulation and participation in international production networks. These achievements were
accompanied by distributional disparities and constraints related to environmental costs, population
ageing, debt and the role of state owned enterprises. The article argues that China’s experience was
shaped by the interaction of gradual reform and deliberate institutional change. Its future prospects
depend on domestic demand, competition and effective social protection.
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Ozet

Bu makale, Cin Halk Cumhuriyeti ekonomisinin 1978 yilindan 2020’li yillarin bagina kadar
gecirdigi piyasa doniligimiinliin  asamalari incelemektedir. Arastirmanin amaci tarimdaki
tesviklerin de§ismesinin, bolgesel deneylerin ve disa acilmanin iiretim ile ticaret yapisini nasil
etkiledigini agiklamaktir. Caligmada karsilagtirmali tarihsel ve kurumsal yontemler ile Dinya
Bankasi, Diinya Ticaret Orgiitii ve akademik literatiiriin yayimlanmis verileri kullanilmistir. Dért
analitik donem belirlenmistir: kirsal reform, isletmelerin yeniden diizenlenmesi ve kiy1 bdlgelerinin
acilmasi, DTO fiiyeliginden sonraki biitiinlesme ve yenilik¢i biiyiime arayisi. Aile sorumluluk
sistemi kirsal iireticilerin tesviklerini giiglendirmis, 6zel ekonomik bolgeler ise yeni kurallarin sinirl
alanlarda smanmasmi saglamistir. Thracata yonelik {iretim istihdami, sermaye birikimini ve
uluslararas1 iiretim aglarina katilimi artirmistir. Bununla birlikte gelir farkliliklari, cevresel
maliyetler, niifusun yaslanmasi, bor¢ ve kamu isletmelerinin verimliligi 6nemli sorunlar olarak
kalmistir. Sonug olarak Cin deneyimi kademeli reform ile bilingli kurumsal degisimin birlesimiyle
aciklanmaktadir. Gelecekteki gelisme i¢ talebin, rekabetin ve sosyal korumanin niteligine baglhdir.
Calisma, reformlarin sirasini ve bolgesel farkliliklarini birlikte incelemenin 6nemini ortaya
koymaktadir. Bulgular diger tilkelerin deneyimlerini karsilastirirken de dikkate alinmalidir.

Anahtar kelimeler: piyasa reformlari; Cin; aile sorumlulugu; 6zel ekonomik bolgeler; kamu
isletmeleri; dis ticaret; yenilik¢i gelisme; kurumsal degisim.

BBenenne

Oxonomuueckne pedopmbl KHP mpencraBisior coOoi JIMTENBHBIA TPOIECC H3MEHEHHS
MIpaBWJI MPOU3BOCTBA, OOMEHA U paclpeieNieHus IPU COXpaHEHUH BeAylle ponu rocynapcrsa. C
koHUa 1970-x romoB cTpaHa mepemnuia OT MHPEUMYIIECTBEHHO IUPEKTUBHOIO XO3scTBa K
COUYETAaHUIO PHIHOYHBIX CTUMYJIOB, TOCYJAPCTBEHHOTO IIJIAHUPOBAHUS U YUACTUS B MEXKIYHAPOAHOU
TOProBiie. DTO pPa3BUTHE HENB3sS CBECTH K OJNHOW pedopme: Mepbl B CEIBCKOM XO3SIHCTBE,
MIPOMBILIJIEHHOCTH, PETHMOHAJIbHON MOJUTUKE W BHELIHEH TOPIrOBJIIE HMENIW pAa3HbIl TeMmn U
HEOJMHAKOBBIE COIMANIbHBIE TTociencTBUs [1].

AKTYallbHOCTh TEMBI CBsI3aHa C HEOOXOJUMOCTHIO OOBSICHUTh MEXAaHU3M IEpexoaa MEXKIY
JTanaMu, a He TOJbKO TMEPEYUCIIUTh IOKa3aTenu pocrta. Llenb cTtaTbu — YCTaHOBUTH, KaKue
WHCTUTYIIUOHATIFHBIE PEIIEHUS] CIIOCOOCTBOBAIM U3MEHEHHUIO CTPYKTYPhl KUTAMCKOW YIKOHOMHUKH U
KaKkyWe OTPaHWYEHUs TMPOSBUWINCH MO Mepe pa3BUTHS Mmonenu. llpenmomnaraercs, 4To pe3ynbTaT
pedopM ompenensncs COYETaHHEM JIOKAIbHOTO OHKCIEPHUMEHTa, W3MEHEHHUS XO3SIICTBEHHBIX
CTUMYJOB U BbIOOpDOYHON BHEIIHEH OTKPHITOCTH. [Mmore3a MpoBepsieTCsl CONOCTaBICHUEM
pelIeHnil pa3HbIX MEPUOJIOB C U3BMEHEHUSIMU B IPOU3BOJICTBE, TOPTOBJIE U COLUATIBHBIX YCIOBUSIX.

B wucrtopuorpadum CymecTBylOT paszMyHbIE OILIEHKH POJM TOCYAapcTBa M YaCTHOTO
npeanpuHumarenscta. b, HOTOH paccMarpuBaer KHUTAlCKyl0O SKOHOMHUKY Kak CHCTEMY
rmocieoBaTenpHON ananrtanuu, Torga kak H. Jlapnm oOpamaer BHUMaHHE Ha TOCIEIACTBHUS
YCWIEHHS TOCYAApPCTBEHHOTO CEKTOpa JUIsi KOHKYPEHLMU U TpOou3BoAUTENbHOCTH [1; 2]. PazHuna
MOAXO/I0B BayKHA JIJISI ICTOPUYECKOTO aHaIU3a: BEICOKUN TEMIT pOCTa OJHOTO Mepro/ia caM o cede
HE JIOKa3bIBA€T YCTOMYMBOCTH WHCTUTYLIMOHAIBHBIX YCIOBUH B cieaytomieM. CTaTbs MOITOMY
pa3rpaHU4YMBaeT HEMOCPEICTBEHHBIM 3(QQexT pepopmbl, YCIOBUS €€ OCYUIECTBIECHUS U
JOJITCOCPOYHbBIE U3IEPHKKH.

Martepuajibl 1 MeTOIbI HCCJIEI0BAHUS

[Ipumenensl CPaBHUTEIbHO-UCTOPUUECKUH, POOJIEMHO-XPOHOJIOTUYECKU T u
WHCTUTYIIMOHAIBHBIA MeTOoabl. PaccMmarpuBaercs nepuoa ¢ 1978 roga no Havana 2020-x romos;
CBEJICHUS O IMOCJEAYIOLIUX SIBICHUSAX UCIOIb30BaHbl TOJBKO KaK KOHTEKCT Pa3BUTHUS BBISIBIEHHBIX
TeHJICHIIUH. DMIHUPUYECKYI0O OCHOBY COCTAaBIISIFOT OIMYyOJWKOBaHHBIE MaTepuaibl BcemupHOro
6anka, BTO, OOCP, a takxe paboThl uccienoBaTeneil Kutaiickoil skoHoMuku [3; 4]. B cTatbe He
MIPOBOJIUTCSI CAMOCTOSITEIIBHBIA TIEPECUeT HAIIMOHAIBHBIX CUYETOB M HE YTBEPXKIACTCS MPUUMHHAS
CBSA3b HA OCHOBAHUH OJTHOM CTATUCTUYECKON KOPPEISIUU.
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[lepuonuzanust BkiIoyaeTr arpapHblid 3Tan 1978-1984 romoB, pacliMpeHue PHIHOYHBIX
MEXaHU3MOB U MpUOpexHoil oTkpbeiTocTH B 1984-2001 rogax, rmobansHyo uHTerpanuio B 2001—
2015 romax u sTanm U3MEHEHHUs UCTOYHUKOB pocta ¢ cepenunbl 2010-x romos. I'paHuiibl 3Tanos
YCIIOBHBI: peOpMHUpPOBAHUE TOCYNAPCTBECHHBIX MPEANPHUITHI HAYaIOCh 10 BeTymieHus B BTO u
MIPOJOJKHUIIOCH TIOCJE€ HEro, a BHEUIHSS OTKPBITOCTh MpeauiecTBoBajia (GOpMaibHOMY YJICHCTBY.
Takoil mNOAXOA MO3BOJSET CONOCTABUTH IMOJIMTHUECKOE PELIEHUE C JJIUTEIBHOCTBIO €ro
SKOHOMHUYECKOT'O JEHCTBHUA.

PesyabTaTel u aHaIu3

K xonmy 1970-x romgoB oOrpaHHM4eHUsT KOMMYHAJbHOW CHUCTEMbl U JUPEKTUBHOTO
pacnpeiesieHus: CAEPKUBAIM POCT MPOU3BOAUTENbHOCTU TpyAa. [locie monurtuueckoro nepeiaoma
1976 roga pykOBOJCTBO MHPHUCTYNUJIO K KOPPEKTHUPOBKE 3KOHOMHUYECKOro kKypca. Pemenus 111
wienyma LK KIIK omunHammaroro cospiBa B Aekabpe 1978 roma cramy HayalloM ITOJHUTHKA
pedopM u otkpbiTocTd. [Ipu 3TOM HOBas Mozelnb HE BO3HUKIA B TOTOBOM BHJE: M3MEHEHHE
CTIIOCOOOB XO035HCTBOBAHMSI IIPOUCXOMIIO MTOCTENIEHHO U COMPOBOXKIAIOCH MPOBEPKON Pe3yIbTaTOB
B OTJICTIbHBIX TeppUTOpHsIX [1].

ArpapHas pedopma Oblla CBs3aHAa C PACHPOCTPAHEHHUEM CHCTEMBI CEMEHWHOTO TMOApsa.
Cenbckue CceMbU IMOJYyYalIM [PaBO CaMOCTOSITENIBHO OPraHU30BBIBaTh IPOU3BOACTBO U
pacropspKaTtbCss  MPOAYKLUMEH T1OCiie  BBIMOJHEHHS  O00S3aTENBCTB  IMMEpel  TOCYAapCTBOM;
KOJUUIEKTUBHAsE COOCTBEHHOCTh HAa 3€MIII0 COXPaHsIach. DTOT MEXaHU3M MEHST CBS3b MEXKAY
TPYAOM M BO3HarpaxiaeHueMm O0e3 OJHOMOMEHTHON 4YacTHOM mpojaxu 3emin. Vcropus
MHULMATUBBL B JepeBHe (soraH NpoBHHIMM AHBXOM IIOKa3blBAET 3HAYEHHE MECTHOIO
HKCIEPUMEHTA, OJJHAKO CBOJUTH OOIICHAIMOHAIBHOE MPE0Opa30BaHNEe K OJTHOMY 3ITU30/1y OBbLIO OBl
yhnpouieHuem [5].

[ToBpIlIEHNE 3aKYIOYHBIX LIEH U U3MEHEHUE CTPYKTYPhI IOCEBOB JOMOIHSIIA HOBYIO CUCTEMY
cTuMyJioB. [loaTOMy pOCT CelbCKOXO3SMCTBEHHOTO NpOU3BOACTBA B Hayane 1980-x Henb3d
IIPUMKCHIBATh TOJIBKO CEMEMHOMY nojpsaay. AHanu3 BecemupHoro 0anka oTMe4aeT CylieCTBEHHbBIN
BKJIaJI MHCTUTYLIMOHAJIBHOIO U3MEHEHHUS B POCT arpapHoro cexkropa B 1978-1984 romax [5].
Bozpociiue 10Xoabl CEIbCKUX JKUTENEH CO3/ald CIPOC Ha TOBApbl U PACHIMPUIN BO3MOXXHOCTHU
JUIE MECTHBIX MNpeAnpusaTHii. BMecTte ¢ Tem pasnauuns MeXIy perMOHaMH IMPOSBHIIMCH YK€ Ha
paHHeM 3Tarne, MOCKOJIbKY JOCTYII K phIHKaM ¥ HH(PpacTpyKType ObLII HEOAMHAKOB.

Crnenyronum HanpasJIeHUEM cTaja TEPPUTOpHATIbHAs OTKpbITOCTh. B 1980 rony nmossunuch
nepBble 0coOble skoHOMHUYeckue 30Hb — IlIHbwikoHb, Wkyxal, lllanbroy m CsamdHb. OHu
IIPENOCTABIIAIIN  YCJIOBUS JUIsl IPHUBJICYEHHS WHOCTPAHHOTO KaluTasla, IPOU3BOJICTBEHHBIX
TEXHOJIOTUH U yrpaBieH4YeCcKoro onbiTa. CTaTyc 4eThIpHAALATH MPUOPEKHBIX OTKPBITHIX TOPOOB B
1984 rony pacmmpui TEPpUTOPUIO HOBBIX MPaBUII. DKCIEPUMEHTAIbHBIN XapaKTep 30H COCTOSI HE
B [IOJIHOM OTKa3€ OT TOCYJIapCTBEHHOI'0 KOHTPOJISl, @ B OTPAHMYEHHOM NIPUMEHEHUH UHBIX PEKUMOB
WHBECTUPOBAHUS U TOProBiH [1; 6].

bnu3ocTh K BHEHMIHMM pbIHKaM, 0cOO€HHO K ['OHKOHTY, momorajia NMpUMOPCKUM paioHam
ObICTpee BKIIIOUATbCS B MEXKIYHApOAHOE pasfelieHHe Tpyda. DTOT MPOCTPAHCTBEHHBIH BBIOOD
YCKOpUJI MHIYCTpHAIM3alMI0, HO YCWINWJ pa3Iuuusi MeXAy I[00epexbeM M BHYTPEHHUMH
MPOBUHIMAMU. J[J1s1 OIIEHKH pe3ynbTaTa He0OOXOMMO YUUTHIBATh HE TOJBKO MPUTOK KaluTana, HO U
roCy/lapCTBEHHbIE BJIOXKEHHS B IOPOTH, OPTHI, JHEPTETUKY U MOATOTOBKY pabOTHUKOB. Pa3BuTue
[II>HpuwXKAHSA CIeAyeT paccMaTpuBaTh Kak B3auMoOJecTBHE Treorpaduueckux MPEeUMYIIEeCTB,
MOJINTUKU LEHTPa U MECTHBIX aJMUHHUCTPATHUBHBIX PELICHHI, a HE KaK YHHUBEpCAJIbHBIN 3PQeKT
HAJIOTOBBIX JIBIOT.

B npoMBIIUIEHHOCTH TEpexoJ]l OCYLIECTBIsUICA ciokHee. CucreMa JByX II€H MO3BOJIsJIA
rOCy/IapCTBEHHBIM NPEANPUATUAM BBINOJIHATH IUIAHOBOE 33JaHUE U MPOJaBaTh 4acTb MPOILYKIIMH
[0 PBHIHOYHOM IleHe. BO3HMKall PBHIHOK JOMOJHUTENBHBIX IOCTABOK, OJHAKO DPa3HUIA MEXIY
LIEHAaMHU CO3/1aBajla BO3MOXKHOCTH JUISl M3BJIEUEHUS AJIMUHUCTPATUBHON peHThl. B 1990-e rone
peopraHuzanysi HOPeANpUSATHH W MOJIMTHKAa COXPAHEHWs  KOHTPOJS  HajJ  KPYIHBIMU
CTpaTErMYeCKUMH €IMHUIIAMU COTIPOBOXKJAIMCH 3aKPBITHEM WJIM MPEoOpa30BaHUEM YaCTH MaJlbIX
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IIPOU3BOJICTB. B HayuHOM nuTeparype oTMeuaroTcsl Kak pocT 3((GEKTUBHOCTH, TaK U COLUAIIbHBIC
U3JIEP’KKHU COKpaIlleHus 3aHATOCTH [ 1; 2].

VIMeHHO »3Ta HEOIHO3HAYHOCTb TpPeOyeT pa3rpaHUueHHs MPEANpHUITUH LEHTPaIbHOIO
MOTYMHEHUS], MECTHBIX MPEANPUSATHIA M OBICTPO PACIIMPSBIIETOCS HETOCYAapCTBEHHOTO CEKTOpA.
Poct mpousBozicTBa He Bcerja O3Hayall OJAMHAKOBOE YIyUIEHHE UX (PMHAHCOBOIO MOJIOKEHMS.
BrojokeTHple  OTpaHUYEHUS, JOCTYN K KPEIUTOBAaHUIO M  IMOJUTHYECKHE 00s3aTenbCcTBa
pacrpenensaiuch HepaBHoMepHO. [1o 3Toil npuunHe o0CyXkeHre posiu rocyapcTBa CleaAyeT BeCTU
Ha YpOBHE KOHKPETHBIX OoTpaciieil u mpaBui KOHKypeHiuu. ODCP ykaszpiBaeT Ha HEOOXOJIUMOCTh
MIOBBIIIEHUS] IPOU3BOJUTEIILHOCTH U  COBEPIIEHCTBOBAHUS YCIOBUH KOHKYPEHIIMH MEXAY
pasnuyHbIME (popMamu co6cTBEHHOCTH [7].

Berynnenne KHP Bo BceemupHyto ToproByro opranusamnuio coctosuiock 11 gexadps 2001
roga [8]. UneHcTBO 3akpenwyio 00s3aTENIbCTBA MO JOCTYIY Ha PBIHKM M CHEJAl0 TOPrOBYIO
MOJUTUKY OoJiee mpenckasyeMol ains mapTHepoB. OHO YCHIIMIIO YK€ HAdaBLIYIOCS MHTErPalLUIo
KUTANCKUX MPOU3BOJUTEICH B MEXKIyHApOJHBIC IEMOYKM MOCTaBOK. Pa3merieHue cOOpOUYHBIX
MOIITHOCTEH MHOCTPAaHHBIMHM KOMIIAHMSIMM COYETAJIOCh C Pa3BUTHEM MECTHOW MH(PACTPYKTYPHI U
pocToM KBanuQuKanuu padoTHUKOB. [Ipy 3TOM GoOMbIIas CTOMMOCThH 3KCIIOPTUPYEMOTO MPOIYKTa
HE BCer/la 03Hayajia CTOJIb )K€ OOJIBLIYIO 100aBIEHHYIO CTOMMOCTb, CO3JJaHHYIO HEMOCPEICTBEHHO
BHYyTpH Kuras.

JluHamuKa »SKcHopra ObUla CBf3aHa TakXe C M3MEHEHHEM BHYTPEHHEro phIHKA.
[IpoMmbliieHHas! 3aHATOCTh U MUTPALMsl U3 Cella B ropoJia pacIIUpsUIM IIaTeKECIOCOOHBIN CIIpoc;
HAKOIJICHHbIE JOXO/Ibl MOIEP>KUBAIM HHBECTULIMH B JKWJIbE U UHPPACTPYKTYpPY. DTU IPOLIECCHl HE
pa3BuBaiuCh 0e3 MpoTUBOpeuHil. Perucrpauus mo MecTy XUTENbCTBA U pa3jivuus B JIOCTYIE K
COLMAJIHBIM YCJIyTraM OIpaHMYUBAJIM IOJIOKEHHE YacTH MUTpaHTOB. [loaTOMy olieHuBaTh ycrex
TOPrOBOM HHTETPALMU TOJBKO MO 00BEMY 3KCIIOPTHBIX IOCTaBOK HEIOCTATOYHO: HEOOXOIUMO
YUUTBIBATh YCJIOBUS TPYJA, paclpesieieHne JOX0J0B U CIIOCOOHOCTb NPEANPUATHHA EPEXOIUTh OT
cOOpKH K COOCTBEHHBIM pa3paboTKaM.

B 2010-e roasl m3MeHwsiach CTpykTypa ¢akTtopoB pocta. [loBbllleHHe oOILIaThl Tpy.a,
9KOJIOTMUECKHE TIOCIEACTBUS MpPEeKHEH HHAYCTpUAIM3AlMM U CTapEeHUE HACEIeHMs YCHINIU
HE00X0AUMOCTh pocTa mpousBoautTensHocTH. Ilporpamma «Cnemano B Kurae — 2025»
0003Ha4YMJIa IPUOPUTET TEXHOJOTUYECKOIO Pa3BUTHs B psiae orpacieil. Pacimmpsnucs nudppoBbie
CepBUCHl M IUIAT(POPMEHHBbIE KOMIIAHUM, OJHOBPEMEHHO TOCYAAapCTBO CTPEMMIIOCH YKPEMUTh
BO3MO>XHOCTH OTEUECTBEHHBIX NMPOU3BOAUTENEH CIIOKHON Mpoaykuuu. OJHAKO HWHHOBAIIMOHHAs
MOJIUTUKA HE YCTpaHsSET aBTOMATUYECKH MPOOJEMBbl paclpeieieHus pecypcoB: CYOCHIUST MOKET
MOJJIEPKaTh MEPCIEKTUBHYIO Pa3pabOTKy, HO MOXKET TaKKe 3aKPENUTh cladble MpeAnpUsTUs.

NuunmatnBa «OnuH mosc — OJMH MyTh», OOBsBiIeHHas B 2013 romy, nomonHuIa
BHYTPEHHUE HM3MEHEHUS BHEIIHUMU WHQPACTPYKTYPHHIMH M HMHBECTULIMOHHBIMU CBs3siMH. Ee
MPOEKTHI pa3IuyaroTcs 1Mo (GUHAHCUPOBAHHUIO, SKOHOMUUYECKHM YCJIOBHUSM M BIMSHUIO Ha CTPaHBbI
yuacTHUIlEl. [103TOMY MHHMLIMATUBY HE CIEAYEeT MPEACTABIATh KaK €AMHbBI MEXaHU3M 3KCIIAHCHUU:
JUI OLIEHKH KaXkJIOTO TpPOEKTa HEOoOXOAMMBbI CBEJIEHHs O JIOTOBOpE, CPOKE OKYIMaeMOCTH U
pacnpezieieHun puckoB. B KoHTekcTe KUTalicKoM TpaHC(OpMally OHA MOKa3bIBa€T paclliipeHHe
MHTEPECOB KOMITaHUI U (PMHAHCOBBIX MHCTUTYTOB 32 MPEIEbl SKCIIOPTHOI'O IPOU3BOJICTBA.

Oo6cy:xnenune

OCOOEHHOCTh ~ KHMTAaHCKOTO ONbITAa 3aKJIIOYaeTcsi B  MOCIENOBATEIbHOM H3MEHEHHHU
XO3SIICTBEHHBIX CTUMYJIOB 0€3 OJHOBPEMEHHOTO JEMOHTa)Xka BCEX TMPEKHUX HHCTUTYTOB.
OKCIIepUMEHTAJIbHBIE PEKUMBI TO3BOJISIIM  BBIABIATH Pe3yibTaThl 0 OOLIEHAMOHAIBHOTO
pacnpocTtpaHeHusi mep. Bmecre ¢ TeM mocTeneHHOCTh HE Obljia YHMBEPCAJIbHBIM MPUHIUIIOM
KaX/I0TO PEeLIeHUs: peopMa YacTU roCyIapCTBEHHBIX NMPEANPHUATUN BbI3Bala pe3KOe U3MEHEHHE
MOJIOKEHNS PaOOTHUKOB, a YCJIOBHSI BHELIHEH TOProBiM ObICTPO MEHSUIMCH MOCE BCTYIUICHUS B
BTO. Ucropuueckas nepruoau3anus J0JDKHA COXPAHITh pa3IMuue MEXAy JAeKiIapaled MOJIUTHKU
1 OTIBITOM 3aTPOHYTHIX €10 rpynm [1; 2].

VYcnex cokparieHusi KpaiiHel OeZHOCTH SIBJISIETCSI CYIIECTBEHHOW XapaKTEPUCTHUKOW 3TOro
nepuoza. CoriiacHo COBMECTHOMY HccieioBaHuI0 BeceMupHoro 6aHka ¥ KMTaliCKUX OpraHU3alui,
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3a 4YeThIpe ACCATWICTHS YHUCIO KUTEIEH C AOXOJaMHU HHUXKE MEXIYHApOJIHOW 4YepThl KpailHeu
oenHoctu cokpatmioch moutu Ha 800 MummoHoB [3]. B To ke BpeMs Takas OLIEHKa HCIIOIb3yeT
OTIpe/IeNICHHBIN MOPOr M HEe O3HauaeT MCUYEe3HOBEHUs BceX (Gopm manooOecnedeHHOCTH. Paznuuune
MEXTy MPEOJOJICHIUEM KpaitHel OeHOCTH M 00eCIeYeHHEM PaBHBIX COIMAIBHBIX BO3MOXHOCTEH
MPUHLUITAAIIBHO JJIs OLIEHKH KauecTBa pocCTa.

K nauwany 2020-x rosoB HaKOINWJIWCh HOBBIE OTpaHUYCHHUS. 3aMeJICHHUE POCTa, AOJTrOBas
Harpy3ka MECTHBIX OPraHOB BJIACTH U CEKTOpa HEJBHKUMOCTHU, JeMOorpapuuecKkre W3MEHEHUS U
HEJ0CTATOYHOE MOTPEOICHUE TOMOXO3SICTB OCIOXKHSIOT MPEKHIOK HHBECTUIIMOHHYIO MOEIb [9].
DKOJOTHYECKHEe MEphl TakKe TPeOYIOT MEePEeCTPONKH SHEPrOeMKUX MPOU3BOJICTB U HOBBIX 3aTpar.
OTH poOIeMbl HE OTMEHSIOT Pe3ylIbTaTOB pedopM, HO MEHSIIOT KPUTEPUN HUX OIICHKH: TPEIKHUN
TEMIT BBIIIYCKA YK€ HE MOXET CIYXHUTh €IMHCTBEHHBIM IoOKa3zareneM 3¢ddextuBHOCTH. Pannee
00CYXKJIEHHE JTOJTOCPOYHBIX OTPAHUYCHHUIN KUTAWCKOTO PA3BUTHUS COACPKHUTCS U B OTCYCCTBCHHOMN
BOCTOKOBeYecKoi ureparype [10].

CpaBHEHHE C IpYTUMHU MEPEXOIHBIMU HIKOHOMHUKAMH BO3MOKHO JIMIIIb C YYETOM HayajlbHBIX
ycnoBuit Kurtast: MmactaboB cebCKOro HaceNeHUs, CTPYKTYPbl FOCYAIapCTBEHHOM BJIACTH, JOCTYIA
K 3apyOCXKHBIM PBIHKAM U POJIM MpEANpPUHUMATENIbCKUX ceTei. [IpocToe mepeHeceHne Ha3BaHMIMA
KUTANCKUX MHCTUTYTOB B APYrOld KOHTEKCT HE BOCIIPOM3BOIUT HX AeiicTBue. IIpakTuueckuii ypok
COCTOUT B HEOOXOJMMOCTH NPOBEPATh, KAKUE CTHUMYJbI MEHSET KOHKPETHas Mepa, KTO HECET ee
U3JIEP’KKH U KaKUM 00pa30M pe3yabTaThl OLICHUBAIOTCS IO MAaCIITA0MPOBAHHUS.

Paccmotpenue arpapHoil pedOpMBbI BBISBISET €IIE OJHY BAXKHYIO UYEPTY HCTOPHYSCKON
nocienoBareapbHOCTH. CHavana MEHSUIMCh MPaBWIIA HUCIOJIB30BAaHUS 3E€MJIM M paclpeiesieHus
ypoXasi, 3aTeM PaCIIUPSIICS PHIHOK MPOIYKIIMU U YCIIYT, a MO3KE POCia 3aHATOCTh BHE CEJIbCKOTO
xo3siictBa. Ilpu oOpatHOM mopsigke Mephl MOINIM Obl JaTh WHOW pe3yNbTaTr, IMOCKOJBKY Y
JIOMOXO3SMCTB HE OBLJIO OBl JOCTATOYHOI'O JOXOJa IS CIIPOCca HA MPOMBINIICHHYIO MPOIYKIUIO.
Bmecre ¢ TeM MecTHbIE MNpEANpUATHS ONHUPAIUCH HA HEOAMHAKOBBIE pECYpChl: OJIM30CThH
TPAHCIIOPTA, KAYECTBO YINPABIEHUS U JOCTYN K KPEIUTY BJIMUIM Ha PE3yJbTAaT CUIIbHEE, YEM CaMo
dbopManbHOEe HAIWYKE HOBBIX MPaBWI. IJTO OOBACHSET, MOYEMY POCT OTAEIBHBIX MPUOPEHKHBIX
paliOHOB HEJb3sI MEXaHUYECKU COTIOCTABIISITH C 00Jiee yIaleHHbIMUA TeppuTopusiMu. ctopudeckuit
aHallM3 JIOJDKEH YYUTHIBATh MOCIEI0BATENIbHOCTh U TEPPUTOPUANBHOE pacmpenenenue pedopm [1;
4].

CooTHoOIlIEHHE MJIaHUPOBAHUS M PBIHKA TAaK)K€ MEHSUIOCh MO MEpe HakoruieHus omnbiTa. Ha
paHHEM dTarie roCyJapCTBEHHbBIE 3a/laHusi 00ECIeUMBAIM HENPEPHIBHOCTh MOCTABOK B YCIOBHUAX
ciaboro pwlHKA, a CBOOOJIHAs TMpPOAAKa JOMOTHUTENHBHOM MPOAYKIMH CO3[aBala CTUMYJT K
pacmpeHuio BbIlTycka. [lo3aHee coCyIecTBOBaHHUE NBYX PEXKHMOB CTAaHOBUJIOCH HCTOUYHHUKOM
CIOpPOB O CIHpaBeUIMBOM JOCTYIle K ToBapaM M O BO3MOXHOCTH HCIIOJIb30BaHUS
aMUHUCTPATUBHOTO ToONoXkeHus. CienoBaTreabHO, OJUH M TOT K€ MEXaHHW3M MOT MPUHOCUTH
MEPEeXOJHYI0 TOJb3y U OJHOBPEMEHHO (OPMHUpPOBATH MPUYMHBI JJS CIEAYIOIIEro JTara
npeoOpa3zoBannii. OleHKa TOJUTUKU HWCKIIOYUTEIIBHO 10 €€ TEPBOHAYAJIbHBIM IIEJISIM HE
packpbiBaeT MOJOOHBIX TMOCIEACTBUI. BaXHbI CBeeHHS O TOBEACHUU TPEANPUATHNH U
JIOMOXO3SIMCTB TTOCJI€ BBEJICHUS TIPaBUIIa, a TAKXKE O TOM, KaKHe TPYIIIBI OJIYYHIIA TIPEUMYIIECTBA
U Kakue nmoHecyu notepu [ 1; 2].

[IpubpexxHast OTKPBITOCTh CO3/Jajia YCIOBHS Il OOydeHHsS dYepe3 B3auMOJCHCTBUE C
3apyOexxHbIMU TapTHepamu. [lepemaya HAaBBIKOB HE SBJSUIACH ABTOMATHUYECKHUM CIIEICTBUEM
MPUCYTCTBUSI WHOCTpaHHOW Kommanwu. OHa 3aBHCENa OT CBSI3M MHOCTPAHHBIX MPEANPUITHH C
MECTHBIMU TOCTABIIUKAMH, MOATOTOBKH KaJpOB U CIOCOOHOCTH MPENNPHUITHI BHEAPSATH HOBBIC
MpUEMbl  TPOM3BOJACTBA. EciuM 3HauuTeldbHAsT 4YacTh KOMIIOHEHTOB BBO3WJIACh, BBHITOJA
MPUHUMAOIIEH YKOHOMUKH MEPBOHAYAILHO OTPaHUYMBAIACH OTJEIHHBIMU ONEPAUsIMU COOPKU U
3aHATOCThIO. [locTeneHHoe pa3BUTHE TMOCTABIIMKOB M JIOTUCTUKH DPACIIUPSIO BHYTPEHHIOIO
N00aBICHHYIO CTOMMOCTH. [I03TOMY mepexoa OT TPYAOEMKOTro SKCIOpTa K MPOHM3BOJACTBY Oolee
CJIOKHOM TPOIYKIIUU CJIENYyeT TOHMMAaTh KaK HAKOMUTEIBHBIA TMPOIECC, a HE KaK CIMHUYHBIN
pe3yJIbTaT YJIEHCTBA B MEKYHAPOJHOW TOProBoi opranu3aunui [4; §].
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Bonpoc couManbHBIX MNOCIEACTBUM BaXeH W JUIl OLEHKW JajJbHEWIIEH YCTOWYHMBOCTH
Monenu. brpicTpoe mepemenieHrne pPaOOTHUKOB MEXKIY CEJIOM W TOPOJOM  YBEITHUYHBAJIO
MpeioKeHne paboueil CHIlbl, HO MOPOXKIAIO0 MNOTPEOHOCTh B JKUJIbE, 3APABOOXPAHEHUU U
oOpa3oBaHuu. Pa3inuuus B IOCTyIE K 3THM yciayraM O3HA4ald, 9YTO OJMHAKOBBIN JCHEKHBIA JTOXO
HE BCer/la J1aBajl OJIMHAKOBbIE KHU3HEHHBIE BO3MOXHOCTU. Kpome Toro, coepexeHust JOMOX0391CTB
OTIPENICIISIINCh OXHUIAHUAMH OyIyIIUX pPacxoJ0B. YKpPEIJICHWE COLMAIBbHOM 3aIlUThI MOTJIO OBl
OJIHOBPEMEHHO CHUXATh YS3BUMOCTb CEMEW M MOJAepKUBaTh BHyTpeHHee norpebdieHue. B atom
CMBICJIE COLlMAJIbHASI MOJIMTHUKA CBSI3aHA C SKOHOMUYECKOM MEpPECTPOIKON HENOCPEICTBEHHO, a HE
TOJILKO Yepe3 MOCeAyIoNIee epepacipeeieHue pe3yabTaToB pocta [3; 9].

Jns  TOHMMaHHWS ~— MHHOBAIIMOHHOTO — 3Tama  HEOOXOAMMO  pa3iuyaTh  CO3JaHHE
TEXHOJIOTMYECKOM BO3MOXXKHOCTH M €€ IIMPOKOE NpHUMEHEHue. ['ocylnapcTBEHHas MOIIEpKKa
UCCIIeIOBaHM, WHPPACTPYKTYpa W KPYMHBIA BHYTPEHHUH PBHIHOK MOTYT YCKOPSTh BHEIPEHUE
HOBBIX M3JIENHHA, HO Ka4eCTBO KOHKYPEHIIMU OMpPEeNsieT, HACKOIbKO 3PPEKTUBHO MCIOIB3YIOTCS
pecypcesl. Ecniu gocTyn K KanuTally 3aBUCHUT NPEUMYILIECTBEHHO OT aJIMUHUCTPATUBHOIO cTaryca
MPEANPUITHS, IEPCIEKTUBHBIE YaCTHbIE IIPOU3BOAMUTENIN MOTYT CTaJIKUBAThCA C OIPAHUYEHUSMH.
IIpu 3TOM CTpaTernyeckue 3ajadyu rocyJapcTBa U KOMMEpPUECKHE LI MPEANpUsATHIl HE Bcerja
copmanator. (CremoBaTeNbHO, pa3BUTHE WHHOBalIMi TpeOyeT HE TOJBKO  paCHIMPEHUS
(buHAHCHPOBAHMSI, HO U OLIEHKU PE3YJIbTAaTOB, OTKPBITHIX YCIOBHI BX0J1a HA PHIHOK U BO3MOYKHOCTH
nepepacnpeensTh PeCypCchl U3 MEHEE IPOIYKTUBHBIX BUJOB JAEITEIBHOCTH [2; 7].

HccnenoBanne mmeer orpanmueHus. lIpeacraBieHHbIe 3Tanbl 0ObEAMHSAIOT pa3HOOOpa3HbIC
OTpaciav U MPOBUHIMUH, IO3TOMY HE 3aMEHSIOT PErMOHAIbHBIX UCTOPUM WJIM aHalIM3a OTAEJIbHOIO
npeanpusaTis. MexxayHapoHble [M0Ka3aTean 0eIHOCTH, TOPrOBIU U POCTa PACCUUTAHBI IO PAa3HBIM
METOAMKAaM U JIOJKHBI CONOCTABIIATHCS C YYETOM ONPEIEICHUN M BPEMEHHBIX psAloB. B crarbe
[IPEUMYIIECTBEHHO MCIIO0Ib30BaHbl OIYOJMKOBAHHBIE HCCIIEOBAHUS, a HE apXMUBHbBIE JTOKYMEHTHI
WM UHTEPBbIO; BBIBOJABI O MOTHMBAX KOHKPETHBIX YYAaCTHUKOB IIOTOMY HMEIOT XapakTep
MHTEpIIpETallMM Ha OCHOBE JOCTYIHOW JUTEepaTypbl. B nanbHeiiieM mOJE€3HO CPaBHUTH OMBIT
BHYTPEHHUX MPOBUHIMI C IPUMOPCKUMH U TIPOCIEIUTh, KaK peopMbl COIMATEHOTO 00eCTeUeHuUs
BIIMSJIM HA TIOTPEOJICHHE U MOOMJIBHOCTh PAOOTHUKOB. IJTO TMO3BOJMIO ObI TOUHEE OIPEICIHUTH
YCIIOBHUSI, IPU KOTOPBIX MOCTENEHHOE U3MEHEHNE HHCTUTYTOB COXPAHSET PE3yIbTATUBHOCTD.

Pedopmbl rocynapcTBeHHBIX IPEAIPUATHN [TO-Pa3HOMY 3aTparuBajid TPYI0BbI€ KOJUIEKTHUBBI.
CoxkpalieHre CTapeix pabOYuX MECT OTKPBIBAJIO MPOCTPAHCTBO AJII HOBBIX (POPM 3aHATOCTH, HO
ajanrtanus 3aBHUcela OT BO3pacTa, KBAIM(UKAIMM WU TEPPUTOPUM MpOKUBaHUA. [l yacTu
paOOTHUKOB MEPEX0 B YaCTHBIN CEKTOP OBbLI AOCTYIEH, Ul APYTUX TpedoBantack MepernoroToBka
WIM CcOoUManbHas Mojjaepkka. Vcropuueckuid yder STHUX pa3auuuil IOMOraer H30ekaTh
npeacTaBiIeHus o pedopMme Kak 00 OJMHAKOBOM COOBITHM JJIsl BCero HaceleHus. B uacTHOCTH,
BBITOIa TOTPEOUTENST OT pacIIMpPEeHUs] acCOPTUMEHTa MOIJla COCYLIECTBOBATh C IOTEpe
rapaHTUPOBAHHOTO TPYIOYCTPOHCTBA y paOOTHUKA MPEXKHEro MpeAnpusaTHs. VIMEHHO mosTomy
MIOKAa3aTeIu BBIMYCKa U IPOU3BOJUTEIBHOCTH HEOOXOAMMO YHUTaThb BMECTE C H3MEHEHHUSMU B
MOJIOKEHUU JOMOXO034UCTB [1; 2].

JleueHtpanu3anusi  XO3AWCTBEHHBIX  pELIEHUH  co3jaja CTUMYJIBl  JUIsl  MECTHBIX
aAMUHUCTpAIMi COACMCTBOBATh MPOMBILUIEHHOMY pa3BuTHi0. Ho MHTEpec MyHUIIMIAIIBHOTO WX
MIPOBUHIIMATIBHOTO PYKOBOJACTBA K POCTY MHBECTUIIMI MOT BCTYIATh B MPOTUBOPEUHE C TOJITOBOM
YCTOMYHMBOCTBIO U IKOJIOTHUECKUMH LiesiMu. Korma nadpacTpykTypHbIe pacXxoasl (PUHAHCUPYIOTCS
C pacyeToM Ha JaJbHEHIINUNA POCT 3eMeIbHBIX 10X00B, 3aMEJIJICHHE PhIHKA HEIBUKUMOCTH MEHSET
OLICHKY TMPEXHUX MPOEKTOB. IDTOT MEXAHM3M IIOMOTAeT CBsA3aTh MCTOPUYECKYIO MPAKTUKY
MHBECTUIIMOHHOTO paclIUpeHus ¢ Ooyiee MO3JHUMH PUCKAMHM MECTHBIX Oro/keToB. OH Takke
MOKA3bIBAET, UTO yCIEX rOCYJaPCTBEHHOTO KOOPAMHUPOBAHUS HEIIb35l OLIEHUBATH TOJIbKO B MOMEHT
3alycKa MpPOEeKTa: BaKHO YYHUTHIBATH SKCILTyaTalMi0 OOBEKTOB, (DMHAHCOBBIE O00S3aTEIbCTBA U
aIbTepHATHBHBIE CIIOCOOBI HCIIOIB30BAHUS PECypcoB [9].

Me:x1yHapOIHBII KOHTEKCT MEHSJICS Ha MPOTSHKEHUH paccMaTpuBaeMoro nepuoja. B Hauane
pedopM AOCTYI K KaUTaly U TEXHOJIOTHSAM ObUI CBS3aH C COCETHUMHU a3UATCKUMU SKOHOMUKAMHU U
nuacropoit; nocie BerymieHuss B BTO ycinoBus yyacTusi B MHOTOCTOPOHHEH TOprosiie npuoOpenu
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Oosblee 3HadeHHe. B mocneayromniye rojbl KOHKYPEHIMS B BHICOKOTEXHOJOTUYHBIX OTPACISIX U
OrpaHUYEHUS Ha Mepenavy OTIACNbHBIX TEXHOJOTMH CTad YacThIO CPelbl, B KOTOPOW KHTAHCKUM
MPEANPUATHIM MPUXOAUTCS NEHCTBOBATh. JTU M3MEHEHUS HE OTMEHSIIOT BHYTPEHHHUX (haKTOPOB
pocTa, HO JENAlT CTPYKTYPY BHEIIHMX CBsI3€M BaKHOU nepeMeHHOW ananuza. CienoBaTesibHO,
UCTOpUYECKOe 00bSICHEHHE pedopM TOJHKHO paccMaTpUBaTh B3aMMOJCHCTBUE PELICHUIl BHYTPHU
CTpaHbI C IPABUIAMU U KOH(IMKTAMU MEKIYHAPOAHON SKOHOMUKH [4; 8].

Ponp rocymapctBa B KUTAlCKOM MoOJEIM HeENb3S BBIPA3UTh IPOTHUBONOCTABICHUEM
IUTAaHUPOBAHUS U NIPEANPUHUMATENLCTBA. B pasHble epro/ibl FOCY1apCTBEHHBIE OpraHbl CO3/1aBalln
UH(PACTPYKTYPY, KOPPEKTUPOBAIU LIEHBI, JOMYCKAIM BHEIIHUX HHBECTOPOB, COXPAHSIM KOHTPOIIb
Ha/Jl CTPATETHYECKUMH KOMIIAHUSAMH W (OPMYTUPOBAIM TEXHOJOTUYECKHE TMPUOPHUTETHI.
O¢ddexTuBHOCTh TONOOHBIX AEWCTBUN 3aBUCENAa OT KayecTBa WH(GOpPMALKUU ¥ BO3MOXKHOCTH
M3MEHUTh HEY/layHOE pelIeHne. DKCIEpUMEHTalbHAs PAKTHKA CO3/1aBaja OJUH U3 TAKUX KaHAJIOB
OoOpaTHON CBSI3M, OJHAKO AJMHHHCTPATHBHBICE HHTEPEChl U HEPaBHBIA JOCTYN YYAaCTHHUKOB K
pecypcaM MOIJM €ro ocialisTh. OTa JBOMCTBEHHOCTb I103BOJSIET OOBACHUTH OJHOBPEMEHHO
CYLIECTBEHHBIE JOCTHKEHHUS PaHHUX pedopM U TPYTHOCTH COBPEMEHHOIO Iepexoia K Ooiee
IIPOU3BOUTENBHOMY pocTy [1; 7].

Hakonern, nmeproau3anusi moMoraeT OTAEIUTh W3MEHEHHE 3aKOHOJIATENbCTBA OT M3MEHEHUS
MIOBCEIHEBHOM NpakTUKH. [IpuHATHE perieHust 0 30He WM NPEANpUSITHH HE O3HAudajio, 4To BCE
OpraHM3alii cpa3y HauuHajdu paboTaTh MO HOBBIM IpaBwiaM. Mexay ¢GopMalibHBIM aKTOM U
HAOJIOAaeMBIM  PE3YyJIBTaTOM pPACIONIarajiiiCh WHBECTHIIMH, OOYYEeHHE TIEepCOHAlIa, MECTHOE
aIMMUHHUCTPUPOBAHHE U  MpHUCIOCOOJEHHE  XO34WCTBEHHBIX CBsi3ell. B uccnemoBanusx
SKOHOMMYECKON HUCTOPUHM IO3TOMY CJIEAYeT COMNOCTaBIATh JaThl PEIICHUH C JaHHBIMH 32
HECKOJIbKO TMOCHeAyomux JeT. Takoil moaxol OCOOCHHO Bak€H TpU OILIGHKEe Hadvama
MHHOBAIIMOHHOI0 3Tara: OOBbsABICHHAs 1I€Jb TEXHOJIOIMYECKOro OOHOBJIEHHS caMa 1o cede He
MOATBEP)KIaeT 3aBEpIICHHs] CTPYKTypHOro mepexona. HeoOXoaumbl IMOKa3aTenu BHEIPEHUS,
IIPOU3BOJUTENILHOCTH U YCIOBUM KOHKYpeHuuH [1; 7].

Pacmpenue pelHKa HUMENO U KYJIbTYpPHO-OPTaHU3AIMOHHOE H3MepeHue. J[ias MecTHBIX
PYKOBOIMTENEH U HpellpUHUMATENIeH HOBbIE BO3MOKHOCTH TpeOOBald HAaBBIKOB IEPETOBOPOB,
ydeTta 3arpaT M paboThl C HEONpeIeNeHHOCThI0. HakomiieHue TakuX HaBBIKOB IPOMCXOANIIO
HEPABHOMEPHO: YCIIEUIHBIA OMBIT OTIEJIbHBIX PETMOHOB PACIpPOCTPaHsUICAd 4epe3 IepeMelleHue
paOOTHUKOB, MOJpaKaHHE YNPaBIEHUYECKUM NPAKTUKaM M PElIeHHs LEHTPAJIbHBIX OpPraHoB. JTa
CTOpOHA pedopM Xy’K€ OTPa’KAeTCsl B arperUpOBAHHBIX MOKA3aTeNsuX, HO BayKHA JUIsl OOBSICHEHUS
TOTr0, IOYeMy OJMHAKOBas popMasbHasi Mepa JAaeT pa3Hble pe3yibTaThl. IHCTUTYT NeiicTByeT uepes
JOJIEN U opraHu3aliu, KOTOpbIe JOHKHBI HAYyYUThCS UM MOJIb30BaThes. Cle10BaTeNbHO, CKOPOCTh
pacrpoCTpaHEHHUsT MPAKTUKU HeNb3sl aBTOMATHYECKH BBIBOAMTH U3 JaThl OIYOJMKOBAHUS
HOPMAaTUBHOTO aKTa.

B noarocpoyHoM cpaBHEHMM CJEIyeT OCTOPOXKHO oOpamarbcs W C  MOHSATHEM
UHIYCTPUAJIbHOM MOJEpHU3ALMU. YBEIMUEHUE BBINYCKA MPOMBIIUIEHHOW MPOJYKIUMU HE BCerja
O3HAyaeT TMOBBIIICHHE TEXHOJOTUYECKOM CaMOCTOATEIBHOCTH WU 3(PPEKTUBHOCTH PECYPCOB.
OKkcnopTHast cOOpKa, pa3BUTHE MECTHBIX TOCTAaBIIMKOB M COOCTBEHHBIE HCCIEIOBaHUS
IIPEJICTABIISIIOT Pa3INYHbIE YPOBHU NIPOU3BOJICTBEHHOM CIOKHOCTH. OHM MOTYT COCYILIECTBOBATh B
OJIHOM CTpaHe M Jake B OJJHOM peruoHe. J{s MmoATBep:KAeHUs Nepexoia MeXAy HUMH TpeOyroTcs
JaHHble O J00aBIEHHOW CTOMMOCTH, KBaJIM(UKAMK TpyAa W PACHPOCTPAHEHUH HOBBIX
texHosoruii. Takoil Habop KpuUTepHeB JAeNaeT HUccieoBaHHE Ooyiee TOYHBIM, YEM OIIEHKa Ha
OCHOBE MECTa IrOCyJJapcTBa B 00IIIEM MUPOBOM HKCIIOPTE.

Hakonen, kWTaliCKuii cliydail JEMOHCTPUPYET 3aBUCHMOCTh pedopM OT CmocoOHOCTH
rocyapcTBa MOJAECPKUBATh JOBEPUE K JIOJTOCPOUYHBIM IpaBuiaM. J[oMOX03siCTBa NPUHHUMAIOT
pelIeHus 0 Tpye U cOepeKeHUsX, MPEANPUATUS — 00 UHBECTHUIUAX, @ HHOCTPAHHbIE MAPTHEPHI —
0 pa3MELIeHUH MPOM3BOJCTBA HA OCHOBAHUM OXHUIaHWU. Ecim mpaBuia OBICTPO MEHSIOTCS WIIH
MIPUMEHSIIOTCSI HEOAMHAKOBO, BBITOJ]a OT HOBBIX CTUMYJIOB yMeHbIaeTcs. [locrenennocts pedopm
CIOCOOCTBOBaNa aJanTallid, KOIJa YYaCTHUKH MOTJIM HAOMIONaTh pe3yibTaThl M MPEIBUAETh
JanbHellee paclMpeHue ycnemsbix Mep. OaHako Ta e MOCiel0BaTebHOCTh OCTaBJslia
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IIEPEXOIHBIE POTUBOPEYNS, BKIIIOUAsi HEPABHBIN NOCTYI K KanuTainy. [1o3ToMy KaduecTBO IpaBuil U
BO3MOYKHOCTh HMX IIOCIEIOBATEIbHONH KOPPEKTHPOBKH COCTABISIOT BAaXHYIO YacTh OOBSICHEHUS
pa3BuTHs cTpansl [1; 2].

BakHbIM yCIIOBHEM CpaBHEHMS SIBISIETCS U pa3IMuUe MEXIYy TEMIIOM pOCTa U YPOBHEM
O5arococTosiHus. Bricokue TeMIlbl B Ha4aJIbHOM TOUKE Mepexojia OTPaXKaroT UCIOIb30BaHUE paHee
HEJOOLICHEHHBIX pEeCcypcoB, TOrja Kak Ha Oosiee TMO30HEH CTaguud POCT 3aBUCUT OT
IIPOU3BOIUTENILHOCTH, TOTPEOUTENBCKOIO clipoca M KadecTBa yciyr. Iloaromy 3amenneHue camo
no cede He JOKa3bIBaeT MpoBai pedopm. s MCTOpUUEcKOil OLIEHKH HYKHO YCTAaHOBUTH, KaKue
3aJjauy PeLIaIMCh Ha KaXJIOM dTare, Kakhue BO3MOXXHOCTH ObUIM McUepliaHbl U KaKue HOBbIE 3a]a4un
BO3HUKJIM. Takoi aHanM3 MO3BONISAET OOBSICHATH U3MEHEHUS TPACKTOPUU O€3 Mpe/ICTaBICHUS BCEX
MEepUOJI0OB OJHON HEM3MEHHOU MoJienbio [1; 9].

BHemHsAs OTKPBITOCTh Tak)ke MMena pasHble (opmbl. [IpuBiedeHre MHBECTOPOB B OCOOBIE
30HBI, BCTYIUIEHUE B MHOTIOCTOPOHHIOIO TOPrOBYIO CHUCTEMY M 3apyOexHble MH(pacTpyKTypHbIE
IIPOEKTHl OTJIMYAINCh 1O HA0Opy YYaCTHUKOB U DACIpPEAEICHUI0 PUCKOB. B mepBom ciyuae
OCHOBHOH 3ajaueil ObUIO HCHBITAHME MPaBWJI U TEXHOJOTMH BHYTPH CTpaHbl; BO BTOPOM —
3aKpeIieHUe YCIOBHI TOPTOBIIM; B TPEThEM — PaCHIMpPeHHe (PMHAHCOBBIX M TPAHCIIOPTHBIX CBS3EH
3a ee npenenamu. OOmiee 0003HAYEHHE ATUX IPOLECCOB CIOBOM «IJI00ANM3alusa» CKpPbhIBAE€T MX
nocJyea0BareabHOCTh. COnocTaBiIeHEe KOHKPETHBIX MHCTUTYTOB IOKA3bIBAET, YTO KaXKAbIH HOBBIN
9Tal ONUPAJICS HA PE3yJIbTaThl IPEIBIAYILEr0, HO CTaBWJI IIEPE]l TOCYJapCTBOM U NMPEANPUATUIMU
WHbBIC 3a7a4M [4; &].

Bonpoc o0 nepeHOCMMOCTM  KUTaiicKoro omeitTa TpeOyeT OTAENbHOW  IPOBEPKH.
OTHOocuTeNbHAS TOCIEN0BATEILHOCT MEP MOKET OBbITh IOJIE3HBIM MPEAMETOM CPAaBHEHMSI, HO
KOHKPETHBIE pe3yJIbTaThl 3aBUCEJIM OT YMCIECHHOCTH HAaceJIeHUs, YPOBHs ypOaHu3auuu, reorpaduu
TOPTOBJIM M CIIOCOOHOCTH aJIMUHHCTPAIMU WCHOJHSATH pemeHus. Jpyrue rocynapcrsa o6iaiaroT
MHBIMM HMCXOJIHBIMHM pECypcaMu U MEXIYHApOJHBIMHU orpaHuueHusmu. llostomy pexomeHpanus
HAYMHATH JII00YI0 pedopMy ¢ 0COO0H 30HBI MITH JABYX IIEH 0€3 OIIEHKH MECTHBIX YCIIOBHH ObLia ObI
METOAOJIOrnuYeckH ciaboi. bonee mpoaykTUBHO cpaBHMBATh (PYHKIMM MeEp: CO3JaHHUE CTUMYIIOB,
CHIDKEHHE HEONPENEeNIeHHOCTH JJIsi HHBECTOpa U o0ecrneueHue COLMAIbHOM —ajanTanuu
paOoTHHKOB. IMEHHO 3TH (YHKLIHHU MO3BOJSIOT COAEP)KATENbHO 00CYXIaTh UCTOPUUYECKUNA ONBIT
0€3 HEeKPUTUYECKOT0 3aMMCTBOBAHUSI Ha3BaHUI HHCTUTYTOB B MHBIX HALIMOHAJIBHBIX YCIOBHSIX.

3akioyenue

PoiHounas TpaHchopmanus KHP mnpomna uepes cBsizaHHblE, HO HEOJAMHAKOBBIE ATallbl.
ArpapHble peoOpa3oBaHUs H3MEHWIM HEMOCPEICTBEHHBIE CTUMYJBI IMPOU3BOAUTEINS; OCOObIE
SKOHOMMYECKHE 30Hbl U pedopMa NPEINPUITHH paCIIUPUIA IMPOCTPAHCTBO PBHIHOYHBIX
OTHOILIEHUH; BCcTyluieHHne B BTO ycwimno MexayHapoAHYH HMHTerpanuo; ¢ cepeaussl 2010-x
rOJI0B IEHTP OOCYXIEHHUS MEPEMECTUIICS K MPOU3BOAUTENBHOCTH U MHHOBaLUSAM. COBOKYITHBIH
pE3YJIBTAT ONPENEISIICA HE OTAEIIBHBIM PEIICHUEM, a B3aUMOJEHCTBUEM MECTHOIO dKCIIEPUMEHTA,
MHBECTHUINI, TOCYIapCTBEHHOTO YIPABJIEHHUS U BHELIHETO CIpoca.

OCHOBHOH BBIBOJ] MCCIIEJOBaHUS COCTOMT B TOM, YTO IMO3TAIHOCTh JaBajla BO3MOYKHOCTb
KOPPEKTUPOBaTh MOJUTHKY, OJHAKO HE TrapaHTHUpOBaja PaBHOMEPHOIO PpAaCIpENeleHHs] BBITOJ.
PernonanpHOE M COLMAIBHOE HEPABEHCTBO, HJKOJIOIMYECKHE HW3/EPKKH, JIOJITOBBIE DPHUCKU U
OTpaHUYEHUS] KOHKYPEHIIMN TPEOYIOT CaMOCTOSITENIbHOTO aHanu3a. [lepcrnekTuBbl MOJeNnH 3aBUCST
OT CIIOCOOHOCTH TMOBBICUTh BHYTPEHHUH CIIPOC U KAYECTBO COLHUAIIBHBIX YCIYT MpPU COXPAaHEHUHU
YCIOBUM I8 TNPOAYKTUBHBIX HpeanpusaThii. Kurtallcknii oONBIT TOJIE3€H Kak IpeaMeT
HCTOPUYECKOTO CPAaBHEHMSI MHCTUTYTOB, a HE KaK 'OTOBas CXeMa JUIsl IPSIMOT0 KOIIMPOBAaHMSL.
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Abstract

This article examines the state of urban planning, municipal governance, and communal
infrastructure in the Uzbek SSR during the early and mid-1950s, a critical juncture marked by post-
war recovery and rapid urbanization. It highlights the severe socio-economic and technical
challenges confronting local authorities, including obsolete material bases, chronic underfunding,
and critical deficiencies in drinking water supply, electricity grids, and sanitation across historical
urban centers such as Kagan, Bukhara, and Karshi. The study contextualizes these infrastructural
bottlenecks within the broader framework of Soviet regional development, demonstrating how rapid
demographic shifts and a surging industrial workforce exerted unprecedented pressure on
dilapidated municipal networks that had largely stagnated since the pre-war era. The study analyzes
the targeted administrative interventions and financial allocations mobilized by the Soviet
administration following specific decrees issued in 1950 to rehabilitate municipal utilities and
extend clean water networks into developing economic zones and rural districts like Greater Qibray.
Furthermore, the paper explores the implementation of a complex hierarchical pricing matrix
established by Resolution No. 933, which stringently regulated water consumption across
residential, industrial, and municipal sectors. This regulatory framework aimed to curb rampant
resource wastage while simultaneously generating state revenue to fund ongoing civil engineering
projects, reflecting the bureaucratic complexities and centralized economic planning characteristic
of the Stalinist and early post-Stalinist epochs. Despite these progressive financial and
infrastructural investments, widespread modernization remained heavily constrained by
bureaucratic inefficiencies, material shortages, and structural bottlenecks, with Tashkent
representing the sole major urban agglomeration possessing a limited centralized sewerage system
by 1953. The vast majority of secondary cities and peripheral settlements continued to rely on
archaic sanitation methods, posing severe public health risks and hampering regional productivity.
The article concludes by detailing subsequent modernization blueprints orchestrated in 1954 by the
Ministry of Communal Economy under G.U. Aliyev, which aimed to expand primary wastewater
treatment plants, introduce early-stage gasification, and scale up hydro-infrastructure projects across
major regional hubs throughout Soviet Uzbekistan, ultimately laying the groundwork for the
accelerated urbanization waves of the subsequent decades.
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AHgarna

byn makanaza coOrpICTaH KEHIHT1 KaJIbIHA KENTIPY JKOHE Keaea ypOoaHu3amus Ke3eHi O0JIbII
tabbutatei 1950 sxpurmapasiH Oackl MeH optachiHgarbl O30ex CCP-imperi Kanma KypbBUIBICHI,
MYHHUIMIAIABL 0ackapy »oHe KOMMYHAJABIK HHQPaKYPBHUIBIMHBIH >KaFJailbl KapacTbIPbLIA[IBL.
Onpa keprulikti OwiiK opraHaapsl Tam OOJFaH KypJeli oJeyMETTIK-DKOHOMHKAIBIK KOHE
TEXHHUKAIbIK KHUBIHABIKTAp, aTalm aiTKaHAa, €CKIpreH MaTepuajiblK 0a3a, Kap>KbUIaHIbIPYIbIH
xKerticneymriiri, cognai-ak Karan, Byxapa »one Kapmibl CHSKTBI Tapuxu Kajla OpTaJIbIKTApBIHAA
aybl3 CyMEH >KaOJbIKTay, SJEKTp KeJJiepli MEH CAHMUTApJbIK >KYHelepAiH OTKIp TallIbLIbIFbI
KepceTiiren. 3eprrey Oy MHPpakypbuTbIMABIK keaepriiepai KCPO-HBIH OHIpIiK TaMyBbIHBIH KeH
ayKpIMJIBl IIIEHOEPIHJE KapacThIPBIN, >KEAeN AeMOrpausIbIK ©3TepiCTep MEH ©OHEPKOCINTIK
KYMBICIIBUIAD KYUIIHIH ©Cyl COFBICKAa JCWIHI1 Ke3eHHeH Oepi TOKbIpanm KajfaH TO3FaH
KOMMYHAJIIBIK KeNiJiepre OYphIH-COHIBI OOJMMaraH KbICHIM KOPCETKEHIH KepceTeii. 3eprreyiae
KOMMYHAQJIZIBIK KOCIIOPBIHAAP bl KAIBIHA KENTIpY JKoHe Ta3a cy xeninepin JKana Kubpaii cuskrel
JaMBIIl KeJie )KaTKaH SKOHOMHUKAJIBIK aiiMaKTap MEH aybUIIBIK OKpyrTepre tapary yuin 1950 »xpuisl
KaObUIaHFaH apHAWBl KayJblUIaplaH KeHiH COBET OKIMIILIITI KYMBULIBIPFAH MaKCATThl OKIMIILIIK
miapaisap MeH KapXKbUIbIK OeniHicTep TanmaHansl. COHBIMEH Karap, >KYMbICTAa TYPFBIH Vi,
OHEPKACIIT )KOHE KOMMYHAIJIBIK CEKTOPIIapAaFsl Cy TYTHIHYABI KaTaH pertereH Ne 933 kaynbiceiMeH
OenriIeHreH KypAeni HepapXusUiblK Oara Oenriliey MaTpHUIIACBIHBIH €HT131UTyl 3eprreneni. by
HOPMATHUBTIK 0a3a CTAJIMHIIK KOHE CTAJMHJIIK KE3eHHEH KEHIHT1 AQyipiepre ToH OI0pPOKPATHUSIBIK
KYPACTUIKTED MEH OpTAIbIKTAaHABIPBUIFAH JKOHOMHUKAJBIK JKOCHapiayAbl KepceTe OTBIPHII,
arpIMIaFrbl  KYpBUIBIC ~ JKOOalapblH  KapKBUIAHABIPY  VIIIH  MEMIIEKETTIK  Kipic  Ke3iH
KAJIBINITACTBIPYMEH KaTap pecypc LIBIFBIHBIH HIEKTEY1 MaKcaT eTTi. OChl MPOrpecCruBTI Kap KbUIBIK
KOHE MH(PaKYphUTBIMIBIK WHBECTULIMSIIAPFA KapaMacTaH, ayKbIMIbI KaHFBIPTY OIOPOKPATHSIIBIK
TUIMCI3IIKTEpMEH, MaTepHallJapIblH TalIIbUILIFBIMEH XOHE KYPBUIBIMIBIK KEAEPTUIEPMEH KATThI
mekTen i, an TamkeHT Kanackl 1953 KbpITFa Kapail MeKTey i OpTalbIKTaHABIPBUTFAH KOpi3 Kyieci
Oap KaJiFbI3 Ipi KajgaublK arjgoMepanus O0osiabl. Kocankpl Kajmajgap MEH IIETKI el MEKEeHISPIiH
OacbiM Oeuiri apXauKalblK CAHHUTAPJBIK OJICTEpre CYHEHYyIl KaJlFacThIpblll, OyJl KOFamJbIK
JICHCAYNBIK CaKTayFa KaTep TOHMIP/I *KoHE OHIPNIIK OHIMILTIKTI Texeai. Makana conpiHaa [.V.
AmmeB OackapraH KoMMyHanAbIK MIapyambUTBIK MHHUACTPIITIHIH 1954 kbl o3ipiereH KeiiHri
KAHFBIPTY KOcHapiapbl erken-Terkenni OasHnanansl, Oyn sxocrapiaap CoBeTTik ©30eKCTaHHBIH
OapiblK 1pl OHIPJNIK OpTANbIKTapblHAAa OacTanKbl CapKbIHABI CyAbl Ta3apTy CTaHIUSUIapbIH
KeHeWTyre, OacTamkbl caTbIaFbl Ta3JaHABIPYAbl EHTI3yre >KOHE THUIPOUH(GPaKYPBUIBIMIBIK
xkobanmapapl KeHeWTyre OarpITTasifaH OOJaThiH, OV ©3 Ke3€TiHA€ KEHIHT1 OHXKBUIIBIKTApAarbl
xKenen ypObaHU3alus TONKbIHIAPbIHA HET13 KalaIbl.

Tyiinai ce3nep: ©30ex KCP; xoMMyHanabIK mapyambUIblK, Kajda KYPBUIBICH; aybl3 CyMEH
KaMTy, MYHHIMNAIABIK WHPPaKypeUIbiM; Tapud cascatel; canutapus; 1950 sxpuinap;
MOJIEpHHU3aLMs; K9pi3 Kyhecl.
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3BOJIIOIUSA TOPOJICKON NHO®PACTPYKTYPBI U KOMMYHAJIBHOI'O
XO3SIMCTBA B Y3BEKCKOM CCP (1950-1954 rr.)

AHHOTANUA

B nmaHHOI cTaTbe paccMaTpUBAaeTCs COCTOSHHE TPAJOCTPOHTENHCTBA, MYHHIIUTIAIEHOTO
yIIpaBJIeHUs] 1 KOMMYHaJIbHOU HH(ppacTpykTypsl B Y30ekckoit CCP B Hauane u cepeanne 1950-x
rOfI0B — B KPUTHYECKUH TMEPUON, OTMEUYCHHBIA ITOCICBOCHHBIM BOCCTAHOBIIEHHEM H OBICTPOM

19


mailto:abdumurodov.j@perfectuniversity.uz
https://orcid.org/0009-0002-4678-7470

Turkic historical studies. No 3 (10) 2026 uriine — TaMbI3 — KBIPKYHEK

ypOanm3anueii. B He#ll ocBemaroTcs Cephe3HbIE COIUATBLHO-DKOHOMHUYECKHE M TEXHUYECKHE
mpoOJIeMbl, C KOTOPHIMH CTAJIKHUBAINCh MECTHBIE OpTaHbl BJIACTH, BKIIOYAs YCTapeBIIYIO
MaTepUaIbHO-TEXHUUYECKYI0 0a3y, XpOoHHMUYeCKOe HeAo(DUHAHCUPOBAHUE U OCTpBIM aeduuut
MMUTHEBOTO BOJOCHAOXKEHHUS, OJJIEKTPOCETEH M CAHUTAPHBIX CHCTEM B TaKUX HCTOPHUYECKHX
ropojackux LeHTpax, kak Karan, byxapa m Kapmmu. MccienoBaHue KOHTEKCTyanu3upyeT 3TH
nH(PaACTPYKTYpHBIC Y3KHE MeCTa B paMKax 0oJiee MHUPOKOW KOHIICTIIMA PETUOHATLHOTO Pa3BUTHS
CCCP, nemoHCTpupys, Kak CTpEMHUTENbHbIE AeMorpaduyecKkue CABUTH U POCT UYHUCICHHOCTH
MIPOMBIIIIJICHHOTO pabodYero Kiacca OKas3bIBAIM OCCHpElECHTHOE JaBICHHE Ha OOBETIIABINNE
KOMMYHAJIbHBIE CETH, KOTOPbIE BO MHOI'OM 3aCTOSUIMCh CO BPEMEH JIO3NOXAJIBHOrO nepuoaa. B
WCCICOBAHUN AHAIM3UPYIOTCS  IICJICHANPABICHHbIE aJMUHUCTPATHUBHBIE BMEIIATENILCTBA U
(uHAHCOBBIE ACCUTHOBaHUS, MOOWJIM30BAaHHBIE COBETCKOM aJMHUHHUCTpalMed BO HCIHOJHEHUE
KOHKPETHBIX MMOCTAaHOBJICHUH, NPUHATHIX B 1950 rogy, B 1ENsX BOCCTAHOBIICHUS KOMMYHAaJIbHBIX
NPEANPUITHIT U PACIIMPEHUs] CETEed YUCTOM BOJBI B Pa3BUBAIOIIMECS 3KOHOMHYECKUE 30HBI U
CeNbCKUE paiioHbl, Takue Kak FOxkno-KuOpaiickuii paiton. Kpome Toro, B pabore ucciemyercs
BHEJPEHUE CIJIOKHON HepapXHuecKod MaTpHUYHOIl CHUCTEMBbl 1IEHOOOpa3oBaHUS, YCTaHOBJICHHOMN
noctaHoBieHrneM Ne 933, koropas CTpOro periiaMeHTHpoBaja MOTpeOJIeHUE BOABI B IKUJIOM,
MPOMBIIIJICHHOM W KOMMYHaJlbHOM CeKTopax. JlaHHas HopMmaTHBHO-TIpaBoBas ©0a3a Oblia
HallpaBJieHa Ha MPECEYECHUE MACCOBOTO PACTOUYUTENIHCTBA PECYPCOB M OJTHOBPEMEHHOE MOMOJIHCHHE
rOCyJIapCTBEHHOTO OrojpkeTa s (PMHAHCHPOBAHUS TEKYIIMX CTPOUTENBHBIX MPOEKTOB, OTpa)kas
OFOPOKPATHYECKYIO CIIOKHOCTh U IICHTPAITHM30BAHHOE SKOHOMUYECKOE TUTAHUPOBAHKE, XapPAKTCPHBIC
JUIS CTAJIMHCKOM U paHHEH MOCTCTaNuHCKOM 3mox. HecMoTpst Ha 3TH mporpeccuBHble (PMHAHCOBBIE
U WHQPACTPYKTYpHBIC WHBECTUIIMH, MacImTaOHas MOJCpPHU3ALMS OCTaBaJlaCh  CHJIBHO
caepKuBaeMon OIOpPOKpaTHUeCKON HEdPPEKTUBHOCTHIO, HEXBATKOM MaTEepHalOB M CTPYKTYPHBIMU
O0appepamu, npudeM TalIKeHT OCTaBaJCsl €IUHCTBEHHOW KPYMHOW TOPOJCKOH ariiomepanmue,
oOnanaBieil OrpaHUYEHHOW IIEHTPAIM30BAaHHOW KaHANIM3AMOHHOW cucreMoit k 1953 rony.
[Tomapnsitomee  OOJNBITMHCTBO ~ BTOPOCTEIICHHBIX TOPOJOB M MEPHPEPUHHBIX  MMOCEICHUN
MPOJIOJKANIM T10JIaraThCsl HAa apXaudHble METOIbl CAHUTApHUM, CO3/1aBasi CEPbE3HbIC PUCKHU IS
OOIIIECTBEHHOTO 3/IPAaBOOXPAHEHUsI M CIAEPKHUBAs PETHOHAIBHYIO MPOU3BOAUTENIBHOCTh. CTaThs
3aBepIIaeTcs JAeTajJbHbIM OMHCAHWEM IOCIEIYIONINX IJIAHOB MOJEPHHU3AIUH, pa3pabOTaHHBIX B
1954 rony MuHucTepcTBOM KOMMYHAJIBHOTO X03sICTBA 1O pyKoBoACTBOM [.Y. Anuesa, koTopsie
ObUTH HANpaBIIEHBI HA PACIIMPEHUE MEPBUYHBIX OUYUCTHBIX COOPYKEHUH, BHEPEHUE Ta3u(pUKAIIUU
Ha HAYaJIbHOM JTale M MaclITad0HOE Pa3BUTHE TUIPOTEXHUUYECKOW MHEOPACTPYKTYPHI B KPYITHBIX
pErHOoHANBHBIX IeHTpax Mo Bcemy CoBeTckoMy Y30€KHCTaHy, 3aJ10)KUB B KOHEYHOM UTOTE OCHOBY
JUTsl BOJIH YCKOPEHHOM ypOaHM3aIMHY B MOCIEAYIONINE JECATUIICTHSI.

KuaroueBbie cioBa: VY30ekckas CCP; koMMyHanmbHOE XO3SIHCTBO; TPajoCTPOUTENHCTBO;
MMUTHEBOE BOJIOCHAOKEHUE, MYHUIIMMATbHAST WHOPACTPYKTypa; TapudHas MOJIUTHKA; CAaHUTAPHS,
1950-e roaer; MoAepHU3AIINS; KAaHATTM3AIMOHHAS CHUCTEMA.
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OZBEK SOVYET SOSYALIST CUMHURIYETI'NDE BELEDIYE ALTYAPISI VE
KAMU HIZMETLERININ EVRIMI (1950-1954)

Ozet

Bu makale, savas sonrasi toparlanma ve hizli kentlesme siiregleriyle karakterize edilen kritik
bir donemeg olan 1950'erin bas1 ve ortalarinda Ozbek SSCB'deki sehir planlamasi, belediye
yonetimi ve altyapt durumunu incelemektedir. Calisma; Kagan, Buhara ve Karsi gibi tarihi kent
merkezlerindeki eskimis maddi temeller, kronik fon yetersizligi, igme suyu temini ve sanitasyon
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alanindaki kritik eksiklikler dahil olmak iizere yerel makamlarin kars1 karsiya kaldigi siddetli sosyo-
ekonomik ve teknik zorluklari vurgulamaktadir. Bu altyapisal dar bogazlar1 Sovyet bolgesel
kalkinmasinin genis ¢ergevesi icinde ele alan arastirma, hizli demografik degisimlerin ve artan
sanayi is giliciiniin, savas oncesi donemden bu yana biiylik 6l¢iide durgunlagmis olan kéhne belediye
aglar1 lizerinde nasil benzeri goriilmemis bir baski yarattigini gostermektedir. Calismada, 1950
yilinda ¢ikarillan kararnameleri takiben Sovyet yonetimi tarafindan belediye kamu hizmetlerini
rehabilite etmek ve temiz su sebekelerini Biiyiik Kibray gibi gelisen ekonomik bdlgelere ve kirsal
alanlara genigletmek amaciyla harekete gecirilen hedefe yonelik idari miidahaleler ve mali
tahsisatlar analiz edilmektedir. Ayrica makale, konut, sanayi ve belediye sektorlerindeki su
tiiketimini kat1 bir sekilde diizenleyen 933 sayili Kararname ile olusturulan karmasik hiyerarsi
fiyatlandirma matrisinin uygulanmasini incelemektedir. Bu diizenleyici ¢ergeve, Stalinist ve erken
post-Stalinist donemlerin biirokratik karmasikliklarint ve merkezi ekonomik planlamasini
yansitarak, devam eden miihendislik projelerini finanse etmek i¢in devlet geliri yaratirken yaygin
kaynak israfin1 dizginlemeyi amaglamistir. Bu ilerici mali ve altyapisal yatirimlara ragmen,
kapsamli modernizasyon biirokratik verimsizlikler, malzeme kitliklar1 ve yapisal engeller nedeniyle
agir bir sekilde kisitlanmis ve Tagkent, 1953 yil1 itibariyla sinirl bir merkezi kanalizasyon sistemine
sahip tek biiyiik kentsel yiginlasma olmustur. Ikincil sehirlerin ve cevre yerlesimlerin biiyiik
cogunlugu, halk saghigi icin ciddi riskler olusturan ve bolgesel verimliligi engelleyen arkaik
sanitasyon yontemlerine giivenmeye devam etmistir. Makale, Sovyet Ozbekistan genelindeki biiyiik
bolgesel merkezlerde birincil atik su aritma tesislerini genisletmeyi, erken asama gazlastirmay1
tanitmay1 ve hidrolik altyap1 projelerini 6lgeklendirmeyi amacglayan ve G.U. Aliyev liderligindeki
Komiinist Ekonomi Bakanligi tarafindan 1954 yilinda diizenlenen sonraki modernizasyon planlarini
detaylandirarak sona ermekte, nihayetinde Oniimiizdeki on yillardaki hizlanan kentlesme
dalgalarinin temelini atmaktadir.

Anahtar kelimeler: Ozbekistan SSC; komiinist ekonomi; sehir planlamasi; igme suyu temini;
belediye altyapisi; tarife politikasi; sanitasyon; 1950'ler; modernizasyon; kanalizasyon sistemi.

Introduction

The development of municipal infrastructure and public utilities represents a critical
dimension of socio-economic history in mid-twentieth-century Central Asia. In the aftermath of the
Second World War, the Uzbek SSR faced immense systemic hurdles characterized by an obsolete
material-technical base, chronic underfunding, and severe infrastructural neglect. These
vulnerabilities severely compromised public health, endangered urban populations through
hazardous sanitary conditions, and threatened to impede the labor force expansion vital for
industrial and agricultural growth. While historical scholarship has extensively addressed macro-
industrial achievements in Soviet Central Asia, the micro-level transformation of communal
services, drinking water supply networks, and urban sanitation remains underexplored. This article
investigates the structural deficiencies of the Uzbek SSR's communal economy in the early 1950s
and evaluates the multifaceted state interventions, administrative decrees, and targeted fiscal
investments launched to rehabilitate regional hydro-infrastructure and modernize urban
management.

Discussion of results

During the early 1950s, the urban planning paradigm and the communal infrastructure
network of the Uzbek SSR functioned under deeply restrictive socio-economic, infrastructural, and
technological constraints. This system was critically hindered by an obsolete material-technical
base, pervasive bureaucratic inefficiencies, and chronic underfunding that persisted across multiple
administrative tiers. Archival documentation and empirical inspections conducted in the spring of
March 1950 vividly expose the structural vulnerability and systemic fragility of municipal utilities
across rapidly industrializing urban centers. A prime institutional example of this infrastructural
collapse was observed in the city of Kagan, where municipal provisions were reduced to a mere six
water distribution installations, one hundred localized street water mains, and an inadequate 4.8-
kilometer pipeline network with a constrained 150 mm diameter [1]. Such rudimentary
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technological capacities fell catastrophically short of meeting the basic demographic demands,
sanitary thresholds, and growing industrial needs of the local population.

Compounding these severe physical deficiencies, municipal authorities faced alarming
sanitary and disinfection failures that directly endangered public health on a mass scale. Standard
operational protocols frequently relied on drawing untreated, highly turbid water directly from
primary water arteries such as the Shaxrud canal, subsequently routing it through open, unprotected
basins lacking any form of chemical reagent treatment, filtration, or standard chlorination. This
pervasive lack of technological safeguards fostered a hazardous sanitary-epidemiological
environment characterized by contaminated water supplies and inadequate waste management.
Consequently, these systemic vulnerabilities drastically escalated the risks of widespread infectious
disease outbreaks, giving rise to persistent public health crises across urban settlements and
highlighting the urgent necessity for comprehensive administrative and infrastructural reforms
throughout the Soviet Uzbek republic.

In response to these systemic deficiencies, the Soviet administration initiated a concerted
policy in the mid — 1950s to radically rehabilitate communal infrastructure, prioritizing the secure
and qualitative provision of drinking water for the populace. This ambitious modernization agenda
emerged as a critical imperative following years of acute infrastructural neglect, during which urban
and rural settlements alike suffered from severely compromised sanitation and inadequate hydraulic
engineering. By confronting these deficiencies head-on, regional authorities sought not only to
elevate public health standards across the Uzbek SSR, but also to stabilize the rapidly expanding
labor force required for industrial and agricultural intensification [2].

Pursuant to the landmark legislative framework established by the Council of Ministers of the
Uzbek SSR in May 1950, a comprehensive financial initiative was mobilized to overhaul the
deteriorating municipal infrastructure across historical urban centers. This strategic intervention
directed substantial fiscal allocations toward critical public utilities, notably allocating 164,000
rubles to systematically expand and repair the municipal water distribution networks in Bukhara,
alongside an earmarked investment of 155,000 rubles dedicated to the total reconstruction, pipe-
laying, and technological re-equipment of clean drinking water systems in Karshi [3]. These
targeted capital infusions were urgently required to address long-standing vulnerabilities in rapidly
growing southern regional hubs, where aging infrastructural networks — predominantly reliant on
outdated clay and wooden distribution conduits — had historically fostered high contamination risks,
frequent system failures, and severe water 10ss.

The subsequent injection of state capital facilitated a technological transition, enabling the
deployment of durable cast-iron piping, modern mechanical pumping stations, and systematic
leakage control mechanisms. By replacing obsolete conduits with resilient hydraulic infrastructure,
the 1950 decree effectively mitigated widespread epidemiological hazards and established a reliable
foundation for public health security. Furthermore, this foundational modernization initiative
catalyzed sustainable urban growth, ensuring that densely populated administrative and cultural
centers were equipped with the robust utility capacity necessary to support expanding populations
and long-term socio-economic development in the post-war period.

Concurrently, the scope of regional modernization extended far beyond major urban
peripheries into rural and developing agricultural districts, a strategic shift vividly highlighted by
the formal governmental approval of the Greater Qibray clean drinking water network project on
September 1, 1950. Commanding a substantial total project valuation of 58,042.1 rubles, this
comprehensive initiative was designed to establish reliable, centralized water provision in areas that
had long suffered from infrastructural neglect. This ambitious rural intervention reflected a broader
ideological and administrative commitment toward bridging the historical disparities between
metropolitan centers and peripheral agricultural communities, ensuring that collective farms,
agrarian cooperatives, and emerging settlements finally gained dependable access to hygienic,
treated water resources [4].

Through rigorous engineering coordination, centralized budgetary oversight, and targeted
resource mobilization, these mid-century reforms fundamentally reshaped the hydrological
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landscape of Soviet Uzbekistan. The transition from rudimentary local water sources to engineered
distribution systems institutionalized modern standards of public hygiene, disease prevention, and
municipal management. Ultimately, these foundational investments not only alleviated immediate
sanitary crises across both urban and rural spaces, but also established a durable institutional
framework whose infrastructural legacy endured for decades, shaping the socio-economic and
public health trajectory of the region well into the latter half of the twentieth century.

The regulatory framework governing urban water distribution throughout this critical
transitional era was systematically structured in strict accordance with Resolution No. 933, issued
by the Council of People’s Commissars of the Uzbek SSR on August 4, 1941 — a mandate whose
long-term administrative ripples and practical enforcement mechanisms remained visibly
operational in key regional hubs such as Bukhara as late as November 1950 [5].

This foundational decree established a complex, highly stratified hierarchical pricing matrix
deliberately engineered to navigate the delicate socio-economic equilibrium between municipal
fiscal solvency and state-mandated welfare equity. By systematically calibrating and shifting the
financial burden across divergent economic sectors, the policy aimed to directly mitigate the acute
infrastructural and economic vulnerabilities of the post-war landscape. Through the formal
codification of tiered pricing models and differential tariff schedules, local governing bodies sought
to proactively steer urban consumption patterns, implement deterrent measures against commercial
waste, and protect residential access by subsidizing essential supplies amidst chronic resource
scarcity.

Beyond mere fiscal management, this administrative architecture served as an instrument of
social and economic coercion, reflecting broader Soviet modernization imperatives constrained by
wartime devastation and slow post-war reconstruction. The implementation of hierarchical pricing
forced municipal enterprises, industrial workshops, and domestic households into a tightly
monitored regime of resource allocation, where bureaucratic oversight directly intersected with
daily survival. Consequently, the water distribution system in Bukhara evolved into a micro-cosmic
reflection of centralized planning tensions — where ideological commitments to egalitarian welfare
constantly clashed with the harsh, pragmatic realities of localized infrastructural decay,
administrative bottlenecks, and the urgent necessity of rationing scarce commodities.

Daily household consumption was pegged at a subsidized rate of 0.90 rubles per cubic meter,
reflecting a deliberate socio-economic policy designed to keep basic domestic hydration and
sanitation accessible to the urban working class even amidst mounting inflationary pressures. This
pricing mechanism acted as a crucial social safety net, ensuring that fundamental livelihood
resources remained affordable for families and shielding vulnerable urban demographics from the
volatile economic fluctuations of the period [5].

By contrast, industrial, commercial, and municipal tiers exhibited substantial differentiation,
strategically calibrated to reflect the genuine economic value, scarcity, and operational resource
intensity inherent to each distinct sphere of activity. Rather than employing a blunt, uniform
instrument, this sophisticated pricing architecture recognized that diverse economic actors exert
vastly dissimilar demands on public utilities, thereby necessitating a more equitable and cost-
reflective mechanism.

Within this comprehensive tiered framework, filling stations were subjected to a rate of 1.40
rubles per cubic meter, while retail water kiosks — operating under decentralized distribution models
that inherently involve higher logistical expenditures — reached 1.85 rubles. Simultaneously, state
administrative organizations were billed at a standardized baseline of 1.00 ruble to facilitate
essential public governance, whereas economic agencies and productive institutions incurred a
competitive intermediary rate of 1.10 rubles [6]. Ultimately, this meticulous economic
differentiation functioned as a vital regulatory instrument, guaranteeing that every sector
contributed proportionally and fairly to the long-term maintenance, modernization, and
sustainability of municipal water infrastructure, strictly scaled in accordance with their actual
consumption volume and operational impact.
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Furthermore, these elevated tariffs for commercial and independent distribution points served
as a vital economic deterrent against unregulated extraction and resource misappropriation. By
imposing higher financial burdens on heavy commercial users, municipal authorities successfully
curtailed excessive industrial waste while ensuring that public utilities could fully recover the
operational expenditures and maintenance costs incurred by high-volume commercial consumption.

Specialized municipal functions also maintained distinct tariffs, with street watering and dust
suppression set at 0.70 rubles per cubic meter, and urban garden irrigation priced at 0.90 rubles per
cubic meter. These concessional rates for ecological and public hygiene maintenance underscored
the Soviet administration's strategic priority in mitigating urban dust storms, cooling dense
neighborhoods, and preserving green spaces in arid historical centers [7]. Ultimately, this
meticulous tariff schedule functioned not merely as a fiscal mechanism, but as an instrument of
centralized social control and urban planning, deeply embedding state priorities into the everyday
ecological management of Uzbek cities.

Despite these localized interventions, the broader municipal sanitation and utility
infrastructure across the Uzbek Soviet Socialist Republic remained critically underdeveloped during
the early post-war era. This infrastructural lag was starkly evidenced by statistical data from 1953,
which revealed that Tashkent served as the sole urban center in the entire republic possessing a
centralized sewerage system. However, even this metropolitan network was severely limited,
covering a mere 3 percent of the municipal territory and operating without secondary treatment
facilities — a critical flaw that resulted in the direct discharge of untreated wastewater into vital
regional rivers and canals, exacerbating environmental hazards.

To aggressively mitigate this escalating ecological and sanitary decay, comprehensive
modernization blueprints were orchestrated in 1954 by the Ministry of Communal Economy of the
Uzbek SSR, operating under the decisive leadership of Minister G.U. Aliyev. These strategic
directives mandated the construction of a large-scale primary treatment plant in Tashkent to curb
pollution, alongside the implementation of expanded and modernized sewerage networks in key
industrial satellite cities such as Yangiyul and Bekabad, thereby attempting to bridge the sanitation
gap between the capital and peripheral urban zones [7].

Simultaneously, a pivotal energy transition materialized as the nascent stages of gasification
were systematically introduced across major urban centers in the Andijan and Fergana regions
starting in 1954 [8]. This regional initiative successfully overcame a prior technological baseline
where gas infrastructure had been sporadically restricted solely to industrial pockets in Andijan and
Asaka, entirely lacking integration into domestic household consumption. By expanding pipeline
grids to serve residential sectors, these reforms laid the foundational groundwork for improved
urban living standards and municipal resilience across the Fergana Valley.

A comprehensive evaluation of the republic's hydro-infrastructure conducted in 1954 revealed
a profound structural disparity, highlighting that centralized drinking water pipelines remained
severely restricted, confined to just eight major cities and a single district center across the entire
expanse of the Uzbek SSR. This acute deficit in basic public utilities underscored the immense
challenges faced by local authorities in meeting fundamental urban sanitary requirements and
ensuring reliable public access to safe drinking water during the post-war reconstruction period.

Nevertheless, prospective infrastructural planning began to gain considerable momentum
through ambitious project designs formulated in 1953, which aimed to revolutionize regional water
supply systems. These forward-looking blueprints were specifically engineered to supply at least 20
percent of Samarkand with potable water, thereby alleviating chronic shortages in one of the
republic's most vital cultural and economic hubs [8]. Simultaneously, these pioneering
developmental initiatives laid the groundwork for modernizing regions that had previously been
entirely devoid of centralized utility networks. The scope of targeted expansion encompassed
crucial growing centers such as Urgench, Chirchiq, Margilan, Termez, Jizzakh, Mirzachul,
Kattakurgan, and Bekabad, signaling a strategic administrative shift toward decentralized municipal
development and the broader socioeconomic uplift of Uzbekistan's peripheral urban landscape.

Conclusion
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The reconstruction of communal infrastructure and public utilities in the Uzbek SSR between
1950 and 1954 demonstrates a decisive turning point in the republic's socio-economic and sanitary
development. Overcoming the severe technical constraints, contamination risks, and infrastructural
neglect of the post-war years required concerted state intervention, substantial financial
investments, and centralized administrative oversight. The implementation of landmark
governmental decrees, targeted capital allocations for water networks, and sophisticated hierarchical
pricing structures successfully stabilized municipal utility operations while balancing social equity
with fiscal solvency. Although widespread disparities persisted — exemplified by Tashkent's limited
sewerage coverage and the concentration of centralized pipelines in only a handful of major cities —
the foundational blueprints and primary treatment initiatives launched during this period initiated a
lasting transformation of Soviet Uzbekistan's hydrological and urban landscape, institutionalizing
modern standards of public hygiene and regional management.
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"KAZAK” GAZETESININ TURKIYE TARIHINE iLiSKiN VERILERININ EGIiTiM
SURECI iCIN SECIM YONTEMI

Ozet

Bu makalede, “Kazak™ gazetesinin Tirkiye tarihine iliskin yazilarinin, yliksekégretim
strecine dahil edilmek iizere segilmesi meselesi, arastirma konusu olarak ele alinmaktadir.
Gazetede yayimlanan haber niteligindeki metinler, tesadiifi bir bilgi y1gin1 olarak degil XX. yiizyilin
baglarindaki Kazak toplumu tarihine iliskin bir kaynak kiilliyat1 olarak degerlendirilmeyi gerekli
kilmaktadir. XX. ylizyilin baslarinda yayimlanan bu milli yaymn organmin Tiirkiye’ye iliskin
yayinlari, giiniimiizde tarihi kaynak olarak 6zel bir dnem tasimaktadir. S6z konusu veri kiilliyatinin
egitim siirecine dahil edilmesine yonelik yontemin en Onemli sartlarindan biri, igerik ve tiir
bakimindan ¢esitlilik gosteren verilerin igerik, sundugu bilgiler ve onlarin uygulamadaki dnemleri
dikkate alinarak segilmesidir. Boyle bir yaklasim, Kazakistan’daki egitim kurumlarinda Tiirkiye
tarihi O6gretiminin gelistirilmesine katki saglayacaktir. Ayrica arastirmada, secilen materyallerin
egitim siirecinde kullanilmasma iliskin ydntemler de sistemlestirilmektedir. Incelemeye alman
materyallerin biiyiik bir kism1 gazetenin “Dig Haberler”, “Savas” ve “Gazetelerden” bdliimlerinde
yayimmlanmistir. Arastirmanin kaynaksal kiilliyati, “Kazak” gazetesinin 1913-1918 yillarindaki
biitiin sayilarin1 degil Birinci Diinya Savasi’nin belirleyici déneminde Osmanli Imparatorlugu’na
iligkin yayimlanan se¢ilmis metinleri kapsamaktadir. Bu nedenle arastirmanin sonuglari, s6z konusu
kronolojik ve metinsel simirliliklar cercevesinde ortaya konulmaktadir. Arastirmada ayrica
Kazakistanli ve Tiirkiyeli yontem bilimcilerin ¢alismalar1 da incelenmistir.

Anahtar Kelimeler: “Kazak” gazetesi; Turkiye tarihi; tarihi veri; tarih 6gretimi yontemi;
tarihsel diistinme; Kazak-Tiirk iliskileri; yayinlar.
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«KA3AK» 'ABETIHIH TYPKUSA TAPUXBIHA KATBICTBI AEPEKTEPIH OKY
YJAEPICIHE IPIKTEY 9IICTEMECI

Anjaarna

Makanaga «Kazak» raseriniH Typkus TapuxblHa KaThICThl >XKapUsUIaHBIMIApPbIH KOFaphl
MEKTEMNTIH OKY YVIEpiCiHE €Hri3yre IpiKTey Maceneci 3epTTey HbICaHbl peTiHIEe apHailbl
KapacThIpblIabl. bacbulbIMIaFrbl KapusulaHFaH XadapiaManblK MOTIHAEP Ke3ACWCOK >KUBIHTBIK
emec, XX Facblp OacbIHIarbl Ka3aK KOFaMbl TapUXBIHBIH JEPEKTIK KEIeH! PETIH/E KapacThIPyIbl
KaxeT erefi. XX FachIp/bIH 0ac Ke3iHJIe KapblK KOPreH YITTHIK 0aChUIBIMHBIH TYpKUsFa KaThICTHI
KapusIaHbIMIapbl Ka3ipri Ke3e Tapuxu JepeKe3 peTiHAe epeKIle MaHbI3ra ue 00ibin oTbip. Ochl
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JEPEeKTEp KOPIYCHIH OKY VIEpIiCiHE EHTI3YyIIH oaicTeMeciHIeri eH OacThl ImapTrapAblH Oipi —
Ma3MyHbI, JKaHpPBl OPTYPAl JEpeKTeplai Ma3MYHbIHA, YCHIHATBIH MOJIIMETTEpiHe, OJap/bIH
KOJIJIaHOQJIBIK MaHBI3bIHA Kapal ipiKTey Ka3aKCTaHJBIK OKY OpbIHAapbiHAa TypKUsS TapHXbIH
OKBITYZIBI KETUIAIpeTiH Oonagpl. 3epTTeylne COHBIMEH Oipre ipikTelareH MaTepuaiaapibl OKY
yAepiciae KoJdaaHyIbIH dicTepl xyheneneni. Tangay HbICAaHbIHA ajlFaH MaTepUajAap/IblH HET13T1
6emiri «CrIpTKBl Xabapmap», «Corbicy, «l'azeTrTepaeH» aipapiapblHaa kapusianFad. J{epeKTik
kopnyc «Kazak» razeriniy 1913—1918 xpurnapaarbl TOJIBIK CaHIAPBIH eMecC, BipiHI JYHHEKY31UTIK
COFBICTBHIH IIENIyII Ke3eHiHaeri OcMaH UMIEpHsIChIHA KATBICThI iPIKTENTeH MOTIHACPI KaMTHIBL.
COHIBIKTAaH 3ePTTEy KOPBITHIHABLIAPHI OCHI XPOHOJOTHSIBIK KOHE MOTIHJIIK IICKTEY IIEHOEePIHIe
TYKBIPBIMAANAABL. 3epPTTeYAC KAa3aKCTAHIIBIK KOHE TYPKHUSUIBIK SICKep-FAIBIMAAPABIH €HOCKTEepi
TaJIJaHa bl

Kinr ce3nep: «Kazak» razeri; Typkus Tapuxbl; TapuXu JICPEK; TAPUXTHI OKBITY JIICTEMECH,
TapUXH OJIay; Ka3aK-TYpiK OailaHbICTaphl; OackLIBIMIAP.
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PROCESS

Abstract

This article specifically examines the issue of selecting publications from the «Qazag»
newspaper regarding the history of Turkey for integration into the higher education curriculum. The
informational texts published in this periodical do not constitute a random collection; rather, they
require consideration as a documentary corpus reflecting the history of Kazakh society in the early
20th century. Publications concerning Turkey that appeared in this national newspaper during that
era have acquired significant importance as historical sources today. A key requirement for the
methodology of incorporating this body of data into the educational process is the selection of
materials - diverse in content and genre - based on their subject matter, the information they
provide, and their practical relevance; such an approach will enhance the teaching of Turkish
history in educational institutions across Kazakhstan. The study also systematizes methods for
utilizing the selected materials within the educational process. The majority of the materials
analyzed were published under headings such as «Foreign News,» «War», and «From
Newspapers». The documentary corpus comprises selected texts from the «Qazag» newspaper
concerning the Ottoman Empire during the pivotal period of the First World War, rather than the
complete run of issues from 1913 to 1918. Consequently, the research findings are formulated
within these chronological and textual parameters. The study analyzes the works of scholars and
specialists in teaching methodology from both Kazakhstan and Turkey.

Keywords: «Qazag» newspaper; history of Turkey; historical source; history teaching
methodology; historical thinking; Kazakh-Turkish relations; publications.
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METOAUKA OTBOPA MATEPHAJIOB I'A3BETbI «KA3AX» I1O HICTOPUU
TYPOUU IJIAA HCITIOJBb30BAHUSA B YYHEBHOM ITPOLECCE

AHHOTaNUA

B cratbe paccmarpuBaercss BOIIpoc 0TOOpa MyOJMKAIMi Ka3aXxCTaHCKOM ra3eThl 110 UCTOPUU
Typuuu 11 BKIIOUEeHUS B 00pa30BaTeIbHBIN MPOIecC BBICIIEro 00pa3oBaHUs B KaUyecTBE 0OBEKTa
uccinenoBanus. OnyOJMKOBaHHbIE B W3JAaHMM TEKCThl COOOILEHUH IpPEeACTaBISAOT co00i He
CIly4aifHyI0 MOJI0OPKY, a JOJKHBI pACCMAaTPUBATHCS KaK MH(POPMAITMOHHBINA KOMILIEKC 110 HCTOPUH
Ka3axCTaHCKOro oOmiecTBa Hayasa XX Beka. B Hacrtosmiee Bpemss o0co0oe 3HaueHUE Kak
HCTOPUYECKHE UCTOYHUKH UMEIOT MyOIMKAlMK HAIMOHATILHOTO U3anus o Typuuu, u3iaBaBuiecs
B Hayage XX Beka. OJIHUM U3 TJaBHBIX YCJIOBMM METOJOJOTMM BHEIPEHUS ITOrO
MH(GOPMAIIMOHHOTO KOpIyca B 00pa3oBaTebHBIN MPOLECC SBISETCS OTOOpP AAHHBIX Pa3IHMYHOTO
COoJIep KaHus, JKaHpa, Ha OCHOBE UX COJAEP)KaHUs, MPEICTaBICHHON MH(OpMAMM U MPAKTUYECKOM
3HAYUMOCTH, YTO MO3BOJMT YIYUIIUTh NPENOJaBaHue UCTOpUU TypIUHN B Ka3aXCTAHCKUX Y4E€OHBIX
3aBe/IeHUAX. B uccieoBaHUM TakKe CHCTEMAaTU3MPOBAHBI METObl MCIIOJIb30BaHMs OTOOpPaHHBIX
MaTepuaioB B 00pazoBaTeiabHOM Ipouecce. OCHOBHAS 4acTh MaTepUaloB, BKIFOUEHHBIX B OOBEKT
ucclieloBaHus, Obliia onyOiIMKOBaHa B pas3zenax «3apyOexHble HOBOCTH», «BoitHa», «M13 razer».
Kopnyc naHHbBIX He BKIIIOUAET BCE BBITYCKH Ka3axckol razersl ¢ 1913 mo 1918 roa, a npencrasinser
co0Ol OTzEeNbHbIE TEKCThI, OTHOCsAIMecs K OcMaHCKOM umnepuu B pematomuii nepuos Ilepsoit
MHUpPOBOW BOWHBL. [lo9TOMYy BBIBOABI HCCIEAOBaHUS COHOPMYIHPOBAHBI B pPaMKax ATOTO
XPOHOJIOTUYECKOTO U TEKCTOBOI'O OrpaHHueHHs. B wHccieqoBaHMM aHAIM3UPYIOTCA PaboOThI
Ka3aXCKHX U TYPELKHX METOI0JIOTOB.

KiroueBble cioBa: Ka3axckas rasera; TypelKas HCTOPHS; HCTOPUYECKMHA HMCTOUHUK;
METOJIMKA MpPENoAaBaHMsl MCTOPUU; MCTOPUYECKOE MBIIUICHHUE; Ka3aXCKO-TYpPEeIKUE OTHOIIEHUS;
U3/IaHus.

Giris

Arastirma konusunun giincelligi, Tirkiye konusunun Kazak milli basmindaki yerini
belirlemesinden kaynaklanmaktadir. XX. yiizyilin ilk ¢eyreginde Osmanli Devleti’nde yasanan kriz,
Jon Tiirkler hareketi, Birinci Diinya Savasi, Milli Miicade, Ankara Hiikiimeti’nin kurulmasi,
Turkiye Cumhuriyeti’nin ilan1 ve Cumhuriyetin ilk reformlar1 Kazak okuyuculara yonelik olarak,
soz konusu yaym organlarinda diizenli bi¢cimde yayimmlanmistir. Bu yayinlar, Rus
Imparatorlugu’nda ve daha sonra Sovyet cografyasinda yasayan Kazak toplumunun kendine 6zgii
siyasal tecriibeleriyle birleserek milli uyanis, devletgilik, egitim, laiklik, toplumsal hareketler ve
uluslararas1 is birligi meselelerinin anlasilmasi i¢in karsilastirmali bir zemin olusturmustur. Bu
ozellik, Tirkiye tarithinin Kazak toplumunun dis diinyayr algilama tarihi ve milli toplumsal
diistincenin evrimiyle iliskilendirilerek okutulmasina imkan saglayacaktir.

Yiiksekogretim igeriginin arastirilmasi, sonu¢ odakli bir yenilenme ihtiyacindan
kaynaklanmaktadir. Kazakistan Cumhuriyeti’nde Yiiksekogretim ve Bilimin Gelistirilmesine Iliskin
2023-2029 Konsepti, yiiksekogretimin kalitesinin artirilmasini, bilimsel arastirmalarin egitim
stireciyle biitlinlestirilmesini, dijital ve uluslararast egitim alaninin genisletilmesini stratejik
yonelimler olarak belirlemistir. Arastirma konusunun devlet diizeyindeki 6nemi ise tarihi bilincin
bilimsel nesnellik ilkesi dogrultusunda ele alinmasiyla iliskilidir. Kazakistan Cumbhuriyeti
Cumbhurbaskan1 Kasim-Jomart Tokayev, 2026 yilinda diizenlenen uluslararas: bir sempozyumda
“tarihi adil ve siyasal bakimdan tarafsiz bir sekilde degerlendirmenin 6nemli” oldugunu vurgulamas;
ayrica tarihi, halklar1 birbirine baglayan bir “altin koprii” olarak degerlendirmek gerektigini ifade
etmistir [1]. Bu yaklasim, arastirmanin metodolojik tutumunu belirlemektedir. Buna gore, Kazak
milli basimindaki Tiirkiye imgesini yalnizca milli yakinlik duygusuyla agiklamak ve onu Sovyetlere
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bir 6zgii ideolojik bir kalip gergevesinde tek tarafli reddetmek yeterli degildir. Konunun bilimsel
cergevesini ortaya koymanin temel amaci, “Kazak” gazetesinin Tirkiye tarihine iligkin verilerini
egitim stlirecine dahil edilmek iizere segmenin yontemini olusturmaktir. Bu ama¢ dogrultusunda,
verileri se¢menin yontemini belirleme, toplanan verileri egitim siirecine dahil etme ve onlari
ogrencilerin tarih algisin1 yenilemede kullanmanin yollarini arastirma gorevleri belirlenmistir.
Arastirmanin metodolojik temelinde kaynak biliminin ilkeleri esas alinmigtir. Arastirma sonucunda,
1913-1918 yillar1 arasindaki milli yaymn organinin Tiirkiye tarihine iliskin yayimladigi materyaller
sistemlestirilmis ve materyallerin igerdigi bilgilerini egitim siirecine dahil etmenin yOntemsel
modelleri olusturulmustur.

Tartisma

Kazak milli basiinin ortaya ¢ikisini, donemlerini ve onun toplumsal islevlerini sistemlestiren
B. Kencejayev’in aragtirmalari, Sovyet tarih yaziminin yaklagimlari dogrultusunda yiiriitiilmiis
olmakla birlikte, milli gazetecilik tarihini kronolojik ve fikri acidan smiflandirmis, arastirma
yontemlerinin sekillenmesine katki saglamis ve bagimsizlik doneminde yeni verilerle ve milli
hareket tarihi ekseninde gergeklestirilen arastirmalara yon vermistir [2, 36]. K. Atabayev’in
caligmalari ise siireli yayinlarin Kazakistan tarihinin kaynaklari olarak ele alinmasina yonelik 6zel
bir kuramsal temel olusturmustur [3, 74]. Arastirmacinin gelistirdigi yaklasimlar, tez ¢alismasi
kapsaminda “Kazak” ve “Ak Jol” gazetelerindeki Tiirkiye’ye iligkin haberlerin tarihi kaynak olarak
incelenmesinde kullanilmistir.

“Kazak” ve daha sonraki “Ak Jol” gazetelerindeki Tiirkiye meselelerini 6zel olarak
inceleyen K. Bazarbayev, E. Akdeniz ve M. Keles [4, 131] milli basinin “Dis Haberler” boliimiiniin,
Osmanli imparatorlugu’nun siyasal durumunu, Kazak okuyucularma hizli bir bigimde ulastirdigim
belirtmektedir. B. Temirhanov’un aragtirmasinda [5, 127-136] da 1913-1918 yillarindaki “Kazak”
gazetesi, Osmanli Devleti’nin son donemine iliskin zengin bilgiler igeren bir kaynak olarak
degerlendirilmektedir. Ancak bu c¢aligmalarda gazete materyallerinin tarihi kaynak olarak egitim
sistemini dahil edilmesi meselesi ayrintili bi¢imde ele alinmamistir. Bu bakimdan, “Kazak”
gazetesindeki metinlerin tematik olarak secilmesi ve onlarin tarihi kaynaklarin diger gruplariyla
karsilagtirmali olarak kullanilmasi, tez ¢alismasinin yontemsel yeniligini olusturmaktadir.

Bulgular

Genel olarak “Kazak” gazetesindeki Tiirkiye’ye iliskin materyalleri icerik bakimindan
birbiriyle baglantili dort gruba ayirarak inceliyoruz:

- Siyasal-kiiltiirel ve enformasyon iliskileri;

- Osmanli Imparatorlugu’ndaki toplumsal-siyasal durum;

- Devletin uluslararas: iligkileri ve savas diplomasisi;

- Kazaklar ile Tiirklerin kiiltiirel ve manevi yakinligini yansitan metinler (Calismada
kullanilan “Kazaklar ile Tirkler, Kazak-Tirk iligkileri” gibi ifadeler, modern bir tanimla seklinde
algilanmalidir.).

Bu smiflandirmanin kosul bir siiflandirma oldugu unutulmamalidir. Ornegin, Berlin-Istanbul
treni hakkindaki haber uluslararas: birlige, askeri lojistige ve siyasal iliskilere iligkin bir kaynak
niteligi tasirken, Enver Pasa ile ilgili deneme yazis1 Kazak okuyucusuna sunulan bir Tirk
emektarinin kiiltiirel imgesini gostermektedir. Bu nedenle egitim siirecinde her bir metni tek bir
konuyla smirlandirmak yerine, metnin ¢ok katmanli anlamini ortaya ¢ikarmak daha verimli
olacaktir. Bu dogrultuda, gazetenin Tiirkiye’ye iliskin verilerinin tematik olarak secilmesine yonelik
matris, tablo halinde sunulmaktadir.

Tablo 1. “Kazak” gazetesinin Tiirkiye’ye iliskin verilerini tematik olarak secme matrisi

Veri Tarihi-kaynaksal | .. l.vaerS.!tve
rubu Baslica materyaller potansiyel diizeyindeki 0grenme
: etkinligi

29



Turkic historical studies. No 3 (10) 2026 uriine — TaMbI3 — KBIPKYHEK

Veri
grubu

Bashca materyaller

Tarihi-kaynaksal
potansiyel

Universite
diizeyindeki 6grenme
etkinligi

ikiskileri

Siyasal-kulturel
ve enformasyon

Neol64: Berlin-Istanbul
treni, diplomatik kars1
tedbirler; Nel65: Enver
Pasa  imgesi;  Ne205:
Almanya’nin Islam
siyasetine yonelik elestiri.

Enformasyon aglari,
siyasal bir sahsiyetin
basindaki imgesini
savas propagandasini ve
klttrel algiy1 inceleme.

Yol haritas1 hazirlama;
haberin enformasyonel
geneolojisini  yeniden
olusturma;
kargilagtirmali  metin
analizi

Tiirkiye’deki
toplumsal-

siyasal durum

Nel68: that varisi; Nel79:
Alman kredisi; Nel82:
parlamento, bltge,
seyhiilislam; Nel86, 188,
189, 200: Hicaz ve Arap
Isyanu.

Jon Tirklerin iktidarini,
savas ekonomisini, dini
kurumlari, merkezi-
bolgesel iligkileri
anlatma.

Kurumsal sema;
olaylar kronolojisi;
verilerin dis ve i¢
tenkidi.

elestiri;  No228:  “Alas
sloganli Tirk boylart™;

Turkiye haberlerinin
dizenli bicimde
yayimlanmasi.

Istanbul’un sembolik
yerini belirleme.

Tiirkiye’nin Nel65-181: Kafkas, | Ittifak sistemini, savas|Cok kaynakli egitim
uluslararasi Gelibolu, Mezopotamya; | cografyasini, ekonomik | paketi;  harita  ve
iliskileri Nel193: iran  koridoru; |aglari, uluslararasi | zaman c¢izelgesi; resmi
Ne194-207: Romanya ve |hukuku ve diplomatic|nota ile gazete dilini
Yunanistan;  Ne204-215: | retorigi inceleme. karsilastirma.
antlasmalar ve  baris
diplomasisi.
Kazak-Turk Nel65: Enver Pasa’nin|Tlrk-Misliman Alimlama tarihi
kaltarel ve | kahramanlik imgesi; | ortakliginin ~ basindaki | Uzerine deneme;
manevi Ne205: Islami dayanisma |algismi, milli siyasal |kavramlar  sozliigii;
iliskileri retoriginine yonelik | s0z varligini ve|basin  ve Kkiiltiirel

iletisim projesi.

Simdi kaynak kiilliyatin1 egitim siirecine dahil etmeye yonelik bilimsel se¢im ve agiklama
ilkeleri iizerinde duracagiz. Gazete dilinde kullanilan terimlerin anlami agik bigimde ortaya
konulmalidir. Ornegin “Tiirkiye” ad1 bugiinkii Tiirkiye Cumhuriyeti’ni degil, Birinci Diinya Savast
yillarindaki Osmanli imparatorlugu’nu ifade etmektedir (Anadolu cografyasina 11.-12. yiizyillardan
itibaren Tiirkiye denilmekte oldugunu ve Osmanli Imparatorlugu’nun da Tiirk Imparatorlugu,
Tiirkiye Imparatorlugu ya da sadece Tiirkiye gibi isimlerle anilmakta oldugu da unutulmamalidir.).
Benzer sekilde “Tiirkiye Dumasi” ifadesi Osmanli parlamentosunun alt kanadi olan Meclis-i
Mebusan i¢in kullanilmistir. Bu terimler, okuyuculara karmasik uluslararasi sistemi kendi ana
dilindeki anlasilir kavramlar aracilifiyla aktarma cabasmim sonucudur. Universite egitim
programina Onerilecek derste bu tiir siyasal s6z varligina iligkin acgiklamali bir sozliik hazirlanmali
ve Ogrencilere sunulmalidir.

Kaynagin enformasyonel geneolojisinin yeniden kurulmasi da se¢imin zorunlu bir kosuludur.
“Kazak” gazetesinin Yazi Isleri Miidiirliigii, Tiirkiye’deki gelismelerin biiyiik boliimiinii kendi
muhabirleri aracilifiyla degil uluslararas: ajanslar ve Rus basinindaki tekrar yayimlar {izerinden
edinmistir. Bir haberin gazetedeki yayn siireci yaklasik olarak “olay - resmi aciklama veya muhabir
haberi - Avrupa gazetesi - Rusya gazetesi - Kazakc¢a geviri” zinciri igerisinde gerceklesmistir. Bu
zincirin her asamasinda yayimlanan metnin kisaltilmasi, siyasal bir renk kazanmasi veya yanlis
aktarilmas: da miimkiindiir. Bu nedenle gazetedeki bilgi, “gerceklesen olayin gercek bir kaydi”
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olarak degil belirli bir enformasyon kanali iizerinden ulastirilmis olay tasviri olarak
degerlendirilmelidir. K. Bazarbayev ve c¢alisma arkadaglarinin verdigi bilgiler, Kazak
okuyucularmin Osmanli Devleti’ne iliskin haberleri, diizenli bir bi¢imde takip ettigini
gostermektedir. Bu siireklilik ise milli basinin kiiresel enformasyon alanina dahil oldugunu
kanitlamaktadir.

Yayimlanan metinde olgu ile degerlendirmeyi birbirinden ayirmak da kaynak segiminde
dikkate alinmasi gereken kosullardan biridir. Gazetede askeri birliklerin sayisi, esirler, silah miktari
ve yabanci askerlerin Istanbul’a gelisi hakkinda birbiriyle celisen cesitli rakamlar yer almaktadur.
Ornegin, gazetenin 166. sayisinda Istanbul’a 50 bin Alman askerinin geldigi, 183. sayisinda ise 30
bin Alman, 30 bin Avusturyali ve 45 bin Bulgar askerinin gectigi yazilmistir. Bu tiir ¢eliskili
verileri, dogrulanmamus telgraf bilgileri olarak kabul etmek gerekir. S6z konusu bilgiler, askerlerin
gercek sayisindan ¢ok savas donemindeki tehdit algisini ve ittifak giiclinii tahayyiil etme bi¢imini
yansitiyor olabilir. Ancak bu durum, gazete kaynaginin degerini azaltmamakla birlikte arastirma
sorusunu degistirmektedir. Bu baglamda 6grencilere “Istanbul’a kag asker geldi?” sorusunun yani
sira “Bu tiir ¢eliskili bilgiler neden yayildi, bunlar1 kim yaydi ve okuyucu tizerinde nasil bir etki
olusturdu?” sorular1 da yoneltilmelidir.

Kaynak se¢iminin bir baska kosulu da metni, imparatorluk ve savas sansiirii baglaminda
degerlendirmektir. “Kazak” gazetesi Rus Imparatorlugu sinirlar1 iginde yayimlandigindan, Kafkas
Cephesi’ne iliskin haberlerde kullanilan “bizim asker” ifadesi Rus ordusunu belirtmektedir. Benzer
bicimde Tiirk ordusu karsi taraf olarak tasvir edilmekle birlikte, editoryal anlatimda Tiirk
toplumuna yonelik kiiltiirel yakinlik ve onun kaderine iliskin kaygi da hissedilmektedir. Rusya
tebaast olan bir gazetenin, kiiltiirel ve manevi bakimdan Tiirk-Miisliman diinyasina yakinlik
hisseden bir okuyucu kitlesine hitap etmesinden kaynaklanan bu ¢eliskili durum nedeniyle, kaynagi
tek tarafli olarak “Tiirk¢li” veya “Rus yanlist” bir metin seklinde siniflandirmak biligsel bir
yanilgiya yol agacaktir.

Kaynaklarin siyasal-kiiltiirel iligkiler grubuna, devletler arasi baglantilari, basin yoluyla
sahsiyet imgelerinin yayilmasini ve ulasim aglarinin anlamin1 gdsteren materyaller dahil
edilmektedir. Gazetenin 165. sayisindaki “Istanbul-Berlin yolu” baslikli haberde, Berlin’den
Dresden, Viyana, Belgrad ve Sofya iizerinden Istanbul’a ilk Balkan treninin hareket ettigi
bildirilmektedir. Bu kisa metin, Ittifak Devletleri’nin Sirbistan’1 isgal etmelerinin ardindan,
Almanya’dan Osmanli baskentine dogrudan bir kara yolu agildigimi gostermektedir. Boyle bir
karsilagtirma, 6grencinin tek satirlik bir gazete haberinin arkasinda bulunan genis kapsamli tarihsel
olayin igerigini kavramaya yonelik ilgisini artiracaktir.

Siyasal bir sahsiyetin kiiltiirel imgesinin olusturulmasina iligkin belirgin 6rneklerden biri,
gazetenin 165. sayisinda “Odesskiye Novosti” gazetesinden kopyalanarak yayimlanan Enver Pasa
hakkindaki kapsamli bir deneme yazisidir. Yazida, geng askeri emektarin dis goriiniisii, cesareti,
vatanseverligi, kigisel dzellikleri ve 1908 Devrimi, Trablusgarp ve Balkan savaslarindaki faaliyetleri
betimlenmektedir. Metin, Enver’i “gercekte Tiirkiye’nin yoneticisi”, hedeflerine tereddiitsiiz
ilerleyen ve ahlaki bakimdan temiz bir kahraman olarak sunmaktadir [6]. Burada biyografik olgular
ile kahramanlik anlatis1 i¢ ice ge¢mistir. Okuyucuya sahsiyetin siyasal programindan ziyade iradesi
ve kahramanlik vasfi aktarilmaktadir.

Gliniimiiz tarih yazimi bu imgeyi onemli Olgiide daha karmagsik hale getirmektedir. 1908
yilindaki Jon Tiirk Devrimi tek bir kisinin faaliyeti degil, Ittihat ve Terakki Cemiyeti’nin askerf,
sivil ve bolgesel aglarina dayanan bir hareket olmustur. 1909 yilinda II. Abdiilhamid’in tahttan
indirilmesi de parlamenter-siyasal kriz ile Hareket Ordusu’nun faaliyetleri sonucunda
gerceklesmistir. Kamil Pasa’nin gorevden ayrilmasi ise gazete yazisinda Enver’in kisisel baskisiyla
aciklanmakla birlikte, tarih literatiiriinde bu gelisme 1913 yilindaki Bab-1 Ali Baskini, Nazim
Pasa’nin oldiiriilmesi ve cemiyetin iktidar1 zor yoluyla merkezilestirmesiyle iliskilendirilmektedir.
Dolayisiyla bu denemenin uygulamali derslerde “biiyiik sahsiyet” modelinin nasil iretildigini
incelemede verileri karsilastirarak kullanilmasi daha uygundur.

Enver Pasa imgesinin Kazak okuyucular arasinda taninmasi, bash bagina kiiltiirel iliskinin bir
tezahiirii olmustur. S. Smagulova, Kazak basininda Enver Paga’nin Balkan Savaslari’ndan itibaren
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milli bir kahraman olarak tamitildigini ve adimin Tirkgiilik hareketiyle baglantili bigcimde
algilandigin1 gostermektedir. Ancak 1916 yilinda yayimlanan metinde bu imge, dogrudan bir
“Kazak” yazarmin kaleminden degil bir Rus gazetesindeki deneme yazis1 aracilifiyla aktarilmistir.
Makalenin segilerek alinmasi ve genis bigimde cevrilip yayimlanmasi yazi islerinin hem bu
sahsiyete hem de Tiirkiye’deki siyasal degisimlere yogun ilgi gosterdigini ortaya koymaktadir [7].

Enver Paga hakkindaki deneme yazisi ile onun Duma’daki konusmasi, Osmanli iktidarinin
savas yillarindaki askeri-siyasal niteligini yansitmaktadir. Gazetenin 164. sayisinda Enver Pasa,
Bulgaristan’in savasa katilmasini “ger¢ek dostluk” olarak nitelendirmekte ve miittefik ordularin
birlesmesinin zafere ulastiracagina inandigini ifade etmektedir. Bu s6z, parlamenter bir rapordan
ziyade savasin ruhunu yiikseltmeye yonelik siyasal bir deklarasyona yakindir. Ittihat ve Terakki
Yonetimi, 1913 yilindan sonra parti-devlet merkezilesmesini giiglendirmis ve savas sirasinda karar
alma mekanizmalar1 Enver, Talat ve Cemal pasalarin basini ¢ektigi dar bir grubun elinde
yogunlasmistir. Bununla birlikte giincel arastirmalar “Uc¢ Pasalar Yonetimi” kavramini kosullu
olarak kullanmaktadir. Onlarin etkileri biiylik olmakla birlikte cemiyetin merkez teskilati,
bakanliklar, saray ve askeri komutanliklar arasindaki ¢ikar ¢atismalari da devam etmistir [8]. Bu
nedenle “Kazak” gazetesinde Enver Pasa icin kullanilan “Tiirkiye’nin gergek yoneticisi”
nitelemesinin, somut bilimsel arastirmalarla karsilastirilmasi gerekmektedir.

Savas eckonomisi hakkindaki bilgiler de birkag yerde goriilmektedir. Gazetenin 179.
Sayisinda, Tiirkiye’nin Almanya’dan 500 milyon mark borg alacag: belirtilmistir. Arsiv ve ekonomi
aragtirmalari, Osmanli hiikimetinin savas giderlerini karsilamada Alman kredilerine, altin
sevkiyatina ve hazine bonolarinin degistirilmesine bagimli oldugunu gostermektedir. 1914-1918
yillar1 arasinda birkag anlasma yapilmis ve toplam bor¢ miktari 6nemli Olglide artmistir [9].
Gazetede gegen 500 milyon mark, tek bir anlasmanin kesin nihai tutar1 degil miizakerelerdeki bir
taahhiide iligkin hizli bir haber olabilir. Bu bilginin dogruluk derecesini arastirmak, Osmanli-
Almanya ittifakinin askeri ortakligin yani sira mali bagimlilik boyutunu da ortaya koymaya imkan
verecektir.

Toplumsal-siyasal krizin en énemli boyutlarindan biri de Hicaz’daki isyandir. Gazetenin 186.
sayisinda Mekke Serifi’nin Tiirkiye’ye karsi ayaklanarak Mekke ve Cidde’yi ele gecirdigi ve
Medine’yi kusattigr bildirilmektedir. 188. ve 189. sayilarda ise Osmanli hiikiimetinin isyanin
liderini gorevden alarak yerine Ali Haydar Pasa’y1 tayin ettigi ve yeni serifi 6zel bir askeri birlikle
Hicaz’a gonderdigi yazilmaktadir [10]. Tarihi verilere gore [11, 24], 1916 yilinin haziraninda Serif
Hiiseyin bin Ali, Osmanli ydnetimine kars1 isyan baslatmistir. Istanbul yonetimi onu gayrimesru
ilan etmis ve Ali Haydar’1 alternatif serif olarak gorevlendirmistir. “Kazak” gazetesinin metninde
gecen “Hasan Pasa” adi yanlis veya degistirilmis olabilir. Bu tiir uyusmazliklar, kaynaklarin
karsilagtirmali bigimde incelenmesinin gerekliligini gostermektedir.

Osmanli Imparatorlugu biinyesindeki Araplarin isyanin1 yalmzca Ingiliz etkisinin sonucu
veya yalnizca Arap milliyet¢iliginin zaferi olarak tek yonlii bigimde agiklamak yeterli degildir.
Bunun sebepleri ¢oktur; savasin yol actifi zorluklar, merkezilestirme siyaseti, Hicaz hanedaninin
ozerklik c¢ikarlari, Arap aydinlariin siyasal talepleri ve Biiyiik Britanya’nin askeri-diplomatik
destegi Arap Isyani’ni tesvik eden faktdrlere doniismiistiir. “Kazak” gazetesinin 200. Sayisinda,
Tiirkiye hiikimetinin halki ayaklanmaya davet eden 200 Arap liderini idam etmeye hazirlandig:
bildirilmektedir [12]. Universitede bu mesele Arap, Osmanli, Ingiliz ve daha sonraki milli tarih
yazimlarindaki farkli yorumlarin karsilastirilmali olarak okutulmasini gerektirmektedir.

I¢ durumu tasvir eden kaynaklardan bir digeri olan “Almanya’nin Islam’a Ikiyiizliiliigii”
baslikli makalede, Almanya’nin kendisini Islam’m koruyucusu olarak gostermesi ile Afrika’daki
somiirge yonetiminin Misliimanlik egitimi ve dini niifuzu sinirlandirma girisimleri kars1 karsiya
getirilmektedir. Metinde, savag donemindeki dini sloganlarla somiirge uygulamalarinin aym
olmadig1 yoniindeki editoryal tutum acik bicimde goriilmektedir. “Kazak™ gazetesinin yaz1 isleri,
Miisliiman dayanismasma yakin olmakla birlikte, biiyiik devletlerin Islam’1 jeopolitik bir arag
olarak kullanmasin1 teshir etmeye ¢alismustir [13].

Incelenen yaymlarin énemli bir béliimii Osmanli imparatorlugu’nun uluslararas: iligkilerine
ayrilmistir. Bu materyaller Almanya ile ittifak, Kafkasya ve Orta Dogu cepheleri, Balkan siyaseti,
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Iran ve Romanya’nin konumu, diplomatik notalar ve baris girisimleri hakkindaki bilgileri
kapsamaktadir. Ogretim sirasinda askeri gelismeler ile dis politikayr birbiriyle iliskili olarak ele
almak gerekmektedir.

Gazete, Anadolu’yu “Osmanli Tiirkiiniin dogup biylidiigii ve yurt edindigi yer” olarak
nitelendirmekte ve savas Ermeni bolgelerinden Tiirklerin temel yerlesim alanlarina dogru kaydikca,
direnigin gii¢lenecegini belirtmektedir. Giiniimiiz tarih yazimi ise Dogu Anadolu halkinin etnik, dini
ve sosyal yapisinin ¢ok daha karmasik oldugunu gostermektedir. Bu nedenle s6z konusu veri, harita
tizerindeki “Tiirk topragi” ve “Ermeni topragi” kavramlariin savas donemindeki etno-mekéansal
alg1 icerisinde nasil olustugunu incelemek i¢in kullanilmalidir. 1915 yilinda mubhtelif nedenlerle
Ermenilerin zorunlu gdge tabi tutulmasi ve kitlesel 6liimler meselesini okuturken yalnizca Rus veya
Osmanl1 anlatisina dayanmak yerine farkli kaynaklarin ve giincel akademik arastirmalarin birlikte
kullanilmast bilimsel ve etik bir zorunluluktur. Zira “sézde Ermeni soykirimi1” ve “Tiirk soykirim1”
kavramlari, giiniimiizde son derece hassas ve tartismal1 basliklar oldugundan, bu konular azami bir
titizlik gosterilmesini gerektirmektedir.

Gazetenin 168. Sayisinda, Enver Pasa’nin Gelibolu hakkinda bir Ingiliz muhabire verdigi
roportaj yayimlanmustir [14]. Enver Pasa, Itilaf donanmasinin cesur davranmasi halinde Canakkale
Bogazi’n1 gegebilecegini ancak gecikmeleri nedeniyle Osmanli tarafinin Avusturya’dan 200 top
getirmeye zaman kazandigini sdylemektedir. Bu kaynaktaki Gelibolu savunmasinin basarisinda
Enver Pasa’nin hakkini teslim etmekle birlikte basariyr yalnizca kendisine baglamak da dogru
degildir. Mustafa Kemal Bey, Esat Pasa, Cevat Pasa gibi bir¢cok yerel komutanin kararlari ile arazi
kosullar1 ve Itilaf komutanliginin hatalari, birlikte dikkate alimmalidir. Derste bu rdportaj, E.
Erickson’un yaklasimi dogrultusunda “katilimcinin hatirast veya kendini savunma metni” olarak
degerlendirilmelidir.

fran’a iligkin 193. sayidaki kapsamli makale, uluslararasi ekonomik iligkilerin incelenmesi
bakimindan ¢ok degerlidir. “Turkestanskiy Kuryer” gazetesinden alman metinde, tarafsiz iran’mn
Almanya ve Tiirkiye’ye gida, pamuk, hayvan, petrol iiriinleri ve diger mallarin tagindig: bir koridora
dontistiigli belirtilmektedir [15]. Ayrica Alman ajanlarinin Tiirkistan, Buhara, Hive, Cin ve
Afganistan yonlerindeki faaliyetleri anlatilmaktadir. Bu haber, Rus Imparatorlugu’nun giiney
smirindaki ticaret yollarinin kiiresel savas ekonomisine dahil oldugunu gostermektedir. Kazak
tarthini, Turkiye tarthiyle iliskilendirerek Ogretirken bu tiir metinlerin kaynak degeri, Tirkistan
bolgesindeki pamuk, yiin, hayvancilik ve meyve iiretimi ile ilgili konularin Osmanli-Alman savas
ekonomisiyle ayn1 ayni ¢gercevede ele alinmas1 bakimindan son derece 6nemlidir.

Aralik 1916 ve Ocak 1917°deki barig girisimleri gazetede oOzellikle ayrintili bigimde ele
almmustir. 208. sayida Almanya, Avusturya-Macaristan, Tiirkiye ve Bulgaristan’in tarafsiz iilkeler
aracilifiyla miizakerelere baglamasini 6neren ortak notasi yayimlanmistir [16]. “Kazak” gazetesinin
makalesi bu belgenin yalnizca temel icerigini Kazakcaya aktarmistir.

Boylece makalelerin uluslararast iligkiler grubu “Kazak™ gazetesinin yalnizca savas kronigi
sunmadigini; ayn1 zamanda diinya sisteminin isleyis mantigin1 okuyucularina agiklamaya calistigini
gostermektedir.

Gazetede Kazak-Turk kdltiirel ve manevi iligkilerinin dogrudan goériiniimiinii ortaya koyan
kaynak niteligindeki materyallere rastlanmamaktadir. Kazak ve Osmanli kuruluslari arasindaki
resmi kiiltiirel anlagmalar, egitim kurumlar1 veya siirekli heyetler hakkinda herhangi bir veri
bulunmamaktadir. Kazak {ilkesinin Rus hakimiyeti altinda bulundugu kosullarda, bu tiir resmi
belgelerin olmasi zaten miimkiin de degildi. Ancak kiiltiirel ve manevi yakinligin dolayl fakat
onemli isaretleri acik bigimde goriilmektedir. Bunlar; Tiirkiye hakkindaki haberlerin sikliginda,
Tiirk siyasal sahsiyetlerine gosterilen ilgide, ortak Tiirk-Miisliiman s6z varliginda, Islam diinyasinin
kaderine iliskin analizlerde ve gazete araciligiyla olusan uzaktan dayanisma duygusunda kendisini
gostermektedir. Bu gayriresmi kilturel-manevi dayanismay1 su sekilde siiflandirdik:

- Birincisi, Osmanli Imparatorlugu’ndaki olaylarin Kazakga olarak diizenli bigimde
yayimlanmasi baslt basina kiiltiirel iliskinin enformasyonel boyutunu olusturmustur. Kazak
okuyucusu Istanbul parlamentosu, Enver Pasa, Hicaz, Anadolu, Canakkale, Mezopotamya, Berlin-
Istanbul yolu ve Tiirk diplomasisi hakkinda kendi ana dilinde bilgi edinmistir. Bu cografi adlar ve
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siyasal kavramlar, Kazaklarin toplumsal s6z varligina girmistir. Basin araciligiyla uzaktaki Osmanl
cografyasi, “disaridaki” ancak hi¢ yabanci olmayan bir tarihsel diinya olarak algilanmistir. Tiirkiye
hakkindaki haberlerin Kazak kamuoyu tarafindan sicak karsilandigi ve Balkan Savaslari’ndan
itibaren Tirk halkina yonelik akrabalik duygusu ile yardim etme isteginin gorildigi
anlagilmaktadir.

- Ikincisi, Enver Pasa imgesinin genis bicimde sunulmasi ortak bir kahramanlik sembolii
olusturmaya katki saglamistir. O’nun vatanseverligi, cesareti ve milll gururu hakkindaki metin,
somiirge olarak yasayan Kazak okuyucusu i¢in yalnizca yabanci bir emektarin biyografisi degil
siyasal iradenin ve devleti savunmanin bir ornedi olarak da algilanabilir. Ogretim eleman,
ogrencilere “Metin neyi ima ediyor?” ve “Kazak okuyucusu bu metni hangi kosullar ic¢inde
karsilad1?” seklinde iki ayr1 soru yonelterek problem temelli yontemi uygulayabilir.

- Ugiinciisii, Islami dayamsma fikri gazetede elestirel bir nitelikle goriilmektedir.
“Almanya’nin Islam’a Ikiyiizliiligii” baslikli makale, Miisliimanlik duygusunun biiyiik devletlerin
propagandasinin aracina doniistiiriilmesine karsi ¢ikmaktadir. Burada Islam diinyasina yonelik
dayanigsma ile siyasal dikkatlilik bir arada bulunmaktadir. Osmanli Devleti, Miisliimanligin
merkezlerinden biri oldugu ic¢in Alman miittefikin siyaseti, Kazak okuyucusundan destek
gormemektedir. Bu 0zellik, tarihsel kavrayisin yenilenmesi baglaminda, Kazak-Tiirk manevi
yakinligim1 yalnizca romantik ve yekpare bir olgu olarak degil elestirel, siyasal biling tizerinden
olusan bir iligki olarak agiklamaya imkan vermektedir.

- Dordiinciisti, 228. sayidaki “Casuslar” [17] baslikli metinde “Alas sloganli Tiirk boylar1”
ifadesi kullanilmakta ve Rusya Miisliimanlar1 arasindaki orgiitlenmeyi izleyen casuslardan soz
edilmektedir. Hanafiya Kaybisev’in 1914 yilinda Istanbul’a gonderildigine iliskin bilgi,
imparatorluk yonetiminin Misliimanlik ve Tiirkliik temelli iliskileri bir tehdit olarak algiladigini
gostermektedir. Bu veri dogrudan Kazak-Osmanli is birligini gdstermese de Istanbul’un Rus
Imparatorlugu’ndaki Tiirk-Miisliiman siyasal fikriyatinda énemli bir merkez oldugunu ve bu tiir
iligkilerin somiirge yonetimi tarafindan yakindan izlendigini gostermektedir.

- Besincisi, kiiltlirel-manevi iliski basin ag1 aracilifiyla gergeklesmistir. “Kazak” gazetesi
yalnizca yabanct ve Rus gazetelerinden materyal c¢evirmekle kalmamis, Tiirk-Miisliiman
diinyasindaki ortak konular1 Kazak kamuoyuna uyarlamistir. Bu ag1 biitiiniiyle belirlemek i¢in
gazete metinlerinin “Terciiman”, “Vakit”, “Sura”, Istanbul’daki Osmanli yaymlari ve Rus
gazeteleriyle metinler arasi karsilastirmasini bir bilimsel proje olarak yiirliten 6grenciler, ayni
haberin birkag yaymn organlarindaki niishalarindan degisen adlandirmalart ve siyasal
degerlendirmeleri karsilagtirabilirler.

Bu gruptaki kaynaklar kullanilirken, XX. yilizyilin basinda Kazak toplumu bagimsiz bir devlet
olarak dis politika yiiriitmemistir. Osmanli Imparatorlugu ile resmi diplomatik iliskiler kurma
imkani olmamistir. Bu nedenle “Kazak-Tiirk iligkileri” kavraminin s6z konusu dénem i¢in aydinlar
arasindaki fikri etkilesim, basin araciligiyla bilgi aligverisi, dini-kiiltiirel yakinlik ve ortak Tiirkliik
sembolleri diizeyinde kullanilmas1 gerektigi sonucuna variyoruz.

“Kazak” gazetesinin Tirkiye’ye iliskin verilerinin egitim siirecinde kullanilmak tizere yapilan
segmelerin sonucu, egitim igeriginin olusturulmasinda kullanilacaktir. Bu asamada s6z konusu
egitim icerigini Ogretmeye yonelik yontemsel modelin, uygulamali-deneysel c¢aligmalara
hazirlanmas1 amaciyla 6gretim yontemini sistemlestirecegiz.

Onerilen 6gretim modiilii “Osmanli imparatorlugu Birinci Diinya Savas1 Yillarinda: “Kazak”
Gazetesi Verilerine Gore” diye adlandirilabilir ve “Tiirkiye Tarihi”, “Osmanli Imparatorlugu
Tarihi”, “Kazakistan Tarihinin Kaynak Bilimi”, “Milli Basin Tarihi” ve “Tiirk Halklar1 Tarihi”
derslerine dahil edilebilir. Modiiliin temel ¢iktisi, 6grencilerin entelektiiel becerilerini gelistirmeye
yoneliktir.

Bu yap1, 6grencilerin birincil kaynak, ¢agdas yorum ve sonraki tarih yazimi arasindaki farki
gormelerine imkan saglayacaktir. S. Wineburg, J. van Drie ve C. van Boxtel’in ¢aligmalarinda
tarthsel diistinmenin; kaynagin yazarimi belirleme, baglamsallagtirma, ¢capraz dogrulama ve kanit
olusturma faaliyetleri yoluyla olustugu gosterilmistir [18, 73-87]. Gazete verilerinin ayr1 ayr1 vaka
caligmalar1 biciminde kullaniminda asagidaki uygulamalardan yararlanilmistir:
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Birinci 6gretim vakasi olarak, Enver Pasa hakkindaki 165. sayidaki deneme yazisi alinabilir.
Ogrenciler metinden biyografik olgulari, degerlendirici ifadeleri ve kahramanlik imgesi olusturan
edebi araclar1 ayr1 ayr1 tespit ederler. Daha sonra 1908 Devrimi, 1913 Darbesi ve savas
donemindeki ittihat ve Terakki Cemiyeti hakkinda M. Siikrii Hanioglu, F. Ahmad veya E. J.
Ziircher’in calismalarindan béliimler okurlar. Odevin sonunda “Gazete, Enver Pasa’yr nasil
bireysellestirdi ve giiniimiiz tarih yazimi bu bireysellestirmeyi nasil daha karmasik hale
getirmektedir?” sorusuna kanita dayali bir cevap yazilir. Bu vaka, sahsiyet incelemesi, siyasal mit
ve kaynak yazarligi meselelerini bir araya getirecektir.

Ikinci vaka, Erzurum Harekat: iizerine kurulur. 168. sayidaki haber, Kafkas Cephesi haritasi,
Rus ordusunun resmi aciklamasi ve giincel askeri tarih ¢alismalarindan bir boliim birlikte sunulur.
Ogrenciler takvim farkini hesaplar, gazetede verilen asker ve top sayilarmi diger kaynaklarla
karsilastirir, “bizim asker” ifadesinin 6znesini belirler ve makaledeki mekansal agiklamay: harita
iizerinde kontrol ederler. A. Reisman’in sundugu belge temelli 6grenme modelinde bu tiir bir
karsilastirma, 6grenciyi metni yalnizca Ozetlemekten cikararak tarihsel bir problemi ¢dzmeye
ybneltecektir [19, 91].

Uciincli vaka, Almanya-Osmanli ittifakina ayrilmistir. Burada 164. sayidaki “Istanbul-Berlin
yolu”, 179. sayidaki Alman kredisi ve 183. sayidaki asker sevkiyatina iligkin haberler 1914
yilindaki ittifak antlasmasiyla karsilastirilir. Ogrenciler ittifakin dért boyutunu - hukuki, askerr,
ulagim-lojistik ve mali bagimlilik - belirler ve bunlardan hangilerinin gazetede acik, hangilerinin
dolayli bicimde goriildiigiinii gosterirler. Boylece tek bir olayr birden fazla kaynak tizerinden
yeniden insa etmeye yonelik bir beceri gelistirilir.

Dérdiincii vaka, Hicaz ve Arap Isyani iizerine kuruludur. 186, 188, 189 ve 200. sayilardaki
kisa haberler kronolojik siraya konularak Serif Hiiseyin’in bildirisi, ingiliz diplomatik belgesi ve
Arap milliyet¢iligi hakkindaki arastirmayla karsilastirilir. Ogrenci, metindeki isim hatasini
belirlemeli; “ayrilma”, “catisma”, “halki kigskirtma” gibi degerlendirici ifadelerin siyasal anlamini
aciklamali ve merkez ile bolgenin ¢ikarlarini ayr1 ayr1 gostermelidir. Bu konu siyasal bakimdan son
derece hassas oldugundan 6gretim elemani, taraflardan birini ahlaki bakimdan 6nceden hakli veya
suglu ilan eden yaklagimdan kaginmali; kaynaklardaki dil ve siddet deneyiminin bilimsel bigimde
analiz edilmesine uygun bir ortam olusturmalidir. Tartigmali tarihsel konularin 6gretimine iliskin
arastirmalar, giivenli bir akademik ortamin, dengeli kaynak se¢imin ve kanita dayali goriis
belirtmenin gerekliligini gostermektedir.

Ogretim siirecinin zorunlu unsurlaridan biri, verinin dis ve i¢ tenkidine yodnelik “belge
pasaportu”dur. Bu belgede yaymnin adi, say1 numarasi, tarihi, boliimii, materyalin baghigi, belirtilen
bilgi kaynagi, olayin gectigi yer, baslica sahsiyetler, 6zgiin terimler, kaynagin muhtemel amaci,
dogrulanmasi gereken noktalar ve karsilastirmali kaynaklar yazilir. Belge pasaportu, dgrencinin
gazete metnini hazir bilgi olarak kabul etmesini Onleyerek onu arastirma faaliyetine yonlendirir.
Tiirkiye’de, tarih Ogretimi yonteminde kaynak temelli ve Ogrenci merkezli yaklasimlar
sistemlestiren 1. H. Demircioglu ile M. Safran’m c¢alismalari, bu tiir asamali bir ¢alismanimn
etkililigini temellendirmektedir [20, 21, 217-223].

Kazakistan tarihi ile Turkiye tarihini, yapay bigimde birbirinden ayrilan iki alan olarak
ogretilmekten kaginilmalidir. 193. sayindaki Iran {izerinden Tiirkistan pamugu ve diger mallarin
Almanya ve Tiirkiye’ye ulastirilmasina iliskin haber, Kazak bozkir1 ile Osmanli cephelerinin ayni
savag ekonomisine dahil oldugunu gostermektedir. Ayni sekilde Diinya Savasi’min Kazak
toplumunu yalmizca 1916 Ayaklanmasi veya cephe gerisindeki zorunlu is¢ilik iizerinden degil
enformasyon, ticaret, giivenlik ve fikir aglar1 lizerinden de etkiledigini agiklamaktadir.

Sonug

“Kazak” gazetesinin 1916-1917 yillarindaki Tirkiye’ye iliskin materyalleri, Osmanlt
Imparatorlugu’nun son dénemini Kazak kamuoyunun nasil algilandigimni gdsteren dzgiin bir kaynak
kiilliyatidir. Bu materyallerin degeri yalnizca aktardiklari olgularin sayisiyla dlglilemez. Gazete,
diinya savasim1 Kazakca aciklayabilmek i¢in yeni bir siyasal soz varligi olusturmus, uzak
cografyalar1 tek bir neden-sonug sistemi ig¢inde birlestirmis, Tiirk siyasal sahsiyetlerinin imgelerini
yaymis ve uluslararasi hukuk ile milli 6zgiirliik meselelerini elestirel bir bakis agisiyla ele almistir.
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Verilerin tematik olarak simiflandirilmasi, Kazak-Tiirk kiiltiirel ve manevi yakinliginin
birbirinden kopuk unsurlardan olusmadigini kanitlamaktadir. Bununla birlikte verilerin sinirh
oldugu da agiktir. “Kazak” materyalleri tek basina olaylarin nihai ve eksiksiz bi¢imde yeniden
ingasin1 saglayamaz. Gazete verileri, 6grenciye Tirkiye tarihi hakkinda ek bilgi sunmakla sinirh
degildir. Bu veriler aym1 zamanda tarihsel bilginin nasil iretildigini ve milli basinin diinya
Olgcegindeki olaylart nasil ¢evirdigini, sectigini ve degerlendirdigini anlamaya imkan verecektir. Bu
bakimdan “Kazak” gazetesinin Tiirkiye tarihine iliskin yayimlari, milli basin tarihini, Osmanl
Imparatorlugu’nun son dénemini ve tarihi kaynaklarla calisma yontemini bir araya getiren hem
iceriksel hem de didaktik bir kaynak olarak degerlendirilmelidir.
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TYPAH 3A AMYI[API)EIZI: ABECTHUMCKME TUIRYA- 1 YCTOFI‘IPIBOCTLv
HO3AHEN TEOT'PA®UYECKOU MOJEJIM B UCTOPUOI'PA®UUN NEHTPAJIBHOU
A3UHN

AHHOTaNUA

B cratbe paccmarpuBaceTCs yCTOMYMBOCTH IIPEACTABICHHMS O JpeBHEM TypaHe Kak o
reorpaguuecky onpeseneHHoM npocTpaHcTBe LleHTpanbHON A3uu K ceBepy OT AMyJapbu U €ro
CBSI3H C aBECTHICKUM dTHOHUMOM tlirya-. AHaIH3UPYIOTCs pabOThI HCClieoBaTene Y30eKucTana,
Kazaxcrana u Tamxukucrana koHua XX — mnepBod uerBeptu XXI Beka, B kKotopblx Typan
PETPOCIIEKTUBHO IIEPEHOCHUTCS B ABECTUHCKYIO 310Xy M CBS3BIBACTCA C INPOTUBOIIOCTABICHHUEM
OCe/UTbIX aifya- M KOYEBBIX tiirya-. DTH HUHTEpPIPETAIUU COMOCTABJISIOTCS C JaHHBIMH ABECTBI,
WCCIICIOBAaHMSIMA TI0 aBECTHHCKON reorpaduu u uUCTOpHel (HOPMUPOBAHMS MO3JHEH HPAHCKON
tpagunuu. IlokazaHo, 4yTro ABecTa He JaeT NPSAMBIX OCHOBaHMN JIOKalIM30BaTh tiirya- 3a
AMynapbseil WM pacCcMaTpUBaTh UX KAK MCKIIOYUATEIBHO KOYEBYKO U HE30POACTPHUMCKYIO IPYIILY.
I'eorpaduueckas monens Mpan—TypaH ckiaapiBagach MOCTENIEHHO M OTpaxkasa rnepepaboTky 6onee
paHHero Marepuaja B IO3JHEAHTUYHOM U cpeaHeBeKOoBOM Tpaauuusax. Ocoboe BHHMaHME
yIelnseTcsl ~ IpPUYMHAM  YCTOWYMBOCTH  33aMyJapbMHCKOM  MOJEIM B COBPEMEHHOMU
[EHTPaIbHOA3UATCKOW rcToprorpaduu. Cpeau HUX BBLICISIOTCS HCTOpHOTpaduuecKas WHEpLus,
TEPPUTOpUAIM3ALMUSA IPOLUIOr0, KOHKYPEHLMS 3a HCTOPUYECKOE Hacleque, CEMaHTHYEeCKas
IJJACTUYHOCTh NMOHATUA TypaHa M JUCHUIIIMHAPHBINA Pa3pblB MEKy PETMOHAIBHON MCTOPUYECKOMN
JUTEpPaTypol W CIEUUaTu3UpPOBAaHHONW HMPAHUCTUKOM. DTa Mozaenb TpeOyeT AajibHEHIIEro
IIepeCMOTpa.

KuroueBbie cioBa: Typan; tiliirya-, ABecrta; aBectuiickas reorpadus; LlentpanbHas A3zwus;
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OMYJAPUSIHBIH APYBI ZKAFBIHIAYDI TYPAH: ABECTAJIBIK TUIRYA-
7KOHE OPTAJIBIK A3US TAPUXHAMACBIHIAYFBI KEUIHI'TI TEOTI'PA®USAJBIK
MOJAEJIBAIH TYPAKTbBIJIbIT'BI

AHaaTna

Maxkanana exenri Typanabpl OMyIapusHbIH CONTYCTIriHAer: OpTanblK  A3HUSHBIH
reorpa(usUIbIK TYPFhIIaH alKbIHIAIFaH KEHICTIr peTiH/Ae KapacThIpaThIH TYCIHIKTIH TYPaKTbUIBIFbI
’KOHE OHBIH aBECTAJBIK tliirya- STHOHUMIMEH OaiylaHbICHl TajgaHaabl. XX FaCBIPABIH COHBI MEH
XXI raceipabiy Oipinmn muperingeri ©36ekcran, Kazakcran xoHe ToxikcTaH 3epTTeyIIIEpiHiH
eHOekTepl KapacTbIpbutajibl. byn enOekrepne TypaH yFbIMbI aBeCTalbIK JOYyIpre peTpOCIEeKTHBTI
TYpZe KOIIipiTiN, OTBHIPHIKIIBI aifya- MeH Kermeni tlirya- apachblHIarbl Kapama-KapChUIBIKIICH
OaiimaHbICTRIpbUIFaH. MyHAail TyciHAipynep ABecTa JepeKTepiMeH, aBecTalblK reorpadusra
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apHaJFaH 3epTTEYJIepMEH KoHE KEeHIHIT HpaHAbIK TapuXd JOCTYPIIH KAaJbIITaCybIMEH
CaNBICTHIPBUIAABL.  3epTTey ABecTana tiiirya- TOOBIH OMYAApPHUSIHBIH Aapfbl JKarblHA HaKTHI
OpHaJIACThIpyFa HEMece OJapibl TEK KOIIIesi 9pi 30p0acTpU3MHEH ThIC TON PETiHAE KapacThIpyFra
TiKeJel Heri3 oK exeHiH kepcereni. Upan—Typan reorpadusuibik Mojesni OipTiHAE KaJlbINTachIl,
OYpBIHFBI MaTepUaJIbIH KEeHIHT1 aHTHKAJIBIK KOHE OPTAaFrachIpibIK JISCTYpiepie KalTa eHIenyiHiH
HOTIKeCiH Kepcereni. CoHbIMeH KaTap Kazipri OpTanblk A3us TapuxHaMachiHAa OyJl MOJAEbIIH
HEre CaKTaJIbIll KaJFaHbIHA epeKile Ha3ap ayaapbutanbl. OHBIH HETI3TI cebenTepi peTiHjae
TapUXHAMAIBIK HMHEPIHS, OTKEHAl TEpPUTOPUSUIAHIABIPY, TapuxW Mypa yiniH Oacexe, Typan
YFBIMBIHBIH CEMaHTHUKAJBIK MKEMJILTIT XKoHe aiMaKThIK TapUXHAMa MEH MaMaHJaHFaH HpaHTaHy
apachIHAAFbl TIOHIK AIIIAKTHIK KepceTineai. by moaensai opi Kapail Kaiita KapacTbIpy KaerT.

Tyiiin ce3nep: Typan; tlirya-, ABecra; aBectanblk reorpadus; OpTaablk A3us; TapuxHama;
Tapuxu xkanpl, paH; ’THOTeHE3; 6TKEH/I TePPUTOPUSIAHBIPY.
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TURAN BEYOND THE AMU DARYA: AVESTAN TUIRYA- AND THE
PERSISTENCE OF A LATER GEOGRAPHICAL MODEL IN CENTRAL ASIAN
HISTORIOGRAPHY

Abstract

This article examines the persistence of the idea of ancient Turan as a geographically defined
space in Central Asia north of the Amu Darya and its association with the Avestan ethnonym tairya-
. It analyzes works by scholars from Uzbekistan, Kazakhstan, and Tajikistan from the late twentieth
to the first quarter of the twenty-first century, in which Turan is retrospectively projected back into
the Avestan period and linked to an opposition between sedentary airya- and nomadic tiirya-. These
interpretations are compared with the evidence of the Avesta, scholarship on Avestan geography,
and studies of the formation of later Iranian historical tradition. The article argues that the Avesta
provides no direct basis for locating tairya- beyond the Amu Darya or for defining them as an
exclusively nomadic and non-Zoroastrian group. The geographical model of Iran and Turan
developed gradually and reflects the reworking of earlier material in Late Antique and medieval
traditions. Particular attention is paid to the reasons for the persistence of the trans-Amu model in
modern Central Asian historiography. These include historiographical inertia, the territorialization
of the past, competition over historical heritage, the semantic flexibility of the concept of Turan,
and the disciplinary gap between regional historical scholarship and specialized Iranian studies.
This model requires further reconsideration.

Keywords: Turan; tairya-, Avesta; Avestan geography; Central Asia; historiography;
historical memory; Iran; ethnogenesis; territorialization of the past.
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AMU DERYA’NIN OTESINDE TURAN: AVESTACA TUIRYA- VE ORTA ASYA
TARIHYAZIMINDA GEC DONEM COGRAFi MODELININ SUREKLILiGi
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Ozet

Bu makalede, antik Turan’in Amu Derya’nin kuzeyinde yer alan cografi olarak belirlenmig bir
Orta Asya alan1 oldugu yoniindeki tasavvurun siirekliligi ve bu tasavvurun Avesta’daki tiirya-
etnonimiyle iligkisi ele alinmaktadir. XX. yiizyilin sonlarindan XXI. yiizyilin ilk ¢eyregine kadar
Ozbekistan, Kazakistan ve Tacikistanli arastirmacilarin ¢alismalarinda Turan’m Avesta donemine
geriye doniik bicimde tasindigi ve yerlesik airya- ile gogebe thirya- karsithigiyla iliskilendirildigi
ornekler incelenmektedir. Bu yorumlar Avesta verileri, Avesta cografyasi ilizerine arastirmalar ve
gec donem Iran tarihi geleneginin olusumuna iliskin ¢alismalarla karsilastirilmaktadir. Makalede,
Avesta’nin tuirya- grubunu Amu Derya’nin 6tesine kesin bigimde yerlestirmek veya onlar1 yalnizca
gocebe ve Zerdiisti olmayan bir topluluk olarak tanimlamak i¢in dogrudan bir temel sunmadigi
gosterilmektedir. iran-Turan cografi modeli asamali olarak olusmus ve daha eski malzemenin Geg
Antik Cag ve Orta Cag geleneklerinde yeniden islenmesini yansitmistir. Ayrica modern Orta Asya
tarthyazziminda bu modelin kaliciliginin nedenleri {izerinde durulmaktadir. Bunlar arasinda
tarihyazimsal atalet, ge¢misin mekansallastirilmasi, tarihi miras Uzerindeki rekabet, Turan
kavraminin anlamsal esnekligi ve bolgesel tarihgilik ile uzmanlasmis Iran arastirmalar1 arasindaki
disipliner kopukluk yer almaktadir. Bu modelin yeniden degerlendirilmesi gerekmektedir.

Anahtar kelimeler: Turan; tairya-, Avesta; Avesta cografyasi; Orta Asya; tarihyazimi;
tarihsel hafiza; Iran; etnogenez; ge¢misin mekansallastiriimas.

Beenenue

Typan 3aHuMaeT ocoboe MECTO B MCTOPUYECKOM U KYJIbTYPHOM Auckypce LleHTpanabHOM
A3zun. B coBpeMeHHOW HaydyHOW JUTEpaType peruoHa 3TUM Ha3BaHHEM 0003HAYAIOTCS Pa3IMYHEIC
IIPOCTPAHCTBA — OT 3€MeNb K ceBepy OT Amyaappu a0 llenTtpansHOoii Asum B 1eioMm, a
IIPOUCXOXKACHUE IOHATHS HEPEIKO CBA3BIBACTCS HENOCPEICTBEHHO C aBECTUHCKUM 3THOHHMOM
tiirya-. B psge uccrnenoBanuil aBectuiickue tllirya- MHTEPIPETUPYIOTCS KaK HacEeJIEHUE JIPEBHETO
Typana, nokanu3oBanHoro B lleHTpanbHOW A3uu, MpUYEM OTHOIICHHS MEKAY HUMH U airya-
paccMaTpUBaIOTCS yepe3 OoJiee MO3JHIO omno3uiuio oceanoro Mpana u xoueBoro Typana. B
CTaTb€ pPAacCMOTPEHO BOCIPOM3BEACHUE TMOJOOHOW CXEeMbl B Y30EKCKOM, Ka3axCTaHCKOW U
TaPKUKCKOI ncToprorpapu.

Mexny TeM chenualu3upoBaHHBIE HCCIEI0BaHUS ABECTbI M HMPAHCKOM TpaaulMOHHOMN
HCTOPUM TOKAa3bIBAIOT OoJiee CIOXKHYIO KapTUHY. ABecTuiickue tlirya- BBICTYNAIOT Kak OJHA U3
HECKOJIbKUX Ha3BaHHBIX IPYII U HE CBA3BIBAIOTCS HETOCPEICTBEHHO € Treorpaduyecku ouepyeHHOM
crpaHoit Typan. Ilo3nusas mozmens Wpana u Typana ¢opmupoBanach HOCTENEHHO, B XOJl€
nepepaboTku OoJiee paHHEr0 MU(OIOTUYECKOT0 MaTepHaia U €ro COOTHECEHHS C MOJMTHYECKOU
reorpagueil MO31HEHM AHTMYHOCTH W paHHEro CpeaHeBeKoBbs. IllosToMy mnpsMoil mepeHoc
reorpaduy NO3AHENH UPAHCKOM SMUYECKON TPaTUIMN HAa aBECTUHUCKYIO 3MO0XY TpeOyeT OTAEIbHOTO
MCTOYHHUKOBEIYECKOT0 00OCHOBAHUSI.

Ilenp HacToOsAlEel CTaTbU COCTOMT B TOM, YTOOBI MPOCIEIUTh YCTOWYMBOCTH 3TOH
PETPOCHEKTUBHOM MOJIENN B COBPEMEHHOW LIEHTPaIbHOA3UATCKON MCTOpUOTrpaduu U ONpeaeTuTh
IIPUYUHBI €€ COXpaHeHus. JlJIg 3TOro paccMaTpUBAIOTCS TPU B3aMMOCBSI3AHHBIX BOIIPOCA: KaKHE
JJIEMEHTBI IPEACTABICHUS O ApeBHEM TypaHe BOCIPOU3BOIATCA B PETMOHAIBHOW HAy4YHOU
JUTEpaType; HACKOJIBKO OHH COOTBETCTBYIOT ABECTUMCKOMY MaTepHally M BbIBOJAM UPAHUCTUKH U
aBECTOJIOTUH; KaKUEe UCTOPHOTrpapUuecKue U KyJIbTypHbIe (DaKTOphl CIOCOOCTBYIOT YCTOWYMBOCTH
JTAHHOM MOJIEIIH.

Pabouas rumoresa McClIeOBaHUS 3aKIIOYACTCS B TOM, YTO COXpAaHEHHE INpe/CTaBlIeHUs 00
aBecTUiickoM TypaHe kak o reorpaduyecK OmpeaeseHHOM mpocTpaHcTBe LleHTpanbHON A3zun
OOBSICHAETCSI HE TOJBKO HcTOpuorpaduyeckoit wnHepuueil. CylecTBEHHYIO pOJb WIpaeT |
YKOPEHEHHOCTh TypaHa B COBPEMEHHBIX MOJEIAX MCTOPUYECKOrO HACIEAUs, IZI€ OH BBICTYIIAET
OJTHOBPEMEHHO KaK OOBEKT STHOKYJIbTYpHOW aTpuOyLIMU M KaK CHMBOJHYECKOE OO0O3HAYCHHE
JPEBHETO MPOIIJIOTO PETHOHA.

Marepuajibl 1 METOAbI HCCIEA0BAHUSA
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Marepuan HCCIIEIOBaHUS COCTaBIISIOT HaydHble M ydeOHble paboOThl HccienoBaTenen
V36ekucrana, Kazaxcrana u Tamkukucrana koHa XX — nepBoii uerBeptu XXI Beka, B KOTOPBIX
paccMaTpUBAIOTCSl MPOUCXOXKJEHHE, Treorpadus W STHUYECKas NpUHAIIEKHOCT, TypaHa u
TypaHueB. /[l CONOCTaBIICHMs IPUBICKAIOTCA ABECTUMCKHE JaHHBIE, HWCCIEAOBAHUA 110
aBECTUHCKOM reorpadguu, HCTOPUU 30poacTpusMa U (OPMHUPOBAHUIO HMPAHCKOW 3MHUYECKON
TpaauIINHY, a TaKKe pabOoThl, MOCBSIIEHHBIE COBPEMEHHOW UCTOPHUECKON MaMATH M HAIMOHAIbHBIM
HappatuBaM LlenTpanbHOi A3uu.

OCHOBHBIM METOJIOM SIBJISIETCSI CPAaBHUTEIBHO-UCTOPUOTPAPUUECKUI aHAIN3, TO3BOJISIONINNA
BBISIBUTH YCTOMYMBBIE JIEMEHTBI PA3JIMUHBIX MHTEepHperannid TypaHa M COMOCTAaBUTb UX MEXKAY
co6oii. IcTOYHMKOBEAUECKUIT aHATN3 UCIIONB3YETCs I pa3rpaHUUYEHUs] aBECTUHCKOTO MaTeprasa
u Oosiee MO3AHMX HpaHCKUX Tpaauuuil. Ilpu paccMOTpeHUM COBpEMEHHBIX WHTEpIpeTanui
JOTIOJTHUTEIBHO YYUTHIBACTCS UX CBS3b C 00Jiee MIMPOKUMH JTUCKYPCAMH UCTOPHUYECKOTO HACIEIUs
U TEPPUTOPUAIM3ALUM IPOLUIOTO. 3aJadya HMCCIEHOBAHHUS COCTOMT B BBIICHEHHMM TOTO, KaKUM
oOpa3oM mo3aHAA reorpaduyeckas Mojaedb TypaHa BOCHPOHM3BOIUTCS B  COBPEMEHHOH
ucTopuorpaguu u kakue (Gpakropsl CiocOOCTBYIOT €€ YCTOHYHUBOCTH.

AHaJIU3 U pe3yabTaThl

1. TypaH B neHTPaIbHOA3MATCKOI HCTOPUOTrpadumn

Typan sBiseTcs AOCTATOYHO MOMYJSPHBIM  IPOCTPAHCTBEHHBIM O0O3HAauY€HUEM B
LIEHTPaJIbHOA3MAaTCKOM UCTOpUOrpaduu, KOTOpoe UCHOIb3YyeTCs B IIUPOKOM Kpyre Hcciel0BaHuH,
IIOCBAILIEHHBIX KaK APEBHEH, TaK U CPEAHEBEKOBOW MCTOPHUM PETMOHA. ECIIM MCIIOIB30BaHUE ITOTO
Ha3BaHUS B MCCIIEJOBAHUAX [0 CPEIHEBEKOBbIO MOXKHO OOBACHUTH TPAAUIMOHHOCTBIO CaMOI0
TOIIOHMMA B CPETHEBEKOBBIX HCTOUHUKAX, TO OTACIBHBIM, TPEOYIOLIM PACCMOTPEHUsI (PEHOMEHOM
SBIISICTCS PETPOCIIEKTUBHOE paclIMpeHHe cpelHeBeKoBol reorpaguu TypaHa NPUMEHHUTENBHO K
npeBHel ucropun LlentpanbHoit Azun. MHBIME cllOBaMH, COBpEMEHHOE 0003HaUYE€HNE PErHOHa WIIH
ero yacteil TypaHOM B HCTOPUKO-KYJIBTYpPHOM CMBbICIIE OINMpAeTCs IJaBHBIM 0OOpa3oM Ha
CPEIHEBEKOBYIO TPAIUIINIO, B KOTOPOM yXe Oblila 3aKperieHa 03 JHECACaHUICKas MOJIEb, TOTaa
KaK 9Ta MOJIEeJIb MHOTJA IPUMEHSIETCA U K aBECTUMCKOMY BPEMEHM, XOTs JoKanu3auusa TypaHa nis
3TOTO MEPUO/Ia ABJISIETCS MPEAMETOM cropoB [1-4].

WneanbHas GopMynia JaHHOTO HCTOPUYECKOTO HAPPAaTUBA BBIMIAIUT CIEIYIOIUM 00pa3oM: B
ABECTUHCKYI0 JIOXY CYHIECTBOBAJIM JBE IPOTUBOIIOCTABICHHBIC TPYNIBl —  OCEIJIbIC
30pOacTpUICKUE HpaHIBl K IOry OT AMynapbl M KOYEBBIE HPAHCKUE IUIEMEHA K CEBEPY,
NPEUMYILECTBEHHO COXPAHSBIIUE HE30POACTPUHCKHE KYJbThI, MEPBbIE COOTBETCTBOBAIM airya-,
BTOpBIE — tllirya-, TO €CTh OyAyIIUM «TypaHuam» [5—8].

Pa3nHble uccienoBaHUs MMO-pa3HOMY HWHTEPHNPETHUPYIOT JAaHHYI0 (GOpMyIly, COXpaHss ee
OCHOBHOM Kapkac. MOKHO BBIIEIUTD IIECTh YCTONYMBBIX 2JIEMEHTOB ATOIO HappaTHBa.

1. IIpeBpamnienue >THOHMMA B CTpaHy. B ABecTe ecThb tiiirya- Kak Ha3BaHHE dTHUYECKOU WU
IUIEMEHHON TPYIIBl, HO B PETHOHAJIBHOW JINTEPATYpE ITO HEPEIKO IEPECKa3bIBACTCA YyXKE Kak
cyuiectBoBanue «Typana» B aBectuiickyto 3noxy. Hanpumep, IIl. Kamonuanun o0bsBaser Typan
«IPEBHEWILINM U3 BCEX HA3BAHUM CPENHEA3MATCKOIO PETHOHA», BBIBOJUT €T0 U3 STHOHUMA KTYp», a
aBECTHIICKUE Typbl NMPEBPAILalOTCA B KPYITHOE BOEHHO-TIOJIUTUYECKOE 00bequHEHNe Havana | Thic.
10 H.9. [9, ¢. 9].

2. Teppuropnamusamuss Typana B LleHTpansHOM A3sum. XOTS pa3Hble HCCIENI0BATEIN
ONpeNensAoT rpaHullbl TypaHa Mo-pa3HOMY, €r0 MCXOAHOE PAaCIIOJIOKEHUE B PETHOHE 3a4acTyIO
MPUHUMAETCS KaK JaHHOCTb. VIHBIMH ClIOBaMH, KOHKPETHbIE TPAHUIIbl MEHSIOTCS, HO pErHMOHAJIbHAS
NPUHAUICKHOCTH coxpansercs [9—-13].

3. XozsiicTBeHHast OnHapu3anusi. Apun GUTYPUPYIOT KaK OCEITBIE 3eMJICIEbIIbI, & TYPhI WIH
TypaHLbl — KaK CTEMHbIE KOYEBHUKN-CKOTOBOBI. JTa MOJIENb BOILIA J1aXK€E B ITOATOTOBJICHHYIO 1101
sruioit FOHECKO cBonnyio uctoputo Llentpansnoit Asum, roe A. AberekoB u X. IOcymos
paccMaTpuBaloT tura Kak  O0O3HAa4YeHHWE IEHTPAJbHOA3MATCKUX  KOYEBBIX IUIEMEH U
MPOTUBOIOCTABIISIOT UX OCEJIBIM UpaHiaM [7, pp. 24-25].
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4. DTHMYECKas UACHTU(PUKALMS TYpOB. 31€Ch pETMOHANIbHAs UCTOpUOrpadusl pacXoIUTCs Ha
IIPOTUBOINOJIOKHBIE ~ HANpPaBJICHUS, COXPAaHAsl TIPU 3TOM  CXOAHYKO  IIPOCTPAHCTBEHHYIO
KOHCTPYKLHIO.

B Tamxukckoi ucropuorpaduu pacnpocTpaHeHa WHTEpIpeTaIys, COrJIaCHO KOTOpoi tilirya-
CBS3BIBAIOTCA C APEBHEUPAHCKUM MJIM BOCTOYHOMPAHCKUM HacesieHueM LleHTpanbHoil A3uu, Torna
KaK MX OTOXKIECTBJIEHUE C TIOPKaMH pacCMaTpUBAETCS KaK MO3AHEE. DTa JMHMS MPEICTABIEHA, B
4acTHOCTH, B padboTax lO. SkyOoBa u monayuunia npooipKeHre B 0oliee mo3aHei auteparype [8; 11;
12; 14]. B HekoTOpbIX pabOTax 3Ta STHUYECKAsh WHTEPIPETAIMs JOMOJHIETCS PEIUTHO3HBIM
HPOTHBOIIOCTABIICHUEM: ailya- COOTHOCATCS C 30pOACTPUIICKON TpaauIMel, Torga Kak tiirya-
OKa3bIBaIOTCS 3a ee nmpeaenamu [5-8].

X0Ts 3HaUMTENIbHAs 4YacTh y30€KCKHUX M Ka3aXCTAaHCKUX MCCIeNoBaTeNell TakKe COXpaHseT
UPAHCKYIO aTpuOyIUIO JpeBHEWIIero HacejleHus TypaHa, BCTpPEUYalOTCSl W HMHTEPIIPETaIUH,
CBS3BIBAIOIIME TYPOB HEIOCPEIACTBEHHO WM TI'€HEAIOTMYECKH C TIOopkamu. Tak, b. Axmenos
Ha3bIBAl ABECTUMCKUX TYpOB TIOPKAMHM M OTHOCWJI HCTOPHUIO TIOPKOSI3bIUHBIX HApOJIOB
HenTtpanbHoit Azum ko Il Teic. 10 H.3. [15; 16, ¢. 97]. Eme nanbiie uaer A. AckapoB, KOTOPbIH B
pabore cepenuubl 2000-X TT. CUMTaN JPEBHUX apHEB TIOPKOS3BIYHBIMH M CBS3BIBAl HX C
HaceneHueM eBpasuiickux creneu [17, c. 81-91]. Muyro Bepcuro npemnoxun L. Kamonuaous,
JIOITYCKaBIINI cymecTBoBaHue B LleHTpaibHON A3Wm JApPEBHEr0 MPOTOTIOPKCKOTO cyOcTpaTa emie
JI0 TIEpecesieHus MHI0ApUUCKUX tuiemMeH [9, ¢. 5-6]. CxonHas uHTeplpeTanus monana JIake B
Ka3aXCTaHCKUH BY30BCKMM Y4eOHUK, IZie YIOMHUHAHHE TypoB B ABECTE€ TPAaKTyeTCs KaK paHHEe
CBUJCTEIBCTBO O TIOpPKax, a Typ n TypaH HEMOCPEICTBEHHO BKIIIOYAIOTCSA B JPEBHIOI0 MCTOPHIO
TIOpKcKoro mupa [18, c. 112].

Takum o00pa3oMm, 3THHYECKHE BBIBOJBI MOI'YT OBITh IPOTHUBOIIOJIOKHBIMH, TOI/Ia Kak
IIPOCTPAHCTBEHHO-XPOHOJIOTUYECKAsl CXEMa BO MHOI'OM OCTaeTCs OOIIEH.

5. TeneckonupoBaHWe HCTOYHMKOB pa3HBIX d3M0X. ABECTa, NEXJIEBUICKAs JUTEpAaTypa H
«IlaxHame)» YUTAIOTCS KaK MOCIIEeI0BATEIbHBIC CBUACTENBCTBA 00 OJHOW M TOW )K€ MCTOPUYECKOM
reorpaduu. Tak, H. XomxaeBa numier o JUIMTeNbHON 00ppOe apreB U BOCTOYHOMPAHCKUX KOYEBBIX
TypoB B lLlenTpanbHoil A3um Ha pydOexe II-I Thic. 10 H.3., a 3aTeM MpHUBIEKAaeT MO3AHEUIIYIO
AMUYECKYI0 TPAJULHUIO NPU PEKOHCTPYKUMHU IpaHullel Mexay Mpanom u TypaHoM, OTOXIECTBIISIA
Baxsu-/lautu ¢ JlxeiixyHom u Amynapseii [8, ¢. 61-69].

6. IIpeBpamenne TypaHa U3 peKOHCTPYKLUU B KaTETOPUIO ONHCaHUs ApeBHEN LleHTpanpHOM
Azun. Ha nanHom stane TypaH cTaHOBUTCS CAaMOOYEBMIHBIM HAa3BAaHUEM PETHMOHA U MOSBISIOTCS
obobmaromre Gpopmyinsl: «apeBHuit Typany», «Hapoasl Typanay» u 1.4. Hanmpumep, A. Otaxomxkaes
MPeJIOKUIT Iepe0003HAYUTh APEBHENPAHCKUE U CPETHEUPAHCKUE A3BIKM PETUOHA KaK «IPEBHHUE U
paHHECPETHEBEKOBbIE TYPAHCKUE S3BIKMY», UCXOJd M3 MX (opMupoBaHus Ha Teppuropun Typana
[19, c. 3-12]. UnTepecHo, uTO CXOAHAs TEHICHIMS HE3aBUCUMO TIpEJCTaBlieHa B paboTax
poccuiickoro oHomacta A. IllanmomHMKOBa, MOCJIENOBATEIBHO HCIOJIB30BABIIETO ONPEECICHHE
«TYpaHCKHE» MPUMEHHUTEIILHO K BOCTOYHOMpPAHCKUM si3bikaM [20; 21]. TlomoOHas HaTtypaiu3aius
MOHATHUS COXpPAHAETCS U B HOBEHIIMX MyONUKanusX, rae «ipeBHuil Typan» u «Hapoas! TypaHa»
UCIIOJIb3YIOTCS KaK MCXOJIHbIC KATETOPHH MPU PACCMOTPEHUHU (OPMHUPOBaHUS 30poacTpu3ma [22, b.
4-6].

CrnenyeT OTMETUTH, YTO MOAOOHAS MOJIETIb UMEET HE TOJBKO IMOCTCOBETCKOE PErHOHAIbHOE
NPOUCXOXKACHWE, HO M Oosiee MIMpOKHE HcTOpuorpaduyeckue Mnpeanocbuiku. OTHUM U3
XapaKkTepHBIX MpuMepoB sBisiercs MoHorpadus b.UM. BaitnOepr «OtHoreorpadus Typana B
apesHoctd. VII B. 1o H.3. — VIII B. H.3.», Toe Typan ucnonbs3yercs kak 0003Haue€HHE CeBEpHOU
gactu Cpennelt Asum, npexje Bcero TypaHCKOW HHU3MEHHOCTH, HpPU PacCMOTPEHHMM JIpeBHEN
sTHOreorpaduu peruona [10].

2. ABecruiickue tiiirya- u popmupoBanue nosaHei reorpagpuu Typana

JIr000MBITHO, YTO B CAMOM NEPBOMCTOYHHKE JIsI MHOTOYHMCICHHBIX HHTEPIIPETaluii 0 Typax
— ABecTe — cBeleHUSl KpaiiHe ¢parMeHTapHbl M pacIUIbIBYATHI, a pa3UYHbIE PEKOHCTPYKIIHUU
aBECTHIICKOr0O  MHpa HE  TMOATBEPKIAIOT  MHOTHME  IIOJIOKEHMs,  3aKpenuBLIMECS B
LEeHTpaJbHOAa3uaTcko uctopuorpaguu. Ha 310 oOpamanu BHUMaHHE YK€ KiIacCHUYECKUe
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HccaenoBaHus Mo aBectonoruu. Tak, M. boiic XxapakTepu3oBana JApEeBHEABECTUHCKOE OOIIECTBO
KaK MPEUMMYLIECTBEHHO MACTOPAJIbHOE: CKOT, CTaJa U MPOAYKTHI CKOTOBOJCTBA 3aHMMAIOT B HEM
HeHTpasibHoe MecTo. IloaToMy apeBHeWIIM couuanbHbIE MUp ABECThl HeEllb3sl O€30IOBOPOUYHO
OIMCHIBATh KaK OCEIUIYIO 3€MJIEJENIbUECKYIO [IUBUIIM3ALMIO, 3AIMILIAIOLIYIOCS OT CTEIHBIX HOMA/10B
[23; 24].

Jlpyrue BakHbIE OTIMYMS ABECTOJOTMYECKMX PEKOHCTPYKLMM OT YCTOMYMBOIO HappaTUBa
LEHTPaAJIbHOA3UATCKOM NCTOpUOTpa(uu CBOJIATCS K CIEYIOLIUM.

1. ABectuiickue tlirya- — mpexJe BCEro Ha3BaHUE STHUYECKOM MU TJIEMEHHOM T'PYIIIbI, a He
onucaHHasg crpaHa Typan. Ecinu Oonee mno3aHsAs uHpaHCKas Tpaaulus, BOCXoJdIias K
II03JHECACAHUICKOM 3I10X€, pUCyeT reHeanoruto u3 tpex chiHoBedl dapuayna — Canma, Typa u
Upamka, To B «DapBapanH-sIITe» NPEICTABICH PsA M3 ISITH HApoAOoB: airya-, tiirya-, sairima-,
saini- u dahi [25, pp. 227-228; 26, pp. 200-202]. Bmecte ¢ Tem TpexyacTHash MOJECIb MMEET
JOCPEIHEBEKOBBIE KOPHU: B yTpaueHHOM «Yuxpaazn-Hacke», COIEp:KaHHE KOTOPOr0 M3BECTHO IIO
«denkapny», yxe pacckasbiBaioch o paznene mupa Depunynom mexnay Canmom, TypoMm u
Hpampkem, a Takke 00 MX NOCIHenyrOmUX reHeagorusx. OIHAKO COXpaHUBIIMECS IAaHHbBIE HE
MIO3BOJISIFOT aBTOMAaTUYECKU IEPEHOCUTh BCE JETaIM MO3/IHEN SIUYECKON MOJIENN Ha Oosiee paHHUI
aBecTuiickuii marepuain [26, pp. 200-202; 27, pp. 560-561].

2. B ABecre He CyIIECTBYET CTPOrOd OIIMO3ULUU «APUU-30POACTPUMLIBI — TYpbI-
He30poacTpuilb». B «@apBapauH-A10TE) HE TOJBKO YIOMSHYTHI IIATh HAPOJOB, HO U ITOUYUTAIOTCS
¢dpaBamm amaBaHOB — MPaBEIHBIX MY)KYUH M JKCHIIMH — U3 CPeIbl 3TUX rpymi. bojee Toro, B
«Scue» 46.12 nonoxurenbHo ynoMmuHaercss PpusiHa, Ha3BaHHBIA tlra- — JApEeBHEABECTUHCKOU
(dbopmoii, OOBIYHO COMTOCTABIISIEMOI C MJIaI0aBECTUHCKUM tliirya-, TO €CTh IPeACTaBUTENb TypoB. [
Hponn paccMarpuBall 3TOT Iaccak Kak CBHIETEIBCTBO TOrO, 4YTO PaHHAA 30pOacTpuiicKas
NPOIOBE/Ib HE OblJIa OrpaHMYCHA TOJILKO airya- [25, pp. 227-228].

HccnenoBatenu nojararoT, 4YTO M3HAYaJbHO 30pOAacTpHiickas NpoNoBelb Morjia ObITh
aJZipecoBaHa HECKOJBKUM HapojaM aBeCTHICKOro Kpyra [25, pp. 227-229]. B nanpHeiieM Mexay
HUMH BO3HUKAJIM KOHQUIMKTBI, @ TO3JHSS 30pOACTPUIMCKas TpaJMLUs CTala KOHLEHTPUPOBATHCS
TJIaBHBIM 00pa3oM BOKpYT airya-, Tor/ia Kak OTAeIbHbIC TPYIIIBI MPEBPANIATUCH B UX aHTarOHHCTOB
[25, pp. 228-229].

3. ABecra He JaeT OJHO3HAUHBIX CBEACHUHM O SI3bIKOBOW MPHHAJJICKHOCTH HAa3BAaHHBIX
HaponoB. I'. Hpomu oTAEabHO OTMEYaeT, YTO HEBO3MOXKHO YTBEp)KIaTh, OyATO BCE OHHU
00s13aTeNbHO OBUTM MPAHOS3BIYHBIMU [25, pp. 227—228]. Peus uzer o rpymnmax, ydaCTBOBABIIMX B
paHHEN 30pOACTPUICKON TpaJWLUM, HO UX OSTHOJIMHTBUCTUYECKAS IPHUHAUIEKHOCTH OCTAETCS
HesicHoU [25, pp. 227-228].

4. Asectmiickas reorpadus He JaeT JOCTATOYHBIX OCHOBaHUM momemaTs tlirya- 3a
Awmynapeeil. I. Hpomum oTHocun reorpaduueckuil TOpPU3OHT ABECTHl MPEUMYIIECTBEHHO K
BOCTOYHOW 4YacTu VpaHCKOro Haropbs M HMHIO-HPAHCKOMY IOIpaHWYbl0. Ero peKoHCTpyKuMs
OXBaTbIBAET IPOCTPAHCTBO OT Mapruansl, Apuu u JlpaHruansl Ha 3amajae 10 MHAO-MPAHCKOU
rpaHuibl Ha BocToke; CoriuaHa M, BO3MOXKHO, XOpe3M OKa3bIBAlOTCS Ha CEBEpHOM mepudepuu, a
Cucran u jApyrue IOro-BOCTOYHBIE OOJACTH 3aHMMAIOT 3HAYUTEIBHOE MECTO B aBECTUHCKOU
reorpadun [28; 29, pp. 44-47]. ®@. I'pene, mpemaras MHYIHO PEKOHCTPYKIMIO, CMEIIAT IEHTP
reorpaduyeckoro mupa «Buaesnara» B ctopoHy Adranucrana u ero ropHbeix odiacteit [30, pp.
29-51]. MupIiMH clioBaMH, JJaXe pa3inyaroluecs MexIy co00il peKOHCTPYKIIMK HE JAt0T IPSIMOTo
TEKCTYyaJIbHOTO OCHOBaHUS /J1s1 GUKCHPOBAHHOM JIOKaNIM3aIMH tliirya- ceBepHee AMynapbu.

5. Ilo3nHsAs mpaHCKas TpaAMIUs CYHIECTBEHHO Iepepaborana Oojiee paHHMHA aBECTHMHCKUN
Marepuai, COOTHOCS €ro C MOJUTUYECKOM M HCTOPHUYECKOM NaMATHIO MOCIEAYIOIIMX 3I0X. O.
Slpmiatep ONMUCHIBAET HUPAHCKYIO TPAAMIMOHHYIO HCTOPHIO Kak Kopnyc MH(DOB, JEreHjn Hu
MCTOPUYECKUX BOCIIOMHUHAHUM, KOTOPHIN MOCTENEHHO MPHOOpen «oOIIeHAIIMOHAIbHBINY) XapaKTep
U K KOHIly CAaCaHUJCKOI0 Mepruojia ObliI CUCTEMaTH3UPOBAaH B MUCHbMEHHOW TPaJUIMH, B TOM YHCIIe
B «XBanmaii-Hamarey» [4, pp. 299-300]. On Takxe oTMeyaer, 4To JiereH 1l 00 Adpacuade BoOpam
BOCIIOMHUHAHHUSI O MOBTOPSIOLIMXCA BTOP)KEHUAX C BOCTOKA U CEBEPO-BOCTOKA — CaKaxX, HOIWKax,
KyIlIaHax, XyHHaX, sQTaliuTax, KuaapuTax U Topkax. [IpogosmkaBiinecss B CacCaHUACKYIO 3IOXY
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CTOJIKHOBEHHS C BOCTOUYHBIMH U CEBEPO-BOCTOYHBIMU MPOTUBHUKAMHU YCUIIUIIM HETATUBHYIO MAMSTh
0 BTOpKeHMsIX U3 LleHTpanbHON A3uMM W CIIOCOOCTBOBATIM AajbHEWIEeMy HACBHIIIEHUIO 00pa3oB
Adpacnaba u Typana uepTaMu HCTOPUUECKHX CTEIHBIX BparoB Mpana [3, pp. 574-575]. T. lapbsiu
MOKa3bIBAET, UTO CACaHHJICKasi UCTOpHOrpadus He Oblila HEUTPaTbHBIM aPXUBOM JPEBHOCTHU: OoJjee
paHHUI MaTepuaa OPraHU30BBIBAJICA M IMEPEOCMBICISIICS B COOTBETCTBHH C TOJUTHYECKON U
penurunosnoi mamsaTeio Cacanuackoro Mpana [31, pp. 129-141].

B nmo3aHeit upanckoil Tpaauuuu 3ta nepepaboraHHas reorpadus moiaydyaeT U 0ojee YeTKYIo
MOTPaHUYHYIO JIMHUIO: B mpefdanun o0 Apamre Jlyunwke rpanmna mexay Hpanom u Typanom
npoBOIUTCS B paiione bamxa m Amymapeu [3, pp. 571-572]. Ilpu 3TOM B COXpaHHBIIEMCS
aBECTUHCKOM Kopryce AMy/apbsi HAT/IC HE Ha3BaHa IpaHMIIeH MexIy airya- u tirya- [29, pp. 44—
471].

Taxum 00pa3oM, B aBeCTHIICKOM MHPE MBI BHJIUM HECKOJIBKO TPYIII, MPEICTaBUTEIN KOTOPBIX
BKJIIOUEHBl B PAHHIOI 30pOacTpuiickyro Tpaauuuioo. Ilpm 3TOM B JpeBHEM clloe He
MIPOCMATPHUBAIOTCS HU YETKOE PEIMTHO3HOE MPOTHBOIIOCTABICHUE, HU TOTOBAs TUXOTOMUS MEXKTY
oCeUTbIMU airya- W KO4YEBbIMHU tlirya-. ABECTHHCKHE apud CaMH B 3HAYUTEILHOH CTENCHH
NPUHAIIE)KAT TMACTOPATLHOMY MHDY, I/I€ BaKHEHIIMMH MAaTEpUATbHBIMA U CHMBOJIMYECKUMHU
pecypcaMu sSIBISIFOTCS cTaja u nacroumia [23; 24, pp. 62-63].

HemanoBaKHBIM 0OCTOATENHCTBOM SIBISIETCS. U XPOHOJIOTHS (DOPMHPOBAHUS KIIACCHYECKOTO
CTEIMHOTr0 KOHHOTO HOMaau3Ma. Ero apxeonorndecku paznuyumbie GOPMBI CKIIAIBIBAIOTCS B CTEIISAX
EBpasuu nmocrenenHo, ocooeHHo B koHme Il — magane I Teic. 10 H.3., TOrAa Kak CKU(O-CAKCKHIMA
KOMIUIEKC MpUOOpeTaeT XapakTepHble 4epThl mozaHee. [loaToMy mpsiMoe OTOKIECTBIICEHHWE MUPA
paHHEH ABECTBHI C yXe CIOKHUBIICHCS MOJENBI0 CKH(CKO-CAKCKOTO KOHHOTO HOMaJu3Ma Tpedyer
octopoxHocTH [32, pp. 139; 33, pp. 15733-15734]. Kpome TOro, 3TOT Iepruo OTHOCUTCS K PAHHUM
sTanam auddepeHnran HMPaHCKOrO S3BIKOBOIO MacCMBa, a HE K DJIOXEe YXKE YeTKO
0(hOPMHUBIIHMXCS HCTOPUUECKUX UPAHCKUX I3BIKOB [32, pp. 297-300].

[lo3nHee B aBecTWiCKOH MHU(PO-3MHYECKOW TPATUIMH JIEHCTBUTEIBHO  TOSBISIFOTCS
KOH(DIMKTHI MKy aifya- U APYTUMH TPYIINaMH, OJHAKO UX MPOTHBHUKAMH BBICTYIAIOT HE TOJIBKO
thirya-. Tak, Ap/pkach, OJWH W3 TJIaBHBIX MPOTHBHUKOB BuITacmbl, Ha3bIBaeTcsi B ABecTe
npencraBuTesieM hyaona- u xapakTepu3yercsi Kak MPOTHBHUK HOBOW PENMIHU; JHIIb MTO3IHECHIIAs
Tpamumus mpeBpamaer ero B maps Typana [34, p. 412; 35, p. 172]. DT1oT mpumep OCOOEHHO
HarjsiIHO TOKa3blBaeT, Kak Oojiee CIOXKHAas CUCTeMa AaBECTUHCKUX NPOTHBHUKOB I03/HEE
BKJTIOYaNIach B OuHapHyto cxemy Mpan—TypaH.

JIroOombITHBI  IITpUX K  uctopun  (opmupoBanuss reorpadpuum  Typana  maer
paHHecacaHuckuii Marepuai. B waanucm [lamypa I Hapce HocuT Tutyn «uapep MHaocrtaHa,
Cakacrana u Typana no Gepera mops» [36; 37, p. 69]. Pannecacanunckuit Tugran/Tiiran HagexHO
JIOKAJIM3yeTCs B FOTO-BOCTOYHOM YacTH UMIIEPUH, Ha TEPPUTOPHUU COBpeMeHHOro benymkucrana, B
paiione CapaBana—Kanara u Xy3napa, mexay Cakactranom, Makpanom u Unaueit [2; 38; 39, pp.
615-616]. CpeareBexoBbIid Turan Tak:ke COXpaHsSIeTCsS KaK YCTOMYUBOE Ha3BaHUE 3TOM 00JIacTH.

[TokazarensHo, yto ®. Texkep u M.b. Aman oauH U3 pa3aenoB CBOEW CTAaThU 03arIaBUIN
«Bpaxxma, TmepeHeceHHas C IOro-BOCTOKAa Ha CEBEpPO-BOCTOK». ABTOPHl yKa3blBalOT Ha
paHHecacaHuCkuil TypaH B I0ro-BOCTOUHON 001acTH, cBA3aHHOM ¢ CakacTaHOM U COBPEMEHHBIM
Benymxkucranom, a 3aTeM OTHOCAT PacHIMPEHHE TEPMHHA HA CEBEPO-BOCTOUHBIC CTEITHBIC HAPOIBI
npuMepHo k V Beky [40, s. 322]. IIpu 3TOM caMu aBTOPHI OJAHOBPEMEHHO BOCIPOU3BOJSAT
TPAJULMOHHYIO JUXOTOMHIO «ocemibii Mpan — xoweBoil TypaH» M IPUBOAAT TNPHUBBIYHYIO
JIOKAJM3alMI0 TYpOB B MPOCTPAHCTBE HBIHEIIHUX Y30ekucraHa, Kasaxcrana, KsIpreiscrana,
Tamxukucrana, TypkmeHucrana u AdraHucraHa. OTO TOKa3bIBae€T, HACKOJIbKO pa3HbIE
XPOHOJIOTMYECKUE MOJIENTN CIIOCOOHBI COCYIIECTBOBATh BHYTPH OJIHOTO HMccienoanus [40, s. 317,
321].

Koneuno, panHecacanuackuii u cpenHeBekoBblii Typan bemymkucrana takke Henb3s 0e3
JOTIOTHUTEIBHBIX JTOKA3aTeIbCTB OTOXICCTBIATh C aBECTHHCKUMH tiliirya-. Ho ciegyer oTMeTHTh
JIBA MOMEHTa: BO-TIEPBBIX, IOr0-BOCTOUHBIM TypaH HaJleXKHO 3aCBUICTEIbCTBOBAH YyXKE B
paHHEeCcacaHUJCKYIO 30Xy, TO €CTh paHee YCTOMUMBON (uKcanuu 3aaMyJapbUHCKOW reorpaduu
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Typana B mo3aneii snuueckoi tpamuiuu [2; 36, I, § 34; 39, pp. 615-616]; Bo-BTOpHIX, B Bemax
¢burypupyer HapoJ mojJ Ha3BaHUEM turvasa-, KOTOPbI B paHHEH JUTEpaType COMOCTABIISICS C
Typanom [41, p. 79]. XoTs Takasg CBA3b OCTAETCS TMIIOTETUYECKOM, OHA JOMYCKAET BO3MOKHOCTh
TOT'0, YTO LIEHTPAJIbHOA3UATCKUE U UHAWNCKUE apuM MOIJIM CONPUKACATHCSA C POACTBEHHBIMU WM
OJIHOMMEHHBIMHU TPYyIIIaMH; B TaKOM CJIy4ae IpeArojaracMas 30Ha KOHTAaKTa €1Ba JU [JOJDKHA
aBTOMATHUYECKHU IIOMEUIAThCSl B CEBEPHBIE IEHTPAJIbHOA3UATCKUE CTEIIN.

3. [IpyYMHBI YCTOHYHUBOCTH MO/IEJIH

W3 pa3bopa BbIIIe CTAHOBUTCS MOHATHBIM, YTO YCTOWYHMBBIN HAPPATUB LIEHTPAIbHOA3HATCKOM
ucropuorpaduu, nomemaromuii Typan 3a AMmyanapbel, TpyIHO Ja)ke HA3BaTh «KJIACCHUYECKUM,
IIOCKOJIBKY HCCIIeZIOBaTeNN ABECTBI JOBOJIBHO PAHO OTMETUIIM SIBHBIE HECXOJCTBA CPEIHEBEKOBOM
mojenn TypaHa ¢ aBeCTMHCKUM MHUPOM. OTO 3aTpylaHseT OOBSICHEHHWE CUTYyallUd IPOCThIM
«OTCTaBaHHEM» PETHOHAIBHOW HCTOpUOTpaduu, MOCKOJIBKY YK€ 3HAKOMCTBO C KJIACCHYECKOM
aBECTOJIOTUEN CTABUT II0J, COMHEHHE MHOTHE JIEMEHTBHl MICaIbHOW MOJEIN 3aaMyJapbUHCKOTO
Typana. IloaTomy cremyeT npennojaraTh HaJHMYUE HECKOJIBKMX MEXaHHM3MOB, CIIOCOOCTBYIOIIHMX
YCTOMUMBOMY COXPAaHEHMIO JTaHHOM MOJENIM B PErHOHAIbHOW ucTopuorpaguu. Mel npejiaraem
clieyomue o0bsICHUTENbHbIE HHTEPIPETALIH.

1. Ucropuorpadpuueckas unepuus. Jlokanuzanus Typana B LlenTpanbHoil A3uum MOXeT
COXpaHATbCS HE IOTOMY, YTO MCCIEAOBATEIN CO3HATEIBHO OTBEPralOT  KIACCUYECKYIO
aBECTOJIOTHIO, a II0TOMY, YTO OHHM pa0OTalOT BHYTPH [JaBHO CIIOKUBIIEHCS apXUTEKTYpPbI
HMCTOPUYECKOT0 paccKasa.

M. Jlsaproanb NOKa3bIBAaeT, YTO IOCTCOBETCKas y30eKckas ucropuorpadus He BO3HHUKIA
3aHOBO mociie 1991 roga: coxpaHWINCh MHCTUTYLIMOHAJIBHBIE IIKOJIbI, MOHSTHS, MEPCOHAIbHBIC
JUHUM TIPEEeMCTBEHHOCTH M OCOOEHHO COBETCKas MOJEIb STHOTEHE3a, OPHUEHTUPOBAHHAs Ha
JIOKa3aTesIbCTBO JAPEBHOCTH HApoJa M €ro JUIMTEIBHOM CBSI3M C OINPEICICHHOW TEPPUTOPHEM.
CoBerckass HalLMOHAJIBHO-TEPPUTOPHAIbHAS CUCTEMA CTUMYJIMpPOBAJla HCTOPUKOB JIOKa3bIBATh
JPEBHIOI0 CBSI3b MEXAY COBPEMEHHBIM IIPOCTPAHCTBOM M COOTBETCTBYIOLIUM HApOJIOM;
MIOCTCOBETCKUIN MEPHOJ ATy TEHACHIIMIO CKOpee YCHIWi, ueM oTMmeHun [42, pp. 169-188; 43, pp.
102-103, 106-107]. Otcrona BayKHBIH HIOAHC: IEHTPaIbHOA3UATCKAs MOJIeNb TypaHa MOXeET OBITh
IIOCTCOBETCKON I10 COBPEMEHHOMY COJEPKAHUIO, HO COBETCKOW IO CBOEH 3MUCTEMOJOTMYECKOU
KOHCTPYKLHUU.

2. Tepputopuanuzauus nponuioro. Ta sxe M. JIsprosins oTMeuaeT CTpeMIIeHHE HAlTMOHAJIbHOM
ucTopuorpaguu 3aKkpenuTh JpEeBHEE HaceleHUEe 3a COBPEMEHHOM Teppuropueid. B ciyuae
VY36ekucrana oHa FOBOPUT O CTPEMJICHUH YCTAaHOBUTh MAaKCUMAJIbHO JIPEBHIOIO CBSI3b HApO/a C €ro
COBPEMEHHBIM TMPOCTPAHCTBOM M O BAXHOCTH aBTOXTOHHOCTH [43, p. 104]. KO.D. Trop6ro3
HE3aBUCHMO OIHKCBIBAE€T JJIi IOCTCOBETCKOrO0 Y30€KHCTaHa TEepPPUTOPUATbHBIM MPUHLIKI
HallMOHAJIBHOTO HCTOPHYECKOrO IOBECTBOBAHUS, COXPAHAIOLIMI 3aMETHYIO IPEEMCTBEHHOCTh C
coBerckoi Tpaauuueit [44]. Ilo-nHamemy, B paMkax AaHHOW 0ObAcHUTENbHONH Monenu TypaH
npeBpauaercs B yJ00HYI0 HCTOPUYECKYIO KaTETOPHIO, TOTOMY UTO MPEBPAILAET CII0KHBIN U TI0XO0
JIOKaJIU3yEMBbI aBECTUNCKUI STHOHUM B IIPOCTPAHCTBEHHBIN KOHTEHHED.

CoOCTBEHHO, 3TO MOATBEP)KJAETCS T€M, 4TO TypaH CTaHOBUTCS HE TOJIBKO MOIMYJISIPHBIM
NyOJIMIIUCTUYECKUM  SIPJIBIKOM, HO M aKTyaJlbHBIM PETMOHAJIbHBIM CHMBOJIOM: CETOJTHS OH
HCTOJIB3YETCS U KaK MPaKTUYECKH CHHOHMMUYHOE Ha3BaHue LlenTpanbHoi A3uu u Typkecrana, u
KaK Ha3BaHHE HCTOPUYECKOTO MPOCTPAHCTBA TIOPKCKMX HApOAOB, W Kak Oojee IIUPOKUN
peruoHaNbHbBIN cuMBOII. Tak, mpecc-penu3 COBMECTHOro codpanus MHcTutyTa ucropun AxajgeMuu
Hayk Y30ekuctana u MHcTuTyTa Micropuu u 3THojoruu uMm. Y. BamuxanoBa B HosiOpe 2025 rona
HaunHaiucs ¢ gopmynsl «Markaziy Osiyo — Turon, Turkiston» («lentpanbHas Azus — Typan,
Typkecran»), a TUPEKTOp Y30€KCKOro MHCTUTyTa A3amar 3UE OTIENbHO TOBOPWJI O 3HAUYEHUH
uccnenoBanuii ucropun Typana [45]. DTo TOKa3bpIBa€T aKTyaJlbHO€ WHCTHUTYIIMOHAIHEHOE
yIoTpebIeHrEe TOHATHS.

3. Konkypennus 3a Hacinenue. Yactp y30€KCKHX M Ka3aXCTaHCKUX aBTOPOB CBsi3bIBaeT TypaH
C TIOPKCKMM MCTOPUYECKHUM HACJIEINEM; C JPYrod CTOPOHBI, YacThb TA/PKUKCKMX M HMPAHCKUX
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MHTEJUIEKTYaJIOB HAacTaMBaeT, YTO JPEBHUE TypaHIbl ObUIM MPAHOSA3BIYHBIMU M YTO MO3IHEHIIEe
OTOKJICCTBJICHUE MX C TIOPKaMH sIBIIsieTcst omuobounbiM [11; 14; 18, ¢. 112].

B pesynbrate Typan craHOBUTCA OOBEKTOM KYyJIbTYpPHOH amponpuanuu M OopbObl 3a
HCTOPUYECKHUI KanuTan. DTO BIUCBIBAETCSA B 00Ji€€ HMIMPOKOE NPOTUBOCTOSHUE KOHKYPHUPYIOIIHUX
y30€KCKUX U TaJUKMKCKMX HMCTOPUYECKMX HappaTUBOB, paccMoTpeHHoe, Hanpumep, C. Xopakom
[46, pp. 65-77]. Takas KOHKYpPCHIMS HHOTJA BBIXOJMT 3a PAMKH HCTOPUYECKON HAYKH H
npuobperaer Apyrue Gopmbl, Hampumep B chepe KyJIbTYypHOTO Hacieaus: OObEKThl M IPAKTUKH,
UCTOPUYECKH TPYAHO pa3ieiMMble MEXKIY Ta[UKUKCKUM U Y30€KCKUM  KYJIbTypHBIMHU
[IPOCTPAHCTBAMH, OKa3bIBAIOTCS BKIIIOYCHBI B HAIIMOHAIBHBIE PeKUMBI Hacaeaus [47, pp. 115-133].
Jns TamxukucTana momoOHas JIOTHKA XOPOIIO JOKYMEHTUPOBAaHa M B JUCKYCCHSIX BOKPYT
apuUICKOro HacleAus, TIJle HCCIe0oBaTean IPOCIEKUBAIOT JUIMTEIBHYIO IPEEeMCTBEHHOCTb
HAIlMOHAJIbHO-UCTOPUYECKUX HAppaTUBOB OT IIO3JHEUMIIEPCKOTO M COBETCKOIO BpPEMEHH K
mocrcoBeTckoit smoxe [48-50].

Ho u3 storo mMoxxHo crenath 0oyiee TOHKHN BBIBOJA: HAllMOHAIbHAs KOHKYPEHILIHS BMECTO
TOTr0, YTOOBI Pa3pylIaTh YCTOSBILIYIOCS MOZENb, Ha Jeie 3aKkperisieT ee. HecMoTps Ha pa3Horiacus
OTHOCHUTEJIHO SI3bIKOBOW M 3THUYECKOW IPUHAMJICKHOCTH TYypaHIEB, 00a KOHKYpUPYIOLIUX
HappaTtuBa nomelnarot apeBHui Typan B Llentpanbnyto Azuto. bonee pyHaaMeHTanbHbINH BOIIPOC —
ObuT T BooOmIe aBectuiickuii TypaHn reorpaduyecky JIOKAIH30BaH 3/1eCh — IMPH 3TOM 3a4acTyIO
ocraercs (aKyJIbTaTUBHBIM.

4. Umenno nostoMmy TypaH He TOJIBKO pa3beIUHSET, HO U 00beauHsAeT. TypaH UCIIOJIb3yeTCs
HE TOJIbKO JUI pa3JesieHHs] Haclelus, HO U C MPOTHUBOMOJIOXKHOM LEJIbI0 — KaK CUMBOJ OOIIEro
[EHTPAIIbHOA3MATCKOTO TPOCTpPaHCTBA. [IOHSATHE aKTHMBHO HCHONB3YeTCs] B OOBEIMHUTEIHHOM
KOHTEKCTE, B PACCYXJCHHUSIX O PEerMOHaJbHOW OOIIHOCTH M coTpyAHHYecTBe. KoHeuHO, aBTOpHI,
ucnonp3yronme Typan B T0J0OHOM 00bETUHUTEIHHOM KITIOUE, KaK MPAaBUIIO0, U30ETA0T TUCKYCCUI
00 STHUYECKOM U S3BIKOBOW NPUHA/JIEKHOCTH, paccMarpuBas TypaH Kak oOliee Hacielue Bcex
HapoaoB peruvoHa. [lo Hamum HaOMIOAEHMSIM, YacTb aBTOPOB IpeiaraeT TypaH HOTOMY, 4TO
cuuTaer ero Ooyiee WHKIIO3UBHBIM, 4eM TypkecTaH, MOCKOJBKY OH CIIOCOOEH CHMBOJIMYECKH
BKJIIOYATh U TIOPKOSA3BIYHBIE HAPObI, U TAPKUKOB.

VY. A3M30B aHAIM3UPYET LEHTPATIbHOA3MATCKUIl PErMOHAIM3M KaK IPOU3BOJACTBO OOILIETOo
MIPOCTPAHCTBA MOCPEACTBOM HCTOPUKO-KYJIbTYPHBIX MPEICTABIEHUN U CUMBOJIOB. B pazOupaemom
UM Oo(ULIHAIBHOM JHUCKYpCE€ IIOCTCOBETCKOM MHTErpauu (QUrypupyer MpeacTaBlIeHUE O
«CEeCTPUHCKUX Hapojax JpeBHero TypaHa», a MCTOPUKO-KYJIbTypHasi OOIIHOCTh pEruoHa
cBs3biBaeTcs ¢ uneeil Typana u typkectanusma [S1, pp. 126-129]. Tem cambim nonsitue Typana
BBIXOAUT 32 TMpeAesbl HCTOPUYECKOTO0 U (PWIONOTMYECKOro JTUCKypca M HauMHaeT
(GYHKIMOHMPOBATh TakXe B MOJUTOJIOIMYECKOM aHAM3€ PErHOHAJIbHOM HIAEHTUYHOCTH U
MHTErpauu.

IloaTomy coBpemeHHass akTyanusauus TypaHa KMMeeT JBa IIPOTHUBOIOJIOXKHBIX BEKTOpa:
IIPUCBOUTH JApeBHUN TypaH KOHKpPETHOM OSTHOHAUMOHAIBHOW TpagulMd U OJHOBPEMEHHO
IIPEBPATUTH €r0 B OOLIYI0 UCTOPUYECKYIO MeTahopy pernoHa.

5. Typan ynobGen Ttakxke Onaromapsi CBOEH CEMaHTHMUECKOW IUIacTUYHOCTH. [loHmmaHue
Typana MeHseTC HE TOJIBKO ceidyac, B paMKax IOJIMTHYECKUX, PETUOHAIUCTCKUX WIIU
HAI[MOHAJMCTUYECKUX HAppaTUBOB; €ro MPOCTPAHCTBEHHOE U CHUMBOJIMYECKOE COJIepiKaHue
HEOJHOKPaTHO MEHAJIOCh Yyxke B JApeBHocTM U CpenHeBekoBbe. [loaTOMy aBecTuiickas,
MO3JJHEAHTUYHAsI W CPEIHEBEKOBas TPAAUIMK MOTYT MPEAJIOKUTh COBPEMEHHBIM aBTOpaM
HECKOJIbKO MOjeNiell, B cuity yero TypaH upe3BbIYaifHO JIETKO MeHseT MacuTad u coaepxanue. OH
MOKET O3HauaTh 3eMid 3a Amynapbeit; LleHTpanbHyto A3ui0; TIOPKCKHI MHp; OOIIMN peruoH
TIOPKCKUX U HETIOPKCKMX HapoOOB; JPEBHEE BOCTOYHOMPAHCKOE IMPOCTPAHCTBO, MPUYEM Kaxaas
MHTEpIIpeTalysl B TOM WM WHOM CTENEHHM ONMUpaeTcs Ha MarepHall ONpeNeeHHON UCTOPHUYECKON
ATOXH, HE SBISSACH UCKIFOUUTEIBHO MPOAYKTOM COBPEMEHHOT'O HCTOPHUECKOTO MU(OTBOPUYECTBA.

OTO JenaeT TMOHSATHE NOJUTHYECKHM W KYJIbTYpHO YJIOOHBIM: pa3Hble TPYIIbl MOTYT
BKJIAJbIBATh B HETO pa3HbIE 3HAUYEHHUs, HE OTKa3bIBasch OoT camoro cumsoisa. M.H. I'puropuanuc n
A. Omunn-Keigan Ha matepuane Anu-6eka ['ycelinzane u Mexmera 3um I'ekanba 1mokasbBaroT,
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YTO YK€ B paHHEM TIOPKCKOM HallMOHAJIM3Me TpaHHIlbl BooOpakaemoro TypaHa MOHMMANKCH MO-
pazHOMy, TOrAa Kak cam TypaH CTaHOBWICS BaXHBIM CHMBOJMYECKHMM  CpPEACTBOM
KOHCTPYMPOBAaHUS TIOJUTUYECKOTO M ITHHUYECKOro cooOmiectBa [52, pp. 489-491]. C. JleBeHt
MOKa3bIBACT IPYTYI0 HCTOPUUECKYIO TpaHC(HOpMaIUIO TypaHU3Ma U UCIIOJIb30BaHHE BOOOpakaeMon
lenTpasibHON A3MM B pa3jWyHBIX MaHA3MATCKUX MPOEKTaX MepBoil mosioBuHbl XX Beka [53].
WubiMu cioBaMu, HEOTHO3HAYHOCTH TypaHa moiiep>KUBaeT €ro KU3HECTIOCOOHOCTb.

6. Hakonern, He creayeT HCKIIOYAaTh M OOBIYHBIM AWCIMIUIMHAPHBIA pa3pbiB. B
ucropuorpadpuu Kazaxcrana, Y30ekucrana u Tamkukuctana k Typany oOpamaroTcst apXeoyory,
UCTOPUKUA JAPEBHOCTH W CPEJHEBEKOBBS, TOrJa KaK TOHKOCTH aBECTHICKOH reorpaduu u
STHOJIMHTBUCTUYECKON  arpuOynuu  pa3pabaThiBaIMCh MPEUMYLIECTBEHHO HPAHUCTAMH U
aBectuiickumu (¢unonoramu. IlosTomMy crenuanu3upoBaHHbIE BBIBOABI, pPa300paHHbBIC BBHIIIE,
CYIIECTBYIOT BHYTPH CPaBHHUTEIBHO Y3KOW HMPAHHCTHUYECKON OuOnImorpaduyeckoil cpeipl, Toraa
KaK pErMOHAJIbHBbIE HCTOPUYECKHUE IIKOJIBI 3a4acTyH0 HMEIOT HHOM KAaHOH LHUTUPOBAaHUA —
COBETCKYIO apXE€OJIOTMYECKYI0 U HCTOPUYECKYIO JMTEpaTypy, HalMOHAJIbHbIE aKaJeMUYECKUE
W3/1aHMs, IEPEeBOJbI ABECTHI U T.1.

Kpome Toro, uccienoBarenu OTMeuaroT Cl1a0yr HHTETpalMi0 MECTHOTO aKaJAeMHYECKOIo
cooOIIecTBa B MEXKAYHApOIHbIE HWHTEIJICKTyalbHBIE CETH, a TaKKe 3aBUCUMOCTh MHOTHUX
UCCJICIOBaHMIA OT CTApOil PyCCKOSI3BIYHOM uTeparypsl [43, pp. 102, 108].

Takum oOpa3om, ycTOMUMBOCTH HappaTuBa O TypaHe 3a AMynapbeil OOBSICHSETCS LENbIM
KOMIUIEKCOM IpPHYMH, B TOM YHUCJIE TEM, YTO 3Ta MOJIENb OKa3bIBa€TCSi COBMECTUMOM cpasy ¢
HECKOJIbKUMHU HallMOHAJIbHBIMM, PETMOHAIBHBIMA M HMHTETPAlMOHHBIMU HappaTUBamMu, KOTOPHIE
IIPU BCEX PA3JIMYMAX B3aUMHO IOJIEPKUBAIOT U BOCIIPOU3BOJAT €€.

3akioyeHue

[IpoBeneHHBI aHaiIM3 IOKA3bIBAET, YTO IMpEACTaBleHue O JpeBHeM TypaHe Kak o
reorpaduyecku omnpeneaeHHon oOmactu LleHTpanbHOl A3uu K ceBepy OT AMynapbH SBIsSETCS
YCTOMUMBOM HCTOPHOTpAPHUUECKOW MOJIENBbI0, HO HE TMPSMBIM BBIBOJOM H3 aBECTHICKOTO
Matepuaina. B ABecre tiiirya- BRICTYNAIOT IPE¥kKIE BCEr0 KaKk Ha3BaHUE STHUUECKON MM IJIEMEHHON
IPYNIbl; COXPAaHUBLIMICS KOPIyC HE JAaeT OCHOBAaHUM YBEPEHHO IMOMEIIATh UX 3a AMyJapbew,
HOPOTHBOMOCTABISITh KAaK KOYCBHUKOB OCEHJIBIM Qirya- WM pacCMaTpHBaTh BCEX TYPOB Kak
HE30POACTPUICKYIO TPYIITY.

I'eorpaduueckn odopmieHHbiii TypaH ckiagbiBaeTcs B pe3ylbTare Oosiee MO3AHEH
nepepaboOTKU aBecTUiicKkoro wmarepuana. MpaHckas Tpaauuus TIIOCTENIEHHO CBoAuia Oolee
CIIO)KHYIO CHUCTEMY AaBECTMHCKUX HapOJOB M MPOTHUBHUKOB K OuHapHON Moxaenn Wpan—Typan,
HaChIas €€ NaMAThI0 O KOH(QIMKTaX ¢ BOCTOYHBIMU U CEBEPO-BOCTOUHBIMHU Hapojamu. [Ipu stom
paHHecacaHuACKui TypaH HaJEeKHO 3aCBHIETEIICTBOBAH JAJIEKO K  IOr0O-BOCTOKY, B
benymxucrane, 94To JOMOIHUTEIBHO MPEAOCTEPETAaeT OT aBTOMATUYECKOTO NEPEHECEeHUs MO3aHEH
3aaMyJJapbUHCKOM reorpaguu B aBECTUHCKYIO SIOXY.

YCTOWYUBOCTh ATOW MOJEIM B COBPEMEHHOW IIEHTpPaJbHOA3UATCKON HcTOopuorpapuu
OoObsICHAETCST HE OAHOM mnpuumHOW. B Hell coderatoTcst wucTropuorpaduyeckas HHEpLUS,
TEppUTOpUATM3ALUS TPOLUIOT0, KOHKYPEHILUs 3a HUCTOPHUYECKOE Hacjleaue, CeMaHTHYecKas
IUIACTUYHOCTh caMoro moHATHA TypaHa W JIUCHUIUIMHApHBIA pa3pblB MEXAY PpErMOHalIbHOU
ucTopuorpapuet u crnenuaNu3MpoOBaHHOW HpaHUCTUKOW. (OCOOEHHO MOKa3zaTelabHO, YTO
MPOTHBOIOJOXKHBIE JTHUYECKHE WHTEPIpPETallud CHOCOOHBI COXPaHATh OJHY M Ty IKe
MIPOCTPAHCTBEHHYIO MPEINOCHUIKY: CIIOP UIET O TOM, KEM OBLIN TYpaHIIbl, TOT/Ia KaK BOIPOC O TOM,
CYIIECTBOBAJ JM B aBECTHHMCKYIO 3MOXYy reorpaduueckd OYepueHHBIH IEHTPabHOA3UATCKUI
TypaHn, 3auacTyro ocTaeTcs 3a paMKaMHU JUCKYCCHH.

[TosToMy paznuueHue aBecTUHCKHUX tilirya-, paHHecacaHujckoro TUran M CpeIHEBEKOBOTO
snudeckoro TypaHa siBJsieTCsl HEOOXOIUMBIM YCIOBUEM JAIbHEHUIIET0 00CYKIEHHSI HUCTOPHH 3TOTO
MIOHSTHSL.
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ECONOMIC DIPLOMACY AND CULTURAL HERITAGE AS PILLARS OF
BILATERAL GROWTH: THE CASE OF UZBEKISTAN AND MALAYSIA

Abstract

This article comprehensively examines the multidimensional framework, current state, and
strategic prospects of bilateral cooperation between Uzbekistan and Malaysia, offering an in-depth
analysis of diplomatic, economic, -cultural, educational, academic, and museum-related
partnerships. The study traces the historical evolution of diplomatic ties while underscoring the
foundational role of the Joint Trade Committee — established in 2005 — as a crucial institutional
mechanism designed to coordinate bilateral economic relations, facilitate high-level trade dialogues,
address complex market-access barriers, and stimulate mutual investment initiatives. Particular
emphasis is placed on landmark diplomatic milestones, including the pivotal second meeting of the
Committee held in Tashkent in 2009 and the strategic visit of the Malaysian business delegation to
Uzbekistan in 2018, both of which catalyzed the expansion of industrial, investment, transport-
logistics, and export-oriented cooperation. Beyond the macroeconomic and trade dimensions, the
research delves into the cultural and civilizational paradigms of bilateral interaction, highlighting
the invaluable scholarly activities and artifact collections of the Islamic Arts Museum Malaysia.
This perspective accentuates how the rich historical, artistic, and manuscript heritage of Central
Asia is preserved, studied, and showcased to international audiences. Furthermore, the study
critically evaluates existing structural bottlenecks and operational challenges that impede deeper
integration, specifically identifying obstacles related to short-term professional training programs,
constrained academic mobility for researchers and students, insufficient digitalization of rare
archival holdings, occasional gaps in inter-institutional coordination, and logistical hurdles affecting
transnational cultural exhibitions. Through a rigorous comparative assessment, the article highlights
distinct disparities in the digital infrastructure, curation methodologies, and museum-management
capacities of both nations. To overcome these systemic limitations and unlock the full potential of
bilateral partnership, the study advocates for a set of comprehensive, forward-looking policy
recommendations. These include the establishment of long-term fellowship programs, joint
academic research initiatives, unified digital archival platforms, permanent bilateral exhibitions,
advanced artifact conservation practices, and reinforced institutional frameworks to ensure the
rigorous implementation of intergovernmental agreements. Ultimately, the paper contends that
deepening this strategic partnership will not only strengthen bilateral resilience between Tashkent
and Kuala Lumpur but also foster broader intercultural dialogue across the Eurasian and Southeast
Asian regions.
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cayJia KOMUTETiHIH €KI)KaKThl dKOHOMHUKAJIBIK KaThIHACTAP/IbI YIIIECTIPY, ®KOFaphI ICHT e Ier] cayaa
JUAJIOTTapblH JKCHUIIETY, HaphIKKa KOJDKETIMIUIIKTIH KYPIETIl MOCcEelepiH IIenly >KoHE e3apa
MHBECTULIMSUIIBIK OacTamamnap/pl bIHTAIAHABIPY YIIIH apHaJFaH MaHbI3/bl HHCTUTYITUOHAIIBIK TETIK
petingeri ipreni pemin kepcereni. Komurertin 2009 >xputbl TamkeHTTEe ©TKEH MaHBI3IbI SKIHII
OTBIPBICEI  MeH Mamaii3us OusHec-fgeneranusceiHblH, 2018  xpuIbl  ©O30ekcTanfra kacaraH
CTpaTErHsUIbIK carapbl CUAKTHl MaHbI3/bl AUIIJIOMATHUAJIBIK MEXKeJIepre epeKile Ha3ap ayaapbulajsl,
OJlap OHEPKACINTIK, WHBECTULMSUIBIK, KONIK-JIOTUCTUKAJBIK >KOHE OKCIOpPTKA OarmapiiaHFaH
BIHTBIMAKTACTBIKTBIH KEHEIOiHE cepIliH Oepni. MakpOoIKOHOMUKANBIK JKOHE cayJla eJleMIepiHeH
ThIC, Oy 3epTTey Manaii3usHsly Vcinam eHepi MypakallbIHBIH Oara jKEeTHEeC FRUIBIMHU KbI3METI MEH
KOIIrepyiep TONTaMajapblH KepceTe OTBIPbIN, EKDKAKThl e3apa 1C-KUMBULABIH — MOJIEHU-
OPPKEHUETTIK MapaaurMaiapbiaa TepeH Ooimaiael. by keskapac OpTayiblk A3UsSHBIH 0all TapuXH,
KOPKEMJIK oHE KOJDKa3z0a MypachlHBIH XaJbIKapalblK KaybIMJAcThIKKA Kajai CaKTaJaThIHBIH,
3epPTTENETIHIH JKOHE KOPCETIeTiHIH alKpiHmaiasl. COHBIMEH KaTap, 3epTTey TepeHipeK
MHTETpaLusiFa KeJepri KeNTIpeTiH KOJAAHBICTaFbl KYPBULIBIMIBIK KEAEprijiep MEH OIepalusiIbIK
KUBIHJIBIKTApAbl CHIHM TYpPFBIAAH Oaranaijpl, aTam aWTKaHAa KbICKa Mep3iMH KociOu mnaspriay
OarapiamanapblHa, 3epTTEYLIUIEp MEH CTYJIEHTTEpHAIH IIEKTeYyJl aKaJeMHsUIBIK YTKbIPJIbIFbIHA,
CUpPEK MyparaT KOpJIAPBIH HUQPIAHIBIPYIBIH KETKITIKCI3AITiHE, BEIOMCTBOAPAIIBIK YHIECTIpyaeri
KE3/IeHCOK OJIKBUIBIKTApFa YKOHE TPAHCYITTBIK MOJECHU KepMeJiepre ocep €TeTiH JOIMCTUKAIbIK
KeJieprijiepre KaTbICTBI MOceleNepli aKpIHAaWapl. MYKHUST CalbICTBIpMaNbl Oaranay apKbLIbl
Makana eKi eaiH HU(PIbIK MHPPaKYphUIBIMBIHIAFG], KYpaTOPIBIK diCTeMeNepl MEH Mypakailabl
Oackapy MYMKIHJIKTEpIHAET1 allKbIH allblpMalIbUIbIKTapAbl KepceTeal. Ochbl KyHemnik meKTeynepal
SHCEpY KOHE €KDKAKThl CEpIKTECTIKTIH TOJBIK QJ€YeTiH ally VIIIH 3epTTey KelIeH[i, Ooalakka
OarmapiianfaH cascaT YCBIHBICTapblH ycbiHaABL. Omapra y3aK Mep3iMJl  TaFbuIbIMIama
Oarapinamanapblt, OipJeCKeH akaJeMUsIIbIK 3epTTey OacTamanapbiH, OipblHFall HU(PIBIK MypaFraT
maTopmaliapbliH, TYPaKThl €KIKaKThl KOpMeIEep/il, XKoAIrepiiepil CaKTayIblH 03bIK TIKIPHOETIEpiH
KOHE YKIMeTapasiblK KeNiCIMIEpAiH KaTaH OpPbIHJAIYbIH KaMTaMachl3 €Ty VIIIH KyIIeHTUIreH
MHCTUTYLIMOHAIABIK TETIKTepAl Kypy Kipeni. Caiiblnl KenreHjae, Mmakaiga Oyl CTpaTerusuibIK
cepiktecTikTi Tepenaery TamkeHt neH Kyama-Jlymnyp apacblHAarbl €KIXAKThl TYPAKTBUIBIKTHI
HBIFAUTBINT KaHa KoiMal, coHbiMeH Katap Eypasus xoHe OHrycTik-llbiFbic A3us eHipiepi
OolibIHIIIAa KEHIPEK MOICHUAPATIBIK AUATOIThI JaMbITa Il AET TYXKBbIPHIMAANIBI.

Tyiiin ce3aep: ©O30ekcran; Manai3us; EKDKAKThl BIHTBIMAKTACTBIK; JKOHOMMKAJIBIK
KaTbIHACTAp; MOJCHM JMIUIOMATHsI; HCJIaM Mypachl; My3eiep; akaJeMUsUIbIK —anMmacy;
UG PIAHIBIPY; XaTBIKAPAIBIK BIHTHIMAKTACTHIK.
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3KOHOMUYECKAS JJUILIOMATHS U KYJIBTYPHOE HACJIEJUE KAK
OCHOBBI JIBYCTOPOHHEI'O POCTA: HA IPUMEPE Y3BEKUCTAHA U
MAJIAM3UN

AHHOTaNUA

JlaHHast CTaThsi BCECTOPOHHE UCCIIEYyEeT MHOTOACIIEKTHYIO CTPYKTYPY, TEKYILEE COCTOSIHUE U
CTpaTernyecKue TMepCHeKTUBbl JBYCTOPOHHETO COTPYIHHUYECTBA MEXAY Y30EKUCTaHOM U
Manaiizueil, npennaras TIiyOOKHH aHaJINW3 JIUIUIOMAaTHYECKUX, IKOHOMUYECKUX, KYJIbTYPHBIX,
o0pa3oBaTeNnbHbIX, aKaAEMUYECKUX M MY3€HHBIX HapTHEpCTB. B MccienoBaHuu MpocCiieKuBaeTCs
UCTOpUYECKasl  HOBOJIIOLMS ~ JUIUIOMAaTHMYECKHUX  CBA3€H, IpU  3TOM  IOAYEPKUBAETCS
ocHoBomnoJjararoias posib COBMECTHOTO TOProBOro KOMuUTeTa, cozaanHoro B 2005 roay, B KauecTBe
BAXHEHIIEr0 MHCTUTYLHMOHAJIBHOTO MEXaHW3Ma, NPU3BAHHOIO KOOPAMHUPOBATHh JIBYCTOPOHHHUE
SKOHOMMYECKHE OTHOILEHUS, COACHCTBOBATH MAJOry Ha BBHICOKOM YpOBHE B cepe TOpromiu,
pemaTh CI0XKHbIE MPOOIEeMbl AOCTYNA K PHIHKAM M CTUMYJIMPOBATH B3aUMHbIC WHBECTHIIMOHHBIC
uHuuaTuBbl. OCOOBIM aKIEHT [enaeTcs Ha KIIYEBBIX JUIIOMAaTHYECKHX BexaX, BKIIOYas
cyapOoHocHOe BrOopoe 3acenanne Komutera B Tamkente B 2009 roay u CcTpaTerm4ecKHid BU3UT
Manai3uiickoil OusHec-generanuu B Y30ekucrtaH B 2018 romy, KOTOpblE KaTalU3UPOBAIH
paciiipeHre MPOMBIIIIEHHOIO, NHBECTULIMOHHOIO, TPAHCIIOPTHO-JIOIMCTUYECKOTO U 3KCIIOPTHO-
OPUEHTHUPOBAHHOTO COTpyAHMYECTBA. [lOMHMO MaKpO’IKOHOMHUYECKOTO W TOPTOBOTO AaCIEKTOB,
UCCIIeIOBaHUE YIIyOnsieTcss B KyJIbTYpHO-UMBWJIM3ALMOHHBIE MapagurMbl JIBYCTOPOHHEIO
B3aMMO/ICICTBHS, OCBEIasi HEOLICHUMYIO HAyYHYIO AESITeIbHOCTh U KOJUIEKINH apTedakToB Myses
MCIIAaMCKOTO HCKyccTBa Mamaiizuu. OTa TepcrneKkThBa MOJYEePKUBACT TO, Kak Oorartoe
UCTOPUYECKOE, XYJIO0KECTBEHHOE M pyKomucHoe Hacieaue LleHTpanbHON A3HHM COXpaHSeTCs,
U3y4aercs W JEMOHCTPUPYETCS MEXJIyHapoAHOW aynutopuu. bonee Toro, B wHccieaoBaHuU
KPUTHYECKH OIICHUBAIOTCS CYIIECTBYIOLINE CTPYKTYPHbIE TMPENSATCTBUS M ONEPALMOHHbBIE
poOIEMBI, MPENATCTBYIONME 0oJiee TITyOOKOH MHTErpalyy, B YaCTHOCTH BBISBIISIIOTCS MPETPAIb,
CBSI3aHHBIE C KPaTKOCPOYHBIMU MpOorpaMMaMu MpodhecCHOHAIbHON MOArOTOBKH, OrpaHUYCHHOMN
aKaJeMHYeCKOM MOOMJIbHOCTBIO HCCIIEIOBAaTeNell U CTYIEHTOB, HEAOCTAaTOYHON LH(poBU3aLuei
PEeNKUX apXUBHBIX (POHIOB, MEPHUOJUUECKUMH MpoOesiaMi B MEXBEJOMCTBEHHON KOOPAMHAIMU U
JIOTUCTUYECKUMH TPYAHOCTSIMHU, BIIMSIOIIMMU Ha TPAaHCHALMOHAJIBHBIE KYJIbTYPHBIE BBICTABKH.
ITocpeacTBOM TIIATENBHON CPAaBHUTEJIBHON OLICHKU B CTaThE MOAUYEPKUBAKOTCS YETKUE Pa3iIndMs B
uuppoBoil  MHMPACTPYKType, METOJOJOTUAX KyparopcTBa M  BO3MOXKHOCTSIX  MY3E€HHOTO
MEHEJKMEHTa JABYX CTpaH. I HpeojojeHuss 3THX CUCTEMHBIX OIPAaHUYEHMM M PacCKpBITHA
MOJIHOTO TIOTEHIMaJla JBYCTOPOHHETO TMapTHEpPCTBAa B MCCIEAOBAaHWU OOOCHOBBIBAETCS S
KOMIUIEKCHBIX, MEPCHEKTHUBHBIX PEKOMEHJaluil 1Mo BbIpaOOTKEe NOMUTUKUA. OHH BKIIIOYAIOT
CO3/IaHH€  JIOJNTOCPOYHBIX  CTXKUPOBOYHBIX  IMPOTPaMM,  COBMECTHBIX  aKaJEeMHUYECKUX
UCCIEIOBATENIbCKUX ~ WHUIMATHB, YHU(MUIMPOBAHHBIX HUQPOBBIX  apXUBHBIX  IUIATHOpPM,
MIOCTOSIHHBIX JBYCTOPOHHUX BBICTABOK, IIEPEJOBOM MPAKTUKUW KOHCEpBAlUU apTedakToB U
YCUJICHHBIX HWHCTUTYLHMOHAIbHBIX MEXaHU3MOB JUIsI OOECIEUYEeHHUS CTPOroro  BBHIMOJIHEHUS
MEXMPaBUTEIbCTBEHHBIX COIVIalleHU. B KOHEYHOM cueTe aBTOp YTBEP)KIAEeT, 4TO yriyOseHue
3TOr0 CTPATETMYECKOro MapTHEPCTBA HE TOJIBKO YKPENMMT JBYCTOPOHHIOK YCTOWYMBOCTH MEXKAY
Tamkentom u Kyana-JIymnypowm, HO 1 6yaeT cniocoO6cTBOBaTh 60jiee MHUPOKOMY MEXKYIbTYPHOMY
JMAJIOTy B €BPa3HICKOM U I0T0-BOCTOYHOA3UATCKOM PETHOHAX.

KirueBbsle  ciaoBa:  VY30ekucrtaHn;  Mamaii3us;  IBYCTOPOHHEE  COTPYAHHUYECTBO;
SKOHOMMYECKHE OTHOLIEHMsI; KYJIbTYpHas  JIUIUIOMAarTHs; HCIAMCKOE Hacleaue; MY3€H;
aKageMUYeCcKril oOMeH; (P POBU3AIUST; MEKTYHAPOIHOE COTPYTHUIECTBO.
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iKi TARAFLI BUYUMENIN TEMEL DIiREKLERIi OLARAK EKONOMIiK
DIiPLOMASI VE KULTUREL MiRAS: OZBEKISTAN VE MALEZYA ORNEGI

Ozet

Bu makale, Ozbekistan ve Malezya arasindaki ikili is birliginin ¢ok boyutlu gergevesini,
mevcut durumunu ve stratejik beklentilerini kapsamli bir sekilde incelemekte; diplomatik,
ekonomik, kiiltiirel, egitsel, akademik ve miizecilikle ilgili ortakliklarin derinlemesine bir analizini
sunmaktadir. Calisma, diplomatik baglarin tarihi evrimini izlerken, 2005 yilinda kurulan Ortak
Ticaret Komitesi'nin ikili ekonomik iligkileri koordine etmek, iist diizey ticaret diyaloglarini
kolaylastirmak, karmasik pazar erisim engellerini ele almak ve karsilikli yatirim girisimlerini tesvik
etmek i¢in tasarlanmig kritik bir kurumsal mekanizma olarak temel roliiniin altin1 ¢izmektedir.
Komitenin 2009 yilinda Taskent'te gergeklestirilen kritik ikinci toplantis1 ve Malezya is heyetinin
2018 yilinda Ozbekistan'a yaptig1 stratejik ziyaret dahil olmak iizere, her ikisi de endiistriyel,
yatirim, ulastirma-lojistik ve ihracata yonelik is birliginin genislemesini katalize eden doniim
noktasi niteligindeki diplomatik kilometre taglarina 6zel bir vurgu yapilmaktadir. Makroekonomik
ve ticari boyutlarin 6tesinde, arastirma, Malezya Islam Sanatlari Miizesi'min paha bigilmez
akademik faaliyetlerini ve eser koleksiyonlarimi oOne ¢ikararak ikili etkilesimin kiiltiirel ve
medeniyetsel paradigmalarina inmektedir. Bu bakis agisi, Orta Asya'nin zengin tarihi, sanatsal ve
yazma miraslariin uluslararast kitlelere nasil korundugunu, incelendigini ve sergilendigini
vurgulamaktadir. Dahasi, calisma, daha derin bir entegrasyonu engelleyen mevcut yapisal
darbogazlar1 ve operasyonel zorluklari elestirel bir sekilde degerlendirmekte; 6zellikle kisa vadeli
mesleki egitim programlari, arastirmacilar ve 6grenciler icin kisith akademik hareketlilik, nadir
arsiv varliklariin yetersiz dijitallestirilmesi, kurumlar aras1 koordinasyondaki dénemsel bosluklar
ve ulusotesi kiiltlirel sergileri etkileyen lojistik engellerle ilgili sorunlar1 agikga tespit etmektedir.
Titiz bir karsilastirmali degerlendirme yoluyla makale, iki tlkenin dijital altyapi, kiiratoryel
metodolojiler ve miize yonetim kapasitelerindeki belirgin farkliliklarin altin1 ¢izmektedir. Bu
sistemik sinirlamalarin listesinden gelmek ve ikili ortakligin tiim potansiyelini ortaya ¢ikarmak i¢in
caligma, kapsamli ve gelecege doniik bir dizi politika 6nerisini savunmaktadir. Bunlar arasinda uzun
vadeli burs programlari, ortak akademik arastirma girisimleri, birlestirilmis dijital arsiv platformlari,
kalicr ikili sergiler, gelismis eser koruma uygulamalar1 ve hiikiimetler aras1 anlagmalarin titizlikle
uygulanmasini saglayacak gii¢lendirilmis kurumsal mekanizmalarin kurulmasi yer almaktadir.
Sonug olarak makale, bu stratejik ortakligin derinlestirilmesinin sadece Tagkent ve Kuala Lumpur
arasindaki ikili direnci giiclendirmekle kalmayacagini, ayn1 zamanda Avrasya ve Giineydogu Asya
bolgeleri genelinde daha genis kiiltiirlerarast diyalogu tesvik edecegini savunmaktadir.

Anahtar kelimeler: Ozbekistan; Malezya; ikili is birligi; ekonomik iliskiler; kiiltiirel
diplomasi; Islami miras; miizeler; akademik degisim; dijitallesme; uluslararas: is birligi.

Introduction

The institutional framework and multi-faceted cooperation between Uzbekistan and Malaysia
serve as a vital foundation for bilateral relations, anchored by the Joint Trade Committee established
in 2005. Over the past two decades, this mechanism has facilitated strategic dialogue, tariff
harmonization, and industrial cooperation in sectors such as textiles and chemical processing. This
economic partnership was further reinforced by high-level investment visits, including the 2018
delegation from the Malaysia External Trade Development Corporation, which focused on
enhancing foreign capital attraction, streamlining customs, and expanding trans-Eurasian logistics.
Beyond economic ties, cultural diplomacy and heritage preservation act as powerful catalysts for
bilateral engagement. This connection is exemplified by the Islamic Arts Museum Malaysia in
Kuala Lumpur, where roughly 14 percent of its holdings — exceeding 980 masterworks — are
dedicated to Central Asian heritage, chronicling Mawarannahr, Samarkand, and the Timurid
renaissance. Through rare manuscripts, miniature paintings, and applied arts, [AMM functions as a
civilizational bridge connecting Eurasia and Southeast Asia. This shared historical legacy fosters
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mutual cultural appreciation and elevates Uzbekistan's global academic visibility, establishing a
robust framework for educational collaborations and joint preservation between Tashkent and Kuala
Lumpur.

Materials and Methods

This study employs a comprehensive comparative and systemic analysis of bilateral
institutional mechanisms, cultural exchange practices, and educational frameworks between
Uzbekistan and Malaysia. Methodologically, the research draws upon archival materials, official
bilateral collaboration agreements signed since 2000, trade committee protocols, and quantitative
metrics regarding museum holdings, artifact preservation, and professional training programs.
Statistical data — including the evaluation of 12 official inter-institutional agreements, 5 major joint
exhibitions over the past quarter-century, and capacity-building metrics such as participant
completion rates and training module durations — were systematically assessed to identify structural
inefficiencies. Furthermore, the research utilizes comparative methodologies to evaluate digital
infrastructure asymmetries, contrasting Malaysia's advanced museum marketing and digital
integration with Uzbekistan's extensive archival base of over 3 million rare exhibits and 100,000
oriental manuscripts. By analyzing objective logistical obstacles, geographical distances exceeding
6,000 kilometers, and manuscript digitization rates, the paper constructs a holistic framework to
diagnose systemic bottlenecks and formulate evidence-based recommendations for enhanced
bilateral integration.

Discussion of results

The institutional framework and multi-faceted cooperation between Uzbekistan and Malaysia
serve as a vital foundation for bilateral relations, anchored by the Joint Trade Committee
established in 2005, which has consistently acted as a fundamental platform for bilateral economic
coordination and strategic dialogue. Over the past two decades, this collaborative mechanism has
transcended traditional diplomatic interactions, facilitating comprehensive and high-level
discussions on critical issues such as tariff harmonization, the removal of market access barriers,
and the robust protection of bilateral investments. By streamlining regulatory frameworks and
fostering a predictable business climate, the Committee has effectively ensured that both nations
can successfully navigate rapidly evolving global economic landscapes, mitigate external market
shocks, and capitalize on their respective geopolitical advantages as emerging economic hubs in
Central Asia and Southeast Asia [1].

Building upon this solid institutional bedrock, the scope of bilateral engagement has
progressively expanded beyond conventional trade into dynamic domains including industrial
cooperation, technological innovation, green energy transition, and human capital development.
Strategic partnerships in sectors such as agriculture, higher education, Islamic finance, and halal
industry standards have unlocked synergistic growth opportunities for the private sectors of both
countries. Furthermore, active dialogue chambers and regular business forums organized under the
aegis of the bilateral framework continue to catalyze direct business-to-business linkages,
encouraging joint ventures and long-term capital flows. Looking forward, the deepening
convergence of economic interests positions Uzbekistan and Malaysia not only as reliable bilateral
partners but also as proactive contributors to inter-regional stability, sustainable prosperity, and
enhanced connectivity between Central Asia and the broader ASEAN marketplace.

A significant turning point in elevating bilateral trade turnover and diversifying commercial
exchanges occurred during the second meeting of this joint committee, which was successfully
convened in Tashkent on October 20, 2009. This pivotal session transcended routine administrative
protocols by not only addressing structural trade imbalances and reducing bureaucratic friction, but
also by strategically paving the way for deeper, institutionalized industrial cooperation across high-
value sectors such as electrical engineering, advanced textiles, sustainable agriculture, and complex
chemical processing. By aligning national economic priorities with mutual capabilities, the meeting
effectively translated high-level diplomatic goodwill and theoretical frameworks into tangible, long-
lasting economic outcomes, thereby creating a secure and predictable environment for the business
communities and private sector stakeholders of both nations [2].
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Building upon the momentum generated in Tashkent, subsequent economic frameworks
catalyzed a more resilient model of cross-border partnership, emphasizing value-addition,
technology transfer, and joint export-oriented manufacturing. The deliberate focus on diversifying
beyond traditional commodity trade enabled both Uzbekistan and Malaysia to leverage their
comparative advantages, integrating local enterprises into wider regional and global supply chains.
Furthermore, this cooperative milestone established a robust precedent for future bilateral
dialogues, proving that institutional commitment and structured multilateral engagement are
indispensable for transforming shared aspirations into sustainable, long-term commercial
prosperity.

This vital institutional dialogue was further reinforced and operationalized by high-level
investment missions, most notably the official working visit of a distinguished business delegation
led by the leadership of the Malaysia External Trade Development Corporation to Uzbekistan from
October 31 to November 2, 2018. During this strategic diplomatic engagement, substantive and
multifaceted negotiations were conducted with key governmental bodies, including the State
Investment Committee and the Chamber of Commerce and Industry [3]. These high-level
deliberations focused intensely on refining foreign capital attraction mechanisms, streamlining
customs clearance and regulatory procedures, and expanding multimodal logistics capabilities along
critical trans-Eurasian transport corridors to drastically reduce supply chain friction.

Moreover, the discussions laid critical groundwork for establishing advanced joint high-tech
enterprises within Uzbekistan's specialized free economic zones, fostering technology transfer and
localized manufacturing. Special emphasis was also placed on analyzing targeted export strategies
designed to propel competitive Uzbek finished products into lucrative third-country markets by
leveraging Malaysia’s extensive regional trade networks. By bridging institutional planning with
direct commercial enterprise, this visit underscored the shared commitment of both nations to
cultivate a resilient, innovation-driven economic partnership capable of adapting to shifting global
market dynamics.

Beyond the traditional economic frameworks and strategic trade corridors that conventionally
anchor modern interstate relations, cultural diplomacy and heritage preservation serve as
indispensable catalysts in cementing a robust bilateral partnership between Uzbekistan and
Malaysia. This deepening engagement transcends standard diplomatic protocols, finding its most
profound institutional expression through joint scholarly initiatives, academic exchanges, and the
extensive archival holdings preserved by premier cultural institutions [3]. Among these, the Islamic
Arts Museum Malaysia stands out as a preeminent bridge of mutual understanding, actively
fostering a shared appreciation for Islamic art, history, and civilization across diverse geographical
boundaries.

Situated in the heart of Kuala Lumpur across an impressive architectural expanse of 30,000
square meters and housing over 7,000 unique cultural artifacts, the museum operates as a premier
beacon for Islamic civilizational studies in Southeast Asia. Within this vast and meticulously
curated collection, approximately 14 percent of the total holdings — amounting to more than 980
priceless masterworks — are directly dedicated to the rich and multifaceted heritage of Central Asia.
These exceptional holdings systematically chronicle the historical regions of Mawarannahr,
Samarkand, and the intellectual centers of Bukhara and Khiva, while paying particular homage to
the brilliant scientific, artistic, and literary renaissance of the Timurid epoch [4]. Through
manuscripts, ceramics, metalwork, and textiles, the museum not only preserves the tangible legacy
of Central Asian statecraft and intellectual brilliance but also offers researchers and the broader
public a vivid testament to the enduring historical ties that continue to inspire contemporary Uzbek-
Malaysian cooperation.

The expansive and meticulously cataloged collection housed within the museum acts as an
essential civilizational bridge, dynamically connecting the historical heartbeat of Eurasia with the
vibrant maritime and mainland realms of Southeast Asia. Through preserved rare manuscripts,
exquisite miniature paintings, intricate ceramics, masterclass metalwork, and diverse applied arts,
international researchers and visitors alike are afforded an unprecedented window into a shared
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Islamic artistic legacy. This rich material culture powerfully underscores centuries of profound
intellectual exchange, vibrant Sufi spiritual networks, and historic diplomatic correspondence that
once traversed the ancient trans-Eurasian trade routes, uniting distant cultures in a common heritage
of knowledge and craftsmanship [5].

By rendering these invaluable historical milestones vividly accessible to contemporary
Southeast Asian audiences, the institution not only fosters a deep sense of mutual cultural
appreciation and cross-cultural dialogue but also significantly elevates Uzbekistan's historical
prominence within global academic discourse. Furthermore, this dynamic cultural visibility serves
as a strategic catalyst, paving the way for deeper educational collaborations, joint archaeological
and conservation projects, and enduring academic partnerships between Tashkent and Kuala
Lumpur.

In terms of institutional synergy and legal frameworks, this profound cultural affinity has
been progressively formalized through twelve major official collaboration agreements signed
between national museums, research centers, and academic institutions since 2000. These bilateral
pacts have provided the foundational architecture for sustained academic exchange, joint
conservation efforts, and collaborative research endeavors. Complementing these legislative
milestones, over the past quarter-century, five major joint exhibitions have been meticulously
curated and successfully organized to showcase rare Central Asian antiquities, exquisite
manuscripts, and decorative arts to diverse audiences in Kuala Lumpur. These landmark showcases
have served as vital windows into the rich civilizational tapestry of the Silk Road, drawing
significant scholarly attention and public acclaim [6].

However, despite these notable historical milestones and the undeniable dedication of
participating institutions, persistent structural inefficiencies and operational bottlenecks continue to
hinder the full potential of current cultural exchange mechanisms. Most notably, approximately 80
percent of these flagship exhibitions remain isolated, one-off, and narrowly focused events, lacking
long-term strategic integration. This recurring limitation highlights a critical absence of a
systematic, institutionalized framework — one that is urgently required to establish permanent
galleries, facilitate long-term artifact loan agreements, and implement dynamic rotating expositions.
Overcoming these systemic barriers is essential to transition from sporadic displays to a continuous,
deeply impactful dissemination of Uzbek historical heritage on the international stage, thereby
anchoring bilateral relations in enduring cultural resonance.

Despite these promising avenues of cooperation, persistent structural challenges within
personnel training, institutional digitalization, and academic exchange continue to hinder the full
realization of the bilateral potential between Uzbekistan and Malaysia. A critical bottleneck lies in
the execution of capacity-building programs, where quantitative participation often masks
underlying qualitative deficiencies and systemic inefficiencies. For instance, while a modest cohort
of 18 specialists from Uzbekistan has completed short-term professional internships in Malaysia, a
mere 22 percent of these trainees succeeded in obtaining internationally accredited certificates,
highlighting a significant gap between mere attendance and actual competency acquisition.

This systemic shortfall is severely exacerbated by the excessively brief duration of the
training modules — typically restricted to compressed windows of 10 to 14 days—which
fundamentally prevents participants from acquiring deep professional competencies, mastering
complex technical methodologies, or forging enduring institutional partnerships. Compounding
these issues is the lack of standardized post-program integration frameworks, meaning that newly
acquired knowledge is rarely funneled back into domestic administrative or educational systems to
drive institutional modernization [7]. Consequently, without comprehensive curriculum redesigns,
extended fellowship periods, and rigorous performance-tracking mechanisms, bilateral exchange
initiatives will continue to yield superficial outcomes rather than the transformative human capital
required for sustainable strategic partnership.

This superficial level of engagement ultimately limits the effective transfer of advanced
administrative and academic expertise, curtailing the broader, long-term impact of bilateral
capacity-building initiatives across critical educational and research sectors. To overcome these
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barriers and foster a truly sustainable knowledge-sharing ecosystem, future bilateral strategies must
transition away from short, fragmented training cycles toward comprehensive, long-term
fellowships, dual-degree programs, and structured institutional joint ventures. Only through deeply
integrated academic mobility and rigorous, certified professional development can Tashkent and
Kuala Lumpur bridge existing structural gaps and maximize the transformative impact of their
bilateral partnership.

In the realm of digitalization, information sharing, and archival preservation, the pace of
modernization remains severely restricted, as empirical data indicates that only 3.5 percent of
manuscripts concerning Southeast Asian relations housed in Uzbekistan have been collaboratively
cataloged electronically [8]. This sluggish digitization rate is compounded by legacy infrastructure,
limited technical training among archival staff, and a historical reliance on analog cataloging
traditions that fail to meet contemporary international standards. Consequently, this bottleneck not
only limits global scholarly accessibility to rare archival holdings and specialized resource
repositories, but it also deprives international and domestic researchers of vital comparative data
necessary for comprehensive geopolitical, cultural, and historical analyses.

Furthermore, the persistent absence of a unified, interoperable digital platform continues to
constrain the overall efficiency of scholarly cooperation between the two nations, creating persistent
logistical bottlenecks, administrative friction, and redundant efforts in cross-border data
management. Without a centralized digital repository or shared cloud-based metadata standards,
researchers are frequently forced to navigate fragmented, incompatible local databases, which
significantly increases the time and resources required for cross-disciplinary investigations.
Overcoming these systemic hurdles and bridging the existing gaps in bilateral academic integration
requires substantial institutional commitment, robust financial investments, prolonged professional
exchange frameworks, and the establishment of a standardized, modern digital infrastructure
capable of supporting seamless, long-term knowledge transfer, open-access protocols, and
collaborative virtual research communities.

A comprehensive comparative analysis of both parties' potentials reveals distinct asymmetries
and systemic cooperative barriers that impede the seamless integration of their intellectual and
cultural assets. Malaysia demonstrates advanced capabilities in digital technologies and museum
marketing, with 92 percent of its museums equipped with state-of-the-art audio guides and
immersive virtual tour systems that significantly enhance visitor engagement and global outreach
[8]. Furthermore, its strategic institutional frameworks foster robust public-private partnerships,
accelerating the adoption of cutting-edge interpretive tools and dynamic educational programming
that resonate with international audiences.

Conversely, while Uzbekistan possesses over 3 million rare exhibits and more than 100,000
ancient oriental manuscripts of profound historical and civilizational value, only 8 to 10 percent of
them are currently adapted to international marketing, conservation, and digital management
standards, severely restricting their international academic visibility. This critical discrepancy
highlights an urgent imperative for bilateral knowledge transfer, wherein Malaysia’s technological
prowess and innovative visitor-economy strategies can be synergized with Uzbekistan's
unparalleled archival heritage, ultimately creating a mutually beneficial framework for cross-
cultural preservation and global scholarly dissemination [9].

These underlying structural disparities are further compounded by objective logistical
obstacles, including a geographical distance exceeding 6,000 kilometers, prohibitive transportation
costs, and complex bureaucratic barriers associated with the international transit, high-security
handling, and specialized insurance of irreplaceable ancient artifacts [9]. Furthermore, the near
absence of dedicated fundamental monographic research dedicated to Uzbek-Malaysian relations
within the holdings of the National Library of Uzbekistan, coupled with the predominantly
declarative nature of signed bilateral agreements that lack well-developed, enforceable
implementation mechanisms, underscores the critical need for deeper institutional reforms, targeted
financial investments, and optimized cooperative frameworks to unlock the full potential of bilateral
partnership. Addressing these systemic bottlenecks will require establishing specialized joint

60



Turkic historical studies. No 3 (10) 2026 uriine — TaMbI3 — KBIPKYHEK

committees, streamlining customs protocols for cultural property, and fostering active academic
exchange networks to bridge the existing informational and operational divides.

Conclusion

Here is the expanded, enriched, and cohesive academic version of your text, structured into
well-developed paragraphs without any fragmented bullet points or headings:

A comprehensive structural analysis of bilateral relations between the Republic of Uzbekistan
and Malaysia reveals a diplomatic and economic foundation uniquely anchored in historical
affinity, traditional trade corridors, and shared Islamic heritage, yet constrained by multifaceted
operational bottlenecks. Historically, the civilizational crossroads of Central Asia and Southeast
Asia have enjoyed deep intellectual and cultural exchanges, epitomized by the preservation of rich
manuscript traditions and spiritual scholarship. In the contemporary era, these deep-rooted ties have
been formally institutionalized through bilateral mechanisms such as the Joint Trade Committee and
cross-cultural initiatives facilitated by prominent academic and heritage institutions, including the
Islamic Arts Museum Malaysia. These repositories and cooperative frameworks successfully serve
as vital bridges, introducing Central Asian history, fine calligraphy, and medieval bookmaking arts
to wider Southeast Asian audiences. However, despite the visible success of these high-profile
cultural exhibitions and diplomatic forums, the long-term potential of the partnership remains
severely limited by persistent structural inefficiencies, inadequate execution timelines, and an over-
reliance on short-term cooperative frameworks.

At the operational level, current bilateral initiatives frequently suffer from a lack of
institutional continuity, evidenced by short-term professional training modules, low professional
certification success rates among participants, and sluggish paces of manuscript digitization and
archival exchange. Furthermore, logistical barriers, complex bureaucratic procedures, and a
deficiency in standardized digital infrastructures hinder the seamless flow of academic resources,
joint technological research, and commercial cargo between Tashkent and Kuala Lumpur. While
existing intergovernmental agreements articulate ambitious visions for economic and educational
cooperation, they often function as isolated, one-off events rather than components of a continuous
developmental pipeline. This disconnect prevents researchers, curators, and trade practitioners from
translating high-level diplomatic goodwill into sustained, measurable outcomes, leaving critical
sectors vulnerable to administrative inertia and fragmented resource allocation. Overcoming these
systemic hurdles necessitates a decisive strategic shift away from episodic engagements toward
deeply institutionalized, long-term frameworks of cooperation. To achieve this, both nations must
prioritize the establishment of sustained fellowships, dual-degree academic programs between
leading universities, and harmonized digital archiving infrastructures that facilitate real-time
collaboration among researchers and museum curators. By directly addressing infrastructural
asymmetries, streamlining joint cataloging protocols for rare Islamic manuscripts, and enforcing
robust, practical implementation mechanisms within newly signed bilateral agreements, Uzbekistan
and Kuala Lumpur can transcend traditional diplomatic limitations. Ultimately, bridging these
operational gaps will enable both nations to transform their historical goodwill into a deeply
integrated, highly resilient partnership capable of driving sustainable mutual growth across
academic, technological, and economic domains.
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XX FACBIP BACBIHJIATBI KA3AK YJITTBIK BACITACO31: AFAPTYIIBIJIBIK
NAEAJAP, KOFAM/BIK YAEPICTEP ’)KOHE TAPUXMU BIJIIM BEPY

AHngarna

Makanaga XX racelp OachIHAAFbl Ka3aK YITTHIK Oacrace3iH/ie KepiHiC TanKaH aFrapTyIIbUIBIK
uaesIap MEH KOFaMIBIK YIepicTep TapuXH TYPFbIIAH KapacThIpbUIaAbl. 3epTTEYMiH Heri3ri
nepekTik 0azaceiH «Kazak», «AK kom» koHe «Jlama yomasTel» OachUIBIMIApPBIHAA KapUsIaHFaH
OKY-aFapTy, KOFaMJIbIK aHFBIPY, YITTHIK caHa xoHe TypKHs TaKbIpbIObIHA KATBICTBI MaTEpUaiIap
Kypaiibel. 3epTrey 0apbIChIHIa TAPUXHU-KYHEITIK, TAPUXH-CATBICTRIPMAIIBI )KOHE Ma3MYH/IBIK Ty
onicTepi KOJMaHbUIIBL. ¥ITTHIK 0acrace3 MaTepualllapblH TAay OKy-aFapTy MICENeIepiHiH Ka3aK
KOFaMBIHJIAFbI QJICYMETTIK JKOHE MOJICHU ©3TepicTepMeH o3apa OailJlaHbICTa KOTEPIITeHIH KOPCETTI.
«Kazak» xxoHe «AK X0J» OachUIBIMAAPbIHAarbl TYPKUs Typasbl )KapusulaHbIMIapAbl Tangay XX
Facelp OachIHIAFBI Ka3aK KOFaMbIHBIH OcMaH MeMIIeKeTi MeH TYpKHsIIarbl CasiCh KOHE KOFaMJIbIK
e3repicTepre KbI3BIFYIIBUIBIK TaHBITKAHBI aHBIKTANAbL. KazakctaH MeH TypkusiFa KaThICTBI
Oacriace3 MaTepHalapblH CABICTBIPMAIIBI TaNay KOFAMJIBIK JKaHFBIPY, arapTYIIbUIBIK KOHE
WITTBIK CaHa MOCeNeJIepiHiH op KOFaMHBIH TapuxH JaMy »KaFJaliblHa Ccall ©31HIIK CHIIaTTapbIH
aKBIHAA B 3ePTTEY HOTHKECIH IE Ka3aK YITTHIK O0acmace3iHiH KOFaMJIbIK MiKip MEH aFapTYIIbUTBIK
uesIIap bl KAJIBINTACYbl MEH TapallybIHJIaFbl TAPUXHU OPHBI CapajiaHblll, 6acrace3 MaTepUallIapbiH
Kazipri OiriM Oepy yAepiciHIe Tapuxu JAepeK peTiHAe MaiJamanyablH MaHbI3bI HeTi3aen . MyHai
JEPEeKTepPMEH KYMBIC OUIIM alylmIbUIapAbIH TapUXUd MOTIHAI JQYIpAiH KOFaMIBIK KardaiibIMeH
cabaKkTacThIpa KapacThIpybIHa, OPTYpJi Oacmace3 MarepuaifapblH CAJIBICThIpA TajllayblHa MXOHE
TapuXu JACPEKICH KYMBIC iCTeY JaFIbUIapblH KaJbITACTHIPYFa BIKMAT €TEe/Il.

KinTri ce3mep: kazak yaTThiK Oacmacesi; «Kazak» raseri; «AK sxonm» raserti; «/ama
yoNasiThl»; aFapTYUIbUIBIK; KOFAMIBIK YAEPICTED; YITTHIK caHa; TypKHs, TApUXH JEpeEK.
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THE KAZAKH NATIONAL PRESS OF THE EARLY TWENTIETH CENTURY:
ENLIGHTENMENT IDEAS, SOCIAL PROCESSES, AND HISTORY EDUCATION

Abstract

The article examines, from a historical perspective, the enlightenment ideas and social
processes reflected in the Kazakh national press of the early twentieth century. The primary source
base of the study consists of materials published in «Qazaq», «Aq Zhol», and «Dala Ualayaty»
concerning education and enlightenment, social modernization, national consciousness, and Turkey.
The study employs historical-systemic and historical-comparative methods, as well as content
analysis. The analysis of national press materials shows that issues of education and enlightenment
were addressed in close connection with social and cultural changes in Kazakh society. An analysis
of publications on Turkey in «Qazag» and «Aq Zhol» revealed the interest of early twentieth-
century Kazakh society in the political and social changes taking place in the Ottoman Empire and
Turkey. A comparative analysis of press materials concerning Kazakhstan and Turkey identified the

63


https://doi.org/10.47526/3007-6366.6526
mailto:kanat.bazarbayev@ayu.edu.kz
mailto:kanat.bazarbayev@ayu.edu.kz

Turkic historical studies. No 3 (10) 2026 uriine — TaMbI3 — KBIPKYHEK

distinctive features of social modernization, enlightenment, and national consciousness shaped by
the historical conditions of each society. The study examines the historical role of the Kazakh
national press in the formation and dissemination of public opinion and enlightenment ideas and
substantiates the importance of using press materials as historical sources in contemporary
education. Working with such sources encourages students to examine historical texts in relation to
the social conditions of the period, compare different press materials, and develop skills in working
with historical sources.

Keywords: Kazakh national press; «Qazag» newspaper; «Aq zhol» newspaper; «Dala
Ualayaty»; enlightenment; social processes; national consciousness; Turkey; historical source.
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KA3AXCKAS HAIIUOHAJIBHASA ITPECCA HAYAJIA XX BEKA:
IMPOCBETHUTEJBbCKHUE UJIEW, OBIIECTBEHHBIE ITPOLECCHI 1
NCTOPUYECKOE OBPA30BAHUE

AHHOTAIIUS

B cratbe ¢ ucTOpMYECKONW TOYKH 3pPEHUSI PACCMATPHUBAIOTCS IMPOCBETUTEIBCKHE HIEU U
0OIIIECTBEHHBIC MPOIECCHI, HAIEAIINE OTPAKEHNE B Ka3aXCKOW HAIMOHAIBHOM Ipecce Hadama XX
Beka. OCHOBHYIO UCTOUHHUKOBYIO 0a3y MCCIIEIOBAHUS COCTABISIOT MaTEpHAIIbl, OMyOJIMKOBAHHBIE B
m3nanusx «Kazak», «Ak xxom» u «/lana yonasTel» U NMOCBALIEHHBIE BOIpPOcaM OOpa30BaHUA U
MPOCBEIICHUS, OOIECTBEHHOr0 OOHOBJICHUS, HAIIMOHAILHOTO co3HaHuss u Typuuu. B
HCCIICIOBAHUU TPUMEHSJIUCh HUCTOPUKO-CUCTEMHBIM, HCTOPUKO-CPABHUTEIbHBIM METOJbI U
coJiepKaTeNIbHBIA aHanu3. AHAJIN3 MaTEPHAIIOB HAIMOHAJIBLHOM MPECChl MOKa3all, YTO BOIPOCHI
o0pa3oBaHMs W TMPOCBELIECHUS MOJAHUMAINCH BO B3aMMOCBS3H C COIMAIBHBIMH M KYJIbTYPHBIMU
M3MEHEHUSIMHU B Ka3axcKoM oOimiectBe. B pesynbrare aHanusa nyonukauuii o Typuuu B U3AaHUSAX
«Kazak» u «AK kom» ObUT BBISIBIEH HWHTEpEC Ka3axcKoro oOmjecTBa Hayama XX BeKa K
MOJIMTHYECKUM M OOIIECTBEHHBIM u3MeHeHusM B OcMmaHCKOM TocyaapcTBe U Typuuu.
CpaBHMTENBbHBI aHAJIU3 MATEpUATIOB Mpecchl, MOCBAMEHHBIX Kazaxcrany um Typuum, BbIsBHI
OCOOEHHOCTH OOIIECTBEHHOTO OOHOBJICHHS, TPOCBETUTEIHCTBA M HAIMOHAIHHOTO CO3HAHUS,
OOyCIIOBJICHHbIE HCTOPUYECKUMHU YCIOBUSIMU DPa3BUTHSI KaxXJIoro ooOmiectBa. B pesynbrare
WCCIEIOBAHUSL  OTPENETICHO HMCTOPUYECKOE MECTO Ka3aXCKOM HAIlMOHAJILHOW TIPecChl B
(GbopMUPOBaHUM U PACTPOCTPAHEHUH OOIIECTBEHHOTO MHEHHUS M MPOCBETUTENHCKUX UACH, a TaKKe
000CHOBAHO 3HAYEHUE UCTIOIB30BAHMS MATEPHAJIOB MPECCHl B KAU€CTBE UCTOPUUYECKUX UCTOYHUKOB
B COBPEMEHHOM o0O0Opa3oBaTeNbHOM TMpolecce. PaboTra ¢ TakMMHU HCTOYHUKAMU CIIOCOOCTBYET
OCMBICTICHUIO OOYyYaIOIUMHCS HMCTOPUYECKUX TEKCTOB BO B3aMMOCBSI3M C OOIECTBEHHBIMH
YCIOBUSIMU DTOXHM, WX CPAaBHUTEIRHOMY aHaMM3y © (OPMHUPOBAHUIO HABHIKOB pPabOTHI C
HMCTOPUYECKUMHU UCTOYHUKAMHU.

KuroueBble ciioBa: Ka3zaxckas HallMOHaJIbHas mpecca; razera «Kazaky; razera «AkK ko,
«/lama yomasTel», MPOCBETUTEIHCTBO, OOIIECTBEHHBIC TIPOIIECCH]; HAIIMOHAIHLHOE CO3HAHUE;
Typuus; ICTOPUYECKUN HCTOYHHUK.
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XX. YUZYILIN BASLARINDA KAZAK MiLLi BASINI: AYDINLANMA FIKIRLERI,
TOPLUMSAL SURECLER VE TARIH EGITIMI

Ozet

Makalede XX yiizyilin baslarindaki Kazak milli basinina yansiyan aydinlanma fikirleri ve
toplumsal surecler tarihsel agidan ele alinmaktadir. Arastirmanin temel kaynaklarini «Kazak», «Ak
Yol» ve «Dala Vilayeti» yayimnlarinda yer alan egitim ve aydinlanma, toplumsal yenilesme, milli
biling ve Tiirkiye konularina iligkin materyaller olusturmaktadir. Arastirmada tarihsel-sistematik,
tarihsel-karsilastirmali ve igerik analizi yontemleri kullanilmistir. Milli basin materyallerinin
analizi, egitim ve aydinlanma meselelerinin Kazak toplumundaki sosyal ve kiiltiirel degisimlerle
baglantili olarak ele alindigimi ortaya koymustur. «Kazak», «Ak Yol» yayinlarinda Tiirkiye
hakkinda yayimlanan materyallerin analizi sonucunda, XX. vyiizyilin baslarindaki Kazak
toplumunun Osmanli Devleti ve Tiirkiye’deki siyasi ve toplumsal degisimlere ilgi duydugu tespit
edilmistir. Kazakistan ve Tiirkiye’ye iligskin basin materyallerinin karsilastirmali analizi, toplumsal
yenilesme, aydinlanma ve milli biling meselelerinin her iki toplumun tarihsel gelisim sartlarina
bagl kendine 0zgii 6zelliklerini ortaya c¢ikarmistir. Arastirma sonucunda Kazak milli basininin
kamuoyunun ve aydinlanma fikirlerinin olusumu ve yayilmasindaki tarihsel yeri degerlendirilmis,
basin materyallerinin glinlimiiz egitim siirecinde tarihsel kaynak olarak kullanilmasinin 6nemi
temellendirilmistir. Bu tiir kaynaklarla ¢alismak, 6grencilerin tarihsel metinleri dénemin toplumsal
sartlariyla baglantili bigimde degerlendirmelerine, farkli basin materyallerini karsilagtirmali olarak
analiz etmelerine ve tarihsel kaynaklarla ¢calisma becerilerini gelistirmelerine katki saglamaktadir.

Anahtar kelimeler: Kazak milli basini; «Kazak» gazetesi; «Ak Yol» gazetesi; «Dala
Vilayeti»; aydinlanma; toplumsal siiregler; milli biling; Tiirkiye; tarihsel kaynak.

Kipicne. XX rachIpJpIH anFanikbl OHXBUIABIKTAPHl Ka3aK KOFAMBIHBIH KOFAMIIBIK KYPBUIBIMBI
MEH pyXxaHu OarmapeiHIa eleyni OeTOYphIC jKacalFaH Ke3eH peTIHAC CUNarTaiaibl. ATanraH
Ke3€HJIe Ka3aK KOFaMbIHBIH ©31HIH TapUXH YKOHE MOJCHH OOJMBICHIH KaHallla MabiMaay yaepici
MEH aFapTyIIbUIBIK OaFbITTarbl Ke3KapacTapIblH KOFaMJa OpHBbIFa OacTaybl alKbIH OalKaJiibl.
Kazak ynarTeik Mep3imai  Oacmacesi KoramJarbl JkaHa Ke3KapacTap MEH arapTyLIbUIBIK
YCTaHbIMIAPbIH TapalyblHa KbI3MET €TKEH MaHbI3/bl aKMaparThIK opTara aifHanabl. «Kazaky, «AK
xom», «Jlama yamasTel» CHSKTBI OachUIBIMIAP XaJbIKTHI OKY-OlTIMIe IIAKBIPBINT KaHa KoiMaii,
KOFaM/ibl JKaHFBIPTYJBIH HET13I1 TETIrl peTiHAE arapTyIIbUIBIKT aJJbIHFBl Karapra IibFapiasl [1,
167]. Kazak ynTTeiKk Oacmace3i OeTTepiHe >KapHsUlaHFaH Marepuanfapia OimiMm Oepy, TopOwue,
VITTBIK Olpereiiaik MeH Tapuxu >KaAThbl KaJbIITACTBIPY MceJenepl >Kyienl TypAe KeTepuii.
¥ ATTHIK OachUIBIMAAp apKbUTBI Ka3aK 3UsUTbLIAPBI OLTIMIII YIIT KaNbINTACTHIPY UIASSChIH HACUXATTATl,
OKYy MEH TOpOMEH1 KOFaMHBIH 3USATKEPIIK >KOHE MOJIEHM UIrepiyieyiH KaMTamachl3 €TETIH Heri3ri
aNFeIIApTTApAbIH Oip peTiHae KapacTelpAbl. OCbl TYPFBIAAH KapacThIpFaHAa Kas3akK YITTBIK
Oacrace3iH TE€K TapUXHU JEPEKKo3 FaHa eMecC, MelaroruKallblKk Ma3MyHFa H€ arapTYyUIbUIbIK ()eHOMEH
pertinae Garanayra 6onasl [2].

XX racelpblH OachIHIAFbl Ka3zak Mep3iMal OacsuibiMaapbiHaa Typkusra KaTbICThl OKUFaJlapFa
Ta eneyini Hasap aynapbuiasl. bacraces 6errepinge OcMaH MEMIICKETIHE OPBIH allFaH CasCU JKOHE
KOFaMJIBIK ©3TepICTEp, COFBIC JKaFdaiibl, KeHIH jkKaHa TYpPIK MEMJICKETIHIH KaJbITacyblHa
OaliIaHBICTBI YyJIepicTep Typajbl MOIIMETTEp KapHsUIaHBI OTBHIpAbL.. MyHnail xabapnap Kaszak
OKbIpMaHbIH TYypKHsIIaFbl OKHFaJapMEH TaHBICTBIPYMEH IIeKTeIMeH, CONl Ke3eHAeri TypKi
XaIIBIKTAPBIHBIH TApUXU OaiilaHBICTAphl MEH MOJICHU YKAKBIHABIFBI TYpallbl TYCIHIKTIH OPHBIFYbIHA
piknan erti. Ocbl Ma3MyHIaFbl JKapusjaHbIMIAp Ka3aK KOFaMbIHBIH Typkusfa JereH
KBI3BIFYIIBUIBIFBIH KOPCETYMEH Karap, TapUXH OTKEHl JKOHE YITTHIK OOJMBICTHI HMalbIMIAyIdbIH
©31H/IIK aKMapaTTHIK HeT13aepiHiH OipiHe aHanas! [3, 133]. Kasipri 6utim Oepy xyieciHae Tapuxu
JepEeKTepAl OKBITYa OJapAbl TeK (PaKTONOTHSUIBIK TYPFBIAA €MEC, TYJIFANbIK, KYHABUIBIKTBIK KOHE
azaMaTThIK TopOue Oepy MakcaTblHAa MaijaliaHy KaKeTTUIir: apTeil oThlp. OchiraH coiikec XX
Fachlp OachIHAAFBl Ka3aK YITTHIK Oacrace3i MaTepHangapblH COJl Ke3eH eI KOFaM/IbIK-CasiCH KoHe
arapTyIIbUIBIK YJEpICTEep/l TaHBITATBIH TapUXU [JEpPeK pETIHJE 3epTTey MaHbI3bl. YJITTHIK
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Oacmace3 OeTTEpiHAETI OKy-aFapTy, KOFaMIBIK >KaHFBIPY KOHE VITTBIK CaHa MOCEJIENEepPIH TapuXH
KOHTEKCTE€ KapacThlpy Ka3aK KOFAMBIHIAFbl ©3TepicTepiH Ma3MyHbl MEH epeKIIeNiKTepiH
TepeHipek TyciHyre MyMKiHmiK Oepemni. ConbiMeH Katap TypKUsIarbl KOFaMIBIK KOHE
arapTYIIBUIBIK ©3TepicTep/i Ka3zak 0acrmace3iHJeri MOIMETTePMEH CaJIbICThIpa TalAay €Ki enjieri
KAHFBIPY YIEPICTEPiHIH OpTaK OCNTijepi MEH TapUXH €PEKIICTIKTEPiH alKbIHIayFa Heri3 0oaibl
[4, 123].

gjicTep MeH MaTrepuajaap. 3eprreyae XX Facelp OachIHIaFbl Kazak Mep3imal OacmacesiHiH
Marepuangapbl mainananeUael. Herisri Hazap «Kazak», «Ak xom» koHe «Jlama yomaste»
OacbUIBIMIAPBIHIIA KAPBIK KOPreH Makajanapra, xabapiap MeH NyONULHCTHKANBIK MOTIHIEpre
aynapbuiel. OCBl KapUsUIaHBIMIApAaH OKy-aFapTy, Ka3aK KOFaMBIHAAFbl ©3repicTep, YITTHIK caHa
Macenenepi koHe TypkusiFa KarbICThl MoJIIMETTEp ipikTenin anbiHabl. bacmace3 marepuannapbit
KapacTeIpy COJ KE3€HIEri KOFaMJbIK IIKIp MEH arapTyUIbUIBIK YCTaHBIMAAPIBIH Ma3MYHBIH
aHbIKTayFa Heri3 6omabl [5]. 3epTTey OapbIChIHIA aBTOPIAPIbIH OCHl TAKbIPBINT OOWBIHINA OYPHIH
XKapusaHFaH eHoekrepi ae eckepinai. On 3eprreynepae XX Facklp OachbIHAaFbI Ka3ak Oacracesine
keTepuiren Typkust Moceneci Tapuxu TYPFbIAAH KapacThIPBUIBII, OipKaTap JepeKTep KMHAKTAJFaH.
Bys makanaga OypbIH aHBIKTaJIFaH TApUXU MAJIIMETTEpre )KaHa KbIPhIHAH Ha3ap ayJapbUIbII, OJIap
XX racelp OachIHIAFbl Ka3aK KOFAMBIHBIH KOFaMIBIK-CAsICH YIEpiCTepl, arapTyLIbUIBIK HICSIaphI
xoHe Typkusira KarbICThl Ke3KapacTapbl aschiHaa Tangaasl [6, 1209]. ConbiMeH Karap
Oacrace3zieri OKy-arapTy MeH TopOuere KaTbICThl OWapIbl capajiay Ke3iHJE OChl Macemenep
KOHIH/ET1 FBUIBIMU €HOEKTepAeri TYXKbIpbIMIAp Hazapra anbHael [7, 121]. 3eprreyne xammsl
FBUIBIMU TOCUIIEPMEH KaTap TapUXHU-KYHEIiK, TApUXHU-CAIBICTBIPMAJIbl dKOHE IEPEKTAHYIbIK Talay
omicTepi KONTAHBUIABL Tapuxu-KyHemik omic apkpuibl XX Facelp OachIHAAFBl Ka3aK Mep3iMIi
Oacrace3l CONn  KE3GHIETT KOFaMJBIK JKOHE aFapTyWIbUIBIK YIepicTepMeH OaiiaHbICcTa
KapacTeIpbUInbl. bys perte GacbuibiMaapaa KeTepiireH oKy-0i1im, TopOue KoHe KOFaMIBIK KaHaPy
MOceNeNepiHiH TapuXy KarJaiiMeH cabaKTacThIFbIHA Ha3ap aynapbuUiabl. OChIHIAN Tangay YITTHIK
Oacrace3IiH CoJ Joyip/eri arapTyIIbIIBIK KBI3METIHIH epPEeKIIeIIKTepiH aHbIKTayFa Heri3 00JIs [8,
297]. Tapuxu-canbicTeipMmansl Tannay Kazakcran men Typkusifa KaTbICThl MaTepuUaigapAbl Karap
KapacThIpy VIIIH KOAAHBUIABL. CalbICThIpy OapbIChIHAA €K1 eNjieri KOFaMIBIK JKaHFBIPY
YAepicTepiHe, aFrapTYIIbUIBIK WACSIIapIblH TapalyblHa, YITTHIK CaHa MEH KOFaMJIBIK OWJIbIH
KaJIBINITAaCy epeKIIenikTepine Hazap aymapeuiibl. Kasakcran meH TypKusigarbl KOFaMBIK JKOHE
arapTYIIBUIBIK ©3TepICTEP ONApIbIH TapUXH JaMy KardainapbiMeH OailllaHbICcTa KapacCThIPBUIBIIL,
opTak Oenrijgepi MEH O31HAIK epeKIIeNIKTepl capajiaHbl. bacrace3 marepuangapblH Ma3MyHBI
OoliblHIIa Tangay Ke3iHAe OKy-arapTy, TopOMe, Tapuxu caHa JKOHE YITTBIK Oipereisik
MOoceNeepiHiy KapHusulaHbIMIapaa O0epiiay epeKInenikTepl KapacToIpbulabl [9, 94]. JlepekTaHymnbiK
Tanaay Oacmace3 MaTepuailapblHbIH TapuXU Ma3MYHBIH, OJapJblH Maiina 0omy >KarmaiiblH JKOHE
COJI Ke3CHJIEri KOFaMJBIK YIepiCTepMEH OalJIaHBICHIH aHBIKTAy YIIiH KOJJIaHBULABL. Bynm perre
KapusTaHbIMIApJarbl TapUXH MOTIMETTEpPMEH Karap, KOTepuIreH MoceneiepAiH Ma3MYHBIHA,
aBTOPJIBIK YCTaHBIMFA JKOHE OJIApJIbIH COJ AQYIpJeri KOFaMJIbIK Oiibl OeiiHeney epeKIIeNnikTepiHe
Hazap aygapbuiael. JKHHAKTaFaH Marepualgapibl Kyheneylne HHIYKTHUBTIK >KOHE ACTYKTHBTIK
TocuIaep Karap naiaanaHbuIsl. JKekenereH kapusIaHbIMIAp/Ibl Tal1ay HOTHKeNepl )KMHAKTaNbI,
ojmapablH Herizinae XX facblp OachblHIAFbl Ka3zak WITTHIK Oacrmace3iHie KepiHIiC TamlKaH
arapTyIIBUIBIK HIesuIap, KOFAMIBIK YAEpICTep KOHE YIITTHIK CaHa MOceleliepiHe KaThICThI JKaJIITbl
TYKbIpbIMAAp kacanasl [10, 68].

Hotmxenep wmen Tanmaynap. Kapactelppuran OacbuibIMIapia OKy-arapTy Maceseci
XaIIBIKTBIH CayaTThUIBIFBI, KOFAMJIBIK ©3TepicTep MEH YITTHIK KYHIBUIBIKTAp asChIHAA CO3 OOJIBI.
«Kazak», «Ax >xom» xkoHe «Jlama yomasarel» MaTepHayiapbl COJ Ke3eHJEerT KOFaMIBIK MiKIp/i
TaHBITATHIH JEPEK peTiHae ne KyHapl. COHIBIKTaH OJapbl TAPUXTHI OKBITYIA aKmapaT Ke3i peTiHie
FaHa eMec, IOYipAiH Ke3KapacTapbl MeEH arapTYIIBUIBIK YCTaHBIMIApPBIH TallfayFa apHajFaH
Marepua peTinae nagananyra 6omansr [11].

«Kazak» xoHe «AK X0i» OachUIBIMAAPBIHAAFbl TYPKUSFa KATBICTHI JKapHsUIaHBIMAAP COJ
Ke3€HJIeT1 Ka3aK OKbIPMAaHBIHBIH CBIPTKBI JYHHUEAE OOJBIN jKaTKaH cascu e3repicrepieH xabapaap
erti. ['azer marepuangapbiHaa Typkusmarsl OKWFajap TEK akmapaTr peTiHae OepiiMew, enjiiH
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KaHapybl, OLTIM Oepy icl KoHE MEMJICKETTIH JaMybl CHSIKTHI MOCEJEIepMEH cabaKTacThIphLIA
KapacTelpbUIabl. OcChl JiepekTepai OyriHri tapux calarblHIA Haiinanany OutiM amymbutapra XX
Facelp OAachIHIAFbl Ka3aK KOFaMbIHBIH TypKusSAarbl e3repicTepii Kayiail KaObUIAAaraHbIH TapuUXH
JepeKTep HeTi31He TYCIHAIpyre MyMKIHIIK Oepei.

1-kecre. XX Fachlp OachIHIAFHI Ka3aK YITTHIK O0acrace3iHae KOTepiIreH Heri3ri KOFaM/IbIK-
aFapTYIIBLUIBIK MOCEIIeNIep

Herisri 0arnIT

Bacnaces
MaTepHuaIapbIHIAFbI
MAa3MYHBI

Tapuxn KOHTEKCT

Tapnxn MaHbI3bI

Oky-araprty

«Kazak», «AK KOJI»,
«Jlana yomasarer»
0acChLIBIMIAPBIHIAFEI OKY-
O11iM, cayaTTBUIBIK )KOHE
arapTy Mocenenepi

XX racbIp OachIHIAFbI
Ka3aK KOFaMBIH/IaFbl
aFapTyIIBUTBIK
yaepicTepMeH
0aiIaHbICThI
KapacThIPbLIIBI

AFapTyIIBUIBIKTHIH
KOFaMbIK
YKaHFBIPYAaFbl OPHBIH
KepceTei

YaTTBIK caHa

En Gonamrarel, YITTHIK
YKOHE MOJIEHU
KYHJIBUIBIKTAP JKOHIHACTI
MiKipyep

¥J'ITTBIK CaHaHbIH
KaJIBIIITAaCYybl MCH Ka3aK
SHUAJIbLJIaPbIHBIH
KOraM/JIbIK YCTaHbIMAAapPhbl
as’CbIHJa KapaCTbIPbLIAbI

¥ ITTHIK Best MCH
KOFaMJbIK OWJIbIH JIaMy
epeKIIeNiKTepiH
TaHBITAbI

KoraMabIk- Kazak korambiHgarsl xoHE | XX Fachlp OaChIHIAFbI Kasak KoraMbiHBIH
casicu Typkusgars! KOFaMIbIK- CasiCHl J)KOHE JJICYMETTIK | . .
) ) . . 1K1 YKOHE CHIPTKBI
e3repicrep casiCu e3repicTep Typalibl | e3repicTep KarJanbIiHaa .
. casicu yaepicrepre
MOJIIMETTED TaJIaaH/Ibl
KO3KapachlH aHBIKTayFa
MYMKIHIIK Oepeni
. OFaMJIBIK YKAHFbBI
Koramabik AFapTy, MOJICHHUET, Jactypii KoraM1arbl fypanbl Py
JKaAHFBI OFaMJIBIK 1aMy JKOHE €M/l | e3repicTep MEH jKaHa
HFLIPY K FIDIK Zamy S plcTep Hapy KO3KapacTap/IbliH
KAHFBIPTY MOceJeNepiHe uesaphl aschiHAa ..
Oacracesie KepiHic
KATBICTHI )KapUSUTAHBIMAAP | KapaCThIPHUIIBI }
TaOYBIH KepceTe/ll
Kazak KoraMbIHBIH
.. Typkusgaarsl
Typkus «Kazak» xoHe «AK KOI» OcmaH MeMJIEKETIHIH e;{rpe cTenre
TaKbIPbIObI 0achUIBIMIAPBIHIAF bl COHFBI Ke3€H1 MEeH picTep
. KBI3BIFYIIBUTBIFBIH
TYPKUSHBIH CasiCH KoHE Typkusinarsl e3repicrep . .
. JKOHE TYPKI1 dJIeMiHE
KOFaMJIBIK >KaFJalibIHa Typaibl aKnaparrap KATHICTHL
aTBICTBl MaTEpHANIIA asIChIH/A KapacThIPBUIIBI
5 pHajiap Ala Kap PRLIA Ke3KapacTapbliH
KepceTeal
¥YaTTeIK Oacnacesi
Tapuxu I"azeT makananapsi, Kapusinanran yakpIT, OVIDTIH KOFAMIBIK
JNepeKTiK xabapiap JKoHe TapUXH JKaFaai, Oﬁ}I:IpMeH
MAaHBI3bI MyOIUIICTUKAIIBIK KOTEPLUITeH MICeIe KOHE
. arapTyIIBLITBIK
MOTIHZIEP ABTOPJIBIK YCTAHBIM
YCTaHBIMAAPBIH

eckepinesni

TaHBITATbIH TaApUXH
JIepeK peTiHae
Oaranayra MyMKIHJIK
Oepeni

Kectre nepexrtepi XX racwlp OachlHIarbl Ka3aK YJITTHIK Oacmace3iHiH KOFaMJIBIK O MeH
arapTYUIBUIBIK UACSIAp/IbIH KAIBINTACYbl MEH TapallyblHJa MaHBI3/IbI PO aTKapFaHbIH KOPCETE/Il.
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«/lana yanmasThIHBIH Tra3eTi» MaTepuaniapbl Ka3aK KOFaMblHIAFbl OKY-O17iM, aFapTYyLIBUIBIK >KOHE
QJICYMETTIK-MOJIEHH MOcelenepAid Oacmace3 OeTiHAe KepiHic TaOyblH CHMATTAWTHIH MaHBI3IbI
JepeKTep KartapblH Kypaiiael [12]. bacmace3 OerrtepiHae OKy-arapTy, VWITTBHIK CaHa, KOFaMJIBIK
KAHFBIPY JKOHE eIAiH OoJamiarkl Typalbl Mocelenep e3apa cabaKTacThlKTa KeTepuimi. by
OaFbITTBIH HAKThl KOPIHICIH «AK oy» Ta3eTiHiH 1921 xburrbl Ne49 canbiHzarel «FaminOek
BexMmyxammeT yFbUIb)» MaTepuanbiHaH Oaiikayra 6omazsl. OHa Ka3aK-KbIPFbI3 KacTapbIHBIH O11iM
i3nen Yda, Opsiabop, Tpounk, Kazan cusakTel opTanbikrapMeH katap Typkusi, MBICBIp >KoHE
[lamra Gaprans! aifTeutbI, Faginoex bekmyxammerynbiabiy Typkusaa Oi1iM anranbl OastHIaIaIbI
[13]. Byt nepek YITTHIK Oacmaces e arapTyIIBUIBIK HAESICHIHBIH Ka3aK jKaCTapbIHBIH IIETENAC OimiM
airy ToxipubeciMeH e cabaKTacThIPbUIFaHBIH KopceTeai. MyHal kapusuIaHbIMAAp COJ Ke3eHeT1
Ka3aK KOFAaMBIHBIH OJICYMETTIK-MOJCHH ©3repiCTepiH, 3UsIbl KaybIMHBIH YCTaHBIMJIAPBIH >KOHE
WITTBIK JKaHFBIPYFa KaThICTHI KO3KapacTapblH TAHBITATBIH MAaHBI3IBI Tapuxu Jepek. «Jlama
yallasgThIHBIH Ta3eTi» MaTepuaijiapblHia agaM, KOFaM >KoHE TaOufraT MaceleNepiHiH KaMTbLIYhI
0achUIBIMHBIH Ka3aK KOFAMBIHBIH OJI€YMETTIK-MOACHUW OMIpIH TaHBITATHIH JIEPEKTIK MAaHbI3bIH
ankpiHgal Tyceni [14]. 3eprrey OappichiHAa Ka3aK YITTHIK Oacmace3iHJeri aFrapTyIIbUIBIK UiesIap
MeH Typkusigarbl KOFaMIBIK JKaHFBIPY YIEPICTEpiHIH apachlHIa Ma3MYHIBIK YHICCTIKTED
Oaiikanael. XX raceipabiH OaceiHga Typkusaa xKypreH casicu, KOFaMJIbIK JKOHE MOJIEHU e3repicTtep
Ka3akK Oacrace3iHiH Ha3apblHAH ThIC KanMajnel. MoceneH, «Ka3zak» razetiniy 1916 xbutrbl Nel65
CaHbIHJa DHBEP MAlllaHbIH casch KbI3MeTi ce3 0obir, 1908 KbUIFbI pEBOMIOLUSIHBIH AOTyIXaMu
TQYIpiHJETI €CKi TOPTINTIH e3repil, KOHCTUTYIHSUIBIK 0acKapyFa eTyiMeH asKTaJIFaHbl OasHIaIIIbl.
bacbuibimaarel Oyi1 MaTepuan Ka3ak OKbipMaHbiHa OCMaH MEMIIEKETIH/IET] CasCU KaHFBIPY MEH Kac
TYPIKTEp KO3FaJIbICBI Typajbl akmapar OepiireHin kepcereai [15]. Meicanbl, «Ka3aky raseriHin
1916 xpbutrel Nel64 sxone Nel68 cannapsinga TypkustHblH BipiHii AYHUEXKY3UTIK COFBIC Ke31HAET1
ockepu-casicu ckaraaiibl, KaBka3 mailiganel, Op3ypyM MeH [‘ajummnonu oxkurajiapbl jkKoHE DHBEp
MamaHblH MaJTiMIeMeNepi Typanbl Xxabapimap skapusutanran [16]. «Kaszak» koHe «AK KO
OachUTBIMIApBIHIAFEl TYpKUsSFa KaTBICTBI MaTepUaIIap Ka3ak 3HUsUTBbUIAPBIHBIH TYPKi SJIEMiHJET]
e3repicTepre KbI3bIFYIIBUIBIK TAHBITKAHBIH JKOHE OJIap/bl Ka3aK KOFaMBIHBIH JlaMy MaceselnepiMeH
OailIaHBICTRIpAa KapacThIpFAHBIH KepceTell. Atam aWTKaHaa, «AK Xoi» ra3eriHiH 1921 XKbutFbl
Ne22 canbingarsl «AnTaHTta hom Typxus» xoHe Ne24 canbiHparbl «Typkust hom omakractap»
MaTepualiapbiHaa AHKapaaarbl YITTHIK Ko3fanbic, Mycrada Keman Oacraran casicu KyImITepiH
XallbIKapaliblK KaTbIHACTApAAFkl OPHBI skoHE TypKus MocesneciHe OaiaHbICTHI KeTicCo3aep Typalbl
Momimertep Oepunai [17]. MyHnait sxkapusimaHeiMaap Kazak Oacmace3iHiH TypKusgarbl cascu
e3repicTep/i Kyieni TypAe Kajaarajamn OThIpFaHBIH aHFapTanbl. byn ypraic «Ax sxomasiH» 1921
KblTFbl Nel20 canbiHmarbl «TypkusMeH Kelnicy» MaTe€pHalIbIHAA Jla KaJIFachlll, TypKUsIarbl
WITTBIK Ko3Fanmbic, Keman mama OactaraH casicu KYIITEPIiH OpeKeTi koHe TypKUSHBIH
XaJIbIKapaJiblK KaThIHAcTapbl KeHipek Oasupanrad [18]. Ockl Typrbinan anranga KazakcraH MeH
Typkusgarsl arapTYHIBUIBIK KOHE KOFAMJBIK JKaHFBIPY YAEPICTEPIH CaNbICTHIPY OJApIbIH OPTAK
OenrijepiMeH KaTap, Tapuxd JaMy >KarqaiiapbiHa OalJIaHBICTBI ©31HJIK EpEeKIIeTIKTepIH e
allKbIHIay MYMKiH OOJIBI.
2-kecte — Kazak yinrTeIK Oacnacesinmeri Kazakcran MeH TYpKUSHBIH KOFAaMIIBIK )KaHFBIPY
YJAepiCTepiHiH CANBICTBIPMAIIBI KOPiHICI

Kepcerkim Ka3zakcran (YJarThiK 0acnaces Typkus (Ka3ak
MaTepHaJIaphbl Heri3iHjae) O0acnacesingeri Mmarepuasnjaap
Heri3iH/1e)
KoramabIk skarmail | Kazak KoraMbIHIaFbl oleyMeTTiK-MoieHn | OcMaH MeMJIeKeTi MeH
e3repicTep MeH KaHFBIPY Mocemenepi Typkusimars cascy xoHe
KOFaMJIBIK ©3TepicTep
AFapTyHIBLIBIK OKy-01J1iM, cayaTTBIIBIK XKOHE XaJIBIKThI Korampl s)xaHapTy MeH
0aFbIT arapTy MocelleJIepiHiH KeTepiyi arapTyFa KaTbICThI
e3repicTepiH O6acmacesze
KOpIHIC Ta0ybl
YATTBIK MJcelie YATTHIK caHa, e OoJaliarkl )KoHe YATTHIK ®KaHFBIPY MEH
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KOFaMJIbIK O1pJIik Mocenenepi MEMJICKETTIH JlaMy OaFrbIThIHA
KaTBICTHI ©3TepicTep
KoramabIik AFrapTy MEeH KOFaMJIbIK JaMy/Ibl e3apa Casicu, KOFaMIBIK )KOHE
KAHFBIPY OaiiTaHBICTBI KAPaCTHIPy MOJICHH ©3TepiCTEep/IiH
KAHFBIPY YAepiciMeH
ca0aKTaCThIFbI
Bacnace3neri Kazak KoFaMbBIHBIH 1TKI MOcelenepiH Typkusgarse! e3repicrep
KoepiHici TaJKbLIAYy XKOHE aFapTyIIbUIBIK TypaJibl Ka3aK OKbIpMaHbIHA
uaesapsl Tapary aKnapat 0epy oHe oJlap/Ibl
KOFaMJIBIK JIaMy TYPFBICHIHAH
Oaranay
Tapuxu MaHbI3bI Kazak korambIHAaFbl KOFAaMJBIK O, Kazak KoraMbIHBIH
arapTYyIIBUIBIK JKOHE YITTHIK CaHa Typkusinars! e3repicrepre
YAEpiCTEepiH TaHBITAAbI KO3KapachlH JKOHE TYPKI
QJIEMIHJIET yAepicTepre
KbI3BIFYIIBUIBIFBIH KOPCETE T

Kazakcran men Typkusra KaTbICThI MaTepUaIapbl CajJbICTHIPY OapBICBIHIA Tapuxu OiLTiM
Ma3MyHBIH Kypyna Oipkarap oprak OarpITTapiablH O0ap ekeHi Oaiikanabl. Exi karnmaiia ga yITTBIK
TapuxKa, TApUXH JIEPEKTepl MaijanaHyra XoHE KOFAMHBIH MOICHH KYHJBUIBIKTAPBIH OLTIM
Ma3MyHbIMEH OaillaHbICTBIpYFa Hazap ayaapbuiansl. CoHbIMEH Oipre Oy OaFrbITTapIbIH JKY3€re acy
KOJIJIapbl op ENJIIH Tapuxu JKoHE OuTiM Oepy TakipuOeciHe Kapail epekimencHeni. COHIBIKTaH
Typkus toxipubecin KaszakcTaH >karnallbIMEH CalbICTBIPY JalbIH YITIHI Tikened KaObuiaay
TYPFBICBIHAH €MeC, Tapuxu Oi1iM Oepyai YHBIMIACTBIPYAAFbl OPTYPIIl TOCUIIEpl Karap KapacThIpy
TyprbicbiHaH Oaranannsl [19, 20]. ¥nTThIK Oacmnace3 MarepuaiapblH OKY YAepiciHIe maiijanaHy
KOJJIapbIH KapacThIpy OapbIChIH/Ia TAPUXU MOTIHMEH KYMBIC i1CTeyAiH OipHENIe OarbIThl OCITIICH/II.
lMazer sxapusUIaHBIMAAPBIH OKY TalChlpMAachlHA EHTI3T€HJE MOTIHAET! HEri3ri OWIbl aHBIKTAY,
OHJIAFBl MOJNIIMETTEpHi ©0acka JEepeKTepPMEH CalIbICTBIPY JKOHE AaBTOPJABIH OKHFaFa KaTbICTHI
YCTaHBIMBIH aXbIpaTy MaHb3Ibl. Ocbl TyprbigaH «Kazaky, «AK xom» koHe «/lama yomasTsi»
Marepuanapsl Oenriii 0ip Tapuxu Ke3eH Typalibl KOChIMIIIA MAJIIMET OEpETIH JAepeK KaHa eMec, COJ
JQyipJeri KOFaMbIK Ke3KapacTap/bl TalljjayFa apHaJlFaH Marepuain peTiHje KapacTopbuiisl [20,
281]. bacmace3 MoTiHIH TapuXu KarJaiiMeH OallaHBICTBIpa Tajjay OHBIH KaHAal opraja *oHe
KaHJail MakcaTIeH jKapHusslaHFaHbIH eckepyre Heri3 Oonaapl. COHNBIKTaH MYHAAl MaTepuayigapabl
OKYJIBIKTarbl JalblH aKMaparThl KaWTaJalTblH KOCHIMIIA MOTIH pPETIHAE eMec, OUIM  alyIibl
©3JIIMHEH TaJJAlThIH TapUXHU JAepeK peTiHe naiaananrad opbiHasl [21, 354-0].

Kazakcran men Typkusira KaTbICThI MaTepUaIap/Ibl CadbICTBIPMANBI TYPFBIIAH KapacThIPy €Ki
enjieri Tapuxu OuniM O6epy MeH YJITTBIK KYHJIBIIBIKTApbIH Oepiy epeKIIeTiKTepiH KaTtap Tanaayra
Heri3 601apl. MyHaall canbICThIpya p €iH TapuxH Karaaibl MeH OuTiM Oepy TaxipuOeciHaeri
epeKLIeNikTepl eckepy MaHbI3Abl [22]. ¥ATThIK Oacmace3 MaTepHalapblHIAFbl TapUXH KOHE
MOJIEHM Ma3MYH/JIbl OKY YJEpiCiHJe MaijianaHy Ke3iHAe ojapAsl Oenriai Oip Ke3eHJeri KOFaMJIbIK
Ke3KapacTap/lbl TaHbBITAThIH JIEPEeK pPETiHAE KapacTbipraH »keH. OChl KaFjaiijla razer MoTiHJIEpi
TapUX¥W OKWFA Typallbl aKIapaTieH MEKTeNiN KalMai, coll Ke3eHIeri KOFaMIIbIK YCTaHbIMIap MEH
arapTyLIBUIBIK Ke3KapacTap/bl Aa 3epieneyre Heri3 6onazapl. TypkusHbIH O11iM 6epy Toxipuodecine
KaTBICTBI Marepuajfap CaJdbICTRIPMalbl Tajjaylda KOCBHIMINA HETI3 peTiHAe maimanaHbuiasl [23].
Kyprizinren tangay XX racelp OachIHAAFbl Ka3aK YITTHIK OacrmacesiHiH MaTepuaiapblH TapuXx
cabarplHa JEPEKNEeH >KYMBIC ICTEY, MOTIHJAEpHl e3apa CalbICTBIPY JKOHE OJIapJblH Tapuxu
KOHTEKCTIH aHBIKTayFa apHaJfaH OKYy MaTepHalibl PeTiHJe KapacTblpyFa OONaThIHBIH KepceTTi [24,
260].

KopsiThinabl. 3eprrey Oapbicbinaa XX racblp OachlHAAFbl Ka3ak Mep3imJi OacracesiHjeri
OKy-aFapTy MOCEJNeJIEpiHIH COJI KE3CHJZIETl KOFaMJIBIK JKOHE MOJCHHM ©3TepPICTEPMEH THIFbI3
OaiimanpicTa KeTepinreHi asbIKTanabl. «Kazak», «AK kom» koHe «[lama  yomasThl»
0achUTBIMIAPBIHAAFEI MaTEpUAIIAP XANBIKTHIH OUTIM allybl, KOFaMIIBIK >KaHFBIPY, VITTHIK CaHa
KOHE eniiH Oonamiarbl Typalibl COJ JJyipAeri Ke3KapacTapAbl TaHbITaabl. byn atanran
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0acChUTBIMIAP/IBI TAPUXHU MATIMET K031 PETIH/E FaHa eMec, XX Fachlp OachIHAAFbI Ka3aK KOFaMbIHBIH
KOFaMJIBIK OWBI MEH aFapTYIIbUIBIK YCTaHBIMIAPBIH OCHHEICUTIH MaHbI3bl TAPUXH JEPEK PETIHC
KapacTelpyra Heriz Oomapl. «Kazak» koHe «AK XKOI» OachUIBIMAAPBIHAAFEl TYpPKUSFa KaTBICTHI
KapusTIaHBIMIApsl TanAay Ka3ak OKbIpMaHIapbl MEH 3UsIbLIApbIHBIH OcMaH MeMJICKETI MeH
Typkusinarsl cascu )oHE KOFaMJIBIK ©3repicTepre KbI3bIFYIIBUIBIK TAHBITKAHBIH KopceTTi. OchiHmai
Matepuanaap Typkusiarsl OKAFaJIapAblH Ka3ak OacmacesiHze Kalaik OepuIreHiH >KOHE OJapiblH
Ka3aK KOFaMBIHBIH KOFaM/IBIK JIaMy, aFapTYIIBUIBIK KOHE YIITTHIK JKaHFBIPY MOceleIepiMeH KaHaan
Ma3MYHJBIK Ca0aKTacThIKTa KaObUIAaHFaHBIH aHbIKTayFa MyMKiHIIUIIK Oepeni. Kazakcran men
TypkusiFa KaThICTBl 0acrace3 MaTepuallapblH CaJbICTBIPMalbl KapacThIpy €Ki KOFaMIaFbl
arapTyIIBUIBIK TEH KOFaMABIK OJKaHFBIPY YJAEpICTepiHIH oOpTaK Oenriiepi MEH Tapuxu
epeKIICTKTepiH alKpiHaayFra Heriz O0osimbl. CoHbIMEH Oipre YITTBHIK Oacmace3 MaTepHalapbiH
ONIAPIIbIH KApUSJIAHFAH YaKbIThl, TApUXU JKaFlalbl, KOTEPIITCH Moceleyepi >KOHE aBTOPIBIK
YCTaHBIMIAphl TYPFBICBIHAH Tajaay Mep3iMal Oacmace3aiH KOFamabIK MiKip MEH YITTBHIK CaHAHBIH
KaJIBIITACYBIH 3€pTTEYAET] IePEKTIK MaHbI3bIH KOPCETEI.

XKanmer anranaa, 3eprrey XX Facblp OachIHAarbl Ka3ak YITTHIK 0acrace3iHiH KOFaMIIbIK OWIbI,
arapTYIIBUIBIK ~HIESUIapAbl, WITTBIK CaHa MEH TYpKi oJeMiHJeri es3repicTtepre KaThICTHI
Ke3KapacTaplbl KaJIbIITACTHIPY JKOHE TapaTylarbl TapUXW peiiH alkeiHAanbl. OChl TYPFbIIAH
«Kazak», «AK xom» koHe «Jlama yonmasTel» MaTepHaIAPBIH JOYIpAiH KOFAMJIBIK-CAsICH KOHE
pyXaHH YyIepicTepiH TaHBITAThIH TAPUXU JIEPEKTEep KellleHi peTiHae Oaramayra Oonaabl. CoHbIMEH
Karap Oy MaTepuaijapabl Kasipri Tapuxu OuUTiM Oepyne TYIHYCKa JEpPEKTepli Tayigay MeH
CaJIBICTBIPYFa apHaJlFaH KOChIMIIIA MaTepuaj peTiHjie naiganany MyMKIHJIIT O6ap.
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Abstract

The strategic partnership and multi-faceted cooperation between Uzbekistan and Kazakhstan
have achieved unprecedented momentum, evolving significantly since the formal establishment of
diplomatic relations on November 23, 1992, and reaching the elevated level of a comprehensive
strategic alliance on December 22, 2022. This diplomatic milestone reflects a shared geopolitical
vision and a profound mutual commitment to fostering regional stability, economic resilience, and
long-term prosperity across the Central Asian macro-region. As two cornerstone nations of Central
Asia, Tashkent and Astana have transformed their bilateral ties into a vital anchor for regional
integration, security, and sustainable development, strongly supported by intensive political
dialogue and high-level state visits that set clear, forward-looking priorities for future cooperation.
Furthermore, economic integration has been systematically reinforced through joint industrial
cooperation, ambitious cross-border ventures, and modern logistics infrastructure, exemplified by
the strategic development of trans-continental transport corridors such as the Trans-Caspian
International Transport Route. Trade turnover between the two countries continues to scale new
heights, propelled by industrial cooperation clusters, automotive assembly projects, and agricultural
partnerships that effectively connect regional markets to broader global supply chains. This robust
economic synergy not only enhances the competitiveness of both national economies but also
creates a predictable and highly attractive investment climate across the entire Central Asian region.
Beyond institutional frameworks and commercial ties, bilateral relations are deeply rooted in shared
historical, cultural, and spiritual values that span centuries. Literary and intellectual giants such as
Abai Qunanbaiuly, Alisher Navoi, and Nosir Fozilov serve as timeless cultural bridges, fostering
enduring mutual understanding between both societies. Educational exchanges, joint research
initiatives, inter-university agreements, and active state support for respective ethnic minorities
further strengthen this unique cross-border affinity, ensuring that the bonds between our peoples
remain unbreakable across generations. Ultimately, this comprehensive and multi-layered
integration creates a resilient socioeconomic and spiritual alliance, cementing both nations as the
foundational pillars of regional progress and mutual prosperity. By successfully coordinating their
foreign policies on international platforms and addressing contemporary transnational challenges
together, Uzbekistan and Kazakhstan not only secure their own sustainable futures but also establish
a powerful model of good-neighborliness, mutual trust, and effective regional leadership for the
entire Eurasian continent.
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SMUCTEMMSUIBIK KOIIPIEP J)KOHE MOJIEHU JIUIIIOMATHS:
O3BEKCTAH MEH KA3AKCTAH APACBIHJAFbI OPKEHUETTIK
BAMJIAHBIC

Angarna

O30excran MeH Kaszakctan apachlHOarbl CTPATETHSUIBIK OPINTECTIK MEH KOIDKaKThI
BIHTBIMAKTACTBHIK OYPBIH-COHBI OOJMaraH KapKbIHFa KOJ JkKeTkizmi, 1992 xwutrbl 23 Kapariaaa
IUIJIOMATHSUIBIK KaTbIHACTap PEeCMH TYpPAE OpHaThbUuIFaHHaH Oepi alTapnbikTail gambim, 2022
KBUIFBl 22 JKENTOKCAHJa KELIeHJI CTPaTerusulblK OJAKTAaCThIK JIeHreniHe KeTepuiai. by
IUIJIOMATHSUIBIK - OeJiec OpTaK Teocascu KesKapacTbl jkoHe OpTanblk A3us MakpoeHipiHze
TYPaKTBUIBIKTBI, YKOHOMHUKAJIBIK TO3IMIUIIKTI KOHE Y3aK Mep3iMIi OpKeHACYl KaMTaMachl3 €Tyre
JIeTeH TepeH ©3apa YMTBUIBICTBI Kepcereni. OprTanblk A3HUSHBIH €Ki ipreii MEeMIICKEeTI peTiHae
TamkeHT nmeH AcrtaHa e3apa OalIaHBICTAPBIH OHIPJIIK WHTErpamus, KayilcCi3[iK >KOHE TYPaKThI
JaMy YIIH MaHbBI3Ibl TIPEKKE alHAIIBIPIBI, MYHBI KApKBIHIBI CasCH IUANOT TIeH OoJamak
BIHTBIMAKTaCTBIKTBIH aHbIK, OoJlallakka OaraapiiaHFaH OachIMABIKTApbIH ANKbIHIAWTBIH JKOFapbl
JCHTeIeri MeMIIEKeTTIK camapiap Kyarraiiibl. COHbIMEH Karap, SKOHOMHKAIIBIK HWHTETPalus
OIpJIECKEH OHEPKACINTIK KOOIepalys, OpIIUl TpaHCIICKapalblK >kKoOamap jkoHe TpaHCKacIui
XaJIBIKAPAIIBIK KOIK O3l CHUSAKTHI 3aMaHAyH JIOTMCTHUKAIBIK MHQPaKYPBUIBIM apKbUIBI KYHemi
TYpAE HbIFaiThuIIbl. EK1 €1 apachlHAaFbl cay/ja ailHaIbIMbl ©HEPKACINTIK KOolepanus KiacTepiiepi,
aBTOMOOWJIb KYpAaCTBIpy KOOalapbl J>KOHE OHIPIIK HapbIKTapAbl KeH KahaHIBIK JKETKizy
Ti30eKTepiMeH THIMAlI OaillaHBICTBIPATHIH aybLI IIApPYyallbUIBIFBl OPINTECTI apKbUIBl JKaHa
Oenectepre xeryae. by Oepik 3KOHOMUKAIBIK CHHEPTHS €Ki VITTHIK 3KOHOMHUKAHBIH Oocekere
KaOUTeTTUIITIH apTThIPhIN KaHa KokMail, Oykin Optanblk A3us eHIpiHAC OOKaMIbl JKOHE
TapTHIMIBl WHBECTULMSUIBIK axyajdl KaJbINTACThIpaibl. VHCTUTYIHOHAIIBIK HEri3gep MEH
KOMMEpLMSUIBIK OaillaHbICTap/AaH ThIC, €KIKAKTBI KaTbIHACTAP Fachlpiap OOWBI KaJFachlll Keie
KaTKaH OpTaK Tapuxu, MOJCHM JKOHE pyXaHM KYHJbUIbIKTapra TepeH OoinaraH. AOai
Kynan6aitynel, Omnimep Hayau sxone Hocip @a3uinoB cUsKThI 9/1e0U jkoHE 3USTKEPIIIK albInTap eKi
KOFaM apacblHAAaFbl MOHTUIIK MOJEHHM Kemip KbI3METIH aTKapbll, e3apa TYCIHICTIKTI HbIFaiTa
tycyzne. binmim Oepy ammacynapbl, OipiaeckeH 3epTTey OacTamaiapbl, YHUBEPCUTETTED apalbIK
KeJIiCIMep oHE TUICTI YJITTHIK a3MIbLIBIKTAPAbI OEJICEH 11 TYpAe KOJIay YJITTapbIMbI3 apachIHIaFbl
OyJ1 epekile TpaHCIIEKapajblK >KaKbIHIBIKTBI OJaH 9pi KYIIEHTIN, ypHakrap cabaKTacThIFbIHBIH
Oy3bUIMaybIH KaMTamachl3 ereal. Caliblnn Keiarenae, Oyl KaH-KaKThl 9pl Kell IeHI el UHTerpanus
€Ki MEMJIEKeTTiI OHIpJIK Iporpecc IMeH e3apa OpKEHIEYAIH iprerachblHa aiHajAbIpa OTBIPHIIM,
TYPaKTBhl QJIEYyMETTIK-DKOHOMUKAJIBIK JKOHE PyXaHM OJaK Kypanael. O30exkcraH MeH Kazakcran
XaJbIKapalblK ~aJaHAap/Aa ChIPTKbl CasCaThlH COTTI YHJIECTipe OTBHIPBIN JKOHE 3aMaHayu
TPaHCYITTBIK CBIH-KaTepyiepal Oipiiecim IIenry apKbUibl ©3[€piHIH TYpPakThl OoJallarblH
KaMTaMachl3 eTill KaHa Ko¥Mail, Oykin Eypasust Kypiblfsl YIIIH TaTy KOpPUIUTIKTIH, ©3apa CEHIMHIH
MKOHE THUIM/Il OHIITIIK KOIIOaCIIbUIBIKTBIH KyaTThl YJITICIH KaJIbIITACThIPAIbI.
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AHHOTAIUSA

Crparernyeckoe MapTHEPCTBO U MHOTOIUIAHOBOE COTPYJHUYECTBO MEXAy Y30EKHCTaHOM U
Kazaxcranom pgocturiv Oecrperene/IecHTHOW JUHAMUKH, 3HAYUTEILHO JBOJIIOIMOHUPOBAB C
MOMEHTa O(pHUIIMATLHOTO YCTAHOBIICHUS JUIUIOMATHYCCKUX OTHOIeHUH 23 Hos0ps 1992 roma u
BBII/ISI HA TIOBBIIICHHBIA YPOBEHb BCEOOBEMITIONIETO CTPATETUUYECKOTO anbsiHca 22 nexadpst 2022
rojga. JTa Bexa B JUIJIOMAaTUYECKUX OTHOLIECHHUSIX OTpa)kaeT o0Ilee reornoUTUYECKOe BUICHUE U
rIIyOOKYyI0 ~ B3aMMHYIO  TMPHUBEPKEHHOCTh  YKPEIJICHUIO  PETHOHAIBHOW  CTAOMIBLHOCTH,
SKOHOMUYECKON YCTOMYMBOCTH M JOJTOCPOYHOIO IMPOIBETAaHUA BO BceM LleHTpalibHOa3MaTCKOM
Makpoperuone. byayuum aBymst kirodeBbIMH rocynapctBamu lLlentpanbuoil Asum, TamikeHT u
AcraHa npeBpaTUIM CBOM JBYCTOPOHHHME CBSA3M B >KM3HEHHO B&XKHBIA SIKOPb PETHMOHAIBHOU
WHTETpaIM, 0€30MaCHOCTH M YCTOMYHBOTO PA3BUTHUS, YEMY MOIIHO CIIOCOOCTBYIOT MHTCHCHBHBIM
MOJIMTUYECKUN JHAJIOT WM BU3UTHl HA BBICIIEM YPOBHE, 3a/aIOIIME€ YETKHUE M IEPCHEKTUBHBIC
MPUOPUTETHI JUIsl  OyIymIero COTPyJHUYECTBA. boilee TOro, SKOHOMHUYECKAas WHTErparus
CUCTEMAaTUYEeCKU TMOAKPEIUISEeTCS COBMECTHOW IPOMBILIUICHHON Koomepanueil, aMOUIIMO3HBIMU
TPAHCTPAHUYHBIMU  TPEANPUITHUIMA W COBPEMEHHOM  JIOTUCTUYECKOW HH(PPACTPYKTYpOH,
MIPUMEPOM YEro CIYKHUT CTPATErM4eCKOE€ pa3BUTHUE TPAHCKOHTUHEHTAJIbHBIX TPAHCIOPTHBIX
KOpUIOpPOB, TakMX Kak TpaHCKACIMUCKMA MEXKIyHAapOAHBIM TPAHCIOPTHBIM  MapLIpyT.
ToBapoobopoT Mexay [AByMs CTpaHaMd NPOAODKAET TOKOPATH HOBBIE BBICOTBL, YEeMY
CIIOCOOCTBYIOT MPOMBINUICHHBIC KOOTICPAIMOHHBIE KIIACTEPHI, TPOSKTHI 10 COOpKEe aBTOMOOWICH 1
CEJIbCKOXO03SIICTBEHHBIE TAPTHEPCTBA, 3(PPEKTUBHO CBA3BIBAIOIINE PErHOHAIbHBIE PHIHKH C Oolee
IIUPOKUMHU TJIOOATBHBIMU IIETIOYKAMH TIOCTaBOK. JTa MpPOYHAsh SKOHOMHUYECKAs CUHEPTus He
TOJIBKO TOBBIIIAET KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTh 00€UX HAIMOHAIbHBIX 3KOHOMHK, HO U CO3JaeT
MpeACKa3yeMbld UM BeCbMa  TMPUBJICKATEIbHBIM  WHBECTULIIMOHHBIM  KJIMMAaT BO  BCEM
[leHTpanbHOA3MATCKOM pEruoHe. 3a MpeleraamMd HWHCTUTYLMOHAJIBHBIX PAMOK M KOMMEPUYECKHX
CBS3EH JBYCTOPOHHUE OTHOIICHMS TJIYOOKO YXOJSAT KOPHSIMH B OOIINE UCTOPUUYECKUE, KYJIbTYPHBIC
U JyXOBHBIE LICHHOCTH, OXBATHIBAIOIINE CTONETHS. JIuTepaTypHble U MHTEIEKTYaJbHbIE TUTAHTHI,
takue kak A6ail Kynan6aes, Anumep HaBou n Hacup ®a3buioB, ciy’kaT BEUHBIMHU KYJIbTYPHBIMU
MOCTaMH{, CHOCOOCTBYIOIIMMHU TIPOYHOMY B3aMMOIOHUMAHHIO MEXIy o00enMu OOIIecTBaMH.
OO6pazoBaTenbHbIe OOMEHBI, COBMECTHBIE HCCIICIOBATEIHLCKUE WHHUIIMATUBBI, MEXKBY30BCKUE
COrJIAlIeHUs] M AaKTHUBHAas TOCYJAPCTBEHHAs TNOJAJEPKKAa COOTBETCTBYIOIIMX HAIIMOHAJIbHBIX
MEHBIIIUHCTB €1le O0JbIIIe YKPEIUISIOT 3Ty YHUKAIbHYIO TPAHCTPAHUYHYIO CBSI3b, TAPAHTUPYS, UTO
y3bl MEXIYy HallMMH HapoJaMH OCTAHYTCS HEpPa3pbIBHBIMU M3 IOKOJEHUs B MOKOJeHHe. B
KOHEYHOM CueTe, 3Ta BCEOOBEMIIIONIAs M MHOTOYPOBHEBAas MHTETPAIUsl CO3JACT YCTONYMBBIMA
COLIMATIbHO-D)KOHOMUYECKUH ¥ JIyXOBHBIM albsHC, IEMEHTHpPYS o00€ Haluh B KauecTBe
OCHOBOIIOJIATalOIINX CTOJIOB PETHOHAIBHOTO MPOrpecca W B3aMMHOTO MPOIBETAHUA. Y CIEIIHO
KOOPJAMHHPYSI CBOIO BHEIIHIOI MOJUTUKY HAa MEXIYHAPOAHBIX IUIOLIAJKAaX U COBMECTHO pelias
COBPEMEHHBIC TPAHCTPAaHUYHBIEC BBI30BBI, Y30ekucTad u Kazaxcran He TOJBKO 00eCTeUnBarOT CBOE
COOCTBEHHOE yCTOIUMBOE OyayIlee, HO U CO3/Ial0T MOIIHYIO MOJIENb JOOPOCOCENCTBA, B3AUMHOTO
noBepus U 9PGEKTUBHOTO PETHOHAIBHOTO JIUJEPCTBA I Bcero EBpa3uiickoro KOHTHHEHTA.
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Ozet

Ozbekistan ile Kazakistan arasindaki stratejik ortaklik ve ¢ok yonlii is birligi, 23 Kasim
1992'de diplomatik iligkilerin resmi olarak kurulmasindan bu yana 6nemli 6l¢iide geliserek benzeri
gorilmemis bir ivme kazanmis ve 22 Aralik 2022'de kapsamli bir stratejik ittifak diizeyine
ulasmistir. Bu diplomatik doniim noktasi, ortak bir jeopolitik vizyonu ve Orta Asya makro
bolgesinde bolgesel istikrari, ekonomik dayanikliligi ve uzun vadeli refahi tesvik etmeye yonelik
derin bir karsilikli taahhiidii yansitmaktadir. Orta Asya'nin iki kilit ulusu olarak Taskent ve Astana,
gelecekteki 1s birligi i¢in net, ileriye doniik oncelikler belirleyen yogun siyasi diyalog ve iist diizey
devlet ziyaretleriyle giiclii bir sekilde desteklenen ikili baglarin1 bdlgesel entegrasyon, giivenlik ve
siirdiiriilebilir kalkinma i¢in hayati bir ¢apa haline getirmistir. Dahasi, ekonomik entegrasyon; ortak
sanayi is birligi, iddiali sinir 6tesi girisimler ve Hazar Gegisli Uluslararasi Tagimacilik Rotast gibi
kitalararas1 ulastirma koridorlarinin stratejik gelisimiyle Orneklendirilen modern lojistik altyap1
aracilifryla sistematik olarak gii¢lendirilmistir. iki iilke arasindaki ticaret hacmi, bolgesel pazarlari
daha genis kiiresel tedarik zincirlerine etkili bir sekilde baglayan sanayi is birligi kiimeleri, otomotiv
montaj projeleri ve tarimsal ortakliklarla yeni zirvelere ulasmaya devam etmektedir. Bu giicli
ekonomik sinerji, yalnizca her iki ulusal ekonominin rekabet giiclinii artirmakla kalmamakta, ayni
zamanda tim Orta Asya bolgesinde Ongoriilebilir ve son derece ¢ekici bir yatirnm iklimi
yaratmaktadir. Kurumsal gercevelerin ve ticari baglarin otesinde, ikili iligkiler ylizyillara yayilan
ortak tarihi, kiiltiirel ve manevi degerlere derinlemesine kok salmistir. Abay Kunanbayuli, Aliser
Nevai ve Nasir Fazilov gibi edebi ve entelektiiel devler, her iki toplum arasinda kalict karsilikli
anlayis1 tesvik eden zamansiz kiiltiirel kopriiler gorevi gormektedir. Egitim degisimleri, ortak
aragtirma girisimleri, liniversiteler arasi anlagmalar ve ilgili ulusal azinliklara yonelik aktif devlet
destegi, halklarimiz arasindaki bu benzersiz sinir 6tesi yakinlhigi daha da gii¢lendirerek nesiller
boyunca kopmaz kalmasini saglamaktadir. Nihayetinde, bu kapsamli ve ¢cok katmanli entegrasyon,
her iki ulusu bolgesel ilerlemenin ve karsilikli refahin temel siitunlari olarak pekistiren, direngli bir
sosyoekonomik ve manevi ittifak yaratmaktadir. Ozbekistan ve Kazakistan, uluslararast
platformlarda dis politikalarim1 basarili bir sekilde koordine ederek ve ¢agdas sinir asir1 zorluklari
birlikte ele alarak, yalnizca kendi siirdiiriilebilir geleceklerini giivence altina almakla kalmamakta,
ayni zamanda tiim Avrasya kitas1 i¢in iyl komsuluk, karsilikli giiven ve etkili bolgesel liderligin
gucll bir modelini olusturmaktadir.

Anahtar kelimeler: Ozbekistan; Kazakistan; stratejik ortaklik; bolgesel entegrasyon;

Introduction

The contemporary geopolitical and economic landscape of Central Asia is fundamentally
shaped by the deepening strategic partnership between its two cornerstone nations: the Republic of
Uzbekistan and the Republic of Kazakhstan. Since the formal establishment of diplomatic relations
on November 23, 1992, and their elevation to a strategic alliance on December 22, 2022, bilateral
ties have transitioned far beyond traditional diplomatic engagement into a comprehensive, multi-
faceted cooperation model. This institutional consolidation is driven by an intensive political
dialogue, evidenced by numerous high-level state visits and regular meetings of the Joint
Intergovernmental Commission since 2019. Beyond political alignment, bilateral dynamics
encompass structural shifts in industrial cooperation, infrastructural synchronization through the
Trans-Caspian International Transport Route, and a profound foundation of historical, cultural, and
spiritual kinship. This study examines the multi-dimensional framework of Uzbek-Kazakh relations,
analyzing how institutional mechanisms, economic integration, cultural diplomacy, and shared
intellectual legacies collectively serve as a vital anchor for regional stability, security, and
sustainable prosperity.

Materials and Methods

This research employs a qualitative and interdisciplinary methodology, combining historical
analysis, comparative policy evaluation, and institutional process tracing to examine the evolution
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of Uzbek-Kazakh bilateral relations. The primary materials comprise official state documents,
bilateral agreements, presidential decrees, and joint communiqués issued between 1991 and 2026,
alongside diplomatic records concerning the establishment of the strategic alliance. Secondary
sources include scholarly literature, historical archives, and cultural evaluations focusing on the
literary and intellectual legacies of prominent figures such as Alisher Navoi, Abai Qunanbaiuly, and
Nosir Fozilov. Furthermore, statistical reports and qualitative assessments regarding
intergovernmental commissions, inter-university agreements, educational provisions for ethnic
minorities, and technological healthcare initiatives were systematically analyzed to evaluate the
practical implementation and societal impact of high-level political and cultural agreements.

Discussion of results

The strategic partnership and multi-faceted cooperation between Uzbekistan and Kazakhstan
have achieved unprecedented momentum, evolving significantly since the formal establishment of
diplomatic relations on November 23, 1992, and reaching the elevated level of a comprehensive
strategic alliance on December 22, 2022. This diplomatic milestone reflects a shared geopolitical
vision, deep-rooted historical ties, and a profound mutual commitment to fostering regional
stability, economic resilience, and long-term prosperity across the entire Central Asian macro-
region. As two cornerstone nations whose combined demographic, economic, and logistical
potential drives continental connectivity, Tashkent and Astana have continuously demonstrated that
their bilateral ties extend far beyond traditional diplomatic etiquette, transforming into a vital
anchor for regional integration, security, and sustainable development [1].

Building upon this robust foundation, the contemporary agenda of Uzbek-Kazakh relations
encompasses an expansive spectrum of cooperation, ranging from industrial co-production and
cross-border trade optimization to innovative digital transformation and green energy transitions.
The systematic implementation of high-level agreements has catalyzed a surge in mutual
investments, joint ventures, and transport corridors, most notably exemplified by the enhancement
of international transit routes such as the Trans-Caspian corridor and regional railway networks.
These infrastructural synergies not only fortify the economic sovereignty of both states but also
seamlessly integrate Central Asia into broader Eurasian and global trade architectures, unlocking
new horizons for commercial and industrial expansion.

Furthermore, the enduring synergy between Uzbekistan and Kazakhstan serves as a primary
catalyst for regional multilateralism, reinforcing the efficacy of Central Asian consultative summits
and international platforms such as the Organization of Turkic States. By aligning their foreign
policy doctrines and security strategies, both capitals effectively address contemporary transnational
challenges, including water-energy security, climate change adaptation, and counter-terrorism.
Ultimately, this dynamic alliance is not merely a bilateral arrangement, but a visionary blueprint for
regional unity that ensures Central Asia's voice resonates with strength, stability, and collective
purpose on the global stage [1].

This robust institutional consolidation is profoundly underpinned by intensive, high-level
political dialogue and unprecedented levels of strategic mutual trust. This dynamic partnership is
vividly characterized by 25 high-level state and official visits since 2016, alongside 17
comprehensive meetings of the Joint Intergovernmental Commission co-chaired by the Prime
Ministers since 2019. Such continuous and visionary diplomatic engagement ensures seamless
policy alignment, the swift and pragmatic resolution of emerging bilateral matters, and a highly
synchronized approach to addressing pressing regional and international challenges [2].

Furthermore, this multifaceted cooperation effectively extends to critical areas of sustainable
development and regional security. It encompasses vital initiatives ranging from collaborative
transboundary water management and ecological preservation — with a primary focus on mitigating
the devastating impacts of the Aral Sea crisis — to joint counter-terrorism efforts and resilient
regional security frameworks. By systematically institutionalizing regular consultations across
various governmental branches and agencies, Tashkent and Astana have successfully cultivated an
agile, future-oriented administrative mechanism capable of dynamically adapting to shifting
geopolitical realities and evolving economic imperatives in real time.
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Furthermore, this multifaceted institutional architecture is powerfully complemented by
expanding inter-parliamentary exchanges, active decentralized diplomacy involving border
territories and local administrations, and robust public-private frameworks that translate high-level
political agreements into tangible, practical outcomes for the citizens of both fraternal nations. The
active involvement of chambers of commerce, academic institutions, and civil society organizations
further institutionalizes this partnership, transforming it from an intergovernmental agreement into a
deeply embedded societal bond. This comprehensive framework not only guarantees long-term
policy continuity across successive administrations but also sets a benchmark for interstate
cooperation, demonstrating how shared historical consciousness and pragmatic diplomacy can
successfully drive sustainable integration and mutual prosperity across the entire region.

Complementing this profound political rapport, economic and industrial cooperation has
witnessed a structural paradigm shift, driven by joint ventures, major cross-border industrial
cooperation projects, and the creation of the International Center for Industrial Cooperation
“Central Asia”. Trade turnover has scaled new heights, underpinned by ambitious bilateral
agreements aimed at diversifying export-import portfolios, eliminating non-tariff barriers, and
streamlining logistical corridors through the Trans-Caspian International Transport Route and
modern railway networks [3]. These trade and transport synergies are further reinforced by deeply
rooted historical, cultural, and humanitarian ties that bind the Uzbek and Kazakh peoples together,
fostering vibrant academic exchanges, joint scientific endeavors, and mutual heritage preservation
initiatives that ensure the enduring strength of this historic alliance for generations to come.

Economic integration has been systematically reinforced through dedicated mechanisms such
as the special working group on import substitution and industrial cooperation established in 2021,
fostering robust bilateral trade and technological collaboration. By synchronizing industrial policies,
creating joint cross-border ventures, and streamlining logistical corridors, both nations are actively
building a self-sustaining economic ecosystem that significantly reduces external vulnerabilities and
amplifies their collective global competitiveness. Beyond institutional and economic frameworks,
the bilateral relations are profoundly rooted in shared historical, cultural, and spiritual ties,
emphasized by President Shavkat Mirziyoyev as the cornerstone of interstate friendship. This
spiritual foundation serves as an enduring anchor, ensuring that political and economic agreements
are sustained by a deep, organic connection between the two societies [3].

The historical continuum of intellectual exchange between our nations finds its deepest
resonance in the enduring legacies of visionary luminaries who have fundamentally shaped the
civilizational and spiritual landscape of Central Asia. Intellectual giants such as Abai Qunanbaiuly,
whose philosophical poetry encapsulated the awakening of national consciousness; Kanysh
Satpayev, who bridged traditional wisdom with modern scientific rigor; Mukhtar Auezov and Sabit
Mukanov, who immortalized the soul of the steppe through monumental prose; and statesman-
thinker Dinmukhamed Kunaev, who championed institutional and cultural progress, collectively
constructed an intellectual edifice that transcends borders [4]. Their intellectual endeavors
established a timeless paradigm of mutual enlightenment, fostering a shared regional identity that
continues to inspire contemporary scholars, philosophers, and cultural leaders in navigating the
complexities of modern global integration.

At the heart of this bilateral cultural synergy stands the monumental contribution of
distinguished literary ambassadors, most notably the eminent Uzbek writer and translator Nosir
Fozilov. Serving as an irreplaceable spiritual bridge, Fozilov dedicated his creative life to rendering
the masterpieces of Abai Qunanbaiuly, Mukhtar Auezov, and other titan Kazakh authors into
pristine Uzbek prose. Through his meticulous translations, he did not merely transfer texts from one
linguistic medium to another; rather, he harmonized distinct cultural spaces, allowing the
philosophical depths of Kazakh literature to converse intimately with the Uzbek literary tradition.
This selfless intellectual labor earned him profound international acclaim and high state honors,
including Kazakhstan’s prestigious Bayimbet Mailin State Prize, the International “For Peace and
Spiritual Accord” Award, as well as Uzbekistan’s esteemed “El-yurt hurmati” order and the title of
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Honored Artist — recognition that underscores the monumental value of transnational literary
stewardship [5].

Ultimately, the devoted life-work of such exceptional cultural figures demonstrates how
individual artistic devotion and scholarly rigor can profoundly fortify bilateral understanding. By
transforming language into an instrument of diplomacy and mutual affection, they immortalized the
shared heritage of neighboring peoples, proving that true cultural diplomacy is rooted in profound
empathy and literary exchange. Today, their legacy serves as both a foundation and a guiding
beacon for the younger generation of intellectuals, ensuring that the eternal bonds of friendship and
spiritual kinship between our nations will continue to flourish and adapt to the challenges of an
interconnected world.

The enduring bilateral partnership between Kazakhstan and Uzbekistan stands as a shining
testament to the profound power of shared cultural diplomacy, intellectual synergy, and deep
historical kinship rooted in centuries of coexistence. This multifaceted relationship extends far
beyond conventional geopolitical cooperation, finding its vibrant essence in a shared spiritual
matrix that has continuously nurtured regional enlightenment. State-level initiatives, institutional
frameworks, and comprehensive legislative strategies continue to systematically preserve, cultivate,
and promote this shared cultural-educational heritage, ensuring that the historical memory of both
nations remains an active, evolving force in contemporary society rather than a mere relic of the
past.

A dynamic turning point in this modern diplomatic and cultural renaissance is eloquently
highlighted by the pivotal presidential decree of March 13, 2018, which was specifically dedicated
to profoundly studying, publishing, and disseminating the vast literary legacy of Abai Qunanbaiuly.
This landmark decision was brilliantly mirrored by the grand, internationally resonant celebrations
of the 577th anniversary of the great Uzbek thinker, poet, and statesman Alisher Navoi hosted
across Kazakhstan [5]. Such high-level reciprocal tributes transcend standard diplomatic protocols;
they represent a conscious, state-sponsored elevation of humanist philosophy, demonstrating how
the immortal words of classical masters can actively shape modern state policy and cross-cultural
solidarity.

Ultimately, these deliberate, far-reaching policy measures serve a dual purpose: they reinforce
deep-rooted historical bonds and strategic diplomatic ties while ensuring that the timeless
intellectual wealth of both nations remains an indestructible foundational pillar for upcoming
generations. By elevating the legacies of these iconic masterminds onto prestigious global academic
and cultural platforms, both states foster an environment where shared heritage becomes a
powerful, dynamic catalyst for modern regional integration, mutual enlightenment, and enduring
cross-border collaboration. Through such visionary initiatives, Kazakhstan and Uzbekistan continue
to set a profound global example of how cultural diplomacy can build unbreakable bridges of peace,
progress, and shared destiny.

Mutual recognition and profound appreciation of bilateral cultural contributions are further
quantitatively and qualitatively reflected in prestigious state honors: between 1991 and 2019, 630
ethnic Kazakh citizens residing in Uzbekistan and, since 1991, 23 distinguished citizens of
Kazakhstan have been officially honored with high Uzbek state awards. This consistent, transparent
acknowledgment underscores the remarkable level of deep social integration, mutual respect, and
harmonious coexistence existing between the two neighboring peoples, shining a vital spotlight on
dedicated individuals who actively bridge cultural divides and foster enduring regional solidarity

[6].

Beyond mere diplomatic milestones, these state decorations serve as tangible testaments to the
enduring historical ties and civilizational affinities that structurally bind Uzbekistan and Kazakhstan
together within Central Asia. The deliberate recognition of community leaders, educators, artists,
and public figures highlights a shared commitment to preserving multiculturalism, fostering people-
to-people diplomacy, and reinforcing the foundational pillars of cross-border cooperation.
Consequently, this enduring framework of mutual appreciation not only validates the indispensable
contributions of minority and diaspora communities to national development, but also establishes a
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resilient precedent for peaceful coexistence, geopolitical stability, and comprehensive strategic
partnership in the broader regional landscape.

Beyond mere symbolic gestures, these high-level accolades illuminate the tireless, grassroots
efforts of educators, translators, artists, and public figures whose daily endeavors breathe vibrant
life into bilateral relations. Through institutional cooperation, educational exchanges, and joint
artistic initiatives, these community leaders cultivate an environment of enduring trust that
transcends traditional diplomatic frameworks, reinforcing grassroots connectivity and shared
historical memory.

Ultimately, this tapestry of shared recognition cements a resilient socioeconomic and spiritual
alliance, ensuring that the friendship between Kazakhstan and Uzbekistan continues to evolve as a
cornerstone of Central Asian stability, prosperity, and shared civilizational progress. By
harmonizing cultural policies and encouraging multi-layered civic engagement, both nations set a
transformative precedent for regional integration, demonstrating that enduring geopolitical stability
is fundamentally rooted in deep-seated mutual empathy and active cross-border cultural synergy.

Furthermore, bilateral educational cooperation thrives dynamically through more than 50
direct inter-university agreements that actively facilitate comprehensive student and faculty
exchanges, joint research initiatives, and academic mobility programs. Complementing this
institutional integration, approximately 400 schools across Uzbekistan provide high-quality
instruction in the Kazakh language, supported by specialized academic faculties and departments
established within multiple leading state universities. By systematically fostering deep academic
ties and linguistic inclusivity, both governments are cultivating a highly knowledgeable, culturally
astute new generation equipped to sustainably advance bilateral relations well into the future [6].

The continuous strengthening of cross-cultural affinity and multidimensional bilateral
relations between Uzbekistan and Kazakhstan is further vividly demonstrated by a series of
landmark cultural events, institutional cooperation, and strategic diplomatic initiatives. These
dynamic interactions encompass not only traditional diplomacy but also profound people-to-people
exchanges, serving as a powerful catalyst for enduring regional harmony and mutual understanding.
Key highlights of this thriving partnership include the rising international prestige of the renowned
“Sharq taronalari” music festival — which regularly convenes global artistic communities to
celebrate shared heritage — the successful implementation of reciprocal Culture Years, featuring
Uzbekistan's cultural showcase in 2018 and Kazakhstan's vibrant presentation in 2019, and the
majestic erection of a monumental tribute to the great Central Asian thinker, poet, and statesman
Alisher Navoi in the heart of Astana [7].

These profound symbolic, architectural, and public acknowledgements transcend mere
diplomatic gestures; they actively deepen societal awareness, foster intellectual synergy, and
powerfully celebrate the deeply intertwined artistic, historical, and spiritual heritage that
inextricably connects the two fraternal nations across generations. Looking forward, this robust
foundation of shared cultural values continues to inspire new joint initiatives in education,
literature, and the preservation of manuscript heritage, ensuring that the timeless wisdom of figures
like Alisher Navoi remains a guiding light for contemporary regional integration.

Interethnic harmony is structurally maintained through the vibrant integration of over 800,000
ethnic Kazakhs residing in Uzbekistan, supported by the Kazakh National Cultural Center operating
since 1992, ethnographic museums, traditional “Aytis” poetry competitions, and the “Nurli jol”
newspaper. This institutional backing ensures that minority communities can actively preserve their
distinct linguistic traditions, folklore, and spiritual heritage while contributing richly to the broader
multicultural tapestry of modern society, thereby fostering an inclusive environment of mutual
enrichment and civic solidarity [7].

This multifaceted infrastructure of cultural preservation exemplifies a progressive state policy
aimed at safeguarding ethnic identity and promoting harmonious intercultural dialogue. By
facilitating specialized media outlets, educational initiatives, and community-driven platforms, the
institutional framework transcends basic coexistence, actively empowering citizens to transmit
ancestral heritage across generations. Ultimately, this dynamic synergy between state support and
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grassroots cultural engagement reinforces the foundational principles of social cohesion,
transforming diversity into a vital strategic asset for sustainable national development and enduring
regional stability.

In addition to socio-cultural dimensions, contemporary cooperation extends to advanced
technological sectors, such as joint healthcare initiatives utilizing cutting-edge digital diagnostic
platforms like “Serebra” for stroke detection, exemplifying a comprehensive, forward-looking
bilateral partnership [7]. By pooling scientific expertise and leveraging modern digital health
infrastructures, both countries are streamlining clinical workflows, accelerating early intervention
protocols, and modernizing healthcare delivery systems across borders.

By merging medical innovation with digital infrastructure and robust socio-cultural dialogue,
both nations are actively pioneering solutions that enhance the quality of life and health security for
citizens across the entire region. This multidimensional synergy not only addresses contemporary
public health and technological challenges but also establishes a replicable model of cross-border
collaboration, proving that modern interstate integration thrives at the intersection of technological
advancement and deep-rooted human connectivity.

Conclusion

The comprehensive, multilayered analysis of contemporary bilateral relations between
Uzbekistan and Kazakhstan demonstrates unequivocally that their strategic partnership is firmly
rooted in a robust convergence of mutual political will, deepening economic synergy, and deep-
seated historical Kinship. The institutionalization of these bilateral ties—marked by high-level
political dialogues, active inter-parliamentary exchanges, and major cross-border industrial and
infrastructural initiatives—has successfully fostered a dynamic, self-sustaining ecosystem that
effectively minimizes external vulnerabilities while significantly enhancing mutual global
competitiveness. Crucially, the enduring durability of this alliance is continuously reinforced and
spiritually anchored by a vibrant shared heritage, perpetuated through state-level commemorations
of legendary literary icons like Alisher Navoi and Abai Qunanbaiuly, extensive cross-border
educational cooperation, joint academic research, and steadfast institutional support for regional
interethnic harmony. These cultural bridges ensure that geopolitical integration is mirrored by
genuine societal resonance and mutual affection. By seamlessly merging institutional policy
alignment with grassroots cultural diplomacy, technological innovation, and comprehensive societal
integration, Uzbekistan and Kazakhstan have established a pioneering, exemplary model of modern
interstate cooperation. Ultimately, this multifaceted alliance serves not only the national interests of
both states but also functions as an indispensable anchor for long-term geopolitical stability,
sustainable economic development, and profound civilizational progress across the entire Central
Asian macro-region.
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AHngarna

MaxkananplH MakcaTbl — TapuX I[IOHIH OKBITy/la KOJJIAHBUIATBIH  WHHOBAIHSIIBIK
TEXHOJIOTHSUIAP/IbIH TUIAKTHKAIBIK MYMKIHIIKTEPIH JKYHEey *KoHE OJIapAbIH IEIarorTiH Kocioun
JaMybIHA BIKIAIBIH Tajay. 3epTTey TCOPHSUIBIK-OAICTEMENIK CUIIATTa KYPTi3UIilIl, IMeJarOrHKaJIBIK
TEXHOJIOTUSIAPFa apHAJIFaH FhUIBIMU €HOEKTepre Ma3MYHJIBIK Tanaay >kacanibl. CbIH TYpFhICHIHAH
oiinay, nmedar, jK00aNbIK OKBITY, MHTEPAKTHBTI KapTayiap, MUQPPIIK Matrgopmaiap, BUPTYAIIbI
HIBIHABIK, TUGPIBIK KiTalXaHalap MEH apXUBTEp/l MaianaHy TocUIAepl OKy MakcaTbl, MyFailim
OpeKeTi JKOHE KYTUIETIH HOTHKE TYPFBICHIHAH CAITBICTBIPBUI/IBL.

3eptTey OapbicbiHAa HUGPIBIK OpPTaga TapuXH akKlapar KeJEeMiHIH apTybl OKYLIbLIAPIbIH
JICPEKKO3/Iepre ChIHH KO3KapachlH, IIBIHAWBI KOHE JKAJFaH aKNapaTThl aXbIPaTy, MOIIMETTEpIl
CAJIBICTBIPY MEH JI9JeNJi KOPBITHIHABI jKacay JaFAbUIapblH KaJbIITACTBIPYJbl Tajaml eTeTiHi
aHBIKTANABL. VIHHOBAIlMSUTBIK TEXHOJIOTHSIHBIH THIMJIUTITT OHBIH JKaHAJIBIFBIHA eMec, cabak
MaKcaThblHA COMKECTITiHEe, TAPUXHU JEPEKTEPMEH KYHeml *KYMBICTbl YIHBIMIACTBIPYbIHA, pedeKcus
MeH Kepi OaiIaHbICThI KAMTAMAChI3 €TYiHE TOYEII.

¥ CBIHBUIFAH MOJENb TEXHOJOTHSHBI cabak MakcaTbl, JEpeK Typl, OKYIIbl SPEKEeTI >KOHE
Oaranay esmemjaepiMeH OalIaHBICTBIPBINT TaHJayFa MYMKIHIIK Oepeni. CoHbIMEH Kartap
MYFaTiMHIH HUQPPIBIK pecypcTapAbl MEAarorUKaIbIK TYPFbIIaH capajiay, OKy YIAepicCiHe OpBIHIBI
eHri3y, ToxipuOeciH Oaraiiay KoHE OpINTECTIK OpPTaAa >KETULAIPY KaKeTTLIIr Herizaeneai. by
KOociOM JIaMynbIH Y3IIKCI3AINiH KaMTamachl3 eTedi. MakamaHblH NPaKTUKAIbIK MaHBI3bl TapHx
cabarplH >KOCTapiayFa, OKYIIBUIAPJBIH MEINAcayaTThUIBIFBIH JIAMBITYFA JKOHE TIEarorTiH
IUGPIBIK, 3EpTTEYIIUIIK, OMICTEMENIK KY3bIpeTTepiH Y3IIKCi3 IKeTUIaipyre OarbITTalFaH
YCBHIHBICTAPABIH OEplTyIMEH alKbIH /1A Ibl.

Tyiiin ce3mep: TapuXThl OKBITY 9JIICTEMEC]; HHHOBAIMSUIIBIK TEXHOJOTHUS; UDPIBIK PECYpC;
CBIH TYPFBICBIHAH OMJIay; K00abIK OKbITY; TAPUXU JI€PEK; NEAArorTiH KCION 1aMyBbl.
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INNOVATIVE TECHNOLOGIES IN HISTORY TEACHING AND
PROFESSIONAL TEACHER DEVELOPMENT

Abstract

The purpose of this article is to systematize the didactic potential of innovative technologies
used in history teaching and to analyze their impact on teachers’ professional development. The
study is theoretical and methodological in nature and is based on a content analysis of scholarly
works devoted to pedagogical technologies. Critical thinking strategies, debates, project-based
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learning, interactive maps, digital platforms, virtual reality, digital libraries, and archives are
compared in terms of learning objectives, teacher activities, and expected learning outcomes.

The study reveals that the increasing volume of historical information in the digital
environment necessitates the development of students’ critical approaches to sources, as well as
their ability to distinguish reliable information from misinformation, compare evidence, and draw
well-reasoned conclusions. The effectiveness of an innovative technology depends not on its
novelty but on its alignment with lesson objectives, its capacity to facilitate systematic work with
historical sources, and its provision of reflection and feedback.

The proposed model enables teachers to select technologies by considering lesson objectives,
source types, student activities, and assessment criteria. Furthermore, the article substantiates the
need for teachers to evaluate digital resources from a pedagogical perspective, integrate them
appropriately into the educational process, assess their accumulated experience, and improve their
practices within professional communities. This contributes to teachers’ continuous professional
development. The practical significance of the article lies in its recommendations for planning
history lessons, developing students’ media literacy, and continuously enhancing teachers’ digital,
research, and methodological competencies.

Keywords: history teaching methodology; innovative technology; digital resource; critical
thinking; project-based learning; historical source; teacher professional development.
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NHHOBAIIMOHHBIE TEXHOJIOI'MA B ITPEIIOJABAHHUU HCTOPUHU U
IMPO®ECCHUOHAJIBHOE PA3BUTHE IIEJATI'OT'A

AHHOTALUSA

Ilenp craTbm — CHUCTEMAaTH3MPOBATh JMJAKTHUECKHE BO3MOXHOCTH WHHOBAIIMOHHBIX
TEXHOJIOTHH, TPUMEHSEMBIX B TIPENOAaBaHUM HWCTOPUH, W TPOAHAIU3UPOBATh WX BIHSIHHE Ha
npogeccruoHallbHOE pa3BUTHE Nefarora. VMcciaeqoBaHue HOCUT TEOPETUKO-METOIMUECKHI XapakTep
M OCHOBAaHO Ha COAEP)KATeIbHOM aHaJ W3¢ HAy4YHBIX TPYAOB, IOCBSMIEHHBIX II€JarorHyeCcKuM
TEXHOJOTHSIM. MeToabpl pa3BUTUS KPUTHYECKOTO MBIIUICHUs, Ae0arhl, MpPOEKTHOE OOyueHHe,
MHTEPAKTUBHbBIE KapThl, HU(POBbIE TIAT(HOPMBI, BUPTYyadbHasl PEalbHOCTh, U(PPOBbIE OUOIHOTEKU
U apXUBbI COTOCTABIEHBI C TOUKH 3pEHMS Iesiel 00yUeHMs, AeATEIIbHOCTH YUUTENS U OXKUJAeMbIX
PE3YIIBTATOB.

B xoze uccnenoBaHus yCTaHOBIIEHO, YTO YBEIWYEHHE 00bEMa UCTOPUYECKOM MH(pOpPMAIUK B
uuppoBoil cpene OOYyCIOBIMBAET HEOOXOAWMOCTh (POPMUPOBAHUS y YYAlllUXCSl KPUTUYECKOTO
OTHOILICHHUS K MCTOYHHMKAM, YMEHHUIl pa3inyarh JOCTOBEPHYI0 M JIOXKHYIO HH(OpPMALHIO,
COIOCTABIISITh CBEACHUS U JIENIaTh apryMEHTHPOBAHHBIEC BRIBOABI. D(PPEKTHBHOCTH MHHOBAIIMOHHOM
TEXHOJIOTHH 3aBUCUT HE OT €€ HOBHU3HBI, @ OT COOTBETCTBUS LIEISIM YPOKa, OpraHU3aliyi CUCTEMHON
paboThI C UICTOPUYECKUMHU NUCTOYHUKAMHU, oOecrieueHrs peduieKCun U 00paTHON CBSA3H.

[IpenyiokeHHass Mozeib MO3BOJISIET BBIOMpATh TEXHOJOTMU C YYETOM 1€l ypoKa, BHUA
WCTOYHUKA, NEATEIFHOCTH YyYalluXCsi W KpHUTepueB oleHunBaHuMs. Kpome Toro, oOocHOBaHa
HEOOXOIMMOCTh IEJarorMyecKoro aHajin3a HU(POBBIX peCcypcoB, UX 1eNecO00pa3HOTO BKIIOYECHHUS
B 00pazoBaTeNbHBIM Mpoliecc, OLEHKM HAKOIJICHHOTO OMbITa U €ro COBEPIIEHCTBOBAHHS B
npogeccuoHaIbHOM coolmiecTBe. JTO 00ecneyuBaeT HEMpPEepbIBHOCTh MPOGECCHOHATBEHOTO
pasBuTHs yumrens. [IpakThueckass 3HAYUMOCTh CTarbd 3aKIIOYAeTCS B IPEICTABICHHUU
pEeKOMEHIalMi, HAIlPaBJICHHbBIX Ha IJIAHUPOBAHUE YPOKOB MCTOPHHU, PA3BUTHE MEIUArpaMOTHOCTHU
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YYaIIUXCsl U TOCTOSTHHOE COBEPIICHCTBOBAHUE IU(PPOBBIX, MCCIEAOBATEILCKIUX U METOIMYECKUX
KOMIICTCHITHH Tearora.

KiawueBble cjioBa: METOAMKA MNPENOJaBaHUs HUCTOPUH; HWHHOBAIIMOHHAS TEXHOJOTHS;
u(poBOK pecypc; KPUTHUECKOE MBINUICHHUE, MPOEKTHOE OOydYeHUE; MCTOPUYECKUN HCTOYHHK;
po¢eCCHOHAIBHOE Pa3BUTHE TEIarora.
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TARIH OGRETIMINDE YENILiKCi TEKNOLOJIiLER VE OGRETMENIN
MESLEKI GELiSiMIi

Ozet

Makalenin amaci, tarih 6gretiminde kullanilan yenilik¢i teknolojilerin didaktik olanaklarini
sistemlestirmek ve bu teknolojilerin 6gretmenin mesleki gelisimi tlizerindeki etkisini incelemektir.
Arastirma, kuramsal ve yontemsel bir nitelik tasimakta olup pedagojik teknolojilere iligkin bilimsel
caligmalarin icerik analizine dayanmaktadir. Elestirel diisiinme yontemleri, miinazara, proje tabanli
ogrenme, etkilesimli haritalar, dijital platformlar, sanal gergeklik, dijital kiitliphaneler ve arsivler;
ogrenme hedefleri, 6gretmen etkinlikleri ve beklenen 6grenme ¢iktilart agisindan karsilastirilmastir.

Aragtirma sonucunda, dijital ortamda tarihi bilgi miktarinin artmasmin &grencilerde
kaynaklara elestirel yaklagma, giivenilir bilgi ile yanls bilgiyi ayirt etme, bilgileri karsilastirma ve
gerekeeli sonuglara ulagsma becerilerinin gelistirilmesini gerekli kildig1 belirlenmistir. Yenilikei bir
teknolojinin etkililigi, onun yeni olmasindan ziyade ders hedeflerine uygunluguna, tarihi
kaynaklarla sistemli ¢aligmay1 diizenlemesine, yansitma ve geri bildirim siire¢lerini saglamasina
baglidir.

Onerilen model, teknolojilerin dersin amaci, kaynak tiirli, ©grenci etkinlikleri ve
degerlendirme olgiitleri dikkate alinarak se¢ilmesine olanak tanimaktadir. Ayrica dijital kaynaklarin
pedagojik agidan degerlendirilmesi, egitim siirecine uygun bi¢imde dahil edilmesi, edinilen
deneyimin analiz edilmesi ve mesleki topluluk i¢inde gelistirilmesi gerekliligi temellendirilmistir.
Bu yaklasim, 6gretmenin mesleki gelisiminin stirekliligini saglamaktadir. Makalenin uygulamaya
yonelik onemi; tarih derslerinin  planlanmasma, Ogrencilerin  medya okuryazarliginin
gelistirilmesine ve 6gretmenin dijital, aragtirma ve yontemsel yeterliklerinin siirekli iyilestirilmesine
yonelik oneriler sunmasindan kaynaklanmaktadir.

Anahtar Kelimeler: tarih 6gretimi metodolojisi; yenilik¢i teknoloji; dijital kaynak; elestirel
diistinme; proje tabanli 6grenme; tarihi kaynak; 6gretmenin mesleki gelisimi.

Kipicme.

Kazipri Ttanma KoFaMHBIH TYpJi cajajgapbiHa ITUQPIBIK TEXHOJOTHSIIAPIBIH JJIEMEHTTEpI
OipiHEeH COH eKiHIIici OipTiHen Jambln Kese skaThlp. Coi cananapsiH 0ipi, 9pi MaHBI3ABICHI-011IM
6epy canacel. OHaraH KbU1Aap OOWbBI Tapux cabarblH OKBITYABIH JOCTYPIIL 9/1icTepl MEH Tacliaepi
TaOBICTBI TYpJle ©31HIH OH HOTIKeNepiH Oepinm kenreH. Tapux ca0aFbIHIAAFbl MHHOBALMSIBIK
TEXHOJIOTUsIap — OUTIMrepiep/iH Tapuxu OUTIMII JAaibIH KYWiHIE KaObUIMaybIMEH MICKTEIMEH,
TapUXH JEPEKTEepAl ©3JIrHeH i3/IeyiHe, CAJBICThIPYbIHA, TaNJayblHA >KOHE JQJENAl KOPBITHIH/BI
’acayblHa MYMKIHJIK O€peTiH 3aMaHayy OKBITY 9/1icTepl MEH HUDPIBIK Kypajaaap *KUBIHTHIFBI.

binim Gepy yaepiciHae TapuX MOHIH OKBITYIBIH THIMIUILIH apTTBIPY YIIIH MHHOBALUSIIBIK
TEXHOJIOTUSUTAP/IBI KYHEINl 9pi MaKCcaTThl KOJIaHy MaHbI3bl. IHTEpaKTUBTI KapTajap MEH TapuXxu
YaKbIT CBI3BIKTAphl TapUXM OKUFAJIAp/AbIH KEHICTIKTIK >KOHE XPOHOJIOTUSUIBIK OaiaHbICTapblH
KOpHEKI Typle TyciHmipyre MyMKiHIIK Oepemi. [{udpasik apxuBTep MeEH KiTamxaHajap
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OKYILIBLIAPBIH TYIHYCKA KY)KaTTapMeH, ka30a JepeKTepMEH KOHE FhUIBIMU €HOEKTEPMEH >KYMbIC
icTey asChlH KEeHEeHTell. ANl MyJIbTUMEIUANBIK Ipe3eHTalusAIap MeH OeiiHeMaTepHanaap Tapuxu
KYOBUIBICTAp/IbIH Ma3MYHBIH O€iHEeINIK >XoHE NBIOBICTHIK aKmapaT apKblUIbl TEpEHIPEeK MEHrepyre
xKarna okacaiinbl. Buptyanasl wmyseidnep MeH 3D sKcKypcusiiap TapuXU-MOACHU  Mypa
HBICAHJAPBIMEH  KAlIBIKTAH TaHBICYFa JKOHE OKYUIbUIAPJBIH IOHIe JIereH  TaHBIMJIBIK
KBI3BIFYIIBUIBIFBIH APTTHIPYFa BIKIIAJ €TE/I.

Kobanpik >koHE TPOOJIEMANBIK OKBITY TEXHOJOTHsJIApPhl OUTIM allylIblIapAbl TapuXxu
MOCceJIeNIep/li  ©3iriHeH 3epTTeyre, OOhKaM YCBIHYFa, JONIeTIep JKUHAyFa JKOHE HETi3JeNreH
KOPBITBIHIBI JKacayra OarbITTaiifpl. JleOar, mikiprajgac >XoHE pOJIIK OWbIHIAAp OaphIChIHAA
OKYIIBUIAP QPTYPJi TapUXH Ke3KapacTapbl KapacTHIPBI, ©3 YCTaHBIMAAPHIH JOUEKTEp apKbLIbI
KOprayra yiipeHeni. Tapuxu aepeKTep/ii callbICThIpMalibl Tajaay jka30alia, aybl3iia )KoHe BU3Yaslibl
JEPEKKO3epAiH Ma3MYHBIH, aBTOPJIBIK YCTaHBIMBIH, Maiga OO0y >KarJaiblH KOHE HIBIHAMBUIBIK
JICHTCHIH aHbIKTayFa MYMKIHIIK Oepeni. OHIIaliH TecTuIep, BUKTOpUHAJAp >KOHE OuliM Oepy
iatopManapbl OKYIIBLIAPABIH OUTIMIH Jkefen Oaranayra, jKeKe UIrepuieyiH OakpUIayFa >KoHE
yaKTBUIBI Kepi OalaHbIc Oepyre KaFaai xKacanbl.

Bupryanapl >koHE TONBIKTHIPBUIFAH INBIHABIK Kypalgapbl TapUXH KEHICTIKTI MOJENbILY
apKbLJIbl OKYIIBLIAPIBIH 6TKEH JoYipiiep Typalibl TYCIHITIH KEHEHTII, OKy MaTepUaIblH TOKIpUOETiK
TYpFBIIaH KaObuTnaybiHa BIKHAT erefi. COHBIMEH KaTap >KacaHIbl MHTEIUICKT MYMKIHIIKTEPiH
naifanaHy TapuXu aKmaparTel 137ey, JKyHesney, MOTIHIEpHAl CalbICTBIPY JKOHE 3epTTey
TaTNCBIPMaIapbIH J3ipJiey YAepicTepiH KeTiaipeni. Anaiiaa >kacaHIpl HUHTEIJICKT YChIHFAH aKImapar
MIHJICTTI TYPJI€ TaPUXHU JEPEKTEPMEH CAIBICTHIPBUIBIN, OHBIH JSJIITT MEH CEHIMJUIIrT MyFalliMHIH
KETeKIIUTITIMEH Tekcepuryli Tuic. OCBI TEXHOJIOTHSIIAPIBI ©3apa Ca0aKTACTBIKTa JKOHE OKY
MakcaThblHa COMKeC KOJJIaHy OKYIIbUIAPAbIH TapuXd OWNIayblH, UUQPIBIK CayaTThUIBIFBIH,
3epTTEYLIUTIK KaOlIeTiH )KoHEe ChIHM TaJIay JaFIbUIapbIH KaJbINTACTRIPYFa MYMKIH/IIK Oepesi.

Hudpablk TEXHOJOTHUSIIAP TAPUX FHUIBIMBIHBIH ©31HAIK 1TKI KYPBUIBIMIBIK EPEKIICITIKTEPIHE
ColiKec Kelle OTBIPBIN, OUTIMIepHiH TapuXH TPOLECTePAl YFBIHYbIHA JKOHE TapuXH OUTIMiHIH
apTyblHa OipKaTtap OH HOTI)KE OepeTiH TycTapbl 0AchIM €KEHMITH COHFBI KbUIAApIarbl 9IICKep-
TapUXIIbl 3€pPTTEYIIIEPAIH FBUIBIMM 13/IeHIcTepl aanenjen Oepinm oTblp. Artam aiftap Ooiicak,
Kazakcran TapuxplHIaFbl KeHOIp Tapuxu OKUFajgap/sl OeiHenep apKbUIbl, CypeTTepliH KOMeriMeH
COJI FachIp/Ia JKOHE COJ AQYIpIiH MaTepHANABIK JKOHE PyXaHH MOJIEHHET JEHTreli MEH XaJIKbIHBIH
QJIEyMETTIK-KYH/IENIKTI TYPMBIC TIPIILIITiH 63 Ke31IMEeH Kepe aly MYMKIHJIKTepiH OeiiHenopicTepi
IMIAKTUKAIBIK Kypall peTiHAe KaMTaMmachl3 €Te aljica, MOJKACT COJI OTAaHABIK TAPUXTHIH KAPKHIH
OeiiHenepiH ce3iHe Oimyre, SMOIUsIap MEH TapuXd OHOMMIATHSIHBl HBIFAUTyFa JUJAKTUKAIBIK
TYpPFBIIAH >karnai skacaiipl. Conl yUIiH Jie 3epTTey Maceseci OONbI TaObUIATBIH TapUX MOHIH
OKBITYZaFbl MHHOBALMUIBIK TEXHOJIOTHSUIAp MeH OelfHenopicTepli KOJAaHy OAICTEMECIH KaH-
KaKTBI Taj/1ay apKbUIbI, OChI OAFbITTaFbl FEUIBIMU 3€PTTEY KYMBICTAPbIH JKYPri3y ©31HIH ©3€KTUIIIH
aHBIKTA TyCe/Il.

Koram Tpanchopmanusiianabl xxoHe 0ipTe-01pTe e3repicTepre YIbIpaabl. KOFamMIarbl aam3aT
KaybIMbl ©31HE KaXETTi MariayMaTTapAsl LHUPPIBIK TEXHOJIOTUSIAPIBIH KOMETIMEH allyFa
JarabplIaHbIn 01TTl. MiHe, OcbIHAAN e3repicTep MeH KyObulysiap FachIpbIH/Ia OKY YAEpiCiHeri OuTimM
13/IeHy MpOLEeCTepiH OKYIIBUIAPJIBIH MAIIMETTEP/Al TYThIHY/AA YHpPEHTeH OpTachlHA COMKeC KeNeTiH
OuTiM Oepy KEHICTITIH KYPYIbIH CYPaHBICHI IIbIFa 0acTajbl. ATaIMBIINI KOFaMJIBIK TajanTap MEH
CYpaHBICTApJIbIH  IIBIFybIHA  OAMNAHBICTHI ~ Ka3aKCTAHIBIK  OUTIM  Oepy  KeHICTIriHuaeri
IIBIHAMBUTBUTBIKTE  €CKEePE OTBHIPHIN, TapUX IOHIH OKBITYIa WHHOBAIMSUIBIK TEXHOJIOTHSIAPIIBI
KOJIJaHy oJ/licTeMeci Maceneci TOHIpPEeriHAe KOIl KbIpJbl 13/IeHY JKYMBICTApbIH KYPTi3ydiH
KOKEHUTECTUTITIH alKbIHAAi TYyCe/Il.

Kazakeran  PecnyOnMKachlHBIH ~ COHFBI  KBULAAPAAFhl  MEMIEKETTI  JaMBITYAbIH
TY)KBIpbIMaMasapbl MeH OuTiM Oepy canlachlHIaFbl casicaTbli-03 OTaHBIHBIH TaFJbIpblHA Oei-xkail
KapaMaiThIH JKOHE CBIHM Oislay KY3bIPeTTUIIKTEpl KajblTackaH OojallaK YpHakThl ecipirl,
KaJIBIITACTBIPBII MIBIFAPYIbl MAaKcaT TYTAaTHIHABIFBIH aHrapTanel. Ocel OarsiTTa KP JKanapTeutran
Ma3MyHJarel OutiM Oepy Oarmapiamachl [1] MeH «PyxaHu kaHFBIpY» >koOamapbl [2] TeIHOal €3
MaKCaTBIHJIaFbl 1C-OPEKETTEP/Il XKY3ere achlpyMeH Keneal. MeMJIEKeTTIK OChl OaFbITTarbl CasCH
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Oargapiamanapbl MEH HAEOJIOTHUSICHIH XKYy3ere acbipyaa Tapux caOarblHBIH ajlap OpHBI ©T€ EpeKILe.
Aran aiftap Oosicak, cabakTa camanabl MEIUAKOHTEHTTI MaliJaiaHy oHE MOAKACTTaApMEH JKYMBIC
xacayaa OKymbUIapAbslH OTaH TapuUXbIHBIH TYPJl Ke3eHAEPIHAET! TapuXu OKUFajIapIbl TapuUXu
JEPEeKTePMEH COMKECTCHMIpYre YHUpeTy, OuTIMrepiiepAiH YITTBIK CaHAChl MEH YJITTHIK KOJIbIH
KAHFBIPY CHSAKTBI MYMKIHIIKTEp1 3epTTey Moceneci Ooibim TaObuiaThiH Ka3zakcTaH TapuUXbIH
OKBITYZa IMOJKACT TEH OelHemspicTepli KOJJaHy SJiCTeMeci TaKbIpPbIOBIH Ka3ip Je ©3eKTi ere
TYCe/ll %oHE OChl OAFbITTA 13/IEHY KYMBICTAPbIH YHBIMIACTBICTHIPYAbI KAXKET €Te/Il.

Kazipri Oimim Oepy kyieciHae Tapux cabarbl OKYIIbIFa OKUFAllap MEH JaTallapibl
MEHrepTyYMeH mekTenMeii. [IoHHIH Ma3MyHBbI Tapuxu JEPeKTi TYCIHAIpYi, ceOer MeH caiaapibl
XKBIPATYAbl, TYPIl Ke3KapacTapbl CAIBICTHIPYIbI JKOHE ANIENI KOPBITHIHABI jKacaydbl Taslam
eteni. CoHbIKTaH cabaKkTa KOJAAHbUIATHIH TEXHOJIOTUS OKYIIBIHBI TAaHbIH aKIMapaTThl KaObLIAayIIbI
eMec, TAPUXU MACEJICHI 3epPTTEYIIi TYJIFa PETIHIE SPEKET €Tyre OarbITTayhbl KaXeT.

[TegarorukanblK TEXHOJIOTHSHBI OKBITY MaKCcaThIHA KETKI3ETIH ©3apa OailslaHbICThI OpEKEeTTEep
KyHeci perinfe KapactelpraH jkeH. B. II. becmanbko TEXHOJOTHSHBIH HOTIDKEHI alJblH aya
x)o0ajay KoHE OKYy YIEpICIH KyHesi YHBIMIACTBIPY KbI3METiHE Hazap ayaapanbl [3]. M. M.
XanmeiiicoBa MOy Ib/IiK OKBITY/Ia OKYIIBIHBIH O€JICEeHIl 9peKeTi MEH Ke3€H IIK KYMBICHIH aJIJIbIHFbI
OpbIHFa KOsiAbl [4]. AJl TEXHOJOTHUSUIBIK, MEAArOTUKAIBIK KOHE IMOHIIK OUTIMHIH OipJiri Typaibl
TYKBIPBIMAAMAachl MUQPPIBIK KypaiIbl MOH Ma3MYHBI MEH OKBITY OJICIHEH O6JeK KapacTBIpyFa
OOJMMalTHIHBIH KepceTeni. by ycranpiMumap Tapux caOaFblHIa WHHOBAIUSHBI Kypaiaap Ti3iMi
peTiHae eMec, MakcaT, Ma3MyH, OpeKeT JXKoHe Oarayay Oipiiri peTiHae KOJAAHYIbIH MaHBI3bIH
alKBbIHIAMTbI.

3epTTey Moceseci MHHOBAIMSUIBIK OMICTEpAl KOJNIAHYABIH ©31 aBTOMATThl TYpIE carajbl
HOTHKE OepMelTiHairiMeH OaitnanbicThl. Ludpasik miaTdhopma HeMece BUPTYaAbl KOPIHIC OKYIIIBI
Ha3apblH ayJapybl MYMKiH, Oipak Tapuxu NEpeKTi Tajjiay TarchbpMachl, TYCIHIIPY CYparbl )KOHE
Oaranay emnmiemi OoimMaca, OKy 9peKeTi YCTIpT AeHreiae Kanaasl. OcklFaH 0aillaHbICThl MaKaTaHbIH
MaKcaTbhl — TapuX MOHIHAE KOJJAHBUIATHIH MHHOBAIMSIBIK TEXHOJOTHSIAPABIH IHIAKTHKAIIBIK
MYMKIHJIKTEpiH Xyiieney *oHe olap bl MeAarorTid Kociou JaMmy MiHAETTEpiMEeH OailnaHbICTHIPY.

MakcaTka jKeTy YILIIH MbIHAa MIHAETTep OeNTiIeH/11: MHHOBALMSIIBIK TEXHOJIOTHUSIIApIbl TapuX
cabarbIHBIH OKY MakcaTTapbl OOMBIHILIA TONITACTHIPY; 9P TEXHOJOTHIHBI KONIaHyIaFbl MyFaliM MeH
OKYIIIBI OPEKETIH aHBbIKTay; IMUQPIBIK OKBITYABIH MIEKTEYJIepl MEH TOYEKENJepiH KoepceTy; cabak
JKOcCTapliayra apHajaFaH MPaKTUKAIBIK YCHIHBICTAP YCHIHY.

3epTTey MaTepuanIapbl MeH JicTepi

3epTTey Marepuaibl PEeTiHle TAPUXThl OKBITY OAICTEMECiHE, MHHOBAIUSUIIBIK MeJaroruKabiK
TEXHOJIOTHsIIapFa, LUQPIbIK OuTiM Oepy pecypcTapblHa KOHE IEeNarorTiH KociOM JaMyblHa
apHaJFaH OTaHJABIK >KOHE IIETEeNTIK FhUIBIMH eHOekTep maigananbuiasl. COHBIMEH KaTap Tapux
cabakTapbIH/la KOJIAHBUIATBIH WHTEPAKTHBTI KapTajlap, TapUXW YaKbIT CHI3BIKTaphl, IH(PIBIK
apxXuBTep MEH KiTanmxaHajap, MYJIbTUMEIUabIK MaTepuangap, BUPTyalabl Mmyseitnep, 3D
SKCKypcusiap, OHJIalH TecTuiep, OuTiM Oepy muiaTdopMmanapsl, BUPTYal bl )KOHE TOJBIKTHIPBIIFaH
IIBIHABIK KYpalgapbl 3epTTey HBICAHBI PETiHAe KapacThIpbUIAbl. JK0OaNmbIK KoHE MpOOIeMAalbIK
OKBITY, Ae0at, miKipTajac, pesiK OWbIHAAp, TAPUXU JEPEKTEpPAl CalbICTBIPMAJbl TalAay >KoHE
’KacaHbl MHTEJUIEKT [5] MYMKIHIIKTEepiH naianany Toxipubenepine e Ha3ap aylapbUlJbl.

3epTTey TEOPHUSUIBIK-9AICTEMENIK cHumarTa Kypriziiai. Herisri omic peTiHae FbUIBIMU
onedueTTepre Ma3sMYHIBIK Talgay KOJIAHBUIBIN, WHHOBALMSIIBIK TEXHOJIOTHSIIAPABIH TapPUXTHI
OKBITYJIaFbl JUJIAKTUKAIBIK MYMKIHIIKTEpl aHBIKTAIAbl. CanabICTBIPMANIBl Talay OiCi apKbUIbI
JOCTYpJI KOHE HWHHOBALMAJBIK OKBITY TOCUIIEPIHIH EpeKIIEeNIKTepl, apTHIKIIBIIBIKTAPhl MEH
mekTeynepi capanaapl. JKyieney JKOHE JKIKTEY oONiCTepl WHHOBAIMSUIBIK TEXHOJOTHSIIAPIBI
aTKapaThlH KbI3METIHE Kapall aKmaparThlK, HWHTEPAKTUBTI, 3EpPTTEYIILTIK, KO0ambIK KOHE
MMMEpPCUBTI Kypajjap TonTapbiHa Oenyre MyMKiHAiK Oepai. CoHpail-ak >KMHaKTay, CUIATTay,
TYCIHAIPY OHE MeJaroruKaiblK MOAETBACY 9/IICTEpPl MakJaTaHbUI/Ib.

NHHOBaIMSUTBIK, TEXHOJIOTUSTIAPIBIH THUIMAUIITT OlpHeme oJineM OONBbIHIIA OarallaHIbl: OKY
MaKcaThlHA COMKECTIri, TAPUXU JAEPEKTEPMEH JKYMBICTBI YUBIMAACTHIPY MYMKIH/IT1, OKYIIBLIAPIBIH
TaHBIMJIBIK OEJICEHUTITIHE BIKIMAJbI, CBIHH KOHE TApUXHU OWJaydbl JaMbITYbl, Kepi OaiaHbiC TIEH
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OarasyayJibl KaMTaMachl3 €Tyl dKoHE MYFAIIMHIH KOCIOM Ky3bIpeTTepiH keTinaipyre acepi. Ludpibik
pecypcTapasl Tannay Ke3iHAe ONapIblH FBUIBIMH CEHIMALUIIr, Ma3MYH camachl, KOJDKETIMILTIT,
WHTEPaKTUBTUIIT oHe OUTiM Oepy yaepicine [6] KoimaHy Kayirnci3miri eCKepiii.

3epTTey YyII Ke3eH OOWBIHINA KYy3ere achIpbUIABI. bBipiHINI Ke3eHAE TaKbIPBITKA KAaThICTHI
FBUIBIMH  9ficOueTTep MeH Uudpaslk OuriM  Oepy pecyperapbl ipikrengi. Exinmn keseHue
WHHOBAIMSUTBIK ~ TEXHOJIOTUSUTAPABIH, Tapux cabarblHIa KOJJAHBUTY OAarbITTaphl OCINTiICHIIL,
OJIAp/BIH TUIAKTUKAIBIK MYMKIHIIKTEPI CANBICTBIPhULABL. YIIIHIII KE3€HJE albIHFaH HOTHIKEIEp
KUHAKTAJBIT, TEXHOJIIOTUSHBI Ca0aK MaKcaThl, TAPUXH JCPEK TYpPi, OKYIIbI OPEKETi KoHE Oaranay
eJIIeM/IEPl HEeT131H/e TaHdayFa apHaJIFaH 9JIICTEMENIIK YCHIHBICTAp 31pJIeH .

Makanaga KenTipireH TYXBIPBIMIAP SKCIEPUMEHTTIK CTAaTHCTUKAara €MeC, TEOPHSIIBIK
eHOCKTepAl TalljlayFa »XOHE MEKTENTeri Tapux cabarblH JKOCHapiiay JIOTMKAChIHA HETi3/eNneIl.
CoHIBIKTaH YCBIHBICTApAbl HAKTHl CBIHBIITHIH JKAac EpeKIIeNirine, OKy OaraapiamachlHa,
TEXHUKAJIBIK JKaF/IaibIHA KoHE OUTIM alTylIbUIap/IbIH JaibIHIBIK JCHTeiHe OeiMIey KaKeT.

HoTu:kesrep k9He TANKBLIAY

Tanmay Tapux caOarbIHIAFbl WHHOBAIlMSUIBIK — TEXHOJIOTHSUIAPIBI  OJApABIH  HETi3Ti
JVTAaKTHKAIBIK KbI3METi OOWBIHINA Oec TOTMKa OipiKTipyre OONATHIHBIH KOPCETTI: TApUXU MICEICHI
Tajjaay;, MIKIpAl JoNeijiey; KEHICTIK MeH YaKbITThl TYCIHIIPY; 3€pTTey OHIMIH J3ipiey; OKY
HOTIDKECIH Kezen Tekcepy. bip Kypan OipHemie KbI3MET aTKapybl MYMKiH, anaija MyFaliM cabax
’KOCTIAPBIH JKacaraH/1a OHbIH 0aChIM KbI3METIH HAKThUIAYhI THIC.

Coin Ce0er-canmapasl JHepexkri Honen camacebl
TYPFBICHIHAH KOHE Ke3KapacTap/bl CaJIBICTBIPA/IBI, CYPaK MEH JIEpEKKe CyileHy
oilnay Tannay KOSI/1bI, KOPBITBIH/IBI

JKacanapl

Jebar Tapuxu AprymeHT Kypasl, Aprymesr, nonen
KOHE YCTaHBIMJIBI JQJIETIZICY | KapcChl MiKipre skayart JKOHE ceiliey
mikipranac Oepeni MOJICHUETI

HNuTtepaxr OKUFaHbIH Heicannap st Jlonmik sxoHe
WBTI KapTa MEH | KEHICTIK-yaKbIT Oenrineiai, e3repicTi OaiinaHbIcTapabI
YaKbIT ChI3bIFBl | OallIaHBICBIH TYCIHAIPY | Ke3eHJep OoMbIHIIa TYCIHAIpY

TYCiHAIpeai

Kobambik 3eprrey Akmapart i31eiiai, Y nepic, Aepexke3

OKBITY CyparblHa JKayarl JIEPEKTI IpIKTEH i, YKOHE JaiibIH OHIM
OepeTiH eHIM a3ipiey HOTHKEH1 YCBIHA/IBI

Ountaiin Bimimmi xenen Kayan 6epent, Kenen kepi
BUKTOPHHA MEH | TEKCEpy KoHe OeKiTy KaTeciH Ty3eTel OaiiyaHbIC )KOHE KaTe
KATTBIFY Tajaaysl

AR xone Tapuxu opra Bupryanbl HpICaH bl bakpuiay
VR Kypangapsl | Typajbl KEHICTIKTIK OaKbUIAIbI, TEepeKIeH #Ka30achl XKoHE JNEIIl

TYCIHIK KaJIBIIITaCTBIPY | CAJIBICTBIPAJIBI TYCIHAIpY

1-xecte Tapux cabarbIHIaFBl TEXHOJOTHIIAPIBI OKY MaKCaThIHA COMKECTEHAIPY
CpIH TYPFBICBIHAH OWJIAY JKOHE TAPUXU JIePEKTi TAIIAY
Tapux mOHIH OKBITYIAaFbl MaHBI3ABl MIHACTTEPAIH Oipi — OUTIM alylmIbUIapAbIH  CHIH

TYPFBICBIHAH OMJIAy oHE TapUXH JIEPEeKTepl FhUIBIMU HET13/I€ TaJljay JaFAbUIapbIH KAJIBIITACTHIPY.

ChbIH TYpFBICBIHAH OWJIAy TapUXU aKMaparThl NalblH KYWHiHIE KaObUIIAyIbl eMec, OHbIH Ma3MYHBIH

3epaeneyai, MoJeNIepAiH CeHIMAUITIH Oaraiayibl, opTYpil Ke3KapacTaplbl CaATBICTHIPYABI JKOHE
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JIEPEKTEP HET131H/Ie KOPBITHIH/IBI Kacaynbl ke3aeiai. COHABIKTaH TapuX cabarblHIa OKYIIIBI Oenriii
Oip OKMFaHBIH Ma3MyHBIH MEHITEPYMEH Karap, Tapuxu OiMTIMHIH Kaiail KadbIITACATHIHBIH KOHE
OTKEH KE€3€H Typasibl TYKBIPBIMAAPAbIH KaHJal JaepekTepre cyileHeTiHiH TyciHyl KaxkeT. C.
VYaitHOypr Tapuxu oiiyiayabl I€PEeKTiH aBTOPBIH aHBIKTAY, OHBIH Maiiaa 00y KarJaibIH TYCIHY jKOHE
OpTYpIIl IepeKTeperi akaparThl ©3apa CalbICThIPY SpeKeTTepiMeH OaillaHbICThIpabl [7].

Tapuxu nepekri Tammay OipHemie e3apa cabakrac Ke3eHHEH Typaabl. bBipiHII Ke3eHIe
JEpeKTiH TYpl, aBTOPBI, XKacaJfaH YaKbIThl MEH OpHbI aHbIKTanaabl. EKiHINI Ke3eHIe AepeKTIH
naiina Oony Makcarbl, TapUXH KaFAalbl, KIMI€ apHaJFfaHbl >KOHE aBTOPIBIH KOFaMJIBIK-CasiCH
YCTaHBIMBI KapacThIPbUTaIbl. Y IIIHII KE3€H 1€ NePEKTIH HET13r1 Ma3MYHbI, OHAAFbl 0acThl HaesUIap,
yFeIMIap, GakTiiep MeH Jonenjep axbiparbuiafbsl. OnaH KeiiH ajublHFaH MoniMeTTep Oacka
*az0ala, aybI3la, CTAaTUCTHKAJIBIK HEMeCEe BHU3yalJbl JIEPEKTepPMEH CallbICThIpbuIaabl. COHFbBI
Ke3eHJe JEepEeKTIH CeHIMILIIr, aKmaparThlK MYMKIHAINT MEH IIeKTeyiaepi OaraiaHbll, 3epTTey
CyparbIHa COMKeC JTONeN Al KOPhITHIHABI kKacanaabl. MyH/al >KyMbIC TApUXU MaHBI3IBUIBIKTHI, ceOen
NEH cajapibl, e3repic MeH cabaKTaCTBHIKThI JKOHE TapUXU Ke3KapacTapAblH epeKIIeTIKTepiH
aHbIKTayFa [5] MyMKiHIIK Oepei.

Tapux cabarpiHma Oip OKWFara KaTbICTBl Ma3sMyHBI MEH aBTOPJIBIK YCTaHBIMBI OpPTYpIIi
OipHere IepeKTi Karap KoigaHy TUIMIl. MbIcanbl, pecMU KyXKar, Mep3iM/i Oacrace3 MarepHabl,
KATBICYIIBIHBIH €CTeNiri, (OToCypeT >KoHe KEWiHT1 FBUIBIMU 3epTTey Oip OKWFa Typaslbl 9pTYpi
MamimMer Oepyl MyMmKiH. OKylIblIap OChbl MarepHasjapibl CalbICThIPY OapbICHIHAA aBTOPIAPIbIH
MaKcaTTapblH, MIKipJIepiHAeri YKCACTBIKTap MEH aibIpMAllbUIBIKTAPIbl, COHNAN-aK KeNTipilireH
JONENASPAIH HETI3AUTIH aHbIKTalapl. byl ofic Tapuxu OKWFajlapiablH Oip FaHa TYCIHIAIpMEMEH
IIEKTEJIMEUTIHIH YFBIHJBIPHIN, OUTIM aJyIIbIHBI 63 TY)KBIPHIMBIH ACPEKTEp apKbUIbl JJIEIIEYTe
yipereni. Kyxkarrapra HerizaenreH OKbITY OKYIIBUIAPABIH TapuXu OWjaybIMeH Oipre OKy
CayaTThUIBIFBIH, JOJIET KYPaCThIPYy JKOHE Kapama-KaHImbl akmaparTapisl yiiectipy [6] kaOimeTiHn
JaMbITaIbI.

Hudpaslk opraga Tapuxu ASPEKTEPAl CHIH TYPFBICBIHAH TaJJay/IblH MaHBI3BI OJIaH opi apTa
Tyceni. OWTKEHI WHTEPHET pEeCypCTapbhlHIa FHUIBIMH MOIIMETTEPMEH Karap aBTOpBI OeEINrici3,
Ma3MYHbI OypMalaHFaH HEMecCe KaJlFaH aKnaparrap Aa kezaecesi. OcbiFan 0alaHbICTBI OKYIIBLIAP
IUGPIBIK  MaTepUaNJIblH  aBTOPBIH, O KApUSUIAHFAH  YaKbITBIH, MiargopMaHblH — OemeniH,
naijanaHbUIFaH CUITEMENEp/l JKOHE aKMapaTThlH OacKa JEepeKKe3IepMEH COMKECTITIH TeKcepyl
tuic. dortocyperrep MeH OeliHeMmarepuaniapAbl TainAay Ke3iHJE OJapAblH TYMHYCKAJbIFbI,
TYCIpUITEH YaKbBITBI, OHAETY BIKTUMAJJIBIFBl JKOHE KaHAall KOHTEKCTE YCHIHBUIFAHBI €CKepilei.
XKacanapl MHTEIUIEKT >kKacaraH MOTIHJIEp /1€ FhUIBIMU OAcOMETTepPMEH XOHE TYNHYCKa Tapuxu
KY)KaTTapMeH MIiH/IETTI TYpAE CaNbICTHIPBITYbHI KaXKeT.

ChbIH TYpFBICBIHAH Oilylay cTpaTerusjiapbl OKYIIBIHBIH TapUXU aKmapaTThl TeK KailTanayblHa
eMec, JIEPEKTIH aBTOPBIH, jKacaly MaKCaThIH, KOHTEKCTIH oHE CEHIMJUIIK JOPEKECiH TajaayblHa
Karmal okacaiiipl. byn yzaepicre MyraniM JalblH aKMaparThl JKETKI3ylIl FaHa eMec, TapuXu
3epTTeyAl YUBIMIACTBIPYIIBI JKOHE OKYIIBIHBIH Tajijay opekeTiHe OarbIT Oepyili KbI3METIH
arkapajpl. MyfraniM npoOsieManblK CYpaKTap YCHIHBIN, OpPTYpPJl JepeKTepAl i1piKTeiai, oyap.sl
Oararnay eJmIeMACepiH TYCIHIIPEIl *KoHe OKYIIbUIAPABIH MIKIPIEPIH ISJENISyIHE KaFaai dKacanIbl.
Cabak OapoicbiHna «/lepekTiH aBTOpbl KiM?», «On KaHJail MakcaTlieH j>KacaiFaH?», «ABTOPIbIH
Ko3KapachblHa KaHJal >Karmaimap ocep eTTi?», «AKmapartel 0acka aepekrtep pactail ma?y,
«JlepekTiH KaHIall MyMKiHAIrT MeH mekrteyi Oap?» [8] mereH cypaxTapabl KyWenl naipanany
MaHb3Ibl. HoTmxkecinae OUTIM anymibliap TapuXd akMaparThl caHajbl KaObUIAayFa, JEepeKTepiH
CEHIMJIUIITIH aHBIKTayFa, OaiaMa MiKipiepii KypMeTTeyre ®KoHe FhIIBIMUA HET13/IeNTeH KOPBITHIHIbI
)Kacayra JaFIpUIaHa/Ibl.

Bys1 TeXHONOTHSHBIH HOTHXKECI OKYIIBl MIiKIpiHIH KONTIriMeH eMec, MIKipJAiH AdJleIMeH
OaiinanbicybiMeH emmeHeal. CoHAbIKTaH Oaranay eseMAepiHIe TapUXd YFBIMJABI OpPbIHJbI
KOJIJaHy, JIEpeKKe cliTemMe jkacay, ceOenm MeH caafapAbl aKbIpaTy *KoOHE KOPBITHIHABIHBIH TapuXu
KaKTapbl KaMTBLUTYBI THIC.
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JebaT :xoHe mikipTanaac

JleGaT Tapuxu TyJIFajmap MEH OKUFajapra OeplireH Kapama-Kaiibel Oaramapasl TYCIHIIpyTe
keMekTeceAl. O YIIiH TaKbIPhIT MiKipTalac TyIbIpaThiH, OipaK OKy OaraapiaMachbiHbIH Ma3MyHBIHA
caifi 3epTTey cyparbl TypiHae KoWbuiaapl. OKyIIbUIAp YCTAaHBIMBIH aJIBIH  ayna OepiireH
JepeKTepMEH HeTi3/1el, Kapchl TapalThIH AdJelliHe xkKayan Oepeni. by )KyMbIC TapuXH SMIIaTUSHbBI
Ka3ipri eseMaep/i 6TKEH Ke3eHre TiKeei KelrpyMeH maTacTelpMayFa yupeTei.

MyFaiiM MmKIpTaIacThl YUBIMIACTRIPFAHIA NEPEKKO3IEPAIH TCHrepiMIi OepinyiH, YaKbITThIH
OeiHYIH XOHE aKaJeMHSUIBIK OJCNTI Kajaramaiael. baramay >KeHIeH TapanThl aHBIKTayFa eMec,
JIONEIIIIH canachlHa, KapChl MIKipAl TYCIHYIHE )KoHE IEPEKT1 AYPhIC KOJIAaHybIHA HET13Iee ],

HMuTepakTHBTI KapTajap :koHe HH(PJIBLIK pecypcTap

Kazipri tapux cabarblHIa HMHTEPAKTHBTI KapTajap MeH LU(QPIBIK pecypcTapibl KoJJaHy
TapUXHU OKUFaJapAbl KeHICTIK )KOHE YaKbIT TYPFBICHIHAH KEIIEH/1 KapacThlpyFa MYMKIiHIK Oepei.
WHTepakTHBTI KapTagap apKblIbl MEMIIEKETTEP ayMarblHbIH ©3TepYiH, XaJIbIKTapAblH KOHBIC aylAapy
OarbITTapbIH, 9CKEPU >KOPBIKTAPIBI, Cayla >KOJIJIAPbIH JKOHE CasCH YAEpICTepliH reorpausibK
epeKLIeNikTepin Kepceryre Oonaabl. Kapragarbl HbICaHIAapAbl TapuUXHM YaKbIT ChI3bIFBIMEH
OaiJTaHBICTRIPY OLTIM ATyIIBUIAPILIH OKUFATAP/BIH KE3CHIEPiH, 03apa ca0aKTaCThIFbIH, cedenTepi
MEH CcalAapblH TEpeH TYCIHYIHE *kaFaai xacaiapl [9]. MyHaail KepHeki Kypaiaap Tapuxu KeHICTIK
TypaJibl TYCIHIKTI KaJBIITACTBHIPBIN KaHa KOWMail, OKYIIBUIAPIBIH aKNapaTThl CANbBICTHIPY, TaJaay
’KOHE KOPBIThIH/IbIIAY KaOUIETTEepiH /1€ 1aMbITabl.

Hudpaslk apXxuBTep MEH KiTanxaHaJlap TapUXThl JEPEKTEp HETi3iHIe OKBITY MYMKIHIITiH
keHelreni. OnapablH KOpiapblHAa YCBIHBIIFAH PECMU KyKaTTap, Koypkasoaap, Mep3imi Oacraces
Marepuainapsl, (GoTocyperTep, Kaprajap, CTaTUCTHKAIBIK MOIIMETTEp JKOHE FBUIBIMUA CHOEKTEp
OKYIIBLIAP/IbIH 3€PTTEYLILTIK )KYMBICHIH YUBIMIACTRIPYFa Heri3 Oonaasl. MyraniM nudpiblk apxuB
MarepuaiapbiH ipiKTey Ke3iHAe OJapAbIH TYITHYCKAIBIFbIH, FEUTBIMUA CEHIMIUTITIH, OKYIIBIHBIH 5Kac
epeKILeNirine COWKECTIrH >KoHe cabaKk MaKcaThblHA KaThICTBUIBIFBIH €cKepyl Tuic. bimimrepriep
JEPEKTIH aBTOPBIH, KacajFaH YaKbIThIH, Hai1a 00y MaKCaThIH )KOHE TAPUXU KOHTEKCIH aHBIKTAT,
OHJIaFbl MAJIIMETTEP/11 ©3T¢ IEPEKKO3/IEPMEH CAIIBICTHIPY APKbUIbI AJIEI TY>KbIPBIM Kacaiabl.

MynsTUMeIMaNbIK Tpe3eHTAlMsIap MeH OeifHeMarepuaniap MOTIHIIK, BU3yalJbl KOHE
JBIOBICTBIK aKMaparThl e3apa OalIaHBICTHIPBIN, KYypledi Tapuxu KyObUIBICTApAbl TYCIHAIpYIi
xeHuaerenl [10]. Jlerenmen omap cabakra akmaparThl jkail KepceTy Kypasibl pPETiH/E eMec,
npobiaeMaiblK CypakTap KOIOFa, JepeKTep/l TajjayFa skoHe MiKipranac YHbIMIacThIpyFa apHalFaH
IMIAKTUKAIBIK PECYpC PETiHIEe KOJNJAHBUIYBl KakeT. beifHemarepmammapapl Kapay OapbhIChIHIA
OKYIIbUIAP OHBIH aBTOPJBIK YCTaHBIMbBIH, aKIapaTThIH Oeplly TOCUIiH, NailanaHblIFaH Joseniepal
YKOHE TapUXU LIbIHAWBUIBIFBIH Oarajaysl THIC.

Buptyannel myseiinep men 3D skckypcusuiap Tapuxu-Mo/IEHH Mypa HbICAHJApbIH KallIbIKTaH
3epTTeyre MYMKIiHAIK Oepeai. buniM anmymbimap My3edl  3KCHOHATTApbhlH, apXEOJOTHSUIIBIK
ECKepTKIIITEp/ll, COyIeT HbICAHJAPbIH JKOHE TapUXU OpBbIHJIAPAbl BHUPTYyalAbl KEHICTIKTE
KapacThIPBIT, OJNAPIBIH EPEeKIISNIKTepiH cumartail amaabl. BuUpTyanapl jKoHE TOJBIKTBIPBUIFAH
IIBIH/BIK Kypajiapbl TApUXU OpTaHbl MOJEIBCY apKbUIbl ©TKEH AQYipiep Typasibl KeHICTIKTIK [11]
TYCIHIKTI KaJbINTACTBIpabl. AJalifa, MyHIald TEXHOJOTHSUIAD TAPUXU IIBIHABIKTHL TOJBIK
aJIMacThIpMai/ibl, COHJBIKTaH BHUPTyaJabl OelHenep TYMHYCKAa JEpPEeKTepMEH KOHE FBUIBIMU
3epTTeyiepMeH Oipre KapacThIPbLIYbI KEPEK.

WHTepakTHBTI KapTanap MeH HU(PIBIK pecypcTap >K00albIK jKOHE MPOoOIeMaiblK OKBITY/IbI
YUBIMIACTHIPY/A 1a MaHbI3IbI OpPBIH anaasl. OKymbuIap MHQPIBIK MaTepraiaapra CyleHe OTHIPBII
TapUXHU MACEJIEHI 3epTTeiill, O0KaM YChIHAbI, IEPEeKTep KUHAWIbI, MHTEPAKTUBTI KapTa HeMece
BUPTYaJIIbl KOpMe 931pJeil ®KoHE 3epTTey HOTHXKECiH Kopraiasl. [lebar, mikipranac meH peijik
olbIHIapAa UUGPIBIK apXUBTEPCH ajblHFaH MaTepuayapAbl Maiiaanany OiTiM adylIbuIapIblH 3
YCTaHBIMAPbIH HAKThl OJIENAEpPMEH HETri3/1eyiHe MYMKIHIK Oepeni. OpTypill Tapuxu JepeKTepi
CaJIBICTBIPMAJIBl TaNay Ke3iHAe OJlapJblH Ma3MYHbI, aBTOPJIBIK KO3Kapachkl, Maiiia 0oy karaiisl,
CEHIMILTIT1 MEH aKMapaTThIK MIEKTEYJIePl aHBIKTAIaIbI.

OmnnaiiH Tectiiep, BAKTOpUHAIAP jKoHE O11iM Oepy Iuatdopmarapbl OKYy HOTHXKETIEpiH Keael
Oaranayra, OKYIIBIHBIH >KE€Ke UIrepijieyiH OakbLiayFa >KoHE Jiep Ke3iHae Kepl OainaHbic Oepyre
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Karmai skacaiibl. Onapasl Tek (pakTiaep/l ecTe caKkTay JICHIeiiH aHbIKTay YIIiH eMeC, KapTalapibl
OKY, TapHXHU JEPEKTEpi CAIbICTHIPY, ceOemn-caaaapiblK OaiaHbicTapbl OeNriiey *oHe eIl
kKayall KypacTelpy JAaFAbulapblH Oaranmay MakcarbiHaa [12] konmany Masbi3abl. Ludpiasik
watgopManap OKbITY MaTrepuajiapblH XKyieneyre, OiplecKeH TarchlpMallapbl OpbIHAAYFa JKOHE
MYFaJliM MEH OKYIITbI apaChIHAAFbl OAMIaHBICTBI KAMTAMAChI3 €Tyre MYMKIH/IIK Oeperi.

XKacanapl WHTEUIEKT MYMKIHIIKTEpiH TapuXW akKmaparTbl i37€y, TaKbIPhIl OOMBIHIIA
Marepuaiapisl Kyieney, MOTIHAEP/l CalbICThIPY, 3€pTTEy CYpaKTapbIH 93ipJey *KOHE )KEKE OKY
TanChIpMaJIapblH  KypacTelpy OapeichiHaa maigananyra Oomansl. CoHbIMEH Oipre KacaHibl
WHTEJUICKT JKacaraH Ma3MyHJa (akTUNK —Kartenep, Oip)KakThl TIKIpJep HeMece OWJlaH
KYpacTBIPbUIFaH JiepeKTep Kesaecyl bIKTUMasl. COHIBIKTaH MYHAAW akKmaparThblH aBTOPHl MEH
OacTankbl JePEKKO31 TEKCEePLIiI, 01 FRUIBIMH 9JICOMETTEPMEH, apXUB KYXKaTTapbIMEH JKOHE CEHIM/II
U PIBIK PeCypCTapMeH CaBICTBIPBUTYHI THIC.

Ocbutaiilia, HHTEPAKTUBTI KapTajap MEH LU(PIBIK pecypcTapibl >Kyienl *KoHe MakKcaTThl
KOJIJaHy Tapux cabarbIHBIH KOPHEKUIIriH apTTHIPBII KaHa KoWMail, OuTiM anylbuiapblH Tapuxu
OMyaybIH, HUQPIBIK cayaTTbUIBIFBIH [13], AepeKkeH KYMBbIC ICTey MOJEHHUETIH JKOHE 3epTTEYLIUIIK
KaOlJIeTiH KabnTacThipaasl. OnapablH MeIaroruKalblK THIMAUIITT TEXHOJIOTHSHBIH JKaHAJBIFbIHA
eMecC, OKYy MaKcaTblHa COMKECTIriHe, TApUXU MAa3MYHHBIH FBUIBIMU JAYPBICTHIFbIHA KOHE OKYILBIHBIH
OeJIceH/ Il TaHBIMIBIK OPEKETiH YHBIMAACTRIPY MYMKIH/IITiHE OaiTaHbBICTHI.

M. IlpeHckuil udpIbIK OpTaza 6CKeH OKYIIbUIAP/IbIH aKIapaTIeH OpeKeTTeCy epeKlIesiriie
Haszap aymapranbiMeH [14], sxac epekmeniri Hemece HUMPIBIK ToHKIpUOE aBTOMATTBHI TYpIe
aKnapaTThIK CayaTTbUIBIKTBI KaMTaMachl3 eTneni. MyraiaiM JIepeKKe3/1iH aBTOPbIH, JKapUsIaHFaH
YaKBITBIH, JoJeNl 0a3achlH )KOHE Ma3MYHHBIH MaKCaThIH TEKCepy alTOpPUTMIH KyHeni yiperyi
KaxkeT. Lludpnsik pecypcTsl Tagaayaa nepoec 1epekTepIiH KOpFalybl, >kapHaMaHbIH OOTYbI, TUIIIK
KOJDKETIMJIUTIK JKOHE HHTEPHET Carachl Jja eCKepisie/i.

7Ko00aubIK OKBITY #KJHE 3epTTey dPeKeTi

JKoOGaIbIK OKBITY OKYIIBIFa 3€PTTEY CYPAaFbIH TY)KBIPBIM/IAY, AEPEK KUHAY, aKIapaTThl ipiKTey
KOHE HOTWKEeH1 Oenrini Olp eHIM TypiHAe YChIHY MYMKiHAiriH Oepeni. Tapux cabarbiHaa xo0a
KEPrulKTI TapuxKa apHalIfaH HUQPPIBIK KepMe, aybl3lla TapuX cyxO0aTbl, TaKbIPBIITHIK KapTa,
IIaFbIH JIepeKTi OeliHe HeMece TapuXHu €CKePTKILITIH MaclopThl TYPiH/E OPbIHIAIYBl MYMKiH. OHIM
TYpl OKY MaKcaTbhIHa KbI3MET €TYi JKOHE IMaliJalaHbUTFaH JEPEKKO3IEp KOPCETITyi Kepek.

XKoba OipHemie kezeHre OejiHeNi: MOCeNleHI aHBIKTAy, *KOcHapiay, JepeK >KHHay, Tajijay,
OHIM 93ipJiey, TaHBICTHIPY >XKoHE pediekcus [15]. MyranmiMm op Ke3eHJE apajiblK Kepi OailiaHbic
Oepeni. KopeIThIHIbI Oaranay Tek Oe3eHIIpyre emec, 3epTTey CyparblHa OepuIreH jkayanka,
JePEKKO3/IepAiH calachlHa, Tal1ay KHChIHBIHA KOHE aBTOPJIBIK YIIECTIH alKbIH/IBIFbIHA CYHEHE/T1.

AR xoHe VR KypajizapbiH KoJ11aHy

KoceiMia »oHE BHPTYyalIbl MIBIHIBIK KYpalgapbl TapUXH FAMApPATTHI, apXEOJOTHSIIBIK
HBICAH/IbI HEMece My3eil KeHICTIriH KeJeMJi TypJe Kapayra MyMKiHAIK Oepeni. [lereHmen
BUPTYaJ/ibl PEKOHCTPYKLIMS TapUXH IIBIHABIKTBIH JIOJI KellipMeci emec, Oenruti Oip epekTep MeH
aBTOPJIBIK ILEIIIMJEpre HETi3ZeNireéH MOJIeNIb €KEeHIH TYCIHAIpY MaHbI3Abl. OKYIIBI BUPTYaJabl
KOPIHICTI ’ka30a, apXeoJOoTusUIbIK HeMece OEMHEeNIK JEepeKNeH CalbICThIPhIN, Kail 3JeMEeHTTIH
JoNenre, Kai 2IeMeHTTIH 0oJKaMFa HEeT13eNTeHIH aHbIKTayhbl THIC.

MyHnait Kypannap KbIMOaT >kaOAbIKTHI HeMece TYPaKThl MHTEPHETTI KaXeT €Tyl MYMKIiH.
CoHppIKTaH MyFaliM OajlamMa TarChIpMaHbl ANJbIH aja JaibIHIaM, TEXHOJOTHIFa KOJKETIMIUTIT
HIEKTEYJI1 OKYIIBIHBIH OKY HOTHXKECIHE JKETyIHE TeH MYMKIH/IK jKacaybl KaXeT.

NHHOBAUAIBIK TEXHOJIOTHSJIAP KIHE NMeJArorTiH KIcion 1aMmybl

VHHOBaIMSIBIK TEXHOJIOTUSIHBI HOTIDKENl KOJAAHY MYFaIIMHEH YII OUIIM —canachlH
YIITACTBIPY/Ibl TANall €Te/li: TapuX MOHIHIH Ma3MYHBIH, OKBITY 9ICTEMECIH KOHE TEXHOJOTHSUIBIK
KYpaJlJiblH MYMKIHIITIH Outy [16]. Bip Kypanasl TEeXHHUKaJIbIK TYPFbLAAH MEHIepy >KETKUIIKCi3;
MYFalliM OHBIH KaHJail OKy MakcaTbhlHa COMKec KeJNeTiHIH, KaHAal JepeKIeH >MXYMBbIC icTeyre
KOJIaiJIbl €KeHIH JKOHE HOTHYKEH1 Kalail OarajaiThIHBIH aHBIKTAl aybl KEpeK.

Kacibu namy Kbicka Mep3iMIi Kypall YHpeHyMeH IIeKTelMeil, Kocmapriay, cabak eTki3y,
OKYIIIBI KYMBICBIH TaJIJIay >KOHE TOCULAl KETUIAIPY HHUKIIIHIE XKy3ere acaubl. Op cabakTaH KeHiH

89



Turkic historical studies. No 3 (10) 2026 uriine — TaMbI3 — KBIPKYHEK

MYFajliM TOpPT CYpakka »ayan Oepe analbl: TEXHOJOTHS OKY MaKcaTblHAa JKETyre KOMEKTECTI Me;
OKYIIbI KaHJAll Tapuxu OpPEeKEeT OpPBIHAAbI, KaHMal KUBIHIBIK OaliKalael; Keneci cabakra HeHi
e3repty Kaker. OcbiHIan pediekcuss TOKIPUOCHI Joyenre Heri3len J>KeTUIIIpyre MYMKIHIIK
oepeni.

MekTen neHreuinge opinTecTepMeH OipiieckeH cabak jKocrmapiay, e3apa Oakbuiay, JalblH
UG PIBIK MaTEPUANIBl capanTay *oOHE IIaFbIH SAICTEMEIIK 3epTTey KYprizy THiIMIi. Byi sxymbic
TEXHOJIOTHSHBI KEKE€ MYFaJIIMHIH KbI3BIFYIIBIIBIFBI JEHICHIHAC KaJIIbIpMaid, MoH OipJIeCTiriHiH
OpTaK TOKipUOECiHEe alHAIIBIPAIBL.

I[IpakTUKAJIBIK YCHIHBICTAP

* TexHONMOTUSHBI TAaHAAYBI TUTATPOPMATAH eMEC, OKY MaKCaThIHAH OacTay. AJIJIBIMEH OKYIIIBI
cabaK COHbIH/A KaHJal TapUXU OPEKET OPbIHAANTHIHBI aHBIKTAIA/IbI.

* Iludpnbik TancelpMara KeMmiHie Oip TapuxXu AEpeK MEH OHBI TajJlayFa apHaJFaH HAKThI
CYpakK €Hri3y.

 baranay emmempaepiH TanchlpMagaH OYpBIH OENTiIey KOHE OJIap/Abl OKYIIBIFAa TYCIHIKTI
TUIMEH YCBIHY.

* OnHnailH BUKTOPMHAHBI KOPBITBIHIBI Oara KOIOJBIH JKAJIFBI3 Kypajbl eMec, Oimimjeri
OJIKBbUTBIKTBI aHBIKTAUTBIH JKeJIeN Kepi OailiaHbIc peTiHae naiiaanany.

* MHTepHeT HeMece KYPBUIFBI KOJDKETIMCI3 OoiiFaH JKarfaiia Ma3MyHbl TeH Oamama
TarcelpMma a3ipiey.

* Okymbira UQPIBIK JEPEKKO3IIH aBTOPBIH, YaKBITBIH, MaKCaThIH JKOHE CEHIMIILIITIH
TEKCepy alrOpUTMIiH YHpeTy.

» (CabakraH KCiiH OKYIIbI >KYMBICTAphl MEH Kepi OaljaHbICKa CYHEHIN, KOJJIaHBUIFaH
TOCUI/IIH HOTHXKECIH Taay.

KopbITbIHABI.

Tapux moHIH OKBITYJ]a UHTEPAKTUBTI KapTanap MeH HUQPIbIK pecypcTapasl Kyhenl Koaaany
OUTIM ayIIbUIapABIH TApUXHU OKUFAJIapAbl KEHICTIK jKOHE yaKbIT TYPFBICBIHAH KEIIEH/l TYCiHyiHe
MYMKIHIIK Oepeni. Lludprnblk apxuBTep MeH KiTamxaHauap, MYyJIbTHUMEIHAIBIK Marepuaiiap,
BUpTyainel Myseinep, 3D  okckypcusuiap, OHIAWH  miardopmanap, BUPTYaIIsl  KOHE
TONBIKTBIPBUIFAH  IIBIHABIK ~ Kypajjapbl TapuXW akmaparThl KOpHEeKi YChIHYMEH Karap,
OKYIIBUIAP/IBIH JEPEKTEP/i 137ey, CANBICTHIPY, Talaay JKoHe Oaranay dpeKeTTepiH YHbIMIacThIpyFa
Karmail okacaiael. bynm pecypcrap Tapux cabaFblH aKmaparThl JaiiblH KyiHiHAEe MeHrepyre
HETI3/Ie]ITeH JOCTYPJIl YITIEH 3epPTTEYIIUIIK JKOHE MIBIFaPMAIIbUIBIK OPEKETKEe OarbITTalFaH OKBITY
yAepiciHe ailHaIIbIpaIbl.

WNHHOBaMSUTBIK, TEXHOJIOTHSUTAPBI JKOOAIBIK JKOHE MPOOJIEMalbIK OKBITY, /e0ar, mikipraac,
poeNaiK OWBIHIAAP >KOHE TapUXH JAEPEKTEp/i CalbICTHIPMANbl Talfay OAICTepiMEH YIITACTHIPY
OuTIMrepiaepAlH TaHBIMIBIK OEJICEeHAUTIrH apTThipaabl. OchlHal TancselpManap OapbIiChiHAA OLTIM
aNylIbUIap TapUXHU MOCENeHl aHbIKTayFa, OOJKaM YCBIHYFa, SPTYPIi JIEPEKKO3IepIeH IoNemaep
KUHAyFa KOHE HETI3/IeNITeH KOPBITHIHJIBI JKacayFra yipeHeai. HoTmkeciHe omapIplH TapuXy KOHE
ChIH TYPFBICBIHAH Oinay, IUQPIBIK CayaTThUIBIK, KOMMYHHKAIIHMs, BIHTBIMAKTACTHIK TIE€H
3epTTEYLITIK aFablIapbl KaJIbIITACAIbI.

JXKacannapl MHTEIUIEKT Kypalgapbl akmaparThl i37eY, Kyherney, MOTIHIAepl CalbICThIPY KOHE
YKEKEe OKY TallChIpMaJiapbiH 931pJiey MYMKIHIIKTEPiH KeHeWTe 1. Anaiia ojap YChIHFaH aKMmapaTThiH
JOIIITT MEH CeHIMJIUTITI FEUIBIMH oficOMeTTep, apXHB Ky XKaTTaphl skoHE 0acKa J1a TYMHYCKAa Tapuxu
JEPEKTEP apPKBUIBI MIHACTTI Typae Tekcepuryl Tuic. COHIBIKTaH MU(PIBIK opTaga MyFaIiMHIH
MIHJETI TEXHOJOTHSHBI KOJNJaHYMEH FaHa IIEKTeIMeH, OKYIIbUIapFa akmapar Ke3lepiH Oaranay,
KaJIFaH MOIIIMETTEPi aHBIKTAy JKOHE aKaJEeMUSUIBIK aJajblK KaFuJaJlapblH CaKTay KOJIapbIH
yipeTyai e KaMTHIbIL.

VHHOBaMSUIBIK  KYpaiJap/blH MEeAarorukaiblK THIMAUIIN OJIap/blH CaHbIHA HeEMece
TEXHOJIOTHSUIBIK JKaHAIBIFBIHA €MEC, OKY MaKCaThblHA COMKECTITiHe, TapUXW Ma3MYHHBIH FHUIBIMH
IYPBICTHIFbIHA KOHE OKYILIBIHBIH O€JCeH/l SpEeKeTIH YHBIMIACTBIPY MYMKIHAIriHE OalIaHBICTHI.
MyraniM mudpablK pecypcTbl TaHIaraHaa OiliM allyIIbUIApABIH >Kac epeKIIeNiriH, cabaKThIH
Ma3MYHBIH, IEPEKTIH CEHIMIUTITIH, TEXHUKAIBIK KOJDKETIMIUIITIH )KOHE KYTIJIETIH OKY HOTIKETIEPiH
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eckepyl Kaxer [17]. byn megarorrern mudpiblk, oICTEMENIK JKOHE 3€pPTTEYIIUIIK KY3BIPETTEPiH
Y3IIKCI3 XKETUIIIPY/l Talamn eTei.

Ocpuraiilia, WHTEPAKTUBTI KapTajap MeH LUQPIBIK pecypcTapibl FhUIBIMHU-JICTEMEIIK
HEri3fe KOJNJaHy TAapUXThl OKBITY CamachlH apPTTHIPYABIH MaHBI3ABI IIAPTHI OOJNBINT TAaOBLIAJIBI.
Onapasl JOCTYPIIl OKBITY 9IICTEpIMEH YIUIeCTIpin, MakKcaTka cail maijanany Tapuxu OUTIMIII TEPEeH
MEHIepreH, aKmaparka ChIHM KO3KapacleH KapaWThlH, IoNeal MiKip Oulfipe anaTblH KOHE
U QPIBIK OpTaja jKayarThl O9PEKEeT €TETIH TYJIFaHbl KAJbINTACThIPyFa MYMKIHAIK Oepe/i.

Tapux moHIHIErT WHHOBAIUSIIBIK TEXHOJOTUSHBIH KYHIBUIBIFBI OHBIH >KaHAJIBIFBIMEH €MEC,
OKYIIBIHBI TAPUXH JIEPEKIICH MAKCATThI dKYMBIC ICTEYTe TapTybIMEH aHbIKTaNIaabl. ChIH TYPFBICBIHAH
oiiylay CTpaTerusuIapbl JEpeKTi TanaayFa, 1edat JoNeii mKip aiTyra, MHTEPaKTUBTI KapTa KEHICTIK
MIeH YaKbIT OailIaHBICBIH TYCIHAIpYTE, JKOOAIBIK OKBITY 3€pTTEy YIEPICiH YHBIMIACTBIpYyFa, ai
nupIIBIK Oaranay Kypajaaapsl xKeaen Kepi Oaimanpic Oepyre MyMKiHJIIK Oepe/t.

TexHOJOTHSHBI OKY MaKcaThl, JEpeK TYpi, OKYIIbI OpEKeTi XKoHe Oarayay eJjemaepiMeH
ColiKecTeH/Ipy MYFaliMHIH oficTeMenik memimMin Heri3ai ereni. ConbiMeH Oipre mu@pibIK
TEHCI3/IIK, aKMapaTThIH CEHIMAUIIri, aepOec IepeKTepAiH KOPFaIybl >KOHE Ma3MYHIbI YCTIpPT
KaObUI1ay KayIli eCKepUIreH e FaHa MHHOBAIMSUIBIK TOCUT TYPAKThI OKY HOTHKECIHE KbI3MET €TE/Ii.

[legarortin kocibu mamysl skaHa miuaTdopManapibl MEHrepyMeH askranmaiinabl. On cabak
HOTH)KECIH JKYHeNm Taljgay, OKYIIbI KYMBICBIHAH JIOJIEN JKUHAY, OpPINTECTepMEH Taxipube aamacy
KOHE OJICTEMENIK IIeNIMIl KaiWTa Kapay apKbUIbl JKallFacalbl. Y CHIHBUIFAH OJIIEMICD Tapux
MYFaJliMiHE TEXHOJIOTHSIHBI CaHaJbl TAaHJAAayFa XKOHE OHBI NMOHHIH 3epTTEYIIUIIK TaOWFaTbiHA cal
KOJ/1aHyFa OarbIT Oepei.
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This article reconstructs the worldwide manuscript geography of Ahmad Danish’s (1827-
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Keywords: Ahmad Danish; astronomy; geography; manuscript collections; electronic
catalogue; Bukhara; Dushanbe; St Petersburg; attribution; historiography
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Anjaarna

Makanaga Axman Jonumrtin (1827-1897) actpoHoMusi xoHe reorpadus canachlHAAFbI
eHOEKTepIHIH oNMeMAIK KoJkaz0a KopiapblHIa cakTaldy reorpaduscel KalWTa KypacTbIPbUIBII,
oJlappl 3epTTEreH HeTi3ri FhUIBIMUA eHOeKTep TajnaHaabl. Jlepekrep yu qeHreiire 6eminesi: Kasipri
KaTaJOrmeH pacTalifaH KoJikazOanap, KalTa CalIbICTBIPYAbl KaXKeT €TeTiH OYPBIHFBI KaTaJlOIThIK-
OoubnuorpadusaIBbIK MATIMETTEp KoHE Aaynbl arpuOyuusuiap. Tamkentreri ©0y Paiixan bepynu
arpiHarpl LIBIFBICTAaHY WHCTUTYTBIHBIH KOJDKa30alapbl YIIiH WHCTUTYTTBIH Ka3ipri 3JIEKTPOH/IBIK
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KaTaJorbl €H COHFBI cHUMIaTTaMa peTiHae OachIMIbIKKa ve. COHABIKTAH 3JIEKTPOHABIK KaTajor MeH
A. b. BunbnanoBanbiH 1998 bputebl Oacria KaTaJoTkl HEMECE €CKi o/lie0MeT apachlHAa HOMipiey
KaWIIbUIBIFEl O0JIca, MaKaiafa 3JEKTPOHBIK ka30a HEri3ri HyCcKa peTiHae anbiHaibl. by Karuma
ocipece Kaszipri karajorrta 2247/5 peringe Oepinren Istihraj-i til va ‘arz-i balad ymin mMaHbI3IbL.
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JOHHUIIA B MUPOBBIX ®OHJAX: PYKOIINCH, KATAJIOKHBIE COOTBETCTBUSA
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AHHOTALUA

B cratbe pekoHCTpyupyeTcs reorpadusi XpaHEHHs aCTPOHOMHYECKHX U TeorpaduyuecKux
npousBeneHnid  Axmana Jonuma (1827-1897) B MHPOBBIX PYKONHMCHBIX COOpaHUSIX U
aHaAJIM3UPYETCsS OCHOBHAS HAay4Has JIUTepaTypa, NOCBSIIEHHAs 3TUM TeKcTaM. Marepuai paszieneH
Ha TPU YPOBHS JOCTOBEPHOCTH: MOJATBEP)KJIECHHBIE aKTyaJbHBIMHM KaTajoraMH PYKOIIUCH, CTapble
KaTaJoXKHble U Oubinorpapuyeckue cBeACHUs, TpeOyIOIIe CBEPKH, U CIIOpHbIe aTpudyuuu. s
¢donna MuctutyTa BoctokoBeneHust uMeHu AOy Paiixana bepynu B TalikeHTe NpHOpUTET OTAAETCS
JeMCTBYIOIIEMY AJIEKTPOHHOMY KaTajory Kak HauOosiee mo3aHeMy onucaHuto. [losTomy mnpu
PacxoKJI€HUN HyMepalMM 3JEKTPOHHOIO KaTajora ¢ nedaTtHbM katajoroM A. b. Bunbnanosoit
1998 r. unu Oonee paHHEW JUTEPaTypoll OCHOBHBIM CUMTAeTCsl 3JeKTpoHHbIN mmpp. Haubonee
nokasareneH Tpakrar Istihraj-i tal va ‘arz-i balad, Heine 3apeructpupoBanHbIil Kak 2247/5. 3a
npenenamu  TamikeHTa HaJAEKHO TOATBepxkaaercs pykomuch Manazir al-kawakib Ne760 B
Hyman6e; Tonorpadudeckuit ian byxapel xpanutcs B apxuse I1. U. Jlepxa B Cankr-IletepOypre,
OJIHAKO aBTOPCTBO JloHMIIA OCTaeTcss AMCKYCCHOHHBIM. MpaHckue yka3aTeln HCHOJIb3YHOTCS Kak
oubnuorpaduyeckoe CBUAETEIBCTBO, a HE KaK JO0Ka3aTelbCTBO KOHKPETHOTO XpaHeHus. B
MIPOBEPEHHBIX TYPELKUX U KPYHHBIX 3alafHbIX KaTajorax mu@p HaydyHoil pykonucu JloHuia He
ycraHoBieH. OTIEeNbHO paccMOTpEeHa CIOpHas aTpuOyIMs Tak Ha3blBaeMoro «3uxka Axmanaa
Jonummay.
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_ DUNYA KOLEKSIYONLARINDA AHMAD DANisjiN ASTRONOMI VE
COGRAFYA MIRASI: YAZMALAR, KATALOG ESLESTIRMELERI VE NiSPET
TARIHYAZIMI

Ozet

Bu makale Ahmad Danis’in (1827—-1897) astronomi ve cografya alanindaki eserlerinin diinya
yazma koleksiyonlarindaki dagilimin1 yeniden kurmakta ve bu metinleri inceleyen baglica bilimsel
caligmalar1 degerlendirmektedir. Kaynaklar {i¢ gliven diizeyinde ele alinmistir: giincel kataloglarla
dogrulanmis yazmalar, yeniden karsilastirilmasi gereken eski katalog veya bibliyografik kayitlar ve
tartigmal1 nispetler. Tagkent’teki Abu Rayhan Biruni Sarkiyat Enstitiisii yazmalari i¢in Enstitiiniin
mevcut elektronik katalogu en yeni tanim olarak 6ncelikli kabul edilmistir. Boylece elektronik kayit
ile A. B. Vildanova’nin 1998 tarihli basili katalogu veya eski literatlir arasinda numaralandirma
fark1 bulundugunda elektronik kayit esas alinmaktadir. Bu durum 6zellikle buglin 2247/5 olarak
kayith Istihraj-i til va ‘arz-i balad i¢in Onemlidir. Taskent disindaki kesin Ornekler arasinda
Dusanbe’deki Manazir al-kawakib, nr. 760 bulunmaktadir. St Petersburg’daki P. I. Lerch arsivinde
korunan Buhara topografik plani ise Danis’e atfedilmis olmakla birlikte yazarlig1 tartismalidir. Iran
repertuarlari somut bir Iran yazma niishasin1 kanitlamadigindan bibliyografik delil olarak
degerlendirilmistir. incelenen Tiirkiye ve baslica Bat1 kataloglarinda Danis’in bilimsel eserlerine ait
dogrulanabilir bir raf numarasi tespit edilememistir. Makalede ayrica “Ahmad Danis Zici” olarak
yayimlanan metnin tartismali nispeti ele alinmaktadir.

Anahtar kelimeler: Ahmad Danis; astronomi; cografya; yazma koleksiyonlari; elektronik
katalog; Buhara; Dusanbe; St Petersburg; nispet; tarihyazimi

1. Introduction

Ahmad Danish (1827-1897) is normally approached as a Bukharan reformist thinker,
historian, calligrapher, artist, and critic of Manghit political institutions. Yet manuscript evidence
shows that astronomy, mathematical geography, calendrical computation, globe-making, and
astrological practice formed a substantial and technically distinctive part of his intellectual activity.
The problem is not the absence of references to these interests. On the contrary, the literature
contains numerous titles and shelfmarks. The difficulty is that those references were produced at
different moments in the history of cataloguing and do not always describe the same component of
a composite codex. Consequently, a shelfmark repeated in a later article can preserve an obsolete
subdivision, merge several works into one unit, or even transfer a neighbouring anonymous text into
Danish’s oeuvre.

The central methodological decision concerns the Al-Biruni Institute of Oriental Studies. The
Institute’s current electronic catalogue is a living finding aid that reflects later recataloguing of
composite manuscripts. In the case of conflicting component numbers, the electronic description is
therefore treated here as the latest institutional authority, while A. B. Vildanova’s 1998 printed
catalogue and earlier scholarly references are preserved as evidence for the history of description
[1-3]. This is not a claim that electronic records are infallible. It is a reproducibility rule: readers
should be able to request the manuscript by the identifier currently used by the holding institution.

The article establishes the verifiable corpus, separates current shelfmarks from legacy
references, reviews the principal scholarship, and isolates disputed cases, especially the Bukhara
plan and the so-called Zij of Ahmad Danish.

2. Materials, Search Strategy, and Transliteration

The source base combines institutional catalogues, manuscript descriptions, academic
publications, and catalogue repertories. For Tashkent, the principal authorities are the Electronic
Catalogue of Manuscripts of the Main Fund of the Al-Biruni Institute of Oriental Studies and
Vildanova’s Sobranie vostochnykh rukopisei Akademii nauk Respubliki Uzbekistan: Tochnye i
estestvennye nauki (1998) [1-2]. The electronic catalogue is used for current identifiers; the printed
catalogue is indispensable for codicological detail and for reconstructing changes in component

95



Turkic historical studies. No 3 (10) 2026 uriine — TaMbI3 — KBIPKYHEK

numbering. Earlier works by E. E. Bertel’s, A. Kakhkhorov and I. Khodjiev, G. P. Matvievskaya,
and later scholarship are used to trace the historiography of individual texts [4—7].

For Dushanbe, the survey uses the manuscript citation of Manazir al-kawakib, MS 760, in
specialist metrological and historical literature and the publication activity of the Centre of Written
Heritage of the National Academy of Sciences of Tajikistan [8-9]. For St Petersburg, it uses A. R.
Muhammadzhonov’s 1965 publication of the Bukhara plan together with later scholarship that
questioned the attribution [3, 10-11]. Iranian evidence is evaluated through Ahmad Monzavi’s
union catalogue tradition, which is explicitly designed to describe Persian manuscripts in
collections across several countries and therefore cannot be equated automatically with a
manuscript physically held in Iran [12]. Turkish manuscript literature and cataloguing infrastructure
were searched for Danish’s name and titles, with special attention to the danger of homonymous
authors and similarly titled astronomical classics [13].

Evidence is assigned one of four statuses: Verified current holding; Verified holding with
disputed authorship; Legacy/unreconciled catalogue reference; or Bibliographic reference without a
verified physical shelfmark. This distinction is essential for a global survey. It prevents a
bibliographic index in Tehran, for example, from being counted as an Iranian manuscript, and it
prevents an old Tashkent component number from overriding a later institutional re-description.

Persian and Arabic titles follow an Oxford/IJMES-compatible scholarly romanization with
macrons and ‘ for ‘ayn; Persian izafa is rendered -i. Familiar English place names are retained in
running prose.

3. Tashkent: the Al-Biruni Institute as the Core Collection

The Al-Biruni Institute remains the principal repository for Danish’s exact-science
manuscripts. The current electronic catalogue identifies Manazir al-kawakib under inv. 2144. Older
bibliographies and manuscript lists have associated the same title with additional numbers,
including 2941, 459, and 5259. Those legacy numbers are valuable clues, but they cannot all be
counted as independent current witnesses without item-by-item reconciliation. The problem is
visible in inv. 459: Vildanova’s description of 459/1 assigns the astronomical notes to Sayyid Mir
Siddiq, pen-name Hishmat, a student of Danish in astrology, rather than to Danish himself [2]. Thus
an older bare reference to “459” does not establish a Danish copy of Manazir al-kawakib.

The strongest geographical manuscript in the current electronic catalogue is Istihraj-i tal va
‘arz-1 balad, ‘The extraction/determination of the longitude and latitude of a locality’. It is now
catalogued as 2247/5. The electronic description records a Persian autograph dated Shawwal
1293/October—November 1876, occupying fols. 55a—74a, twenty folios in total, written in nasta‘liq
with twenty-five lines per page. The text is directly relevant to mathematical geography because til
and ‘arz are geographical longitude and latitude, and the manuscript contains coordinate-oriented
astronomical terminology. In older scholarship the same work was cited as 2247/1V. The shift is not
a trivial typographical variation: it reflects re-segmentation or renumbering of the composite
manuscript. For this study, 2247/5 is used throughout because it is the current electronic record [1,
3].

This re-cataloguing also explains a second apparent contradiction. In Vildanova’s printed
catalogue, 2247/5 is Tabaddul va taghyir-i dawlat-ha, an autograph astrological text, and 2247/6
contains astronomical and astrological notes [2, pp. 115-116]. In the current electronic catalogue,
the object identified as Istihraj has become 2247/5, while the subsequent units are correspondingly
recorded as 2247/6 and 2247/7. Rather than choosing between the catalogues as though one
described a different physical manuscript, the article treats the electronic catalogue as the latest
component map and the 1998 catalogue as the historical description that documents the earlier
sequence.

The globe tradition is represented by Risala dar ‘ilm-i kura / Risala fi a‘'mal al-kura. The
current electronic catalogue confirms 2247/1 and 5867/1. Vildanova’s printed catalogue describes
2247/1 as an autograph composed in 1287/1870-71, structured in forty-one chapters and devoted to
the construction and use of celestial and terrestrial globes; it also records later copies under 5867/1,
465/2, and 466/2 [2]. Because the current electronic catalogue has been independently matched in
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this project only for 2247/1 and 5867/1, the latter two printed-catalogue witnesses are retained here
as legacy verified descriptions rather than silently promoted to current electronic records.

Planetary calculation is represented securely by Ta‘dil-i khamsa-yi mutahayyira, current
electronic inv. 2362/2. Vildanova likewise attributes 2362/2 to Danish and dates completion to
Ramadan 1300/July—August 1883. In the same codex, 2362/3 is described as Danish’s autograph
Ta‘dil al-shams dar burij, while 2362/1 is explicitly anonymous astronomical tables appended to
Danish’s autographs [2, pp. 115-116]. The distinction directly corrects secondary literature that has
cited 2362/’ generically as Danish’s astronomical tables. Where the electronic catalogue and the
printed catalogue agree on 2362/2, the attribution is strong; where only an old whole-codex number
survives in the literature, it must be treated cautiously.

The printed catalogue also records 5095/1, Jadval-i sa‘at-i tuli® va ghurab-i shams, and
5095/2, Jadval-i ikhtiyarat-i gamar dar burdj, as Danish autographs [2, p. 114]. It further records the
1299-1300 AH calendar under 5095/3 [2, p. 154]. These entries remain part of the verified 1998
institutional corpus, although their current electronic subdivisions were not independently
rechecked in this survey.

Table 1 — Al-Biruni Institute holdings and catalogue concordance

Work Shelfmark Evidence status Comment
Manazir al-kawakib 2144 Current electronic Legacy literature also cites
record 2941, 459, 5259; not all
reconciled
Istihraj-i tal va ‘arz-i 2247/5 Current electronic Older literature: 2247/1V;
balad record; autograph, printed 1998  sequence
1293/1876 differs
Risala dar ‘ilm-i kura | 2247/1; 5867/1 Current electronic Printed catalogue also
records describes 465/2 and 466/2
Ta'dil-i khamsa-yi 2362/2 Electronic and printed | Autograph; Ramadan
mutahayyira catalogues agree 1300/1883
Ta‘dil al-shams dar 2362/3 Printed catalogue Autograph; current
burdj verified subdivision not
independently  rechecked
here
Jadval-i sa‘at-i tult® va 5095/1 Printed catalogue Autograph; 1296/1878-79
ghuriib-i shams verified
Jadval-i  ikhtiyarat-i 5095/2 Printed catalogue Autograph; 1296
qamar dar bur(j verified 1299/1878-82
Tabaddul va taghyir-i 224716 Current electronic Printed catalogue had this
dawlat-ha sequence as 2247/5
[Astronomical draft / 224717 Current electronic Printed catalogue had notes
notes] sequence as 2247/6
[Astronomical tables] 2362/1 Anonymous in printed | Must not be automatically
catalogue attributed to Danish
[Astronomical  notes 459/1 Attributed to Hishmat | Evidence  of  Danish’s
by Hishmat] teaching milieu, not his
authorship

4. Dushanbe: Manazir al-kawakib and its Modern Publication
The most securely documented non-Tashkent astronomical manuscript is preserved in

Dushanbe. Specialist literature cites Ahmad b. Mir Nasir b. Yusuf al-Hanafi al-Siddiqgi al-Bukhari,
Manazir al-kawakib, manuscript no. 760 of the Institute of Language, Literature, Oriental Studies
and Written Heritage of the Academy of Sciences of the Republic of Tajikistan [8]. This is an
unusually strong identification because the shelfmark, title, author’s expanded name, and repository
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are all stated together. The record has also entered scholarship on Tajik metrology, where the
treatise is used as a source for historical measurement practice.

The institutional successor, the Centre of Written Heritage of the National Academy of
Sciences of Tajikistan, publicly lists Ahmad Danish’s Manazir al-kawakib among its publications
and holdings-related scholarly output [9]. A modern edition was prepared in Dushanbe in 2017 with
M. Kholov associated with its preparation and commentary. The Dushanbe tradition is consequently
important in two senses: it preserves an identifiable manuscript witness, and it has generated a
philological publication that made the astronomical text more accessible for modern scholarship.

5. St Petersburg: the Bukhara Topographical Plan and a Disputed Attribution

A second major branch of Danish-related geographical material is cartographic rather than
textual. In 1965 A. R. Muhammadzhonov published a topographical plan of Bukhara discovered in
the personal archive of the orientalist P. I. Lerch. The plan is executed in coloured inks and
watercolour on polished Samargand paper and measures approximately 52 x 44 cm.
Muhammadzhonov’s attribution to Ahmad Danish rested on historical context, Danish’s known
artistic and engineering skills, and comparison of the handwriting with authenticated Danish
autographs [3, pp. 31-42].

A later source-critical treatment makes clear why that attribution should not be stated as a
settled fact. I. Naimov’s 2022 study gives the archival location as the Institute of Oriental
Manuscripts of the Russian Academy of Sciences, fond 36, inventory 1, file 17, fol. 1, and explicitly
notes that neither the archival file nor the map contains a statement that Danish drew, sold,
presented, or otherwise authored the object; the study therefore calls for further expert examination
[14, p. 182]. Naimov also records the existence of competing positions in the literature, including
the 2021 contribution by Kh. Turaev and the earlier objection associated with O. A. Sukhareva [14,
p. 182].

The case is methodologically valuable because it shows that ‘geographical heritage’ is
broader than securely authored manuscripts. The plan belongs in a global survey of Danish
scholarship because it has a documented history of attribution, but it must not be counted in the
same evidentiary category as an autograph carrying a catalogue attribution. In this article the object
is therefore described as a Bukhara plan attributed to Danish, with authorship remaining open to
palaeographic, codicological, and archival testing.

6. Iran, Turkey, and Other Collections: What Has and Has Not Been Verified

Iranian bibliographic literature provides an important clue but not, at present, a secure Iranian
shelfmark. Ahmad Monzav1’s Fihrist-i nuskhaha-yi khatti-i Farsi is a union catalogue designed to
aggregate descriptions of Persian manuscripts in libraries across the world, with particular coverage
of Iran, Turkey, and Pakistan [12]. The author index links ‘Bukhara’i, Ahmad Kalla, son of Mir
Nasir’ with Manazir al-kawakib. This is strong bibliographic evidence that the title circulated in the
Persian manuscript catalogue tradition, but the union-catalogue character of the work means that the
index entry alone cannot be converted into the claim ‘a copy is held in Iran’. Until the underlying
entry and its library siglum are identified, the responsible formulation is ‘Iranian bibliographic
repertory reference; physical repository not yet verified’.

Turkey requires similar caution for a different reason. Turkish libraries preserve vast Persian
astronomical collections, and modern surveys describe systematic catalogues for Topkapi,
Slleymaniye-related collections, Istanbul University, Koéprullt, Kandilli Observatory, and other
institutions [13]. Nevertheless, in the catalogue searches carried out for this study no shelfmark-
level record could be securely linked to Ahmad Makhdum Danish’s Manazir al-kawakib, Risala dar
‘ilm-i Kkura, or Istihraj-i til va ‘arz-i balad. Name-searching is particularly hazardous because
Ottoman bibliographic records contain other persons named Ahmed Danis, and searches for
‘kawakib’ retrieve classical works such as al-Sufi’s Suwar al-kawakib rather than Danish’s
Manazir. These false positives were excluded.

Major Western catalogue searches likewise produced many Persian astronomical texts but no
shelfmark-level item securely attributable to Danish. This is not proof of absence; it only means
those repositories cannot yet be added to the confirmed holding list. Iranica’s older synthesis—
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Dushanbe, St Petersburg, and especially Tashkent—thus remains broadly consistent with the
presently verified evidence [15].

7. The Contested Zij: Why Publication Does Not Equal Authorship

The text published or promoted as the Zij of Ahmad Danish is the clearest example of the
need to separate publication history from manuscript authorship. In a dedicated article spanning pp.
116-120 of Mu’arrikh no. 1 (13), 2018, M. Sh. Kholov first notes that the earlier specialist literature
on Danish’s astronomy did not identify such a zij, then compares the published text with the
Dushanbe manuscript tradition of Zij-i Muhammad Shahi associated with Sawai Jai Singh [16, pp.
116-120]. His comparison treats textual coincidence and manuscript evidence, rather than the title
of a modern edition, as the decisive attribution criteria.

Accordingly, the present article does not place “Zij-i Ahmad-i Dani$” in the secure corpus. It
remains a disputed attribution until provenance, authorial statements, textual independence, and its
relationship to the Jai Singh tradition are demonstrated through direct manuscript comparison [16,
pp. 118-120].

8. Historiography: Studies of the Manuscripts, Astronomy, Geography, and
Cartography

The historiography of Ahmad Danish’s exact-science heritage is uneven: early studies often
worked with composite codices and legacy shelfmarks, while later thematic publications sometimes
repeated those identifiers without reconciling them against newer cataloguing. For that reason, the
present review uses only publications whose bibliographic identity and pagination can be
independently verified in an institutional catalogue, a journal or book facsimile, or an authoritative
reference work. Unverified titles are not used as substantive evidence.

The first layer is manuscript identification and the historiography of Danish studies itself. E.
E. Bertel’s’s ‘Rukopisi proizvedenii Akhmada Kalle’ (1936, pp. 9-28) is among the earliest
specialized studies to treat surviving manuscripts as the basis for reconstructing Danish’s oeuvre [4,
pp. 9-28]. Jiti Bec¢ka’s ‘Soviet Studies on Ahmad Donish’ in Archiv Orientalni 31 (1963, pp. 483—
487) is important for a different reason: it maps the development of Soviet-era research and thus
provides an early historiographical overview rather than a shelfmark authority [17, pp. 483-487].
Vincent Fourniau’s Encyclopaedia Iranica synthesis (1993, pp. 647-649) later summarized the
international picture, explicitly noting manuscripts in Dushanbe, St Petersburg, and especially
Tashkent and naming Manazir al-kawakib and the globe treatise among Danish’s scientific writings
[15, pp. 647-649]. Because it predates current electronic recataloguing, it is used here as a
historiographical synthesis, not as the final authority for present-day component numbers.

A second layer consists of specialist work on exact-science manuscripts. G. P.
Matvievskaya’s study of the mathematical and astronomical manuscripts of the Tashkent Institute
(1972, pp. 169-200) places Danish’s materials within the wider manuscript history of exact
sciences [6, pp. 169-200]. A. Kakhkhorov and I. Khodjiev then devoted a concise specialized
article specifically to Danish’s astronomical manuscripts (1976, pp. 91-93) [5, pp. 91-93]. G. S.
Sobirov and I. Kh. Khodjiev extended the documentary field to Dushanbe collections (1984, pp.
415-420) [7, pp. 415-420]. The decisive catalogue-level consolidation for Tashkent is A. B.
Vildanova’s 1998 volume: Danish’s relevant autograph entries are described on pp. 114-116, while
the calendar 5095/3 is recorded on p. 154 [2, pp. 114-116, 154]. This catalogue is therefore more
useful for codicological description and the 1998 component sequence than later general
summaries.

A third layer concerns geography and cartography. A. R. Muhammadzhonov’s 1965 article
(pp. 31-42) introduced the Bukhara topographical plan into scholarship and argued for Danish’s
authorship through provenance, professional profile, and handwriting comparison [3, pp. 31-42].
The later discussion has become more source-critical. Naimov’s 2022 study (pp. 178-182,
especially p. 182) records the St Petersburg archival reference and stresses that the archival file and
the object itself contain no explicit statement naming Danish as author [14, pp. 178-182]. The
historiographical shift is significant: the plan is no longer methodologically equivalent to a
catalogued autograph merely because a plausible attribution has a long publication history.
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A fourth layer comprises thematic studies of Danish’s scientific ideas. Z. A. Akhmedova’s
‘Astronomicheskie vzgliady Akhmada Donisha’ (2018, pp. 44-46) is a short synthesis of his
astronomical views [18, pp. 44—46]. N. Karieva’s study of natural-science ideas (2019, pp. 110-
117) is broader and useful for connecting astronomy, geography, cartography, and manuscript
references, although its registration numbers must be checked against current cataloguing [19, pp.
110-117]. B. Y. Egamov’s ‘Ahmad Donish: Geograph and Traveller’ (2021, pp. 533-543)
foregrounds geography and travel and discusses the Bukhara plan; however, the author himself
characterizes the article as general and preliminary, so it is used here for thematic framing rather
than manuscript attribution or shelfmark control [20, pp. 533-543, esp. pp. 538-540].

The most consequential recent development is attribution criticism. M. Sh. Kholov’s 2018
article, ‘Ziji Ahmadi Donish ya Savay Jay Singh?’ (pp. 116-120), questions the modern attribution
of the published zij by confronting it with the earlier astronomy literature and the manuscript
tradition of Zij-i Muhammad Shahi [16, pp. 116-120]. This is methodologically important because
it demonstrates that publication under Danish’s name is not, by itself, evidence of authorship. Taken
together, the historiography reveals three recurrent problems: obsolete component numbering,
conflation of astronomy with astrology or mathematical geography, and attribution by proximity or
publication history. The present study responds by separating current shelfmarks from legacy
references, distinguishing genres, and assigning disputed objects an explicitly provisional status.

Table 2 — Verified scholarship and catalogues used in the historiographical analysis

Study (exact pages) Focus Historiographical value / limitation

Bertel’s, 1936, 9-28 Manuscript corpus Early  specialized manuscript-based
identification of Ahmad Kalla/Danish
works; pagination follows the authoritative
Iranica bibliography.

Becka, 1963, 483487 History of research Early historiographical survey of Soviet
studies on Ahmad Donish; useful for
research  history, not for current

shelfmarks.
Muhammadzhonov, Bukhara  topographical | Introduced the plan and argued for Danish
1965, 31-42 plan attribution through provenance/context and

handwriting; attribution is inferential
rather than explicit in the object.

Matvievskaya, 1972, | Exact-science manuscripts | Places Danish-related material within the
169-200 broader Tashkent corpus of mathematical
and astronomical manuscripts.

Kakhkhorov/Khodjiev, Danish’s astronomical | Short specialized study; a key point of

1976: 91-93 manuscripts reference for later manuscript scholarship.
Sobirov & Khodjiev, | Dushanbe collections Extends the documentary setting to
1984, 415-420 astronomical and mathematical
manuscripts preserved in Dushanbe.
Fourniau, 1993, 647-649 | International synthesis Summarizes Danish’s life, scientific

writings, and broad manuscript geography;
predates current e-catalogue numbering.

Vildanova, 1998, 114— | Institutional catalogue Primary printed catalogue authority for
116, 154 Danish’s scientific autographs,
codicological data, and the 1998
component sequence.

Akhmedova, 2018, 44— Astronomical ideas | Thematic synthesis of astronomical views;
46 not a codicological or shelfmark-level
study.
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Study (exact pages) Focus Historiographical value / limitation

Kholov, 2018, 116-120 Z7j attribution Direct attribution critique using prior
scholarship and comparison with the Zij-i
Muhammad Shahi tradition.

Karieva, 2019, 110-117 Natural sciences Broad synthesis connecting astronomy,
geography and  cartography;  older
registration numbers require catalogue
concordance.

Egamov, 2021, 533-543 | Geography and travel Useful geographical framing and map
discussion; author describes the treatment
as general/preliminary, so it is not used as
shelfmark authority.

Naimov, 2022, 178-182 | Map attribution and visual | Records the St Petersburg archival
(p. 182) heritage reference and explicitly notes the absence
of a direct authorship statement on the
archival object.

Current  Al-Biruni  e- | Current manuscript | Latest institutional basis for present
catalogue identifiers Tashkent shelfmarks; cited by inventory
number rather than page.

9. Source-Critical Reliability Rules

This article applies a hierarchy of evidence. First priority is given to the manuscript itself and
to the current catalogue of the holding institution; second priority to printed institutional catalogues
and specialist manuscript studies; third priority to thematic syntheses. A later secondary article
cannot override a current institutional shelfmark merely by repeating an older number. Likewise, a
union-catalogue index entry without an identified repository siglum is treated as bibliographic
evidence, not as proof of a physical holding.

Page-specific citations are supplied whenever a printed scholarly work is used for a
substantive claim. Works without independently verifiable pagination or bibliographic identity are
excluded from the argument. The current electronic catalogue is the necessary exception to page
citation: it is cited by inventory/component number and date of access. This procedure is intended
to prevent three common errors in the Danish literature—counting obsolete subdivisions as separate
manuscripts, converting bibliographic references into physical holdings, and treating modern
publication titles as proof of authorship.

10. Conclusion

A source-critical global survey shows that the securely verifiable centre of Ahmad Danish’s
astronomical and geographical manuscript heritage remains Tashkent, with an important
independent astronomical witness in Dushanbe and a disputed cartographic attribution in St
Petersburg. Iranian manuscript repertories extend the bibliographic trace of the works but, without a
library siglum and shelfmark, do not yet establish an Iranian holding. No Danish scientific
manuscript could be verified at shelfmark level in the Turkish and major Western catalogues
searched for this study; such repositories should therefore not be added to the holding list merely
because they preserve large Persian astronomical collections.

For the Al-Biruni Institute, the current electronic catalogue should be cited as the primary
authority for present component numbers. This resolves the most important practical discrepancy:
Istihraj-i til va ‘arz-i balad is cited here as 2247/5, while 2247/1V is retained only as a legacy
reference. The same principle clarifies the shifted 2247 sequence and prevents 2362/1 or 459/1 from
being absorbed into Danish’s authorship on the basis of proximity or older shorthand citation.

The study also demonstrates that the boundaries of Danish’s oeuvre remain open to textual
criticism. The Bukhara plan must be discussed as a disputed attribution, not a secure autograph. The
so-called Zij of Ahmad Danish must remain outside the verified corpus until its relationship to
Sawai Jai Singh’s Zij-i Muhammad Shahi is established through direct textual comparison.
Conversely, Manazir al-kawakib, Risala dar ‘ilm-i kura, Ta‘dil-i khamsa-yi mutahayyira, the solar
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and lunar tables, and especially Istihraj-i tal va ‘arz-i balad provide a firm foundation for a more
technical history of science in nineteenth-century Bukhara.

Future work should combine direct manuscript examination with digital catalogue
concordance. The immediate priorities are to collate the Tashkent and Dushanbe witnesses of
Manazir al-kawakib; produce a critical edition and annotated translation of Istihraj-i tal va ‘arz-i
balad; compare all witnesses of the globe treatise; identify the underlying repository entry behind
Monzav1’s union-catalogue reference; and conduct palaeographic testing of the St Petersburg plan.
Such work would transform Danish’s scientific legacy from a list of celebrated titles into a
documented history of texts, instruments, calculations, copying, and circulation across Central
Asian and Eurasian manuscript collections.
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Abstract

This article examines Saudi Arabia’s domestic political and socioeconomic development from
the 1990-1991 Gulf War to 2025. It asks how wartime security pressures, institutional measures
adopted in 1992, changing social relations, and economic diversification interacted over time. The
research combines historical periodization, comparative reading of legal instruments, critical
engagement with scholarship, and comparison of official economic and labor market data.
Particular attention is paid to the fiscal deficit of 1991, the Basic Law of Governance, the
Consultative Council, women’s participation in public life, and the outcomes reported under Vision
2030. The findings identify the war as an important context for subsequent political adaptation
rather than a sufficient explanation for every later reform. Growth in non-oil activity demonstrates a
changing composition of output, but does not by itself establish that fiscal reliance on hydrocarbons
has ended. Institutional change cannot automatically be equated with broader political participation,
while social reform should be assessed through both legal provisions and their implementation. The
article proposes three analytical phases: postwar adaptation, gradual reform, and accelerated
transformation under Vision 2030. It thereby connects historical developments with measurable
contemporary outcomes without treating the official reform agenda as evidence of its own success.
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CAYJ] APABUSICBIHBIH, ITAPCHI NIBIFAHAFbI COFBICBIHAH KEHAIHT I
KE3EHJAET'T 9JIEYMETTIK 9KOHOMMUKAJIBIK ’KOHE CASACU JAMYbIHBIH
EPEKIIEJIIKTEPI

AHaaTna

Makanmana Cayn ApaGusceiabiy 1990-1991 >xbuinapaarer [lapcel mibiFaHarbl COFBICHIHAH
KEWIHT1 1IIKI CasCHU JKOHE OJIEYMETTIK AKOHOMHUKANBIK Jamybl 2025 KblIFa JeliHTI Ke3eHIe
3eprrenei. Herisri MmakcaT — COFbIC JKaFAaiibIHAA KYIIEHTeH Kayinci3aik macenenepi, 1992 xpuirbl
MHCTUTYLIMOHAJJIBIK ©3TepiCTep, SJIEYMETTIK KAaThIHACTAP/ABIH SBOJIIOLUACH JKOHE SKOHOMHUKAHBI
opTapanTaHIBIPY apachbIHIAFbl OAlIaHBICTHI aHBIKTAY. 3epTTEYAe TapUXH Ke3eHIEY, HOPMATHBTIK
Ky)KaTTapbl —CalbICTBIpMaNIbl  Taldy, FbUIBIMM 9JeOMeTTepAl CBIHM OKYy JKOHE pecMHu
CTaTUCTHKAIIBIK IEPEKTEPIi CANBICTHIPY dAicTepi KOMAAHBIIABL. 1991 KBUFBI OFOJKET TAIIIBLUTBIFHI,
MewmnekeTTik OackapybIH Herisri 3aHbl, Lllypa keHeciHiH KbI3METi, sHeNiepAiH KOFaMIbIK eMipre
KaTbicybl >koHe Vision 2030 OarmapiaMacbIHBIH HOTIDKENEpl »Keke TanjnaHaabl. Hotwxkenep
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COFBICTBIH KEWiHT1 pedopmayiapra BIKIMAJ €TKEH MaHBI3[bl aJFbIIapT €KeHiH, Oipak oJIapibIH
Oipaen Oip cebebi OommaraHbIH KepceTeni. DKOHOMHUKAHBIH MYHaiaH Thic O6JIiriHiH ecyi eneyni
OOJFaHBIMEH, MYHAH KipicTepiHE KaThICThl (DUCKAIIBIK TOyENIiIiK Macerneci cakranaapl. Cascu
MHCTUTYTTapAarbl ©3repiCTepAl KOFaMJBIK EpKIHIIKTEpIiH KEHEIIMEH TEHEeCTipyre OoMaiiibl;
olleyMeTTIK pedopManapIblH Ma3MyHBI Ja €HOEK HapblFbl MEH KYKBIKTBIK TXipuOe apKbLIbI
OaranmaHybl Kepek. Makajga namyzapl YII Ke3eHJAe TYCIHIIpedi: COFbICTaH KeHiHri Oedimzeny,
Oipriaaen e3repy skoHe Vision 2030 meHOepiHgeri xeaen >kaHapy. bysl KOpwITBIHABI OipHEIe
JepeK TYPiH ©3apa CaJBICTBIPYFa HEeTi3eNreH. byl Tocia Tapuxu cabaKTaCThIKThl HAKThLTANIbI.

Tyiiin ce3aep: Ilapcel mbiraHarbl corbichl; Cayn ApaOuscel; casich mHctutTyrtap; [lypa
KeHecl; aneyMeTTiK pedopmanap; oifenuep KaTbICybl; SKOHOMHKAJBIK OpTapanTaHiblpy; Vision
2030
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OCOBEHHOCTH COUAJBHO 3 KOHOMHUYECKOI'O 1 TIOJIMTUYECKOI'O
PA3ZBUTHUA CAYJOBCKOU APABUH ITOCJIE BOUHBI B IIEPCHICKOM 3AJIMBE

AHHOTaNUsA

B crarbe uccienyercss BHyTpeHHEE MOJUTUYECKOE U COIMATIBbHO-DPKOHOMHYECKOE pPa3BUTHE
Caynosckoit ApaBuu nocie BoiiHbl B [lepcunckom 3amuse 1990-1991 rogos no 2025 roga. Llensb
WCCIIEAOBAaHUSI  COCTOMT B  BBISIBJICHHUM  CBSI3M  MEXIy ImpoOieMaMu  O€30MacHOCTH,
WHCTUTYIIMOHATBHBIMA M3MeHeHusiMu 1992 roma, osBomionued CONMANbHBIX OTHOLICHUH U
nuBepcuduKanen 3KOHOMHUKHU. [IpUMEHSIOTCS ucTOpUYecKas MEepUOAN3allvs, CPAaBHUTEIHHBIN
aHallu3 HOPMATHBHBIX aKTOB, KPUTHYECKOE H3YYCHHE HAYYHOW JHUTEepaTypbl U COIMOCTaBICHUE
odpunmanbHoi cratuctuku. OTaenpbHOE BHHUMaHHWe yaeleHo nedunuty Oromkera 1991 rona,
OcHOBHOMY 3aKOHY O MpaBieHHH, KOHCYTbTaTUBHOMY COBETY, YYaCTHIO JKEHIIIUH B OOIIECTBEHHOMN
KU3HHM U pe3ynbraraMm nporpammbl Vision 2030. YcTaHoBI€HO, 4TO BOWHA CTaja CYIIECTBEHHBIM
KOHTEKCTOM TMOCIEAYIOIMUX MpeoOpa3oBaHuii, HO HE OblJa MX E€AMHCTBEHHOHW mpuuuHOil. Poct
HEHE(TSIHOTO CEKTOpa CBUJETEILCTBYET 00 U3MEHEHUH CTPYKTYPHI MMPOU3BOJICTBA, OJTHAKO CaM IO
cebe He TMOATBEPKIAET YCTPaHEHHWE 3aBHUCHUMOCTH TOCYIApPCTBEHHBIX JOXOJOB OT HEPTH.
NHcTuTynmoHanbpHble TEpEeMEHbl TakKe He CJIeAyeT aBTOMAaTUYECKH OTOXIECTBIATH C
pacidpeHreM mnonuTudeckux cBoOon. CoruanbHbie pedopMbI 11€TE€CO00pa3HO OICHHUBATH C
Y4ETOM pa3Iudvii MEXIy HW3MEHEHHWEM 3aKOHOJATEIhCTBA M MPAKTHUKONW €ro MNpPUMEHEHHS.
[IpennoxkeHa  TpexdTamHas  WHTEpPIpETalMs:  IOCJIEBOSHHAs  ajanTalus, IMOCTeNeHHbIe
npeoOpa3oBaHus U YCKOpPeHHas MojepHu3aiusa B pamkax Vision 2030. Takoif moaxo/1 MO3BOJISIET
TOYHEE Pa3TPaHUYUTh OPHUIHAIBHBIE [IEJH U JOCTUTHYTHIE PE3yIbTaThl.

Kurouesnie cioBa: BoiiHa B Ilepcuackom 3anuBe; CaynoBckas ApaBus; MOJIMTHYECKUE
UHCTUTYTHI; KOHCYNBTaTUBHBIN COBET; COIMANBbHBIE peOPMBI; YIacTHE KEHIIUH; IKOHOMUYECKas
nuBepcuduxanms; Vision 2030
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KORFEZ SAVASI SONRASI SUUDI ARABISTAN’IN SOSYOEKONOMIK VE
SIYASI GELISIMININ OZELLIKLERI

Ozet

Bu makale, Suudi Arabistan’in 1990-1991 Korfez Savasi sonrasindaki i¢ siyasi ve
sosyoekonomik gelisimini 2025 yilina kadar incelemektedir. Calismanin amaci, savas doneminde
belirginlesen giivenlik baskilari, 1992 yilinda kabul edilen kurumsal diizenlemeler, toplumsal
iligkilerin degisimi ve ekonomik cesitlendirme arasindaki baglantiy1 aciklamaktir. Arastirmada
tarthsel donemlendirme, hukuk belgelerinin karsilastirmali incelenmesi, akademik g¢aligsmalarin
elestirel degerlendirilmesi ve resmi istatistiklerin karsilastirilmasi yontemleri kullanilmistir. 1991
yil1 biitge aci181, Yonetimin Temel Kanunu, Sura Meclisi, kadinlarin kamusal yasama katilimi ve
Vision 2030 sonuglar1 ayr1 ayri ele alinmistir. Bulgular, savasin sonraki doniigiimlerin 6nemli bir
baglami oldugunu, ancak biitiin reformlarin tek nedeni sayilamayacagini gostermektedir. Petrol disi
iiretimdeki bliylime ekonomik yapinin degistigine isaret etmekle birlikte kamu gelirlerinin petrolden
bagimsizlastigini tek basina kanitlamaz. Kurumsal degisim ile siyasi katilimin genislemesi de ayni
olgu degildir. Toplumsal reformlarin etkisi hukuki degisiklikler ve uygulama sonuglar1 birlikte
incelenerek degerlendirilmelidir. Makale, savas sonrast uyum, kademeli reform ve Vision 2030
cercevesinde hizlanan doniisiim olmak tizere ii¢ analitik donem oOnermektedir. Bu sonug¢ farkli
kaynak tiirlerinin karsilastirilmasina dayanmaktadir. Bu yaklasim tarihsel siirekliligi belirginlestirir.

Anahtar kelimeler: Korfez Savasi; Suudi Arabistan; siyasi kurumlar; Sura Meclisi; sosyal
reformlar; kadinlarin katilimi; ekonomik ¢esitlendirme; Vision 2030

Introduction

The Gulf War marked a turning point at which the connection between external security and
domestic governance became particularly visible in Saudi Arabia. Irag's occupation of Kuwait in
August 1990 created an immediate threat near the kingdom's borders. The decision to host foreign
forces helped defend the country, while prompting debate about political decisions, religious
authority, and the state's responsibilities to its population. This article examines Saudi Arabia's
domestic development after the war, rather than the military operations or diplomatic history of the
conflict [1].

The purpose of the article is to identify changes in the political system, social relations, and
economic policy between 1991 and 2025, and to explain how these areas interacted. Its central
question is how postwar security and fiscal pressures affected institutional adaptation and how
subsequent reforms differed from that initial response. The working hypothesis is that the war did
not cause every later reform. Instead, it sharpened existing problems of legitimacy, economic
dependence, and population growth, making their management more urgent.

The analysis distinguishes three phases: security-driven political adaptation in 1991-2000;
gradual institutional and social change in 2001-2015; and accelerated transformation associated
with Vision 2030 in 2016-2025. These divisions do not imply that a historical process began on the
first day of a period. Economic diversification was discussed long before 2016, and women's roles
in public life had been contested and changing before the adoption of Vision 2030 [2]. The phases
serve as analytical tools for comparing the objectives, instruments, and measurable outcomes of
reform.

This approach also addresses a problem in the scholarship. Studies of the war commonly
concentrate on security and opposition; studies of political institutions assess legal structures; and
analyses of Vision 2030 often focus on macroeconomic targets. Considering these areas together
makes it possible to ask whether institutional adjustment, social change, and economic growth
followed the same pattern. The article argues that they did not necessarily do so and that evidence
about one dimension should not be presented as proof of progress in another.

Materials and Methods

The primary materials are the Basic Law of Governance and the Shura Council Law adopted
in 1992; the International Monetary Fund's assessment of postwar fiscal developments; the original
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Vision 2030 text and its 2024 and 2025 annual reports; and the IMF's 2025 Article IV assessment.
Published research on the Sahwa movement, political reform, women's participation, and
diversification provides interpretation and historical context. These materials answer different
questions: legislation establishes formal powers, a national strategy states intended goals, and
statistical reports describe measured outcomes.

Historical periodization is used to reconstruct the sequence of decisions and debates after
1990-1991. Comparative document analysis distinguishes changes in formal powers from changes
in participation. A critical reading of scholarship separates authors' interpretations from the
provisions of legal documents and the contents of official statistical reports. For economic
outcomes, the study compares non-oil real GDP growth, the non-oil share of total output, fiscal
indicators, and female labor-force participation without treating them as interchangeable measures.

The article does not claim to present newly discovered archival records, original interviews,
or an independently compiled longitudinal dataset. Government reports may emphasize progress
toward their own targets, so their figures are read alongside IMF assessments and critical academic
studies. Where direct causation cannot be established, the analysis describes a plausible historical
relationship rather than asserting that one event inevitably produced another. This qualification is
particularly relevant to attributing all 1992 decisions to the war and to interpreting non-oil output
growth as complete independence from oil.

Analysis and Results

Security and Fiscal Consequences of the Gulf War

The occupation of Kuwait tested established assumptions about Saudi security. The advance
of a heavily armed neighboring state created a need for rapid external military assistance. Clive
Jones describes the ensuing situation as a dilemma between internal and external security: the
means chosen to counter a threat from outside also generated questions inside the kingdom [1]. The
presence of foreign forces was therefore more than a military matter. It became a subject of
discussion about authority, the relationship between the state and religious scholars, and the
legitimacy of government decisions.

The war imposed an economic burden as well. An IMF assessment estimates that Saudi
Arabia's budget deficit reached 17 percent of GDP in 1991 [3]. This is a figure for that particular
year and must not be generalized to the entire decade. Exceptional security spending, regional
instability, and oil-market uncertainty highlighted the difficulty of financing defense, public
services, and longer-term investment from a revenue base strongly affected by hydrocarbons. One
can trace a long-term connection between this experience and later concern with fiscal resilience,
but it would be unsound to call every diversification measure a direct consequence of the 1991
deficit.

The debate over the military decision intensified discussions within religious and intellectual
circles. Figures associated with the Sahwa movement articulated demands relating to accountability,
consultation, and religious principles. The Letter of Demands of 1991 and the Memorandum of
Advice of 1992 are important documents in histories of this movement [4]. Yet the Sahwa did not
speak for every Saudi citizen or represent the sole form of opposition. Other intellectual groups put
forward different demands. The political environment after the war is better understood as an
intersection of varied concerns than as a dispute involving only two uniform camps [5].

Religious authority itself was not monolithic. Some scholars supported the state's response to
the security threat; others criticized elements of its political or moral implications. Accordingly,
treating the government and the religious establishment as two permanently opposed actors would
obscure differences within each. The wartime controversy made questions of consultation and
public responsibility more prominent, but the formal reforms of 1992 also emerged within a longer
history of Saudi state-building [4, 5].

The fiscal experience showed that an oil-dependent budget could confront two simultaneous
pressures: exceptional security expenditure and uncertain revenue. Nevertheless, later policy must
also be understood in relation to population change, shifting oil prices, administrative priorities, and
the world economy. Chronological proximity between the deficit, petitions, and legal decisions is
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significant historical evidence; it is not, by itself, a complete demonstration of causality [3]. The
Gulf War is therefore treated here as a catalyst that sharpened a political agenda, rather than as the
single origin of all subsequent reforms.

Political Institutions after 1992

The Basic Law of Governance, promulgated on 1 March 1992, formally articulated the
principles of Saudi monarchical government. It set out the state's religious and legal foundations,
principles of rule, the functions of governing bodies, and aspects of the relationship between the
authorities and citizens [6]. Its adoption was an important act of legal institutionalization, but it did
not replace the kingdom's fundamental distribution of political power. It is more precise to examine
it as a document organizing governance within a monarchy than to assume that it created the powers
of an elected parliamentary constitution.

The Shura Council Law was also adopted in 1992. The Council considers draft regulations,
development plans, and other governmental matters and submits views and recommendations [7].
This provides an institutional channel for consultation. Consultation, the procedure for appointing
members, and the authority exercised by an elected legislature, however, are different political
arrangements. The distinctions matter when assessing whether a formal institution increased
participation, administrative coordination, or both.

Michel Nehme interpreted the measures of the early 1990s as reforms from above with
limited implications for political liberty [8]. This is a critical scholarly interpretation of the political
context in which he wrote, rather than an unchanging verdict on every subsequent decade. His
argument is nonetheless useful because it draws attention to the distance that can exist between
institutional form and practical participation. The Saudi state specified bodies and procedures more
explicitly while retaining major features of centralized decision-making.

Municipal elections in 2005 expanded a limited form of local participation. In the 2015
municipal elections, Saudi women participated as voters and candidates for the first time [9]. These
developments deserve recognition in their own right, but the powers of municipal bodies should not
be equated with authority over the national political system. Neither the creation of a consultative
body nor participation in local elections alone settles questions of accountability, appointment, and
the distribution of decision-making powers.

These examples identify two dimensions of institutional change. The first concerns the legal
definition of government functions; the second concerns channels through which citizens may
contribute to decisions. More formalized procedures may support administrative stability. Yet their
effects on representation require separate examination of the applicable powers and of institutional
practice [6, 7]. Since 2016, centrally coordinated programs, target-setting, and the direction of
public resources have also become prominent features of governance. Greater capacity to
implement economic projects cannot in itself establish a wider distribution of political authority.
Administrative modernization and centralized political control have coexisted in the Saudi case.

The term reform must therefore be used with precision. Improving public services, clarifying
the legal status of an institution, permitting a local vote, and transferring national decision-making
authority are four different changes. Treating each as the same movement toward political
liberalization would conceal the particular character of Saudi institutional development. The
evidence supports a history of selective adjustment to new pressures within a continuing
monarchical framework.

Changing Social Relations

The social history of postwar Saudi Arabia did not begin with Vision 2030. Education, urban
growth, the needs of a relatively young population, and women's roles in paid employment had been
under discussion for decades. Research on women's participation in public spaces connects debates
in the 1990s with security events in the following decade and later policy decisions [10]. Legal
reform thus took place against an existing background of social change, rather than generating all
change from a standing start.

In June 2018, the prohibition on women driving was lifted. Legal amendments in 2019
expanded the ability of adult women to obtain passports and travel abroad independently. They also
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changed certain rules for registering births, marriages, and divorces and for obtaining family
documents [11]. These measures removed specific legal barriers. They do not, however,
demonstrate that services, employment opportunities, and household decisions changed at the same
rate in all parts of the country. Legal provisions and the outcomes of their implementation must be
assessed separately.

The labor market shows why economic and social objectives overlap. Increasing employment
among educated women can expand the available workforce, create household income, and support
private-sector activity. Topal argues that the policy language of women's empowerment also relates
to the state's competitiveness and economic integration objectives [12]. This interpretation does not
negate gains in women's opportunities; it draws attention to the economic purposes of reform. A
rise in participation should therefore not be presented as proof that every issue concerning women's
autonomy has been resolved.

Legal access is a necessary but insufficient condition for equal access to employment.
Transport, qualifications, childcare provision, suitable vacancies, wages, and employers' demand
can all influence the outcome. The lifting of a driving prohibition describes a legal and practical
mobility change; revised passport rules concern individual movement; labor statistics describe
economic participation. These developments are connected, but each provides evidence for a
different claim [11, 12].

The Vision 2030 report records Saudi women's labor-force participation at 35 percent in 2023
and 36 percent in 2024 [13]. These percentages refer to Saudi women rather than to all women
resident in the country. Furthermore, labor-force participation includes people who are employed
and those actively seeking work; it is not identical to the employment rate. The distinction is
essential when evaluating the social and economic effect of reform. A national average also cannot
establish that employment opportunities are distributed evenly between major cities and other areas
or between different age groups.

Social development extends beyond employment to housing, health care, education, culture,
and access to public services. Vision 2030 includes goals for improving several such areas [14]. A
stated initiative is a policy commitment, not conclusive evidence of a delivered result. A study
published in 2026 on social equity identifies expanded opportunities alongside persistent disparities
in access and implementation [15]. Its publication date lies beyond the article's historical endpoint,
but its analysis may be used to evaluate developments through 2025. More detailed regional and
household-level evidence would be needed to measure distributional effects reliably.

The Continuing Problem of Economic Diversification

Oil exports have long supplied Saudi Arabia with substantial revenue, leaving public finances
and external trade sensitive to market fluctuations. Proposals to expand the private sector, industry,
education, and domestic employment therefore predate Vision 2030. IMF commentary from the
1990s identifies diversification and adjustment to lower oil income as major concerns across the
Gulf [16]. Treating diversification as an idea invented in 2016 would overlook this earlier policy
history.

Diversification itself has several meanings. It can refer to growth in non-oil output, a wider
range of export products, a larger share of non-oil budget revenue, or durable private-sector
employment. These outcomes need not advance at the same speed. A study of Saudi and Gulf trends
stresses investment in education, a knowledge-based economy, and non-oil activities such as
tourism while observing that oil continues to play an important role [2]. Analytical clarity requires
specifying which of these dimensions a particular policy or statistic measures.

In the 2000s, Saudi policy pursued deeper participation in global trade, private investment,
and the development of a national workforce. The fall in oil prices from 2014 renewed the urgency
of widening revenue sources. This later situation cannot be reduced to a delayed result of the Gulf
War, although both episodes exposed the limits of a growth model dependent on hydrocarbons.
Long-term demographic needs and changes in international markets were also relevant. The
sequence illustrates continuity in the problem being addressed, together with considerable variation
in the instruments selected to address it.
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The relationship between state investment and independently sustained private growth
deserves particular attention. Large public contracts can quickly raise construction and services
output, but this does not establish how much activity would continue without the same level of
government spending. A credible assessment must examine productivity, financing, the durability
of jobs, and the degree to which new firms can operate beyond domestic public contracts. For the
same reason, output diversification should not automatically be equated with diversification of
exports or of the fiscal revenue base.

Vision 2030: Objectives and Observed Outcomes

Vision 2030, announced on 25 April 2016, brought together economic diversification,
changes in public administration, and expanded social opportunities in a broad national program
[14]. The strategy presents the country's role in the Islamic world, investment capacity, and
geographical position as key assets. The Public Investment Fund acquired a prominent role in
financing new sectors. The strategy describes intended objectives; the extent of implementation
must be established by evidence distinct from the original policy document.

Compared with earlier diversification proposals, the program gives greater emphasis to the
coordination of initiatives and the monitoring of quantified targets. Tourism, logistics, industrial
activities, digital services, and culture are among the proposed sources of non-oil growth. Listing
these sectors does not show that each achieved the same return or the same degree of independence
from public finance. Major construction projects, service businesses, and internationally
competitive producers have different investment horizons and different implications for
productivity. The historical importance of Vision 2030 consists partly in its scale and its
coordinated approach, not in the claim that diversification had never been considered before [14,
16].

According to the IMF's 2025 Article IV assessment, non-oil real GDP expanded by 4.5
percent in 2024. Oil real GDP contracted by 4.4 percent that year, while total real GDP growth was
2.0 percent [17]. These figures demonstrate that sectors of a single economy can move in different
directions. Non-oil growth indicates a change in productive activity, but fluctuations in oil
production still influence the total growth rate. The distinction between the composition of activity
and the drivers of annual aggregate growth is important to any assessment of economic
transformation.

The official Vision 2030 report gives the non-oil economy a share of approximately 55
percent of GDP in 2025 and reports non-oil growth of 4.9 percent [18]. The reported GDP share is
not the same as the non-oil share of government revenue, nor does it describe the composition of
exports. The IMF also emphasizes continued structural reform for sustained non-oil growth and
diversification [17]. Both observations can be true: the productive structure may change
substantially while fiscal dependence and exposure to external oil shocks remain significant.

Moreau and Aligishiev analyze the potential macroeconomic effects of investment and
diversification through a modeling approach [19]. Models are valuable for comparing plausible
scenarios but their projections must not be treated as outcomes already achieved. This article
accordingly distinguishes three types of evidence: announced policy objectives, observed historical
indicators, and conditional estimates of future effects. Confusing them would make the assessment
of Vision 2030 appear more certain than the evidence permits.

Social and economic policies interact within this program. A larger female labor force can
increase available skills, while emerging services create additional demand for labor. Yet growth
supported by public investment leaves questions about the sources of finance, regional distribution,
the quality of jobs, and the durability of private-sector demand. A one-year growth figure cannot
answer those questions. Longer series on non-oil exports, productivity, private employment, and the
fiscal response to oil-price changes are necessary for a more complete judgment.

Care is also needed with the units and populations behind headline figures. Real growth is
different from an increase in current-price output. A share of GDP describes production rather than
the origin of budget funds. The value of an announced investment program differs from the value of
completed projects. Similarly, participation in the labor force is different from employment.
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Maintaining these distinctions allows the article to identify meaningful gains without turning one
indicator into a general verdict on all dimensions of reform [18, 13, 17].

Discussion

The evidence points to three related, but distinct, mechanisms of postwar development. First,
security pressure encouraged political adaptation: the 1990-1991 threat and subsequent public
demands sharpened the need to articulate governing powers and channels of consultation. Second,
social and demographic pressures required responses in education, public participation, and
employment. Third, persistent exposure to oil-market shifts made diversification and fiscal
resilience long-term priorities. These mechanisms intersected, but their timing and outcomes varied.

Each type of evidence speaks to a particular mechanism. The Shura Council Law is primarily
evidence of institutional organization, not a measure of economic growth. The changes affecting
women's mobility in 2018-2019 document legal reform; their economic implications require labor-
market evidence. Non-oil GDP growth, for its part, does not demonstrate a corresponding
redistribution of political power. Keeping those claims separate is an important methodological
result of this study.

The three-phase periodization follows these differences. The 1990s were not a period without
change: the state formalized legal arrangements and adjusted to exceptional fiscal pressures. The
years 2001-2015 should not be described solely as preparation for Vision 2030: local political
participation and social debate had significance of their own. The period after 2016 brought a
change in the scale and pace of coordinated reform, but did not eliminate previously identified
problems. This combination of continuity and change helps characterize Saudi Arabia's particular
trajectory.

The first substantive finding is therefore conditional causation. The war intensified security
and fiscal problems, but population change, education, government choices, and global economic
conditions also shaped later policy. The second finding concerns the diversity of political change:
establishing an institution, allowing a municipal vote, and distributing national authority are
different acts. The third concerns the multiple dimensions of diversification. Together they caution
against reducing Saudi history either to an uninterrupted account of progress or to an equally simple
account of failure.

Official documents make it possible to identify stated priorities and monitor the indicators
selected by the state. Scholarship provides alternative interpretations and calls attention to limits in
those indicators. Reading both types of sources together avoids turning the response to the Gulf War
into an inevitable path toward the reforms of the 2010s. It also avoids treating a national strategy as
evidence of its own success. This source-sensitive reading is especially important for research that
spans more than three decades.

Conclusion

The 1990-1991 Gulf War intensified questions of security and legitimacy in Saudi Arabia,
placed exceptional pressure on public finances, and encouraged public political demands. It does
not adequately explain all legal, social, and economic developments over the following decades.
The political system combined more explicit formal institutions with continued centralized rule. Its
institutional history is consequently best evaluated through specific powers and practices rather than
through a general label of reform.

Social change is visible in new opportunities for participation in municipal elections, the legal
measures concerning women's mobility and civil documentation, and changing labor-force figures.
Each indicates a different dimension of development. The implementation and distribution of those
changes remain subjects for further research. It would be inaccurate to infer identical outcomes
across the whole society from a legal change or a national average alone.

In the economy, Vision 2030 accelerated non-oil activity and organized older diversification
ambitions within a more extensive policy framework. The 20242025 figures provide evidence of
growth outside the oil sector, but they do not establish that oil no longer matters to public finance or
external trade. Saudi Arabia's distinctive postwar path is the interaction of security adaptation,
selective political institutionalization, gradual social change, and state-led diversification. Future
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research should use longer and more disaggregated series on regional employment, non-oil exports,
fiscal dependence, and private-sector productivity to test the durability of these outcomes.
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3HAYEHME 3AIIMCHBIX TETPAJIEN (IA®TAPOB) ABYJLJIBI HOCUPOBA B
W3YUYEHUU UCTOPUH Y3BEKCKOMN NEPUOJUYECKOM IIEYATH

AHHOTaNUA

CraThsl TOCBSIIICHA AaHANU3y 3allUCHBIX TeTpajaed (madrapoB) H3BECTHOrO Y30€KCKOTO
oubmmorpada m BocrokoBema AOmymiel HocupoBa (1989—1987), comepkammx Marepwaibl 1O
HCTOpHH y30eKCKOM neproanyeckon meuatu konma XIX — XX Beka. Ha ocHoBe donma MucTuTyTa
BocTOKOBeneHHs: uM. AOy Paiixana bepynn AH PecnyOmukm Y30ekucran paccMaTpUBAIOTCS
yeTblpe Aadrapa aBTOpa —JIBYXTOMHBIH «YKa3aTelb MaTepHaiOB M3 Tra3eT» M JIBYXTOMHBIN
«Crucok raser W JKypHaJOoB», a TakXKe BIIEPBBIE BBOAWTCA B HAy4dHBIH 000pOT coOpaHme
«["azeranap tymnammn» («CoOpaHue ra3eTHBIX MaTEpHUaIoBy), paHee HEe YUTEHHOE B OHUIIUAIBHOM
WHBEHTAPHOM TiepeuHe GoHaa. Y CTaHOBICHO, YTO COOpaHNe HACUUTHIBAET HE JAECATh, a CEMHAIATh
MepeIUIeTEHHBIX TOMOB 00ImMM 00béMOM okosio 17 000 crpanun, coaepxamux csbime 2500
CHCTEMAaTU3MPOBAHHBIX CTaTe W3 IATH LEHTPAIbHBIX ra3er Y30ekucrana 1950-1980-x romos.
[Tokazano, uto meroauka A. HocupoBa, couerana JiBa HallpaBJICHUsI CUCTEMATHU3AIMH: COCTaBICHUE
yKa3arejael o KOHKPETHBIM W3/IaHUSIM U TEMATUYECKYIO I'PYNIHMPOBKY MyOIMKalUi HE3aBUCHUMO
OT UCTOYHUKA. Y CTAHOBJICHO, YTO MaTepUalibl 1a()TapoB OXBATHIBAIOT KaK PAHHIOIO TYPKECTAHCKYIO
nedath («TypKUCTOH BHJIOSITHHUHT Ta3eTu», «Bakry»), Tak U u3naHus 0ojee MO3IHET0 COBETCKOTO
nepuoja, a Takke BKIoyaloT Oubnmorpaduueckuid cBox A. Hruesa. [lemaercs BBIBOHA, 4YTO
nadrapsl 1 coOpanue «l'azetanap TymiaMmu» MpeacTaBisIOT co00i He MPocTo OubIrorpaduyecKue
yKazaTelnH, a LEJOCTHY0 HCTOYHMKOBEIUYECKYIO CHCTEMY, 3HAYUMYIO JUIsl M3Y4YEHMs] HCTOpUU
y30€KCKOM epuoaANKH, OMbInorpaguu 1 BOCTOKOBEICHUSI.

KiaroueBble caoBa: AOaymia HocupoB; madrap; y30ekckas mnepuoAnyueckas Ie4arh;
oubmmorpadus; Muctutyt BoctrokoBenenus; 3.K. berrep; apxuBHslii GoHa.
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I9b1YJUIA HOCUPOBTBIH ASITEPJEPIHIH O3BEK MEP3IM/II BACITACO31
TAPUXBIH 3EPTTEYJIEI'T MAHbBI3bI

AHaarna

Makana Oenrini e30ek Oubmuorpadsl xkoHe mbIFbICTaHyHIBI O01y1a Hocuposthiy (1989—
1987) XIX raceipabIH coHbI — XX Fachlp/iarbl ©30€K Mep3iM/Ii Oacnace3iHiH TapUXbIHA KATBICTHI
MaTepHualapsl 0ap IoNTepiiepiH Tanaayra apHairan. O0y Paiixan bepynu arsiagars! LLsireicTany
MHCTUTYTBIHBIH KOPbIHA CYHEHE OTHIPBII, aBTOP/BIH TOPT AdNTepi —eki TOMIBIK «I a3eTanapaarbl
Marepuaniap KepceTKilI» )KoHe ekl TOMIBIK «l'a3eTa MeH JKypHaiiap Ti3iMi» KapanaJbl, COHJIai-
aK KOp/bIH pecMH Ti3iMiHe OyphIH eHrizinimereH «l azetanap Tymiamm» («['a3era
MaTepHuaIapblHbIH KUHAFbI») )KUHAFBI JIFalll PeT FhUIBIMU alfHaNbIMFa eHrisiiesni. JKuHaxk on
emec, >kaimnbl kejemi mamamen 17 000 6eTTi KypaiThbIH OH JKETi TYNITEIreH TOMHaH TYpPaTbIHBbI,
onapabiH Kypambeiaaa 1950—-1980 xeuimapnarser 6ec opTaibiK ©30eKk ra3eTiHeH anbiaFad 2500-1eH
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acTaM JKYHeJIeHTeH MaKaja 6ap ekeHi aHbpIKTaIbl. A. HOCHpOBTBIH oicTeMeci KyHeneyaiH exi
OaFbITHIH YIITACTHIPFaHbl KOPCETLITEH: HAKTHI 0AChUTBIMIAP OOMBIHIIIA KOPCETKIIITEP KYPY KOHE
JIepeKKe3re KapaMacTaH XapusJaHbIMIap bl TAKbIPBIITHIK TONTACTHIPY. J[onTep MaTepuangapsl
KEPruTIKTI TypKicTaHABIK Oacmaces3 i (« TypKUCTOH BUJIOSTUHUHT ra3eTn», «BakT») ®oHe KeHECTIK
TOyipAiH KeHiHr1 OachUTbIMAAPbIH, COHMai-aKk A. rueBTiH Onbimuorpadusiblk cHarTaMachiH
KaMTHUTBIHBI aHBIKTANIbI. A. HocupoBThIH gonTepiepi MeH «l azetanap TYmiiaMu» KUHAFBI )Kal
raHa 6ubmorpadusIIbIK KOPCETKIII eMec, 630ek Oacracesi, Ondmmorpadus koHe MIBIFBICTAHY
TapUXbIH 3ePTTEY YIIiH MaHBI3IbI TYTAC JEPEKTAHYIBIK JKYHE €KeHI TY KBIPHIMIAIAIBI.

Tyiiin ce3aep: O6aymia Hocupos; nonrep; e306ek mep3iMi O6acnacesi; oudmmuorpadus;
[IsirpicTany unctutytsl; D.K. berrep; Mmyparar KOpsl.
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THE SIGNIFICANCE OF ABDULLA NOSIROV'S NOTEBOOKS (DAFTARS) IN
THE STUDY OF THE HISTORY OF UZBEK PERIODICAL PRESS

Abstract

This article examines the notebooks (daftars) of the noted Uzbek bibliographer and orientalist
Abdulla Nosirov (1989-1987), which contain materials on the history of the Uzbek periodical press
of the late 19th—20th centuries. Drawing on the holdings of the Abu Rayhan Beruni Institute of
Oriental Studies of the Academy of Sciences of the Republic of Uzbekistan, the article analyzes
four of the author's notebooks —the two-volume 'Index of Newspaper Materials' and the two-volume
'List of Newspapers and Journals' —and, for the first time, introduces into scholarly use the
collection 'Gazetalar to'plami' ('Collection of Newspaper Materials'), previously absent from the
fund's official inventory. The collection is shown to comprise not ten but seventeen bound volumes
totaling roughly 17,000 pages and containing more than 2,500 systematized articles selected from
five central Uzbek newspapers of the 1950s—1980s. It is shown that Nosirov's methodology
combined two lines of systematization: compiling indexes for specific publications and thematically
grouping materials regardless of source. The notebooks are found to cover both the early Turkestan
press (‘Turkiston viloyatining gazeti', "Vaqt') and later Soviet-era periodicals, as well as A. Igiev's
bibliographic survey. The article concludes that Nosirov's notebooks and the 'Gazetalar to'plami’
collection constitute not merely bibliographic indexes but an integral source-studies system
significant for research into the history of Uzbek periodicals, bibliography, and oriental studies.

Keywords: Abdulla Nosirov; daftar (notebook); Uzbek periodical press; bibliography;
Institute of Oriental Studies; E.K. Betger; archival fund.
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ABDULLA NOSIROV'UN DEFTERLERININ OZBEK SURELI YAYINLARI
TARIHININ INCELENMESINDEKI ONEMI

Ozet
Makale, iinlii Ozbek bibliyografi ve sarkiyatci Abdulla Nosirov'un (1989-1987) XIX. yiizyil
sonu — XX. yiizy1l Ozbek siireli yayinlari tarihine iliskin materyaller igeren defterlerinin
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(dafterlerinin) incelenmesine ayrilmistir. Ozbekistan Cumhuriyeti Bilimler Akademisi Abu Reyhan
Beruni Sarkiyat Enstitiisii fonuna dayanilarak, yazarin dort defteri — iki ciltlik «Gazete
Materyalleri Gostergesi» ve iki ciltlik «Gazete ve Dergiler Listesi» — ele alinmakta, ayrica fonun
resmi envanter listesinde daha once yer almamis olan «Gazetalar to'plami» («Gazete Materyalleri
Koleksiyonu») koleksiyonu ilk kez bilimsel dolasima sokulmaktadir. Koleksiyonun on degil,
toplam yaklagik 17.000 sayfalik on yedi ciltten olustugu ve 1950-1980'i yillara ait bes merkezi
Ozbek gazetesinden derlenmis 2500'den fazla sistemlestirilmis makale icerdigi tespit edilmistir. A.
Nosirov'un yonteminin iki sistemlestirme yoniinii birlestirdigi gosterilmistir: belirli yayinlara gore
gosterge hazirlama ve kaynaktan bagimsiz olarak yayinlarin konu bazinda gruplandirilmasi.
Defterlerdeki materyallerin hem erken donem Tiirkistan basinini («Tiirkiston viloyatining gazeti»,
«Vaqt») hem de Sovyet doneminin daha ge¢ yaymlarini kapsadigi, ayrica A. Igiyev'in bibliyografik
dokiimiinii de igcerdigi belirlenmistir. Sonug olarak, A. Nosirov'un defterleri ve «Gazetalar to'plami»
koleksiyonunun yalnizca bibliyografik gostergeler degil, Ozbek siireli yayin tarihinin,
bibliyografyasinin ve sarkiyat biliminin incelenmesi i¢in 6nem tastyan biitiinsel bir kaynak bilimi
sistemi olusturdugu sonucuna varilmistir.

Anahtar kelimeler: Abdulla Nosirov; defter (dafter); Ozbek siireli yayinlar1; bibliyografya;
Sarkiyat Enstitiisii; E.K. Betger; arsiv fonu.

BBenenne

N3ydenne ucropun y30€KCKOM Meproandeckoi meyatn KoHa XIX — mepBoit momoBUHBI XX
BEKa OCTA&TCsl OJJHOW M3 aKTYaJIbHBIX 33Ja4 COBPEMEHHOI'O MCTOYHMKOBEAEHUS U KHUIOBEJCHUS.
3HauuTeNbHAS YaCTh MATEPUAJIOB TYPKECTAHCKON M y30€KCKOM IPecchl ATOr0 Mepuoia 10 CUX 1mop
paccesHa MO CTpaHUIAM OTJIEJIBHBIX Ta3eT M JKypHAJIOB; MHOI'ME W3JIaHHs BBIXOIAMIN apabCKUM
mpuPTOM U HE HUMEIOT HCYEPIBIBAIONIMX OMOMMorpaduyecknx ykasarenel, 4To CYIIECTBEHHO
3aTpyAHSAET UX BBEJIEHHE B HaydHblii 000poT. B 3TOl CBsi3u 0COOYI0 IEHHOCTH HPUOOPETAOT
oubnmorpaduyeckre paboOThl, CO3AAHHBIE B COBETCKUI MEPHO OTEYECTBEHHBIMU YUEHBIMU, CPEIH
KOTOPBIX 3aMETHO€ MECTO 3aHUMaeT JeATEeNIbHOCTh HAayyHOro coTpyAaHuka MHctutyra
BocTOKOBeneHus uM. AOy Paiixana bepynu AH Y36ekucrana Aoaymisr Hocuposa (1989-1987).

A. HocupoB momyuyus1 TpaAMLIMOHHOE CTapOMETOJIHOE€ O00pa30BaHHUE, YTO BIIOCIEACTBUU BO
MHOTOM OIIPENEIIO €ro CBOOOJHOE BIIaJlEHUE BOCTOYHBIM (apaborpaduyHbIM) KHHUYKHBIM
HacneaneM. CBor NpodeccHoHaNIbHYI0 eATeNbHOCTh OH Hadan B Oubmuoreke «TypoH», 3areM
paboran B [lyOnumunoit 6ubnmnorexke Y3bekckoir CCP, rae Ha mpoTSKEHUH psAla JIeT 3aHuMalcs
onucaHueM (OoH/Ia BOCTOYHBIX PYKOIUCEH U cTaponedyaTHbIX u3nanuii [1]. IMeHHO B 3TOT mepuon
chOpMHUpPOBANIUChE €r0 TeCHbIe TpodeccuoHalbHble CcB3u ¢ Oubmuorpadpom D.K. berrepom,
OKa3aBIIUM 3HAYUTEIILHOE BIMSHUE HA CTAHOBJICHUE €r0 Hay4yHOH MeTOoIuKH. B nanpHelimem A.
Hocupos nepemén Ha padoty B UHcTUTYT BocTOKOBeneHust uM. AOy Paiixana bepynu AH V3CCP,
rleé Ha MPOTSDKEHUM HECKOJbKUX JIECATUICTUH 3aHMMAlCs BBIIBICHHUEM, OIMCaHUEM U
CUCTeMAaTH3allMe BOCTOUHBIX PYKONMCEH, CTApONEYaTHbIX KHUT M MaTepUajoB NEPUOANYECKOM
neyaTd. 3a JOJTHE ToJbl 3TOM pabOThl MM OBLIO COCTaBIEHO CBBIIIE cTa pabouyux nadTapos,
OXBAaThIBAIOIIMX CaMble pa3HbIE HaNpaBleHUs —OT KHUIOBelIeHus, Ouodbudamnorpadun
BOCTOKOBEJIOB M HMCTOPUHM KIMIpaduu 10 UCTOPUU Y30EKCKOW MEepUOIUYecKOil meyatd, 4To
Mo3BOJIsIeT xapakTtepuzoBatb A. HocupoBa kak omHOro wu3 Haubonee TUIOJOBUTHIX H
Pa3HOCTOPOHHUX y30eKCKHX OnbauorpadoB COBETCKOTO MepHoa.

AKTyabHOCTh HACTOSAIIETO HCCIeNOoBaHUs oOycioBieHa TeMm, 4to nadraper (paboume
3anucHble TeTpanu) A. HocupoBa, MNOCBAIIEHHBIE Ta3eTHO-)KypPHAJIbHBIM MaTepuaigaM, 0
MOCJIEJHETO BPEMEHHU OCTABAJIMCh BHE MOJIS 3pEHUS CIEIUAINCTOB U HE TIOJBEPrajiCh OTACIbHOMY
HCTOYHUKOBEIUYECKOMY aHAJIM3y, HECMOTPSI Ha TO YTO COAEPXkAT CUCTEMATU3NPOBAHHBIE CBEACHUS
0 JecsITKaX HauMEHOBaHM nepuoandeckux nznanuil Typkecrana u Y3oekucraHa.

Lenp craTbu — ompeAenuTh HayuyHoe 3HaueHHe nadrapoB A. HocupoBa, MOCBSIIEHHBIX
MEepPUOANYECKON MeYyaTh, KaK HCTOYHUKA [UIsl M3YYEHUS HCTOPUU Y30EKCKOM KYpHAJIMCTUKH,
O6ubnuorpaduu 1 KHUKHOU KYJIbTYPHI.
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3amaun uccneaoBaHus: 1) oxapakTepu3oBaTh GopMUpOBaHUE OMOIMOTPAPUIECKON METOTUKHI
A. HocupoBa; 2) BBIIBUTH M OIUCATh COCTaB JaTapoB aBTOPA, IMOCBSIIEHHBIX ra3eTaMm H
KypHasaM, xpassmuxcs B Gouae MHCTUTYTa BOCTOKOBeEHUS; 3) BBIIBUTh U OXapaKTepU30BaTh
cobpanme «['azeranap Tymnamu», paHee He OTpaKEHHOE B O(UIIMAIILHOM MHBEHTAPHOM II€pEUHE
dboHma, W ONpeNeauTh €ro MOMJUHHBIA cOCTaB U 00BEM; 4) OIEHUTh HCTOYHHKOBEIUYECKYIO
3HaYMMOCTb BBISIBIICHHBIX MaTEpPHAJIOB I COBPEMEHHOM HCTOpHOTpaduu y30€KCKO# mevyaru.

OObeKTOM uCCleNoBaHMs SBJSAIOTCS pykKonmucHble nadTapbl A. HocupoBa, mocBsiu€HHBIE
MIEPUOANYECKON Ie4aTH; NPEIMETOM —UX CTPYKTypa, COJEp)KaHUE U Hay4yHO-NPAKTUYECKOE
3Ha4YeHHE Kak 0moOnOImorpaduyecKoro HCTOYHHKA.

Marepuanbl M1 MEeTOABI HCCJICAOBAHNUS

HcrounnkoBoit 0a3oii  McciefoBaHUsl IMOCTYXWiau deTbipe gadrapa A. Hocupona,
xpausmuecss B Qouae HMuctutyra BocrokoBenenus uMm. AOy Paiixana bepyan AH PVs:
JBYXTOMHBIH «YKa3areib MaTepuaioB U3 razer» [2; 3] u aByxToMmHbIl «CIHCOK Ta3eT u
KypHaIoB» [4; 5], madrap «P¥yiixat»y («Crmmcok») [6], a Takke CEeMHAIIATUTOMHOE COOpaHue
«["azeranap Tymiamu», BeISIBJICHHOE B JMTOrpadguieckom (onmae mHCTHTYTA [7]. JIOMOIHUTEIBHO
IIpUBJICYEHB! apXMBHasl Xapakrepuctuka u aanHas A. HocupoBy O.K. berrepom B 1948 r. [6]. B
paboTe TMpPUMEHEHBl METOJbl HCTOYHUKOBEAUECKOrO aHajn3a, HCTOPUKO-CPABHUTEIHLHOTO
COIIOCTABJICHUS, @ TAKXKE DJIEMEHTBI KOJIMYECTBEHHON 00pabOTKM JaHHBIX IIPU ONPEAEICHUH YHcia
YUTEHHBIX U3/IaHUM U MAaTepUAJIOB.

AHaJM3 U pe3yJIbTaThl

®opmupoBanme oudauorpapuyeckoit meroguxku A. Hocuposa

K xonmy XIX Beka mpuxon B TypkecTan nutorpaduu —TEXHUKH IJIOCKOHM TeYaTh ¢ KaMHS
YCKOPHWJI TEepeX0]] OT PYKONMHUCHOM KyIbTyphl K KHHUTOIEYATAHUIO U CO3/all yCIOBHS A Oolee
LIMPOKOT0 paclpoCcTpaHEHMs] KHUT, Opolop, Oaila3oB, KajeHIapei, a 3aTeM U MEePUOJUYECKON
neyartu [8; 9; 10]. B pe3ynbraTe B 001IECTBEHHO-KYIBTYPHOM %u3HN TypkecTaHa chOpMHUPOBAIOCH
HOBOE HMH(OPMAITMOHHOE MPOCTPAHCTBO: Ta3eThl W IKYpPHAIBl CTAIM HE TOJBKO CPEICTBOM
OMOBEUICHHS, HO M BaXHBIM MCTOYHHUKOM, OTPAKAIOUIUM IPOCBETUTEIBCKYID MBICIb,
JUTEePaTypPHBIN MPOLIECC, UCTOPUUYECKYIO MAMSITh U OOLIECTBEHHbIE OTHOILICHUS.

B  wu3ydeHMHm JeSTENBPHOCTHM NEPUOJUYECKOM meyaTh oco0oe 3HaueHHe HMMEIoT
oubnuorpaduueckue paboThl: TOJOOHBIE YKa3aTelId MO3BOJISIOT UCCIIEA0BATENIO0 ONMPEACIUTh KPYT
y’Ke TNPOBEAEHHBIX H3bICKAHUN, OOBEM JOCTYNHBIX HCTOYHUKOB M HEAOCTATOYHO H3YyUEHHbIE
Borpockl. llockosbKy Martepuanbel TypkecTaHCKOM mpecchl koHua XIX — nHavama XX Beka
paccpeloTOUEHbl M0 CTpaHUIaM pa3HbIX M3/IaHUM, 3HaUMTENbHAs UX YacTh HaledaTtaHa apaObCKUM
MIMCBMOM, a MCYEPIBIBAIOIIMX YKa3aTeled MO BCEM HU3JaHUSIM HE CYIIECTBYET, HEOOXOAMMOCTh
oubnmorpaduueckoit paboTel B 3TON oOmactu ocobenHo Benuka [11]. B 1920-1940-e romst
3aMETHBIM BKJIQJ B co3laHue OuOnuorpaduu MepuoaMYecKoi meudaTtd TypkecTaHa BHEC
oubmuorpad 3.K. berrep, moaroroBuBmmii ykazatenu mno razere «TypkecTaHCKHE BEIOMOCTH
[12].

NmenHo sta Oubnuorpapuyeckas Tpaaulus Obula BIOCIEICTBUM CBOEOOPA3HO MPOJOIIKEHA
B nestenbHOCTH AOnymisl Hocuposa. IlpumeuarensHo, uto B 19401943 rr. A. Hocupos u O.K.
berrep pabotamu B oaHOM KoJUIeKTHBE l'ocymapcTBeHHOW myOnuM4HOM OuONIMOTEKE, YTO
MOATBEpKIaeTcs U Xapakrepuctukoi, nanHou D.K. berrepom A. Hocuposy B 1948 1. [6:92; 13]. B
3TOM JOKYMEHTE, aJ[peCOBAaHHOM «MJIAJIIEMy HaydHOMY COTpyAHUKY A6nymie Hocupoy», 3.K.
betrep ormeuaer Gosiee yem AecsTUIIETHEE 3HAKOMCTBO C HUM, €ro paboTy B OT/ele€ BOCTOYHBIX
pykonuceir ['ocynmapctBeHHoit nyOmmunoit Oubnumoreku Y3CCP, pobpocoBecTHOCTH U
YBJIEUEHHOCTh BOCTOYHOW KHHMIOM B OCOOEHHOCTH JIUTOTrpadueil, a Takxke Xopolllee 3HaHuEe KHUTH
110 BHEIIHUM IIpU3HaKaM U aBTOPCTBY. betrep xapakrepusyer A. HocupoBa kak nocienoBatens u
yUEeHHKa M3BECTHOTO 3HATOKA BOCTOUHOM KHUTH M6amymia Oaunosal u 0co6o momuépkuBaeT, uto
ero JIesTeIbHOCTh HE OrpaHUYMBaIach NpocToil oubmmorpadueii: A. Hocupos ckpymyné€3Ho usydan
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MMEHa NPUYACTHBIX K Y30€KCKOM KHIKHON KyNbType KaumurpadoB, H3AaTeseil, KOppeKTOpOB,
XYIOKHUKOB U MEPEIUIETYMKOB [6].

OmnbIT, HakomieHHBIH B ['ocymapcTBeHHOW MyOIMyHON OMONMMOTEKe, a mo3aHee B (OHIAX
HNHcTutyTa BOCTOKOBEICHUS, SIPKO MPOSIBUJICS U B MaHepe pabotsl A. Hocuposa ¢ nepuoanueckoi
nevyarpbio. OH HE OrpaHUYMBAJICS MPOCTONW (PUKCAUEN MCTOPUUECKHX, JTUTEPATYPHBIX U HAYyYHBIX
CBEJICHUN U3 ra3eT M JKypHaJIOB, a CUCTEMAaTU3UpPOBAJ UX 10 HA3BaHUIO M3JIaHUA, TEME, TOAY U
HOMEpY, B pe3yJibTaTe 4YEro pa3po3HEHHbIC MaTepuaibl mpecchl KoHa XIX — Hayama XX Beka
npuobpenu BU yI0OHOTO JJIs HccieaoBareneil oubnuorpaduyeckoro ykasaress.

B 1940-1960-¢ romet A. HocupoBbiM Oblla mNpojeiiaHa 3HAYMTEIbHAas paboTa TIo
COCTaBJICHUIO TiepeuHed mnepuoamyeckux wu3nanuid [9:11]. XapakrepHas 0OCOOEHHOCTH €ro
napTapoB, MOCBSIIEHHBIX Ta3eTaM M JKypHajiaMm, COCTOMT B TOM, YTO MaTe€pHallbl IPECCH
YIOPSAA0YMBAIOTCS OAHOBPEMEHHO IO JIBYM HallpaBieHUsAM. IlepBoe —cocTaBieHue ykasareis Io
KOHKPETHOMY M3JaHMIO: Ha3BaHUE, rOJl, HOMEp, MECTO XpaHEHHUs, MHBEHTApHBI HOMEp U B
OTIENbHBIX CIydasX CTPAHUIA, YTO IIO3BOJIAET HCCIIEOBATEII0 BBINTU HENOCPEACTBEHHO Ha
MEePBOUCTOUHUK. BTOpoe —TemaTnueckas rpynmnupoBKa JIMTEPATYPHBIX, UCTOPHUUECKUX, HAYUHBIX,
IIPOCBETUTENBCKUX U OOIIECTBEHHO-TIOJUTUUYECKUX  MAaTEpUajoB, PpPacCpPEeIOTOYEHHBIX IO
CTpaHUIIaM IPECChl, BOKPYT TEMBbI, IIEPCOHBI I TIPOOIIEMBI.

A. HocupoB paccMaTpuBall NEpUOJAMYECKHE H3JaHMSI HE Kak BPEMEHHOE CPEICTBO
nH(pOpMaIInK, a KaK JOKYMEHT, KOTOPBI BIOCIEACTBUH MOHATO0UTCS UCTOPUKY, IUTEPATYPOBEY,
BOCTOKOBely, Oubimorpady u ucciemoBaTesnio meyaTu. ITOT MOAXO0/ OTYETIMBO MPOCICKUBACTCS
B ero pgadrapax: (UKCHUPYIOTCS Ha3BaHHs HW3JAHUW, WX TOAbl M HOMEpa, Ha3BaHUSA CTaTel
pacnpeensoTcs 1o TeMaMm, B psJie CIIy4aeB YKa3bIBA€TCs TOUHOE MECTO MaTepuaia B UICTOYHHKE, a
HE0OXO0IUMBIE Ta3eTHBIC BHIPE3KH HAKJICUBAIOTCS HEMTOCPEACTBEHHO Ha CTPAHUIIBI TETPAICH.

«YKa3zarteJib MAaTepHAJIOB U3 razer» (TT. 1-2)

B nacrosimee BpeMsa B ¢onne MHCTUTYyTa BOCTOKOBEIEHUs XpaHATCA yeTwipe nadrapa A.
Hocwupoga, mocBsMEHHBIX Y30EKCKOH TIpecce:

1. «Ykazarenr marepuainoB u3 razer» (1. 1, 120 nucros, marepuansi 3a 1957-1966 rr.) [2];
2. «Ykazarenb MaTepHayioB U3 razeT» (T. 2, Marepuaisl 32 1957-1966 rr.) [3];

3. «Cnucok ra3et u xxypHanoB» (coctaBneH B 1960 r.) [4];

4. «Cnucok razeT u xxXypHayioBy (Marepuaisl 3a 1951-1964 rr.) [5].

[lepBelii TOM «YKa3zarens MaTepualioB M3 Ta3eT» COCTOUT M3 JBYX pasnenios. [lepBeiit
BKJIIOYaeT okojio 700 HaydHBIX, JTUTEPATYPHBIX W UCTOPUYECKUX MATEpUaloB, OTOOpPAHHBIX W3
razetbl «TypKHUCTOH BMIIOSTHHUHI razeth» («TypkecraHckas Ty3emHas rasetra», 1870-1917) 3a
1883-1910 rr., u 3aauMaetr 66 nucroB [2]. [Tourn Bce HOMepa 3TOI ra3eThl XPaHATCSA B OTJEIE
penkux m3naHuil u pykomnucei HanmonansHoi 6ubnuorekn um. Anumiepa HaBou, onHako B Xofe
HCCIIEIOBaHMs YCTaHOBIIEHO, UTO JiBa €€ HoMepa (3a 28 anpens u 16 utons 1884 r.) coxpaHunuces u
B ¢onne HMHCTUTYyTa BOCTOKOBEICHHS, OYIy4yd TMEperieTeHbl M MPOHYMEPOBAHBI CaMHUM A.
Hocupossim B 1984 1. [4].

Bropoii paznen nepBoro Toma COAECPKUT HAyYHBbIE U JINTEPATYPHBIE MATEPUAIbl U3 Ta3€Thl
«Bakt» («Bpewmsi»), BeixoauBiieit B 1906—1915 rr., u cocraBuser 57 crpanun [2]. «Bakt»
OCBeIl[aJla HE TOJHKO MECTHBIC, HO M MEXAYHApOJHbIE COOBITHS —B YACTHOCTH, MOJUTHYECKHE,
collMajbHble M dKOHOMHUUYeckue mpoueccsl B Mpane, Adranucrane, Typuuun, Anriouu, Snonun,
Kurae u MHauu, 4To mo3BONIET paccMaTpUBaTh MaTepUajbl STOTO yKa3aTess B Oojee IMHUPOKOM,
TPAHCTIOPKCKOM W TPAHCPETHOHAJIbHOM KOHTEKcTe. YacTh HOMepoB raszerbl «Bakrt» (uMHB. Ne
10781-10790) xpanutcs u B neyatHoM ¢one MHcTuTyTa BoctokoBeneHus [2]. Cenenust o0 3Toi
razere A. HOCHpOB JONOJHHTENBHO OTpPa3Wyl U B CBOEM TEPMHHOJOTMYECKOM YKa3aTele
«Manb6anap komycu» («CBoa UCTOUYHUKOBY) [ 18], XOTs, MO €ro cOOCTBEHHOMY 3aMEYaHHI0, OH BCE
e CUEN HY)KHBIM COCTaBUTD JIJISl Ta3€THBIX CTaTeH OTIEIbHBIN yKa3aTemb [2].

Bropoit Tom «VYka3zarens MarepuanoB u3 raszer» (145 crpanun, okono 1160 matepuanos)
coepkuT Oubnumorpaduyeckue ykaszarenu mo 29 Ha3zBaHHSAM razer u3 (oHga OMOIMOTEKH WM.
Amumiepa HaBou —takux kak «Cagon ®@apronay» (1914-1915), «Canou Typkucron» (1914-1915),
«9n Gaiporu» (1917), «Xyppusat» (1917-1918) u apyrue uzmanums 1914-1937 rr. Ha pa3HBIX
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s3bikax [3]. MaTtepuan B 3TOM TOME OpraHM30BaH MO HAa3BAaHMSAM M3JaHMI: CHadajla yKa3bIBaeTCS
TE€Ma WM 3arjaBUe CTaTbU, 3aT€M B XPOHOJOTNYECKOM IOPSIKE HOMEPA U T'OJbl COOTBETCTBYIOLIUX
raser.

«CHHCOK ra3er u ;KypHajaoB» (TT. 1-2)

Bropas rpynna gagrapoB A. HocupoBa, MocBAIIEHHBIX Ipecce, HapaBieHa Ha BBIIBICHUE U
yuéT ra3eT U )KypHAJIOB, HAXOAUBIIUXCA B GoHae HCTUTYTa BOCTOKOBECHNUS U OMOITMOTEKH HM.
Anumepa HaBou, 1 Ha onpeneneHue ux mecta B cTpykrype ¢onna. [TepBoiii Tom «Crniucka ra3et u
KYpPHAJIOB» OXBaThlBaeT Marepuaibl 1884—1961 rr. mo pa3iuyHbIM K31aHUSAM, XPaHUBLIUMCS B
HNucturyre BocTOKOBeAcHUs [4]. B HéM B amdaBuTHOM TOpsIKEe NMPUBENCHBI CBeAcHUsS O 132
ra3erax M KypHajax: Ha3BaHue, 00BbEM, THIT U3/IaHUS, TOPOJ U A3bIK MyOnukanuu. CoraacHO 3TUM
JaHHBIM, 7 W3 HUX SBJSIIOTCS Ta3eTaMM, OCTallbHbIE >KypHajamu. Ha mocienyrommux cTpaHHIax
W3/IaHMS JTOMOJIHUTENBFHO pachpeiesieHbl o 36Ky 90 sKypHanoB U 6 razer ¢ yKa3aHHEM TOJIOB,
MHBEHTapHBIX HOMEPOB, CTPAHUI] U HOMEPOB BBIITYCKOB B TaOJIM4HOMN popme [4].

Jannenii qadrap ocemaetr Bonpoc (HOHIOBEICHHS, HEPEAKO OCTAIOIIMIACS BHE IOJIS 3PCHUS
uccienoBareneil UICTOpUM IevyaT, U MPEeJCTaBIIsIeT CO00M CaMOCTOSTENbHBIA MCTOYHUK IO 3TOMN
npobnemaruke. CUCTEeMaTH3UPOBAHHBIE B HEM CBEICHUS BIOCIEICTBHH HCIOJIB30BAINCH NpPU
GOpMHUpPOBAaHMH TEYATHOH KAapTOTEKH HWHCTUTYTa’: madTap BBINONHAN (GYHKIHIO MEepBUYHOI
paboueil TeTpaam Ui COCTAaBIICHHS KapTOTEKH CHavajga (HOpPMHUpPOBAICS TEpedyeHb KapTOUeK, a
3aTeM CBEACHUSA O HUX B al(DaBUTHOM MOPSAKE 3aHOCHIMCH HEMOCPEACTBEHHO Ha KapTouku [4].
Tem campiM nadTap mokasbiBaeT, Kak M KOTJa B HMHCTHTYTE€ Hadal (HOpMUPOBATHCS KaTajor
MEePUOANYECKON TeYaTu M KTO MPUHUMA B 3TOM y4YacTHE, YTO BaXKHO HE TOJIBKO IJIi UCTOPUU
y30EKCKOH )KYPHATUCTHKH, HO U JIJIS1 HCTOPHH OMOIMOTEYHOTO Jeiia U oubnmuorpadum.

Bropoit Tom «Crnucka ra3er U jKypHajoB» MOCBSIIEH oOIIeMY Y4ETY HK3EMILISIPOB Ta3eT U
xypHasioB 1870-1917 rr., xpausumxcs B Oubinnorexke um. Ausmmepa Hasou [5]. B HéMm
3adukcupoBano 27 Ha3BaHUi ra3eT u 48 Ha3BaHUU XypHaioB. JladTap cOCTOUT U3 ABYX YacTe: B
MEPBOIl TMPUBOIATCS Ha3BaHHWE, TOJA, TOPOA, MHU(PpP W KpPaTKoe ONMHCAHHE W3JIaHUsS, BO BTOPOU
MaTepuaibl pacrnpezenenbl nmo ropoaam: TamkeHTy, Kokanny, Camapkanny u byxape. Takoit
reorpa@UyecKuil MOJAXOJ HMEET CaMOCTOSITENbHOE 3HAuY€HWE M M3Yy4YEHHUs HUCTOpUHU
MEpUOJNYECKON TIeuaTh, NOCKOJIbKY B KOHIE XIX — Havame XX BeKa THOPKOA3BIYHBIC,
NepCosi3bIYHbIE, TaTapckue, asepOailPkaHCKHWE, OCMAHCKUE, PYCCKHE M MECTHBbIE W3JIaHus
BBIXOJIUJIM B Pa3HbIX ropojax, a UX NPOHUKHOBEHUE B TypKecTaH OTpakaeT KyJIbTYpPHBIE CBSI3HU U
IIyTH PaclpOCTPaHEHUS] KHUTH.

B xoH1e aToro nagrapa npuBenéH Takke yKa3aTreiab HAyYHOTO COTPYAHMKA OMOIMOTEKH MM.
Amumepa HaBou A. Uruesa, cocraBieHHbI B ABYX uacTsax (3a 1870—1917 u 1917-1939 rr.) u
cozepxxauuii ceenenus o 210 xypHanax u 411 razerax, xpansmuxcs B GoHie OubIMOTEKN .

CoOpanue «['azerajap TymjiaMmu»: oT NPeANOIaraeMoro OTCyTCTBHUs K BbISIBJICHHUIO B
(¢onge uucruryTa

OtHomenne A. HocupoBa K NEpUOAMYECKON TN€4aTH HE OTPAaHUYMBAIOCH TOJBKO
crenuanbHbIME JadTapaMyd O ra3eTax M KypHallaX, OHO SIPKO MPOSIBISETCS M BO BHYTpEHHEH
CTPYKTyp€ €ro TEeMaTH4YeCKUX TeTpajeil: MouTH B KaxaoM JadTape JHalTcsi CChUIKM U
oubnuorpaduyeckre ykasaTreiad Ha COOTBETCTBYIOIIME ra3eTHO-)KypHalbHble MaTepuanbl. OnHON
U3 XapaKTEepHBIX YEpT €ro METOJUKHU SIBJISUIOCH BBIPE3aHHE OIYOJIMKOBAHHBIX B IpEcce CTaTel u
HaKJIEMBAaHUE MX Ha CTPAHMIIBI TEeMAaTUYECKUX nadTapos [6].

B xonme amammza cocrtaBinenHoro camuMm A. HocupoBbiM nadrapa-ykazatenst «Pyitxary
(«Cnucok») [5] BBIACHMIIOCH, YTO €r0 MaTepHajbl O NEPUOAMUYECKON MeYaTH HE MCUEPIBIBAIOTCS
JOLIEAIIUME JI0 HAaC YEThIpbMS TeTpaasiMH. B yacTHOCTH, B 3TOM INepeuHe 3Havarcs Aadrapsl Mo
Ne 75,76, 77, 78, 79, 101, 107, 108 u 125, o60o3Hauennbie kak «[azeranap tymiamm» («CoOpanue
ra3eTHbIXx MatepuanoB») [6;14;15]. Ilpu stom ¢dopmanbHBIi HHBEHTApHBIA mepedyeHb (¢GoHa
HHcTUTyTa BOCTOKOBEICHUSI HE COAEPKal CBEACHUN 00 3TUX TOMax Kak 00 OTAEIbHBIX €IMHHULIAX
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XpaHeHus, 4YTO, OJHAKO, HE O3HadyaeT HUX (PAKTUUECKOro OTCYTCTBUS B MHCTUTYTE, a
CBHUJIETEJILCTBYET JHUIIb 00 X O(QUIIHATIEHOM HEeydETe.

B mporecce moBTopHOTO M3yueHUsl MUCbMEHHOro Hacieaus A. HocupoBa ycTaHOBIEHO, UTO
BCE JIECATh TOMOB JICHCTBUTEIBHO XpaHATcsa B Gpouae Muctutyta BoctokoBeaeHus [19]. B otinune
oT octanbHBIX AadTapoB A. HocupoBa, oHM oopmiieHbI He TieuaThio (hoHAa pyKOIKCceH, a eyaTbio
auTorpaduueckoro (GoHIa MHCTUTYTA, MOCKOJIBKY MO CBOEH MPHUPOJE MPEACTABISAIOT COOOW He
PYKOIIMCH, a MeperyieTéHHble MOJOOPKM HOMEPOB Ta3eT, CrpYNIHUPOBaHHBIX To TemaMm [19].
Corpynaukam (oHIa OBLIO M3BECTHO, YTO ATHU MaTepHajbl npuHamiexkar A. HocupoBy, onHako B
ouIMaNbHBI UHBEHTAPHBIN NEepeyeHb OHU T€M HE MEHee BKIIIOUEHBI He OBbLIM BEpPOSITHO, U3-3a
MHOTO, HEXKEJIN y OCTAIbHBIX AadTapoB, BHEIIHETO BUAA, 00bEMA B OPOPMIICHHS M€YaThI0 WHOTO
(urorpadudeckoro, a He pyKOMMCHOTO) GoHa.

B pesynbrare uccienoBaHus HayYHO 00OCHOBaHA MPUHAAIC)KHOCTh BCEX BBISIBICHHBIX TOMOB
nucbMeHHomy Hacieauto A. HocupoBa. Bmecrte ¢ Tem yctaHoBieHo, uTo «l'azetanap TymiamMu» He
OTpaHUYMBACTCS JACCITHIO TOMaMHU, OTMEUEHHBIMHU B 00Jiee paHHUX MCCJIEIOBAHUSIX U B aBTOPCKHUX
MEePEYHIX, a HACUUTHIBAET B OOIIEH CIOXHOCTH ceMHaanarh ToMoB [19]. [locnennue cemb TOMOB
obuTH copMupoBaHbl A. HOCUPOBEIM B TIOCJICTHUE TOMIBI €r0 JKU3HH, B CBSI3U C YeM HE OTPaKCHBI
HU B JQuIIoMHOM pabore 1981 r., HM B NMEepBOHAYaNBHBIX aBTOPCKUX mepeuHsx [19; 20]; mo-
BUJIUMOMY, UMEHHO I10 3TOW NMPUYUHE OHU HE OBLIM BKJIIOYEHBI B COCTAB MHBEHTAPHOTO yuéTa W
mociie CMepTH aBTopa. B paMkax HAcTOSIIEro HCCIeAOBAaHUSA MPUHAIICHKHOCTh 3TUX TOMOB A.
HocupoBy mnoaTBepkJeHa Ha OCHOBaHMM aBTOPCKMX IE€pEYHEW M aHalW3a UX BHYTPEHHETO
COJIEp>KaHusl, TOCIE Yero OHU B YCTAHOBJIGHHOM TOPSAKE BKIIIOUEHBI B COCTaB Me4yaTHOro (oHaa
WHuctuTyTa BocTOKOBeACHUA. TakuM 00pa3oM HAy4HO 0OOCHOBAHO, YTO MHUCHMEHHOE Hacienue A.
Hocuposa nacuuteiBaet He 131, a 148 eaunuil XxpaHeHus.

[IpoBenénHOE MCCIeIOBaHUE TO3BOJIMIIO YCTAHOBUTH IOJJIMHHBIA MacmTa® MHCHMEHHOTO
Hacnenuss A. HocupoBa He TONBKO MO KOJWUYECTBY, HO U MHo 00b&éMy. OOmmii o6bém 131
WHBEHTAPU3UPOBAaHHOTO JnadTapa coctaBmsieT okono 12 000 crpanum; ¢ yd€ToM 3aHOBO
BBISIBJICHHOTO CEMHAJIIATUTOMHOTO coOpanus «l azeranap TymiamMu» oOumii 00bEM MHUCbMEHHBIX
matepuaioB A. HocupoBa pocruraer mnpumepno 17 000 crpanun. OTu moKazaTenu
CBUACTENBCTBYIOT O TOM, 4YTO co3naHHbelii A. HocupoBbiM Oubnuorpaduueckuii u Hay4dHO-
CIPaBOYHbIN (JOH/ 3HAUUTEJIEH HE TOJBKO IO COCTAaBY, HO U IO 00BEMY, UTO e Oojee OTYETINBO
JIEMOHCTPHUPYET €ro MECTO B UCTOPUH Y30E€KHCTAaHCKON BOCTOKOBEAHOM Oubmuorpaduu.

[lepBrie necaTh TOMOB cOOpaHus ObUIM COCTaBIEHBbl M3 CTaTed, OMyOJMKOBAHHBIX Ha
kupunie B razerax «Kmsmn Ys6ekucton» (¢ 1922 r.), «Coser Y36ekucrornm» (1964—1991),
«TourkeHT XakukaTi» (¢ 1954 r.), «TourkeHT okmoMm» (¢ 1965 T.) i «Y36eKHCTOH MagaHUATI (C
1956 r.); Matepuanbl Uisl HUX COOMpANTKMCh HA MPOTSDKEHWUHU TSTHAAUATH JeT HaunHas ¢ 1964 r.
[19]. IIpu sTOM, ecnu B Tematuueckue nadrapsl A. HocupoB 0ObIUHO HakJI€HMBal BBIPE3KH CTaTeH,
TO B IaHHOE COOpaHue Ta3eThl MOAIIMBAIUCH IIEIUKOM, B TIeperieTéHHOM Buje [7]. Pacpenenenue
JIECSITH TOMOB I10 TeMaM U 00bEMY (B CTpaHuUIaX) IpeCTaBlIeHO B Ta0uIe 1.

Ta6auna 1 —Coctas ToMoB I-X codopanus «I'azeranap tyniamm»

Tom Tema O0bém
(cTp.)

I VYuénsle Cpenneit Azun u bavxksaero Boctoka 380
I Amuep HaBoun 428
I Kanrn 450
v ['eorpaduueckue cBeaeHus 268
\/ My3bIKa ¥ HCKYCCTBO 386
VI Jlutepatypa, UCTOpUS, TAMATHUKU apXUTEKTYpPbI 372
VII MeaunuHa 1 3IpaBOOXpaHCHHE 402
VI BocrokoBeneHue 386
IX Pa3nble TeMBI 316
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X PasHble TeMbl 386

JIOTIOJTHUTENBHO BBISBIICHHBIE B (DOHIE WHCTHUTYTa CEMb TOMOB, B OTJIHYHE OT MEPBBIX
JecsiTh, He ObUTM O(QOPMIICHBI OTJCIBHBIM HOMEPOM TOMa, MHBEHTAPHBIM HOMEPOM, yKa3zaHUEM
TEMaTUKH CcTaTe M He cHaOXeHbl orjaBieHueM. M3 Hux mumb nepsbie Tpu Toma X1, XII u XIII
MMEIOT HOMEpP TOMa, TOTJa KaK OCTaBIIHMECS YEThIpe HE MMEIOT HU HOMEpPA, HU Ha3BaHUs. TeMm He
MEHEe UX COJIEpKaHHE W CTPYKTYpHBbIE OCOOEHHOCTH COBNANAIOT C IPYTMMH COOpaHHBIMH A.
HocupoBeiM MarepuanaMu, 4YTO MOATBEPKAAET HX MPUHALICKHOCTh K €ro MNUCBMEHHOMY
Hacienuio [7]. B Tabmume 2 ocraBmimecss ceMb TOMOB YCJIOBHO OOO3HAuY€HBI MO TEMaTHKE
MPEACTABICHHBIX B HUX CTaTel; nX (popmupoBaHue npoaoxkanock B 1981-1986 rr. [6;19].

Taouuna 2 —{lonoaHuTe1bHO BbisiBJIeHHbIe TOMa XI-XVII coopanus «I'azeranap

TYIJIaMI»
Tom Tema (ycJI0BHO) 0O0BéM
(cTp.)

Xl Paznbie Tembl 312
XIl Paznbie Tembl 96
X1 Paznbie Tembl 248
— Tamkent nu Camapkan 252
— HacraBnenus u u3pedeHus 256
— Cratpu 00 y4EHBIX 318
— Cratpu 00 y4E€HBIX 300

Vxe camu npuBeAEHHbIE HHU(PBHI HATISAHO CBUACTEIBLCTBYIOT O MacmTabe W 3HAYCHHUU
npoaenanHoil A. HocupoBbIM paboThl: 0TOOp, cuCTeMaTH3alus U cHaOXKeHue ykaszarensMu Oosee
IBYX TBICSY CTaTe€l MPEACTABISIN OO0 BaKHBIM MCTOYHUKOBEAYECKUH WHCTPYMEHT Kak JUis
COTPYZHUKOB MHCTHTYTa, TaKk W JUId BHEIIHUX HccienoBareneld. s yaoOcTBa MONIb30BaHUS
NepBbIE JIECATh TOMOB CHA0XKalnKMCh OTAEIbHBIMU yKa3aTeJIIMU, pa3MeEIaBIIMMUCS Ha BHYTpEHHEN
CTOpPOHE NEPEILIETA.

CobOpaHue peryisipHO MONOJHSJIOCH HOBBIMH MaTepHallaMd, YTO HAIUIO OTPaKEHUE B
Pa3HOBPEMEHHBIX MCTOYHMKaX. Tak, B crarbe 1977 r. xomrera A. HocupoBa no unHctutytry JI.
A3u3xopKaeBa yImoMuHaeT, uyTo ¢ 1964 r. um 6s110 codpano 6omee 1500 nurepaTypHbIX U HAyYHBIX
cTareil, JUIst KOTOPBIX COCTaBJIeHb! ornasieHus [16]. B Oonee mo3mHUX cBeAeHUAX 00bEM cOOpaHus
npoaospkan pactu: B 1981 r. uucino crareit gocrurno 2215 [19], a B 1982 r. —2500 [20], uro
CBHJIETEJILCTBYET O HENPEPBHIBHOM IOMOJHEHUM (OHJa HOBBIMH MaTepHalaMH Ha MPOTSHKEHUHU
MOYTH JABYX JECATWIETUH; aHAJIOIMYHBIM 00pa3oM OCTaJbHbIE CEMb TOMOB IIONOJHSUIMCH Ha
npotrskeHun 1981-1986 rr.

ITo ouenke ObIBIIEH coTpyaHMIBI HCTUTYTA BOCTOKOBEAeHUS Y. XaakaeBoil, 3T nadrapsl,
XOTS M OCTaBaJUCh JIOJTO€ BpeMs BHE NOJS 3pEHHs CHENMaIMCTOB, MPEACTaBISIOT COOOH
UCTOYHUK, 00JaaloMNi CaMOCTOSATENbHON Hay4YHON LEHHOCTBIO JJISi M3YYEHHs pAaHHUX 3TaIroB
y30ekckoit nepuoanyeckoit nmevatu [11]. Cnenyer noguepkHyTh, uto «l'a3eranap TYmiamMu» UMeeT
BAKHOE MPAKTHUYECKOE 3HAYEHNE HE TOJIBKO I U3Y4YEHUS JesATeabHOCTH caMoro A. Hocuposa, HO
U JJI1 UCCIIEJOBAHMsI COBETCKOM NMEPUOJNYECKON Ie4aTH, BOCTOKOBEAEHHS, MECTHOM HMCTOpUU U
KYJIbTYpbl: CHCTEMaTH3WPOBAHHBIE MO TEMaM CTAaTbU M3 Pa3jIMUYHBIX ra3eT 3aMETHO COKpAIIAIOT
BpeMs IMOMCKa MaTepuana i uccienoBareneid. To, yTo cobpaHue 10 CHX MOp HE BBEACHO B
MOJIHBIM Hay4yHBIH O0OpOT, CBSI3aHO HE C €ro LIEHHOCTHbIO, @ C OPraHU3allMOHHO-TEXHUYECKHUMHU
¢dakTopamu. [Ipexae Bcero ¢ OTCYTCTBHEM €ro B OQHUIMaIbHOM MHBEHTApHOM IepeuHe. B aToit
CBsI3M O POBKa COOpaHUS U CO3JJTaHUE SJIEKTPOHHOM MOMCKOBOW CUCTEMBI HA OCHOBE UMEIOILIUXCS
TEMaTUYEeCKHX yKa3zaTesel MpeACTaBIIsIIOTCA NEePCIeKTUBHBIM HAIIPAaBICHUEM JalbHENIIeld paboThlI.

A. HocupoB kak aBTOp NepHoOAMYECKON mevyaTu
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HNutepec A. HocupoBa K mNepHOIUYECKON TIeYaTd HE OTPAaHUYMBAICT COOpOM |
cucTeMaTuzanuei 4yxux martepuasioB. OH M caM peryispHO BBICTyNaJl Ha CTpPaHUIAX raser u
KYPHAJIOB KaK aBTOP —IIPEXJIE BCEro CO CTAaThIMU 10 UCTOPHUH, JUTEpAType, KHIHKHON KYIbType,
oubmuorpaduu u xu3HU BocToKOoBenoB. B 1920-1930-e roasl uM ObUTO OMyOIMKOBAHO OKOJIO
JIECSITH TaKMX CTaTel (3Ta 4acTh €ro TBOPUYECTBA MTOKA U3yUeHa He MOJHOCTHIO), a ¢ 1958 mo 1987 1.
CBBIIIE COpOKa ITyOJIMKAIMii. DTO TMO3BOJIsIET XapakTepu3zoBaTh A. HocupoBa He TONBKO Kak
3HaToOKa M Oubnuorpadga MarepuasoB Ie4aTH, HO U KaK OJHOTO U3 AaKTHUBHBIX aBTOPOB
MEPUOINYECKOH MeYaTH CBOETO0 BPEMEHU: cOOMpaHue, CUCTEeMaTH3allsl U BBEIEHUE UCTOYHUKOB B
HAy4YHBI OOOpPOT COYETANHCh B €ro JACSITENBHOCTH C HX HEMOCPEACTBEHHBIM CO3JaHUEM U
pacnpoCTpaHEHUEM.

3akiir0ueHue

[TpoBenénuplii aHanM3 MoOKa3biBaeT, 4ro nadTapsl AOmymasl HocupoBa, TOCBAIIEHHBIE
y30€KCKOM MepuoInYecKoil TeuaTu, MPeICTaBIsaI0T cOO0N He OTJeNbHbIE Pa3PO3HEHHbIE CITUCKH, a
LEIOCTHYI0, ~ METOJUYECKHM  BBICTPOCHHYIO  CHUCTEMY  HMCTOYHUKOBEAUECKOIO yuéra.
CdopmupoBannas meronuka A. HocupoBa couerana cocTaBiieHHE yKaszaresjeill Mo KOHKPETHBIM
U3JIaHUSAM C TEMATHYECKON IPyNIHPOBKON MaTepraioB HE3aBUCUMO OT UCTOYHHKA, YTO JEJIAeT €ro
nadTapbl yIOOHBIM HHCTPYMEHTOM IS PEIICHHUS Kak Y3KoOuOnmuorpaduueckux, Tak U Ooiee
LIMPOKUX UCTOPUKO-KYJIBTYPHBIX UCCIIEIOBATEIbCKUX 3aay.

OcoOyi0 HaydHyl 3HAYMMOCTh TPEACTABISECT BIEpPBbIE MPOBEIEHHOE B HACTOSIIEM
WCCIIC/IOBAaHNH BBISIBIICHHE W HAaydyHOE OmnucaHue coOpaHust «laseramap TyIuiamMm», paHee He
OTpaXEHHOTO B O(UIMAaTLHOM WHBEHTApHOM mepedHe (onga WHCTUTYTa BOCTOKOBEIEHUS
BCJIECTBHE €ro OQOpMIIEHUS TeYaThl0 JHTOTrpauyeckoro, a HE pPyKOmucHoro Qoujaa.
YcTaHOBIEHO, 4TO cOoOpaHHME HACUMTHIBAET HE JECATh, a CEMHAJLATh MEPEeIrUIeTEHHBIX TOMOB
obmuM o0béMoM okono 17 000 crpanun, a nuckMeHHoe Hacieaue A. HocupoBa B 1menom
Biroyaer He 131, a 148 eguHun XpaHeHus. DTO CYUIECTBEHHO YTOUHSIET MPEICTABICHUS O
MmacmTabe Oubmmorpaduyeckoit paboTsl, mpoaenanHoii A. HocupoBbIM Ha TpOTKEHHH Ooee
JBAJLIATH JIET.

Takum o6pasom, madrapel A. HocupoBa u cobpanue «l'azetanmap TYmiaMu» 3acily’KUBarOT
NPU3HAHUS B KAUeCTBE BaXHOI'O MCTOYHMKA HE TOJIBKO JUISI UCTOPUHU Y30E€KCKOW MepHOoANYecKOn
neyaTy, HO U JJIsl UCTOPUM y30eKckoi Oubnunorpaduu, OMOIMOTEUHOTO /ieia U BOCTOKOBEIEHUS B
nesnoM. IlepcrieKTHBHBIM HalpaBlieHMEM JalbHEHIINX HCCIEA0BAaHUM MPEACTaBIAIOTCS IOJIHAS
HayyHas MyOJuKauMs cocraBa nadTapoB «YKazaTenb MaTepuanoB U3 razer» u «CHHMCOK ra3er u
KYpPHaJIOB», a Takke OIM(pOBKa CEMHAAUATUTOMHOrO coOpaHus «lazeramap TymiamMu» u
CO3/JaHUE HIEKTPOHHOM ITOMCKOBOM CUCTEMBI HA OCHOBE €r0 TEMAaTUYECKHUX yKa3aTelen.
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ISSUES OF ATTRIBUTION OF LEGISLATIVE ACTS OF THE SHRINE OF KHOJA
AHMAD YASAWI FROM THE A. L. KUN COLLECTION

Abstract

This article examines legislative acts (yarlig, farman, nishan, inayat-nama, buyruq) from the
16" to 19" centuries, which serve as crucial historical sources for illuminating the history of the
Shrine of Khoja Ahmad Yasawi and his descendants in Turkestan. The primary objective of the
research is to conduct a source-critical analysis of 61 legislative documents preserved in the
personal archive of A.L. Kun within the Archives of Orientalists at the Institute of Oriental
Manuscripts in St. Petersburg, as well as to determine their precise attribution.

The study employs internal textual criteria for document identification: the names, ranks,
and titles of rulers, textual language and style, historical terminology, and explicit dates. The
findings reveal that the earliest decree in the collection was issued by the Bukhara ruler Abu Sa’id
(1530-1531), Khan of the Abulkhairid dynasty, while the latest dates back to the Khokand ruler
Sultan Sa’id Khan (1863). Dynastic analysis indicates that 8§ documents belong to the Abulkhairids,
5 to the Janids (Ashtarkhanids), 9 to Kazakh sultans, 6 to the rulers of Bukhara Emirate, 1 to the
Tashkent Bekdom, 28 to the Khanate of Khokand, and 2 to Russian Imperial administrators, with 2
remaining unassigned. Furthermore, complex attribution issues were successfully resolved, such as
identifying the 1576 decree of Abulkhair Sultan and the 1685-1686 document of Yesim Khan b.
Semeke Khan.

The study concludes that these legislative acts were not merely administrative orders, but the
product of a mutually beneficial dialogue between political authorities and sacred lineages. Rulers
granted tax exemptions, land rights, and social privileges to the descendants of Khoja Ahmad
Yasawi in exchange for political and spiritual support. These results contribute significantly to a
deeper understanding of the history, socio-economic and demographic conditions, historical
geography, and administrative system of the city of Turkestan based on new primary sources.

Keywords: Shrine of Khoja Ahmad Yasawi; Turkestan; A.L. Kun collection; legislative
acts; yarlik; attribution.
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A.JI. KYH KUHATBIHIAT'BI KOKA AXMET ACAYU KECEHECIHIH
3AHHAMAUJIBIK AKTIVIEPIH ATPUBYHUSAJIAY MOCEJIEJIEPI

AHHOTAIUSA

Ocwl Makanaga Koxka Axmer Slcaym keceHeci MEH OHBIH TypKiCTaHIaFbl YpHaKTapbIHBIH
(AmaBu KOXalTapbIHBIH) TAPUXBIH AIlIBITT KOPCETYI€ MAHBI3IBI JEPEKKO3 00Jbim TadbuIaThiH XVI—
XIX rFacelpmapra JKaTaTblH 3aHHAMANBIK KYKaTTap (kapiblk, (epMmaH, HHIIAH JKOHE
nHa0aTHaAMamap) 3epTTenreH. 3epTreynaiH Herisri makcatel — Cankr-IletepOyprreri IIbiFbic
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KoJkaz0anapbl WHCTUTYTHIHBIH LlIbiFpicTanymibinap apxuBinge caktanraH A.Jl. KyHHBIH xeke
KOpBIHAAFEI 61 3aHHAMaJBIK aKTIre TApUXH JIEPEKTAHYIBIK KOHE TUIUIOMATHKAJIBIK Tal/ay xKacay,
COHJIai-aK OJIapJbIH aTpHOYIUSACHIH (OEpIIreH YaKbIThl MEH aBTOPBIH) aHBIKTAy OOJIBIT TaObLIa/Ibl.

3eprrey OapbIChIHIA aTalfaH KyKaTTapAbl CoWKecTeHAipyae Owieymiiepain ecimaepi,
Jaya3bIMIapbl MEH THUTYJIApbl, MOTIH TiJl MEH CTHJI, KOJJAHBUIFAaH TapuXW TEPMUHIECP MEH
naranap Herisri gakTop petiHae eckepuini. M3aeHicTep HOTHKECIHIC KUHAKTAFBI €H €CKi JKapIIBIK
Bbyxapa xanpl, O01IKalbIp oyjeTiHeH mblkkan O0y Carup xanra (1530—1531 xok.), an €H COHFBICHI
Kokan xanbl Cyntan Carupg xanra (1863 5x.) Thecinal exkeHi aHBIKTaiabl. KyXaTTapIelH oyleTTiK
KaTBICTBUIBIFBI TAJIJIaHFaHa: 8-1 OOUIKaibIpiap, 5-1 Amrapxanuiep, 9-bl Ka3zak CyJITaHIaphl, 6-Chl
byxapa owmipmiri, 1-eyi Tamkent Oekrtiri, 28-1 Kokan XaHIwiFel kxoHE 2-e¢yi Pecell mMmmepusch
OKIMIIIJIIr arblHaH OepinreHi Oenriiai 6onael. Tarbl eki KYKaTThIH Hecl ol jae Oenrici3 OO0k
otelp. 3eprreyae 1576 xpurFbl OOUIKablp cyitaH MeH 1685-1686 xbuinapnarel Ecim xaH ©.
CemMeke XaH JKapibIKTapbl MbICAJIBIHIA KYPJIeTi aTpHOyIUs Mocesenepi COTTI IS,

KopBIThIHIIBI KOpceTKeHAeH, Oy 3aHHAMANBIK aKTiIep *ail FaHa OKIMIILIIK KY)KaT eMec,
OpTaJbIK OWJIIK IEH KHelli oyJeTTep (cakpaiabsl 0TOAachuIap) apachiHAaFbl ©3apa THIMJ1 JUAJIOTThIH
HOTIOKeCi 0o TaObLIaabl. briteyininep cascu )XoHe pyXaHH KoJiJay aly opHbIHa Axmer fcaym
ypIaKTapblHA CANBIKTBHIK, JKE€P-CY JKOHE QJICYMETTIK KEHUIIIKTEp YChIHFaH. AJIBIHFAH HOTHXKeIep
KaHa Jepekke3aep Herizinae TypkicTaH KalachIHBIH TapUXBIH, 9JICYMETTIK-DKOHOMHKAIBIK KOHE
nemMorpadusIbIK JKaFAaibiH, Tapuxu reorpadusachl MeH Oackapy KyHeciH TepeHIpeK 3epTreyre
KBI3MET €TEe/Il.

Tyiiin ce3aep: Koxxa Axmer fcayu keceneci; Typkictan; A.JI. KyH >KuHarbl; 3aHHaAMAIIbIK
KYKaTTap; )KapJibIK; aTpHOYIIUSHBI aHBIKTAY.
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MMPOBJIEMbBI ATPUBYIIUH 3AKOHOJATEJIBHBIX AKTOB MA3APA XOJ[UKA
AXMAJIA MACCABM M3 KOJUIEKIIUM A. JI1. KYHA

AHHOTAnHA

B nanHO#l cratbe wuccnenyrorcss 3akoHogarenbHble akThl XVI-XIX BekoB (SpibIkH,
(dapMaHbl, HUIIAHBI M WHAHaT-HaMe), SIBISAIOLIMECS BAXHEWIIMMHM HMCTOYHMKAMHU JJISI OCBEIICHUS
ucropun Maszapa Xomka Axmana MaccaBum um ero motomxoB B Typkecrane. OCHOBHAs Iieib
UCCIJIEIOBAHMS 3aKJII0YAcTCsl B MPOBEACHUHM UCTOYHUKOBEIYECKOrO aHanu3a 61 3aKOHOIATENBHOIO
akTa, xpaHsmuxcs B tuuyHoM apxuBe A.JI. KyHa B ApxuBe BocTokoBen10B HCTUTYTa BOCTOUHBIX
pykonuceit B Cankt-IletepOypre, a Takke B ONpPeICIEHUN UX aTpUOYITUH.

B xozne uccnenoBanus npu UIeHTUPUKALNN YKAa3aHHBIX JOKYMEHTOB B Kau€CTBE OCHOBHBIX
(akTOpOB YUMTBHIBAJIMCH HMMEHA, 3BaHUS U THUTYIBl MpaBUTENEH, S3bIK M CTUJIb TEKCTa,
WCIIOJIb30BaHHAs HCTOpPUYECKass TEPMHUHOJIOTHS, a Takke Jarbl. B pe3ynbTare W3bICKaHUN
YCTaHOBJICHO, YTO CaMblii paHHUH SPIBIK B KOJUIEKIIMU ObUI BbIIaH OYXapCKUM XaHOM M3 JIWHACTUU
AbynxaiipunoB AOy Campa-xanom (1530-1531), a camblii no3auuii — xanom Kokanpa Cynran
Caun-xanom (1863 r.). AHanu3 ITUHACTUIHON MPUHAICKHOCTH JIOKYMEHTOB TOKa3al: 8§ M3 HHUX
npuHaiexxat Adynxaiipunam, 5 — Amrapxanuaam, 9 — Ka3zaxckuM cynraHaMm, 6 — byxapckomy
smupaty, | — Tamkenrtckomy OekctBy, 28 — KokaHACKOMY XaHCTBY MW 2 — aJMHUHHUCTpAIMU
Poccuiickoit mmnepun. Branenbipl eme ABYX IOKYMEHTOB MOKa OCTAKOTCS HEW3BECTHhIMU. B
MCCIIEIOBAaHUH YCIICLTHO PEIIeHBI CIO’KHBIE BOIPOCHI aTpHOyLIMK HA IpUMeEpe SpIBIKOB AOymxaiip-
cynrana 1576 rona u Ecum-xana 6. Cemeke-xana 1685—1686 romos.

Cnenan BBIBOJ O TOM, UTO OJTH 3aKOHOJATENIBHBIE aKThl SBISUINCH HE IIPOCTO
aMMUHHUCTPATUBHBIMU JOKYMEHTaMH, a pe3yJbTaTOM B3aHUMOBBITOAHOIO JHajora Mexay
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LEHTPAJIbHOW BIIACTHIO M CaKpaJbHBIMH poAaMH. [IpaBuTenu mpenocTaBisiid MOTOMKaM XoOJpKa
AXMa,Z[a ﬁaccaBH HAJIOTOBLIC, 3CMCJILHBIC W COLHAJIBHBIC NPUBUIICTUH B O6M€H Ha TOJIYYCHUC
MOJINTUYECKOW U JIyXOBHOM MOIJEP>KKHU. Pe3ynbTaThl HCCeNoBaHUS cioyxaT Oojiee riiyOoKkoMmy
W3YYCHHUIO UCTOPHH, COITUATBHO-D)KOHOMUYECKOTO U IEMOTPapUIECKOTO COCTOSIHHSI, HCTOPUYECKOM
reorpaduu U CUCTEMBI YIIpaBieHus ropoja TypkecTaH Ha OCHOBE HOBBIX HCTOUHUKOB.

Kmoueble cioBa: Masap Xomka Axmana Maccasn; Typkecran; komrekuus A.Jl. Kyna;
3aKOHOJATENbHBIEC aKThl; HapJbIK; aTPUOYIIHS.
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Reyhan Biruni Dogu Bilimleri Enstitiisii Bas Uzmani (Taskent, Ozbekistan)
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A. L. KUN KOLEKSIYONUNDAKI HOCA AHMED YESEVI TURBESI HUKUKI
BELGELERININ AIDIYET TESPITI SORUNLARI

Ozet

Bu makalede, Hoca Ahmed Yesevi Turbesi ve onun Turkistan'daki soyundan gelenlerin
tarihini aydinlatmada 6nemli bir kaynak niteligi tasiyan XVI-XIX. yiizyillara ait hukuki belgeler
(yarlik, ferman, nisan ve inayetndmeler) incelenmistir. Arastirmanin temel amaci, St.
Petersburg’daki Dogu Yazmalar1 Enstitiisii Dogu Bilimciler Arsivi’nde yer alan A.L. Kun kisisel
arsivinde muhafaza edilen 61 hukuki belgenin tarihsel kaynak incelemesini ve diplomatik analizini
gerceklestirmek, ayrica bu belgelerin aidiyetini (verilis tarihi ve miiellifini) tespit etmektir.

Arastirma siirecinde s6z konusu belgelerin kimlik tespitinde hiikiimdarlarin isimleri, unvan
ve lakaplari, metin dili ve tislubu, kullanilan tarihsel terimler ile tarihler temel 6lgiit olarak dikkate
alinmustir. Incelemeler sonucunda koleksiyondaki en eski yarligin Buhara Hami Abiilhayrli Ebu
Sa’id Han (1530-1531) tarafindan, en sonuncusunun ise Hokand Hani Sultan Sa’id Han (1863)
tarafindan verildigi tespit edilmistir. Belgelerin hanedan aidiyetleri analiz edildiginde: 8’inin
Abiilhayrlilar, 5’inin Astarhaniler, 9’unun Kazak sultanlari, 6’sinin Buhara Emirligi, 1’inin Taskent
Beyligi, 28’inin Hokand Hanligi ve 2’sinin Rus Imparatorlugu makamlari admna verildigi
anlasilmistir. Iki belgenin aidiyeti ise heniiz belirsizligini korumaktadir. Arastirmada 1576 tarihli
Abilhayr Sultan ve 1685-1686 tarihli Yesim Han b. Semeke Han yarliklar 6rneginde karmasik
aidiyet meseleleri basariyla ¢6ziime kavusturulmustur.

Sonug olarak, bu hukuki belgelerin siradan birer idari belge olmayip, merkezi iktidar ile
kutsal hanedanlar (sakral aileler) arasinda karsilikli faydaya dayali bir diyalogun iirinii oldugu
ortaya konmustur. Hiikiimdarlar, siyasi ve manevi destek alma karsiliginda Ahmed Yesevi nesline
vergi, toprak-su ve sosyal imtiyazlar bahsetmislerdir. Elde edilen bulgular, yeni kaynaklar 1s1ginda
Tiirkistan sehrinin tarihi, sosyoekonomik ve demografik durumu, tarihsel cografyasi ve yonetim
sisteminin daha derinlemesine incelenmesine hizmet etmektedir.

Anahtar Kelimeler: Hoca Ahmed Yesevi Tirbesi; Turkistan; A. L. Kun koleksiyonu;
hikimdar yarlik ve fermanlari; yarlik; aidiyet tespiti.

Introduction

Khoja Ahmad Yasawi's place in the shared spiritual heritage of Central Asia and the Turkic
world has been studied extensively. Substantial scholarship has focused in particular on his hikmats
and the history of the Yasawiyya. Yet important historical documents illuminating the role of his
shrine in the history of the region, especially the city of Turkestan, have received less attention. A
considerable portion of these materials consists of acts issued to the Turkestan shrine by the rulers
of states that governed the region and by their local deputies. The surviving documents are not the
originals but copies made in 1872. Local officials in Turkestan at the time certified the copies as
faithful to the originals. However, documents that had deteriorated and become difficult to read
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could not always be reproduced accurately. Consequently, the names of some issuing rulers and the
inscriptions on their seals were not copied in full. This presents a problem of attribution when the
documents are used in historical research. The present article addresses that problem.

By legislative acts, this study means documents issued by a supreme ruler or a local deputy
with the force to establish binding rules or privileges. They are commonly designated yarlik, nishan,
farman, hukm, and inayatnama [1]. Such documents, issued between the sixteenth and nineteenth
centuries, were not merely ad hoc responses by rulers. They also record a centuries-long, reciprocal
dialogue between their recipients, the sacred lineages, and political authority. Both sides
participated actively and obtained benefits. Representatives of a sacred lineage could serve as
religious leaders and influential social figures in the area containing an ancestor's shrine. Rulers, in
turn, had an interest in granting them charters in exchange for political and spiritual support. As
official legal instruments of their time, the acts gave their holders considerable political and
economic leverage: rights to use land and water, exemptions from taxes and obligations, and an
elevated social standing. Many shrines in the region received documents of various kinds. The
following sacred lineages, however, stand out for receiving a continuing series of acts from local
dynastic rulers during the sixteenth through nineteenth centuries:

= the descendants of Ahmad Yasawi, the Alawi khojas of the city of Turkestan;

= the descendants of Shaykh Zayniddin Baba, the Siddigi khojas of Tashkent;

= the descendants of Babakhan Ata, the Alawi khojas of the Tashkent region;

= the descendants of Sultan Sayyid, the Husayni (Karaskan) sayyids of the village of
Karaskan in the Fergana Valley [2].

Materials and Research Methods. Two collections of legislative documents issued to the
shrine of Ahmad Yasawi are currently known. The first is held in St Petersburg in the personal
archive of Alexander Ludwigovich Kun (1840-1888), Fund 33 of the Archives of Orientalists at the
Institute of Oriental Manuscripts [3]. It was assembled on Kun's initiative in 1872 by making copies
of original documents then held by the khojas of Turkestan. The copies were authenticated with the
seals of local officials.

The second collection was discovered in Turkestan in 1974. It contains more than 1,000
documents of various kinds and, according to the cited accounts, remains in the possession of V. K.
Shukhovtsov in Alma-Ata [4, 5]. Unfortunately, the documents in this collection have not yet been
published either as a catalogue or in facsimile. We have therefore been unable to examine them
closely. It is known, however, that this collection includes thirty legislative documents relating to
the shrine of Khoja Ahmad Yasawi. We hope that a detailed investigation of its contents will
become possible in the future.

The group of materials relating to the shrine of Khoja Ahmad Yasawi in the A. L. Kun
Collection comprises 97 folios of various historical documents. The originals belonged to three
descendants of Ahmad Yasawi: Rahmatullah Khoja, the nagib and son of Aliakbar Khoja; Sharif
Khoja Azizlar, son of Behbud Khoja Azizlar; and Nasrullah Khoja, the shaykh al-Islam and son of
Ishag Khoja. The record states that 21 charters were copied from Nasrullah Khoja's documents, 18
from those of Rahmatullah Khoja, and 13 from those of Sharif Khoja Azizlar, making 52 charters in
all. They were written in Turkic and Persian. Their subject matter includes the appointment of
khojas in Turkestan as mutawalli, shaykh, or nagib of the shrine and the exemption of its
landholdings from various taxes and obligations.

Some documents were already old and badly damaged when they were copied in 1872,
making them difficult to read. As a result, sentences, personal names, seal inscriptions, and dates
were sometimes copied incorrectly. For this reason, it is not always clear who issued each of the 61
legislative documents identified in the collection, to whom it was issued, or when. Their attribution
therefore requires closer investigation. The following criteria were used:

= the name of the issuer;

= the issuer’s rank and titles;

= the language and textual style of the document;

= the historical terms employed,;
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= the date of the document.

Results. Application of these criteria identified 61 legislative documents, including complete
and partial copies written in Turkic and Persian, among the materials relating to the shrine of Khoja
Ahmad Yasawi in A. L. Kun's personal archive. The earliest charter in the group was issued in
Jumada 1 937 AH (December 1530-January 1531) in the name of Abu Sa'id Khan, a representative
of the Shaybanid (Abulkhairid) dynasty who ruled in Samarkand; the source gives his regnal years
as 1531-1533 [6]. The latest charters by date—two documents—were issued in Rabi' | 1280 AH
(August—September 1863) in the name of the Kokand khan Sultan Sa'id Khan, whose regnal years
are given as 1863-1865 [7]. The presentation of documents with a legislative character nevertheless
continued after the Russian Empire conquered Turkestan. Our investigation has allowed us to
identify some rulers and princes who issued other charters. Consider, for instance, a charter dated 5
Safar 984 AH (4 May 1576), whose intitulatio names “Muzaffar al-Din Sultan Abulkhair Bahadur
Khan.” Many princes named Abulkhair lived between the sixteenth and eighteenth centuries.
Examination of the document's date indicates that the issuer was Abulkhair Sultan ibn Javanmard
Ali Khan ibn Abu Sa'id Khan ibn Kuchkunji Khan (1530-1578), a member of the Samarkand
branch of the dynasty, the house of Kuchkunji Khan.

Some charters issued in the periods of the Bukhara Emirate and the Kokand Khanate can be
assigned to their issuers without great difficulty. The attribution of documents issued by
Abulkhairid princes, particularly those governing peripheral areas, and by Kazakh khans and sultans
can be more challenging. Establishing the period and issuer of charters belonging to such princes
and provincial governors requires separate study. For example, the intitulatio of a Turkic-language
document dated to the year of the hare, 1197, rendered in the source as 1685-1686, was not copied.
The document may already have been torn or too difficult to read when the copy was made. Two
seal inscriptions beneath it, one round and one almond-shaped, read “Ishim Bahadur Khan ibn Shah
Muhammad.” This suggests that the document was issued by a Kazakh sultan. Yet several khans
and sultans of the Kazakh Khanate bore the name Ishim Khan, or Esim Khan in Kazakh. Notable
examples include Esim ibn Shighay (ruled 1598-1628; died in 1628 or 1645), Esim ibn Semeke
Khan (khan of the Middle Zhuz in 1756-1798), and Esim ibn Nuraly (1739-1797; ruled 1796—
1797). The source identifies “Shah Muhammad” as the full Islamic form of the name Semeke Khan,
which was common in spoken Kazakh. On this basis it attributes the document to Esim Khan ibn
Semeke Khan and states that its date corresponds to his period of political activity.

Conclusion. To date, 61 legislative acts in the Kun Collection have been examined. Eight
originated in the chancelleries of Shaybanid rulers, five with the Ashtarkhanids, nine with Kazakh
sultans, six with the Bukhara Emirate, one with the independent Tashkent beklik, and twenty-eight
with rulers or local deputies of the Kokand Khanate. The origin of the issuers of another two
documents cannot yet be established. Two further documents were issued in the names of Russian
imperial officials installed in Turkestan, General A. G. Chernyaev and the governor of Turkestan.
The attribution of the acts relating to the shrine of Ahmad Yasawi in the Kun Collection illuminates
a two-way relationship between the shrine administration and political authority during the
sixteenth through nineteenth centuries. The relationship was initiated not by one side alone, but by
the needs of both parties to exercise, consolidate, and legitimize authority. A future comparative
examination of the legislative documents in the Alma-Ata and Kun collections could bring further
evidence to bear on this question. It would clarify the history of the Alawi khojas in Turkestan, the
shrine’s finances, the city's administration and the participation of Yasawi's descendants in it,
Turkestan's economy and agriculture, local toponymy and historical geography, and the city's
demographic history. It is also desirable to identify and study the full range of historical documents
concerning the shrine, including charters, in institutional and private collections.
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THE SIGNIFICANCE OF ACADEMICIAN VAKHOB RAKHIMOV’S SCIENTIFIC
SCHOOL IN THE FIELDS OF MINE SURVEYING AND MINING

Annotation

This study provides a comprehensive academic analysis of the multifaceted scholarly,
pedagogical, organizational, and engineering career of Academician Vakhob Rakhimovich
Rakhimov — Doctor of Technical Sciences, Professor, and Full Member of the Academy of Sciences
of the Republic of Uzbekistan — as well as the fundamental significance of the mining and mine
surveying school he pioneered. Over the course of his distinguished career, the scholar established a
groundbreaking scientific paradigm focused on investigating the dynamics of geomechanical
processes within rock masses, substantiating optimal deposit opening and extraction schemes under
tectonic stress fields, and calculating the structural parameters of room-and-pillar mining systems.

The paper demonstrates that the methodological frameworks and innovative technologies
engineered by Academician V.R. Rakhimov were successfully integrated across major ore deposits
in Uzbekistan, Kazakhstan, Belarus, and other nations (notably Ingichka, Qoytosh, Mirgalimsay,
Zhezkazgan, Soligorsk, and Muruntov), significantly reducing mineral losses and ore dilution
within retaining pillars. Furthermore, the study highlights his pioneering practical solutions,
including bench slope profiling via slot (contour) blasting, preliminary slope reinforcement, and the
real-time online monitoring of liquid mine tailings utilizing electro-optical instrumentation and
satellite navigation (GPS) technologies.

The research illuminates V.Rakhimov’s invaluable contribution to bridging specialized higher
education and industrial production at Tashkent State Technical University, where he served for
more than 40 years as Head of the Department of Mine Surveying and Geodesy, 18 years as Dean
of the Faculty, and 7 years as First Vice-Rector. Under his scientific supervision, 3 Doctors of
Sciences and more than 50 Candidates of Sciences were mentored, shaping a premier constellation
of industry specialists. In conclusion, it is scientifically synthesized that Academician V.R.
Rakhimov’s legacy of over 300 scholarly publications and his enduring academic school continue
to serve as a bedrock for the safe, rational, and sustainable advancement of the national mining
industry.

Key words: Academician Vakhob Rakhimov; mine surveying; mining geomechanics;
scientific school; room-and-pillar system; rock mass; rock pressure dynamics; slot blasting; human
capital and education; industrial integration.
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AKAJIEMHK BAXOB PAXUMOBTHIH MAPKINEHJIEPHUS )KOHE TAY-KEH ICI
CAJIACBIHIAYT BI FBIJIBIMUA MEKTEBIHIH MAHBI3bI

AHaaTna
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byn 3eprrey xympbichiHaa O30ekcTan PecrnyOnukacel FrutbiM akageMHUSICHIHBIH aKaJIeMUTT,
TEXHHWKA FBUIBIMIAPBIHBIH TOKTOPBI, Tpodeccop BaxoOd PaxumoBud PaxuMOBTBIH caH KBIPIBI
FBUTBIMHU-TICIATOTUKAJIBIK, YIUBIMIACTHIPYIIBIIBIK KOHE WHKEHEPIIIK KbI3METI, COHaii-aK OJ1 HEeT131H
KaJlaFaH Tay-KeH jKOHE MapKIICHAepIIiK FhUIBIMU MEKTEOIHIH ipreii MoHI KaH-)KaKThl TaJlJaHalb.
Fanbim e31HIH €HOEK J>KONBIHJA Tay J>KBIHBICTAphl MACCHBIHJIEIT T€OMEXAHUKAJBIK IPOIECTED
JTMHAMHUKACBIH 3€PTTEY, TEKTOHHKAIBIK KEPHEY OPICTepiH €CKepe OTHIPHIN KEH OPBIHIAPHIH aIlry
MEH Ka3bIll ajyJIblH OHTAWJIbl ChI30anapblH HETI3ey >KOHE KaMepaslblK-OaraHajbl KyHelepaiH
KYPBUIBIM/IBIK, TTapaMeTpIIepiH ecenTey OOMbIHINIA JKaHa FRUIBIMH OaFbITTHIH iPreTachlH Kaja bl

Makamana akagemuk B.P. PaxumoB kacakraraH opjicTeMenik  o3ipiemenep MeH
WHHOBAIMSUIBIK  TEXHOJOTHsUIapablH O30ekcran, Kasakcran, bemapych »xoHe Oacka ma mieT
MEMJIEKETTEep/IiH 1pi KeH oOpbIHAapblHAa (atam aiTkanma, WMaruuka, Koitac, MeIpransiMcaid,
Keskazran, Comuropck, MypbIHTay) COTTI eHri3iimim, Tipeyim OyokTapaa (LeIUKTepae) KeH
IIBIFBIHBI MEH KYHCBI3JaHYBIH aWTapibIKTall a3alTyFa KbI3MET €TKEHI FBUIBIMH TYPFbIJIaH
noviextenreH. COHBIMEH KaTap, FAIBIMHBIH CAaHBUIAYJIBI Kapy 9MIiCi apKbUIbI Kapbep KePTIeITepiH
KyJ1amasiay (3a0TKOCKa), OJIapJibl aJIJIbIH aja OEKITYy JKOHE 3JIEKTPOHBI-ONTUKAIIBIK acranTap MeH
xepcepikTik (GPS) xyiienep apKpUIbl CYHBIK KaJIbIKTapAbl OHJIANH PEXIMIHIIE MOHHTOPUHTIICY
CEKLUI/II 03bIK KOJAAHOAIBI MISHTiMIEP1 J)KapHsl €TIJTCH.

3eprreyne B.P. PaxumoBTHIH TamkeHT MEMIICKETTIK TEXHHKAIBIK YyHUBepcurerinae 40
KBUIIAaH acTaM YakbIT 00iibl «MapKuieiaepik ic koHe reoie3us» KadeapacklHbIH MeHrepyrici, 18
KbUT (DaKyJIBTET JEKaHbI JKOHE 7 JKbUIT OIpiHIII MPOPEKTOP PETIHIE cajalblK OLTiM MEH OHIIPICTIH
MHTETPAUSChIH KaMTaMachl3 €Tyre KOCKaH edmeyci3 yieci kepceriared. OHBIH FBhUIBIMU
KETEKIIUTITIMEH 3 FBUIBIM JIOKTOPHI JkoHEe 50-IeH acTaM FhUIBIM KaHIUAATHI JaspJIaHbII, XKETEKIII
MaMaHJIap HIOFBIPBI KajubinTacThl. KOpBITBIHIBI peTiHae, akaaemMuk B.P. PaxumoBteiH 300-1eH
acTaM FBUIBIMH €HOETi MEH FBhUIBIMH MeKTeOl OYTiHri TaHga aa YITTBHIK Tay-KeH OHEpKociOiH
Kayimnciz opi TYpakThl JaMbITYIbIH, KOWHAy OalbIFBIH YTHIMABI HaiifamaHyablH OacThl 1preTacsl
OO0JIBITT TAOBUTIATHIHBI TYXKBIPBIMIIAIFAH.

Tyiiin ce3mep: Axagemuk Baxo0 PaxumoB; Mapkiieiepiik ic; Tay-KeH reOMeXaHUKAacChI,
FBUIBIMH MEKTEI, KaMepasblK-OaraHalubl JKyie, Tay JKBIHBICTAPBl MACCHBI, Tay KBICHIMBIHBIH
JMHAMHKACHI; CAHBLIAYIIBI XKapy; aJlaMy KaruTai >koHe Oi1iM O0epy; eHAIpiCTIK MHTErpallusl.
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3HAYEHUE HAYYHOM IIKOJIbl AKATIEMHUKA BAXOBA PAXUMOBA B
OBJACTU MAPKIHEUJAEPCKOI'O JEJIA U 'OPHOI'O AEJIA

AHHOTALUA

B ngaHHOM wHccnenoBaHMM TPEACTABIECH BCECTOPOHHUK HAy4yHbId AaHAJIU3 MHOTOTPaHHOM
HAaY4YHO-TIEJarOTUYECKOM, OPraHU3aTOPCKOM U MHKEHEPHOW NESITENBbHOCTH akajJeMuka AKaaemMuu
Hayk Pecnybnmuku Y30ekucTaH, HOKTOpa TEXHHUYECKHX Hayk, mpodeccopa Baxoba Paxumonuua
PaxumoBa, a Taxxke GyHAAMEHTAIBHOTO 3HAYEHUS CO3JaHHOW MM HAYYHOW IKOJBI B 00JIACTH
TOPHOIO Jena U Mapkienaepuu. Ha npotsokeHun cBoeil Tpy10BOU €SI TEIBHOCTA YUYEHBIN 3a105KHII
OCHOBBI HOBOIO HAY4YHOI'O HAallpaBJICHUS, OPUEHTHUPOBAHHOIO Ha HCCIEIOBAHUE JTHUHAMUKHU
T€OMEXaHMUYECKUX TMPOIECCOB B MAacCHBE TOPHBIX IMOPOJ, OOOCHOBAaHUE pPAIMOHAIBHBIX CXEM
BCKPBITHS, TOJATOTOBKM U OTPAaOOTKH MECTOPOXKIECHUNW C YYETOM TIOJIed TEKTOHHYECKHUX
HampsDKeHUH, a TakKe pacueT KOHCTPYKTHUBHBIX IapaMeTpoB KaMEpPHO-CTOJIOOBOW CHCTEMBI
pa3paboTKH.

B cratbe oO6ocHOBaHO, uTO pa3paboTaHHbIe akagemMukoMm B.P. PaxumoBbIM MeTonudeckue
PEKOMEHIAlIM U WHHOBAIIMOHHBIE TEXHOJOTHUH OBLIM YCIEIIHO BHEAPEHBI HAa KPYMHBIX PYIHBIX

133


mailto:shahnoza.toshqulova@gmail.com
https://orcid.org/0009-0005-3743-0842

Turkic historical studies. No 3 (10) 2026 uriine — TaMbI3 — KBIPKYHEK

MecTopoxaeHusAX Y3bekucrana, Kaszaxcrana, benapycu u apyrux crpan (B 4actHoctd, MHTHUKA,
Koittam, Mupramumcaii, JKeskasran, Comuropck, MypyHTay), UYTO CIOCOOCTBOBAJIO
CYIIECTBEHHOMY CHM)KEHUIO IOTEpb U pa3yO00okKHUBaHUS PyAbl B lienukax. Kpome Toro, ocBerieHsl
TakM€ IEpEJOBbIE HH)KCHEPHBIE pEIICHHs YYEHOro, KaK 3a0TKOCKAa YCTYIOB KapbepoB C
IIPUMEHEHUEM ILIEJIEBOr0 B3PbIBAHMS, UX IPEABAPUTEIBLHOE YINPOUHEHHE, a TaKKe OpraHu3auus
OIIEpaTUBHOTO OHJIAWH-MOHUTOPUHIA XBOCTOXPAHWIMIL >KUJIKUX OTXOJOB C HCIOJb30BAaHUEM
3JIEKTPOHHO-ONITHYECKUX IPUOOPOB U cucTeM cilyTHUKOBOW HaBurauuu (GPS).

B nccnenoBanun moka3zaH HeolleHHMMbIH Bkiaa B.P. PaxumoBa B o0OecrieueHue MHTErpaIliH
OTpacjiaeBoro oOpa3oBaHUs M IPOU3BOACTBA B TalIKEHTCKOM TOCYAapCTBEHHOM TEXHUYECKOM
VHHUBEPCUTETE, TJIe OH Ha MpoTshkeHuu 6oee 40 et 3aBenoBai kadenpoii «Mapkiieiigepckoe 1e10
u reonesus», 18 ser saBisuics nekaHoM (akynpTeTa U 7 jeT paboTan nepBeIM mpopekropoMm. [lox
€ro HENOCPEICTBEHHBIM HAY4YHBIM PYKOBOJICTBOM OBLIM MOATOTOBJIEHBI 3 JOKTOPA HAayK U CBBILIE
50 KaHIUAATOB HAyK, COCTABMBIIUX IUIEANY BEIyLIMX CIELUAINCTOB OTpaciu. B 3akiroueHuu
Hay4YHO 0000IIEHO, YTO CO3/laHHAasg Hay4dHas mKkoja u 6onee 300 HaydHBIX TPYIOB akaaeMuka B.P.
PaxumoBa M cerofHs ciyxaT NPOYHBIM TEOPETUYECKUM W IPUKIAAHBIM (DyHIaMEHTOM AJs
0€30MaCHOTO M YCTOMYMBOTO PA3BUTHUS TOPHOIOOBIBAIONIEH TPOMBIIUICHHOCTH PECITYOIHKH.

KiawueBble ciaoBa: Axkagemuk Baxo6 PaxumoB; Mapkiueiizepckoe JAeno; TropHas
reoMexaHMKa, HaydHas IIKOJIa, KaMEpPHO-CTOJI00Basi CUCTEMa; MAacCUB TOPHBIX MOPOJ; JAWHAMUKA
TOPHOTO JaBJICHUsI; I€JI€BOE B3PhIBAHUE; YEIOBEUYECKUI KaluTal U 00pa30BaHKe; IPOMBIIIJICHHAs
MHTErpanus.
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AKADEMISYEN VAHOB RAHIMOV’UN MARKSEYDERLIK VE MADENCILIK
ALANINDAKI BILIMSEL EKOLUNUN ONEMI

Ozet

Bu arastirmada, Ozbekistan Cumbhuriyeti Bilimler Akademisi Asli Uyesi (Akademisyen),
Teknik Bilimler Doktoru, Profesor Vahob Rahimovi¢ Rahimov'un ¢ok yonlu bilimsel, pedagojik,
idar1 ve miihendislik faaliyetleri ile kurucusu oldugu madencilik ve maden 6l¢gme (markseyderi)
bilim ekoliinlin temel Onemi ayrintili bi¢imde incelenmektedir. Bilim insani, mesleki kariyeri
boyunca kaya kutlesindeki jeomekanik sireclerin dinamiklerini arastirmak, tektonik gerilme
alanlarin1 dikkate alarak maden yataklarinin agilmasi ve isletilmesine yonelik rasyonel planlar
gerekgelendirmek ve oda-topuk madencilik yonteminin yapisal parametrelerini hesaplamak tizerine
yeni bir bilimsel disiplinin temellerini atmistir.

Makalede, Akademisyen V.R. Rahimov tarafindan gelistirilen metodolojik yonergelerin ve
yenilik¢i teknolojilerin Ozbekistan, Kazakistan, Belarus ve diger iilkelerdeki bilyilk maden
yataklarinda (6zellikle ingicka, Koytas, Mirgalimsay, Jezkazgan, Soligorsk, Muruntav) basariyla
uygulandigi, koruyucu topuklarda cevher kaybini ve seyrelmesini belirgin 6l¢iide azalttig1 ortaya
konmustur. Ayrica bilim insaninin agik ocak basamaklarinin yarik (kontur) patlatma yontemiyle
sevlendirilmesi, basamaklarin 6nceden tahkim edilmesi ve sivi maden atik depolama tesislerinin
elektro-optik aletler ile uydu (GPS) sistemleri vasitasiyla gergek zamanli (¢evrim i¢i) izlenmesi gibi
oncii miihendislik ¢éziimleri ele alinmistir.

Arastirmada, V.R. Rahimov’un Taskent Devlet Teknik Universitesi biinyesinde 40 yil1 agkin
bir siire «Maden Olgme ve Jeodezi» Boliim Baskanligi, 18 yil Fakiilte Dekanligi ve 7 yil Birinci
Rektor Yardimciligi gorevlerinde bulunarak sektorel yiiksekdgretim ve sanayi entegrasyonunu
saglamadaki benzersiz katkis1 gosterilmistir. Kendisinin bilimsel danigmanliginda 3 bilim doktoru
ve 50'den fazla bilim aday1 yetistirilerek sektoriin 6ncii uzmanlar toplulugu tesekkiil ettirilmistir.
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Sonug olarak, Akademisyen V.R. Rahimov’un 300'i askin bilimsel yayimi ve bilimsel okulunun,
bugiin de milli madencilik sanayisinin giivenli, rasyonel ve siirdiiriilebilir gelisiminde vazgecilmez
bir temel olusturdugu bilimsel olarak 6zetlenmistir.

Anahtar Kelimeler: Akademisyen Vahob Rahimov; maden 6l¢gme (markseyderi); maden
jeomekanigi; bilim okulu; oda-topuk sistemi; kaya kiitlesi; kaya basinci dinamikleri; yarik patlatma;
beserl sermaye ve egitim; sanayi entegrasyonu.

Introduction

Uzbekistan is an endowment-rich country where the mining sector has historically served as a
critical driver of socio-economic and cultural advancement. Particularly during the post-
independence era, scientific research has played a decisive role in establishing contemporary,
evidence-based foundations for the modernization and sustainable growth of the mining industry. In
this process, the profound contribution of Academician Vakhob Rakhimov and the scientific school
established around him warrants particular scholarly attention. This section examines the theoretical
and applied contributions of Academician Vakhob Rakhimov to mining engineering and mine
surveying, analyzing the enduring impact of his school’s research on the sector.

The mining industry has consistently constituted one of the foundational pillars of
Uzbekistan’s economic architecture. Today, the sector has attained an advanced level of
technological maturity through the strategic synthesis of rich mineral reserves, centuries-old mining
traditions, and cutting-edge scientific methodology. The academic school founded by Academician
Vakhob Rakhimov has made an exceptional contribution to this progress. The school he established
has not only advanced fundamental research, but has also systematically enhanced the operational
efficiency of practical mining operations — a legacy that continues to exert a vital influence today.

Within the wider scientific community, Academician Vakhob Rakhimovich Rakhimov is
widely recognized as a distinguished geologist, geochemist, eminent specialist in mine surveying,
and preeminent authority in mining geomechanics. His scholarly endeavors were predominantly
devoted to the geological exploration, evaluation, and scientifically grounded exploitation of
mineral deposits. Specifically, his research centered on mineral extraction technologies, advanced
mine surveying, and rock mass geomechanics. Under his supervision, methodological guidelines for
ensuring mining operational safety and calculating the structural parameters of room-and-pillar
mining systems were widely adopted in the technological design of numerous ore deposits across
Uzbekistan, Kazakhstan, and Belarus, where they remain successfully utilized today. The scientific
school pioneered by Vakhob Rakhimov has played a pivotal role in formulating modern scientific
methodologies and integrating them into industrial practice across the mining and geological sectors
[1.51].

Vakhob Rakhimov is recognized as an eminent scholar in mining engineering, the principal
organizer of professional training for mine surveying engineers across Uzbekistan and Central Asia
at Tashkent State Technical University, and one of the founders of the academic school in mining
and mine surveying. His multifaceted scientific work was centered on formulating both the
theoretical framework and engineering practice of geomechanical processes occurring within rock
masses during open-pit, underground, and borehole mining operations.

Doctor of Technical Sciences, Professor, and Academician of the Academy of Sciences of the
Republic of Uzbekistan, Vakhob Rakhimovich Rakhimov was born on December 26, 1934, in the
city of Samarkand. In 1952, having graduated from secondary school with a gold medal, he
matriculated into the Faculty of Mining at the Central Asian Polytechnic Institute (currently the
Tashkent State Technical University named after Islam Karimov). In 1957, he graduated from the
institute with honors in the specialization of “Exploitation of Mineral Deposits”, earning the
professional qualification of Mining Engineer [2.131].

In 1957, Vakhob Rakhimov commenced his professional career as a research fellow in the
Mining Division of the Academy of Sciences of Uzbekistan, where the young engineer continued
his investigations into rock pressure phenomena in Central Asian mines-research he had initially
embarked upon during his student years [3.114]. Thus began his distinguished, nearly six-decade-
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long academic career, which saw him advance from an entry-level researcher to Full Professor,
Head of Department, Dean of the Faculty, and First Vice-Rector of the University [4.303-304].

Methodology.

The mine surveying service plays a vital role and holds profound strategic significance in
governing geotechnological processes to ensure the sustainable advancement of the mining industry
in the Republic of Uzbekistan. Elucidating the foundational historical contributions of Academician
Vakhob Rakhimov - who played an instrumental role in shaping mine surveying as a distinct
scientific discipline — together with the enduring relevance of his academic school to sovereign
Uzbekistan, constitutes a highly pertinent scholarly inquiry today. Furthermore, there is an
imperative to systematically characterize the broader contributions of the Uzbek mining engineering
school, particularly the legacy of prominent scholars such as Academician Vakhob Rakhimov, in
advancing theoretical science, cultivating national engineering cadres, and generating pivotal
empirical discoveries.

Within the national mining community, Academician Vakhob Rakhimov has always been
revered as a monumental mining scholar whose prolific endeavors propelled the mining sciences
forward. Throughout his career, he spearheaded vital research trajectories in geomechanics,
extraction technologies, and the integrated, sustainable exploitation of subsurface mineral and fuel-
energy resources [5.4].

In 1959, he was admitted to postgraduate studies (aspirantura) at the Academician A.A.
Skochinsky Institute of Mining in Moscow. Under the academic supervision of Professor K.V.
Ruppeneyt [6], he advanced his investigations into rock pressure dynamics and strata displacement,
methodically developing and successfully defending in 1962 his candidate dissertation entitled
“Investigation of Load Distribution Between Solid Pillars in Room-and-Pillar Mining Systems” [7].

Following the successful defense of his dissertation in Moscow, Vakhob Rakhimov served as
a Senior Research Fellow at the Central Asian Research and Design Institute of Non-Ferrous
Metallurgy (“SredazNIlIprotsvetmet”) between 1962 and 1963. During the Soviet period,
SredazNIlIprotsvetmet was one of the largest scientific and technological centers serving the
regional mining and metallurgical industry. Established in the mid-twentieth century with primary
facilities located in Tashkent and Almalyk (Tashkent Region), the institute spearheaded the
development, exploitation, and infrastructure engineering design of non-ferrous and rare metal
deposits not only across Uzbekistan, but throughout Central Asia, including Tajikistan and
Kyrgyzstan. For many years, it was directly subordinated to the USSR Ministry of Non-Ferrous
Metallurgy. Today, the foundational scientific legacy and engineering functions of this institution
are continued in Uzbekistan by modern research entities such as “UzgeorangmetLITI” (Uzbek
Research and Design Institute of Geology, Mining, and Non-Ferrous Metallurgy).

The design of complex industrial facilities consistently required exhaustive structural-
geological analysis and comprehensive evaluation of ore reserves. Consequently, the institute’s
engineers relied heavily on the regional geological mapping, fundamental discoveries, and
theoretical paradigms established by eminent geoscientists — most notably Academicians
Khabibulla Akbarov and Vakhob Rakhimov, who made monumental contributions to Uzbekistan’s
mining geology, Boris Nasledov, the founder of the Uzbek school of ore geology, as well as
distinguished specialists such as U.K. Akhmedov and Natalya Solomko. Their seminal research
served as an indispensable foundation for assessing the industrial viability of mineral deposits and
devising rigorous, tailored technological solutions for SredazNIlprotsvetmet [8].

Having defended his candidate dissertation in Moscow, the young scholar returned to the
Mining Division of the Academy of Sciences. Following the merger of this division with the
Central Asian Research and Design Institute of Non-Ferrous Metallurgy (SredazNIIprotsvetmet), he
served there as a Senior Research Fellow.

In 1964, Vakhob Rakhimov joined the Tashkent Polytechnic Institute (currently the Tashkent
State Technical University named after Islam Karimov) as a Senior Lecturer in the Department of
Mine Surveying and Geodesy, marking the start of his distinguished academic career. Shortly
thereafter, in 1965, he was appointed Associate Professor (Docent). In 1968, he was elected Head of
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the Department of Mine Surveying and Geodesy — a post he held with distinction for more than four
decades [9]. In this leadership capacity, he guided generations of students toward professional
excellence, remaining with the department until 2014, including service as Full Professor from 2010
to 2014 [3.114].

Concurrently, for eighteen years across two separate tenures (1968-1984 and 1995-1999), he
served as Dean of the Faculty of Mining and Geology. During his deanship, systemic efforts were
undertaken to modernize the faculty’s pedagogical and experimental infrastructure while
institutionalizing robust research cooperation with industrial mining enterprises [10.138].

Specifically, within the administration of the Tashkent Polytechnic Institute, Associate
Professor (Docent) U.A. Ikramov served as Vice-Rector for Evening and Extramural Education
from 1968, while Associate Professor V.l. Sverdlin headed the Academic Affairs Department
beginning in 1970. During this formative era, the systematic modernization of the pedagogical
process and the optimization of academic departments were propelled by the dedicated leadership
of the faculty deans.

Prominent scholars instrumental in this institutional advancement included Professors V.R.
Rakhimov, T.R. Abdurashidov, K.K. Kazakbayev, and Z.S. Ibragimov, alongside Associate
Professors Kh.M. Asimov, M.T. Balabekov, T.Z. Zokirov, A.U. Ubaydullaev, F.N. Nazrullaev,
T.N. Rakhimov, A.G. Karakozova, R.A. Obidov, N.B. Utkelbaev, Kh.G. Sarimsakov, A.K.
Qahhorov, A.A. Odilkhodjaev, Kh.M. Ubaydullaev, I.l. Inoghomov, A.A. Sadredinov, Kh.N.
Nuratdinov, A.A. Askarov, A.A. Abirov, N.Kh. Bozorov, K.B. Usmonov, P.Kh. Mansurov, Kh.V.
Abdullaev, R.A. Nazirova, A.G. Egamberdiev, A.A. Khashimov, Kh.G. Karimov, Sh.M. Ashurov,
S.S. Boltaev, A.l. Inoghomov, A.A. Samikjanov, I.A. Liverko, N.A. Yakubov, and many others.
Their collective dedication, administrative rigor, and scholarly contributions remain an enduring
and foundational chapter in the university’s institutional history [11.106].

Main content.

During the early stages of his scholarly career, Vakhob Rakhimov focused predominantly on
rock mass mechanics. Building on empirical research conducted across the mining operations of
Uzbekistan, he defended his doctoral dissertation in 1972 at the Mining Institute of the USSR
Academy of Sciences under the academic mentorship of Professor M.M. Protodyakonov (Jr.) [12]
His dissertation, titled “Investigation of Mechanical Processes in Rock Masses Under Room-and-
Pillar Mining Systems”, was presented in the specialization of “Mine Surveying”, earning him the
prestigious degree of Doctor of Technical Sciences[13], followed in 1973 by the conferral of the
academic rank of Full Professor [14]. Defending a higher doctorate (Doctor of Sciences) at the
renowned Moscow mining research school at the youthful age of only 37 stands as compelling
testament to his exceptional intellectual and scientific stature.

Vakhob Rakhimov’s multi-decade academic and pedagogical trajectory was extraordinarily
prolific and impactful. His theoretical research in the 1970s on geomechanical processes within
rock masses made a landmark contribution to both the foundational theory and applied engineering
practice of optimizing structural parameters for room-and-pillar mining systems in the development
of both metallic (ore) and non-metallic mineral deposits.

During the same decade, under the scientific leadership of Academician G.A. Mavlyanov,
researchers from the Tashkent Polytechnic Institute, in collaboration with inter-institutional
research teams, examined the engineering-geological characteristics of various loess soil formations
and illuminated the fundamental regularities governing the hydrogeology and formation of
groundwater resources across Uzbekistan. Concurrently, broader strategic problems aimed at
maximizing mineral extraction efficiency and strata control were spearheaded at the Institute’s
Faculty of Mining and Metallurgy under the direct leadership of Professor Vakhob Rakhimov,
earning distinguished national recognition [11.114].

Under his scientific supervision, engineering methodologies formulated for mineral extraction
technologies, geomechanics, and the structural parameter optimization of room-and-pillar mining
were comprehensively adopted in the operational design of major deposits, such as Ingichka,
Qoytosh, Mirgalimsay, Zhezkazgan, Gaurdak, and Soligorsk. The deployment of these frameworks
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markedly minimized ore loss and dilution within solid barrier pillars [2.131]. Through multi-year
theoretical and experimental investigations, he elucidated the fundamental regularities governing
the evolution of deformation processes within near-pit rock masses (slopes). Furthermore, he
engineered and implemented an integrated method for open-pit bench slope profiling (zaotkoska)
utilizing slot (pre-split/contour) blasting, alongside advanced techniques for the preliminary
reinforcement of bench slopes. These geomechanical and technological solutions subsequently
achieved widespread operational adoption across mining enterprises [3.114-115].

Between 1980 and 1990, Academician Vakhob Rakhimov chaired the Educational and
Methodological Council on Mine Surveying within the Mining Educational and Methodological
Association under the USSR Ministry of Higher Education. Concurrently, for seven years from
1984 to 1991, he served with distinction as the First Vice-Rector of the Tashkent Polytechnic
Institute [15].

In this administrative capacity, he contributed significantly to the institutional advancement of
the institute, the strategic integration of pedagogical processes with industrial production, and the
rigorous practical training of prospective engineers.

In 1995, an expanded plenary session of the Scientific Council and commemorative academic
events were organized to mark the 60th anniversary of the birth of Vakhob Rakhimovich
Rakhimov, then Corresponding Member of the Academy of Sciences of Uzbekistan [16.16].

Throughout his scholarly career, the Academician authored and published over 300 scientific
works, including more than 20 monographs. Under his direct academic supervision and mentorship,
3 Doctors of Sciences (DSc) and over 50 Candidates of Sciences (PhD) were successfully trained
and defended their dissertations [17].

By Decree of the President of the Republic of Uzbekistan in 2004, Academician Vakhob
Rakhimov was decorated with the Order of “Mehnat Shuhrati” (Order of Labor Glory) in
recognition of his monumental contributions to the advancement of science and higher education
[18]. In 2012, he was conferred the Medal of Friendship by the Socialist Republic of Vietnam in
recognition of his outstanding contributions to the education and professional training of scientific
and technical personnel for that nation [19.69-70].

Across every station of his academic journey — from an aspiring student to First Vice-Rector,
and through every scholarly milestone from Candidate of Sciences to Full Academician — Vakhob
Rakhimov consistently remained a noble, generous, and sagacious mentor to his disciples. In this
regard, it is apt to recall the classical aphorism: “Wise is not the one who knows many things, but
the one whose knowledge bears genuine utility”.

Conclusion

The mine surveying service plays a pivotal role and holds strategic importance in governing
geotechnological processes to ensure the sustainable development of the mining industry in the
Republic of Uzbekistan. Elucidating the historical contribution of Academician Vakhob Rakhimov
— who played an instrumental role in shaping mine surveying as a distinct discipline — along with
the enduring relevance of his academic school to sovereign Uzbekistan, constitutes a matter of
profound contemporary significance. Furthermore, it is essential to systematically characterize the
broader contributions of the Uzbek mining engineering school, particularly the role of preeminent
scholars such as Academician Vakhob Rakhimov in advancing science, cultivating national
engineering cadres, and generating foundational research outcomes.

Academician Vakhob Rakhimov cultivated a formidable constellation of students and
scientific successors, prominently including Q.Sanakulov, S.Sayidkasimov, Sh.Sadinov,
A.Kazakov, and A.Nizomova, among others. In particular, Doctor of Technical Sciences, Professor
Sayidjabbor Sayidkasimov stands as one of Academician Rakhimov’s most direct and distinguished
successors. Leading the Department of Mine Surveying at Tashkent State Technical University
(TSTU) for many years, Professor Sayidkasimov translated his mentor’s pioneering paradigms
regarding digital mine surveying and electronic instrumentation into educational practice, authoring
foundational textbooks for the discipline.
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All those who collaborated with Academician Vakhob Rakhimov invariably admired his
profound erudition, creative intellect, tireless work ethic, and total dedication to science, alongside
his capacity to elucidate complex problems with rigorous theoretical depth, formulate decisive
solutions, and methodically steer them toward industrial implementation. Beyond his intellectual
stature, his generosity of spirit, personal integrity, and unwavering support for his colleagues and
pupils earned him immense moral authority, fostering a wide and enduring circle of devoted
disciples, colleagues, and intellectual peers around him.

In conclusion, the scholarly and pedagogical legacy of Academician Vakhob Rakhimov
constitutes a treasured cornerstone of Uzbekistan’s mining sciences. The mine surveying
frameworks, geomechanical models, and methodologies engineered by the Academician remain
successfully integrated into the daily operations of the country’s industrial giants — most notably the
Almalyk and Navoi Mining and Metallurgical Combinats (AMMC and NMKC) — as well as within
the pedagogical and research workflows of TSTU. The numerous Doctors and Candidates of
Sciences trained under his scientific mentorship in the areas of low-waste geotechnologies,
precision block extraction in decorative stone mining, and underground stability assurance today
serve as leading experts throughout the sector. The scientific traditions and theoretical foundations
established by Academician V.R. Rakhimov continue to serve as an indispensable scientific and
practical foundation for ensuring the sustainable and safe development of the national mining
industry, promoting rational subsoil stewardship, and educating future generations of elite mine
surveying engineers.
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Abstract

This article comprehensively examines the historical background, genesis, and development
of the national cultural centers representing the member states of the Organization of Turkic States
(OTS) within Uzbekistan - specifically focusing on the Kazakh, Kyrgyz, Turkmen, Azerbaijani, and
Turkish communities. The study highlights the pivotal role these centers play in preserving and
promoting distinct national traditions, language, and unique cultural heritage. Furthermore, the
paper explores how these institutions act as vital bridges of public diplomacy, fostering deeper
bilateral and regional cooperation between Uzbekistan and its neighboring countries. Special
emphasis is placed on the state’s official recognition of their legal status, illustrating Uzbekistan’s
strategic state policy on interethnic harmony, tolerance, and mutual solidarity. By analyzing their
educational and scientific initiatives, the research underscores their deep interconnectedness in
intellectual spheres. Ultimately, the article evaluates the multifaceted, contemporary contributions
of these cultural centers to the advancement of culture, science, education, sports, and literature,
demonstrating their collective impact on strengthening the shared identity of the Turkic world.
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TYPKI BIPJITT ASSCBIHIAFBI O3BEKCTAHJIAFBI O3IPBAIKAH, KA3AK,
KBIPFBI3 )KOHE TYPIKMEH YJITTBIK MOJIEHUN OPTAJIBIKTAPBIHBIH
CTPATETUSIIBIK MAHBI3BI

AHaaTna

byn makanmaga ©O3s6exkcrannmarsl Typki memuekerrepi yibimMbiHa (TMY) myme enaepaiq
WITTBIK MOJIEHU OPTAJIBIKTApPBIHBIH, aTal ailTKaH[a, Ka3ak, KbIPFbI3, TYPIKMEH, o3ipOaiikaH KoHe
TYPIK XaJIbIKTapPbIHBIH OKUIIIKTEPIHIH TapHXU HETI3[epl, KaJIbIITACYbl kKoHE KbI3MET! JKaH-KaKThl
opi TepeH 3epTreneli. 3epTTey KYMBICBHIHIA OYJ1 OpTaJIBIKTapAbIH 9pOip ATHOCTHIH ©31HAIK YITTHIK
CaJIT-I9CTYPJEPIH, aHa TIIIH KoHE Oipereil MOJEHM MYpachblH CaKTay, >KaHFBIPTY KOHE KEHIHEH
HacuxaTTay ICIHJEri MaHBI3/Ibl peiliHe epekile Ha3ap aynapbliFaH. COHBIMEH Karap, FhUIBIMU
eHOeKTe aTajfaH WHCTUTYTTAPJAbIH XaJIBIKTHIK JWIIOMATHSHBIH aITHIH KOIMipi PeTiHIe KbI3MET
ereTiHl, ©30ekcTan PecnyOnukacsl MEH OFaH KepUIJIeC jKaTKaH aiiMak enjepl apachbIHJAFbl JKaH-
KAKThl €KIKAKThl JKOHE OHIPJIK BIHTHIMAKTACTBIKTHI TEPEHJETYre Kajlail bIKMajd eTeTiHI MYKHUAT
tangaHaael. OpTalbIKTapAblH KYKBIKTBIK MOpTeOECiH MEeMJIEKeT TapalblHaH PEecMH TypJe TaHy
MoceJieciHe epeKine MoH OepuireH, Oyl ©O30eKCTaHHBIH OSTHOCAPAIBIK TaTYIBIKTBI, IHU
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TO3IMAUTIKTI OHE ©30pa BIHTBIMAKTACTHIKTHI KaMTaMachl3 €Ty OaFBITBIHAAFbl CTPATETHSIIBIK
MEMJICKETTIK casicaThlH alKbIH Kepceredl. OpTajbIKTapAslH OiniM Oepy, akaJeMHUSUIBIK KOHE
FBUIBIMM OacTaManapblH TajlJay apKbUIbl 3€pTTEY OJIapJblH MHTEIUIEKTYaJ bl cajalaplarbl ThIFbI3
e3apa OailaHbICBIH aifrakraiinbl. KopbIThIHABIIAN Kene, Makanaga OyJl MOJIEHH OpTalbIKTapIblH
MOJIEHUET, FBUIBIM, OLTIM, CHOPT JK9HE 9/1eOMET caajapblH JaMbITYFa KOCKAaH KOIKBIPJIbI 3aMaHay!
yJ1eci JkaH-)KaKThl OarajiaHa/bl, COHJIAa-aK OJIap IbIH TYPKIi dJIeMiHiH opTakK Oipereisiri MeH Oipiiria
HBIFAUTYFa TUT13€TIH Y)KBIMIBIK 9CePl TOJBIK JIQJIEICHEI].

Tyiiin ce3aep: DTHOcapalblK TO3IMILTIK; ¥YJATTBIK MOJIEHH OpTaibIKTrap; leiimap Onues
aTBIHJIAFbl MOJICHHMET OpTalbiFbl; AGai; Haypeis sxone Toyencizaik kyHi; IIbiHFBIC AWTMATOB;
«Typki onebueriniH >xayhapiaper»; MakThIMYJIBL.
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CTPATETNMYECKOE 3HAYEHUME A3EPBAMIKAHCKOI'O, KA3AXCKOTI'O,
KBIPT'BI3CKOT'O U TYPKMEHCKOI'O HAIIMOHAJIBHBIX KYJIbTYPHBIX
HEHTPOB B Y3BEKUCTAHE B KOHTEKCTE TIOPKCKOI'O EJUHCTBA

AHHOTALUA

B nanHOIl cTaThbe BCECTOPOHHE U MOAPOOHO pacCMaTPUBAIOTCS UCTOPUUYECKUE MPEATOCHUIKH,
IEHE3UC U OCOOEHHOCTH pa3BUTHS HAIMOHAIbHBIX KYJIbTYPHBIX LIEHTPOB TIOCYIapCTB-UJIEHOB
Opranmzauuu Topkckux rocygapcts (OTI) B Y30ekucraHe, B 4aCTHOCTH, IPEICTABISIOLIMX
Ka3aXCKHM, KbIPrbI3CKUI, TYPKMEHCKHM, a3epOali/pkaHCKUM U Typelukuil Hapoasl. B nccnenoBanumn
0oco00e BHHUMaHHE YAEISEeTCS KIOYEBOM pOJIM, KOTOPYIO 3TH LEHTPhl UIPAIOT B COXPAHEHMHU,
BO3PO’KJCHUM U aKTUBHOM INPOJIBU’KEHUU CaMOOBITHBIX HAIIMOHAJIBHBIX TPAJULIUN, POJHOTO S3bIKA
U YHHMKQJBHOTO KYyJIbTYPHOTO Hacieauss Kaxjaoro sTHoca. Kpome Toro, B pabore riryOboko
AQHAIIM3UPYETCs, KaK JaHHbIE MHCTUTYThI BBICTYIIAIOT B KAa4€CTBE BAKHEWUIIMX MOCTOB HApOIHOU
JUIJIOMaTHH, CHOCOOCTBYS YINyOJEHUIO BCECTOPOHHETO JBYCTOPOHHETO M PErHOHaJIbHOIO
COTpyIHMYECTBa MexAy PecnyOnukoir VY30ekucTaH M COCEIHMMH TIOCYAapCTBaMU pEeruoHa.
Oco0blil akIeHT cenaH Ha O(pHUIMAIBHOM MPU3HAHUM TOCYJapCTBOM HX MPAaBOBOTO cTaTyca, YTo
HarJsiJHO JIEMOHCTPUPYET CTPAaTErMuecKyl0 roCyJapCTBEHHYIO NOJUTHUKY Y30ekucraHa B cdepe
obecrieyeHnss MEXITHUUYECKOTO  COIJIaCHsl, PEJIMTMO3HOW  TOJEPAaHTHOCTM U B3aUMHOHN
comuaapHocTu. Ilyrem aHanmu3a oOpa3oBaTeNbHBIX, aKaJIeMUYECKUX M HAy4YHBIX WHUIMATHB
LEHTPOB B MCCJIEIOBAHUU MOJUYEPKUBACTCA HX TJIyOOKas B3aMMOCBSI3b B MHTEIJIEKTYaJIbHBIX
cpepax. B koHeUHOM UTOre, CTaThsi BCECTOPOHHE OLIEHUBAET MHOTOI'PAaHHBIA COBPEMEHHBIN BKJIA]
THX KYJIBTYPHBIX IIEHTPOB B pa3BuUTHE cdep KyabTypbl, Haykd, oOpa3oBaHus, cCIOpTa U
JUTEPaTyphl, TEMOHCTPUPYS UX KOJUIEKTMBHOE BIMSHUE HA YKpeIUIeHHuEe OOIIel MIAEHTUYHOCTU U
€IMHCTBA TIOPKCKOTO MUpA.
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TURK BIRLiGIi CERCEVESINDE OZBEKIiSTAN'DAKi AZERBAYCAN, KAZAK,
KIRGIZ VE TURKMEN MILLi KULTUREL MERKEZLERININ STRATEJiK ONEMI

Ozet

Bu makale, Ozbekistan’da faaliyet gosteren Tiirk Devletleri Teskilat1 (TDT) iiye iilkelerinin
ulusal kiiltiir merkezlerinin, 6zellikle de Kazak, Kirgiz, Tiirckmen, Azerbaycan ve Tiirkiye Tiirkleri
topluluklarini temsil eden kurumlarin tarihi arka planini, dogusunu, kurulusu ile faaliyetlerini
kapsamli ve derinlemesine bir bi¢imde incelemektedir. Yapilan bilimsel ¢alismada, bu merkezlerin
her bir etnik grubun kendine 6zgl ulusal geleneklerini, goéreneklerini, anadillerini ve benzersiz
kulttrel miraslarin1 koruma, yasatma genis kitlelere tanitma hususunda stlendikleri kritik ve oncii
role ozellikle dikkat ¢ekilmektedir. Ayrica arastirma, s6z konusu kurumsal yapilarin birer kamu
diplomasisi kopriisii vazifesi gorerek Ozbekistan Cumhuriyeti ile komsu bélge iilkeleri arasindaki
cok tarafli ikili ve bolgesel is birliginin derinlestirilmesine nasil katki sagladigin titizlikle analiz
etmektedir. Merkezlerin hukuki statiilerinin devlet tarafindan resmi olarak taninmasi meselesine
ozel bir vurgu yapilmis olup, bu durum Ozbekistan’in etnik kdkenler arast uyum, hosgorii ve
karsilikli dayanismay1 saglamaya yonelik stratejik devlet politikasini agikca ortaya koymaktadir.
Kiiltiir merkezlerinin egitimsel, akademik ve bilimsel girisimlerinin incelenmesi yoluyla arastirma,
bu topluluklarin entelektiiel alanlardaki derin etkilesimini ve baglarin1 gozler oniline sermektedir.
Sonu¢ olarak makale, bu ulusal kiiltiir merkezlerinin kiiltiir, bilim, egitim, spor ve edebiyat
alanlarmin  gelisimine sundugu ¢ok yonli modern katkilart biitiinciil bir yaklasimla
degerlendirmekte ve Tiirk diinyasinin ortak kimliginin ve birliginin gii¢lendirilmesi tlizerindeki
kolektif etkisini acik¢a kanitlamaktadir.

Anahtar Kelimeler: Etnikler arasi hosgorii; Milli kiiltiirel merkezler; Haydar Aliyev Kiiltiir
Merkez; Abay; Nevruz ve Bagimsizlik Giinii; Cengiz Aytmatov; "Tiirk Edebiyatinin Bagyapitlar";
Mahtumkulu.

Introduction

In the contemporary era of globalization, the geopolitical and cultural landscape of Central
Asia is undergoing a profound transformation, characterized by a renewed emphasis on regional
integration and the rediscovery of shared civilizational roots. At the core of this paradigm shift
stands the concept of Turkic unity — a strategic alignment that transcends mere economic and
political partnerships to encompass deep-seated historical, linguistic, and cultural bonds. Within this
framework, the Republic of Uzbekistan, situated at the historical crossroads of the Great Silk Road,
plays a pivotal and geostrategic role. Uzbekistan’s foreign policy, particularly since the mid-2010s,
has shifted toward fostering a consolidated, peaceful, and interconnected Central Asian region,
while simultaneously deepening its institutional engagement with the Organization of Turkic States
(OTS).

However, the structural architecture of Turkic unity cannot be sustained solely through high-
level diplomatic summits or macroeconomic treaties; it requires a robust socio-cultural foundation
built on “people-to-people diplomacy”. In Uzbekistan, this foundational role is uniquely performed
by diaspora-based institutions, specifically the national cultural centers. Among these, the
Azerbaijani, Kazakh, Kyrgyz, and Turkmen national cultural centers occupy a position of
paramount strategic significance. Far from being merely nostalgic or folkloric associations, these
centers operate as vital socio-political and cultural conduits that bridge the domestic policy of
interethnic harmony in Uzbekistan with the broader international agenda of pan-Turkic solidarity.

The domestic context of Uzbekistan provides a fertile ground for these institutions. Home to
over 138 nationalities and ethnic groups, the state has long institutionalized interethnic tolerance as
a cornerstone of its national identity and security doctrine. The legal and constitutional recognition
of these national cultural centers grants them the structural autonomy to preserve, cultivate, and
propagate their respective ethnic traditions, languages, and literatures. When viewed through the
prism of the Organization of Turkic States, these centers transform into dynamic instruments of soft
power and cultural diplomacy. For instance, the activities of the Kazakh and Kyrgyz centers
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facilitate a seamless cultural exchange with direct neighbors, mitigating historical border
sensitivities through shared heritage. Simultaneously, the Azerbaijani and Turkmen centers enrich
the internal cultural diversity of Uzbekistan while reinforcing the historical continuity of the
broader Oghuz and Kipchak linguistic and literary traditions.

Moreover, these cultural centers serve as critical nodes of connectivity in the fields of science,
education, and youth policy. By organizing international symposia, promoting the translation of
literary masterpieces — such as the works of Abay, Chingiz Aitmatov, and Makhtumkuli — and
celebrating pan-Turkic heritage like Navruz, these institutions systematically construct a collective
memory among the younger generation. They actively counter the fragmenting pressures of external
cultural globalization by offering a cohesive, value-driven alternative rooted in mutual respect and
shared historical destiny.

Therefore, analyzing the strategic significance of the Azerbaijani, Kazakh, Kyrgyz, and
Turkmen national cultural centers in Uzbekistan is not merely an academic exercise in ethnography.
It is a necessary inquiry into the mechanisms of modern cultural diplomacy. This study aims to
investigate how these centers assist in transforming the conceptual framework of Turkic unity into a
living, operational reality. By examining their historical genesis, legal status, and multifaceted
activities in science, literature, and education, this paper highlights their indispensable contribution
to building a resilient, unified, and integrated Turkic world from the grassroots up.

Methodology.

International tolerance committees are established to promote peace and cooperation among
national, ethnic, religious, and cultural groups. They help strengthen mutual respect among various
groups in society, facilitate reconciliation, and assist in resolving disputes. The main goal is to
create a sustainable society among different nations and cultures.

The Committee on International Relations and Friendship with Foreign Countries under the
Ministry of Culture of the Republic of Uzbekistan primarily aims to develop international harmony
and tolerance, maintain peace among representatives of various nations, and strengthen friendly
relations between Uzbekistan and foreign countries. The Committee on International Relations and
Friendship with Foreign Countries was established on May 19, 2017, by the decree of the President
of the Republic of Uzbekistan [1]. This committee operates in cooperation with national cultural
centers and contributes to strengthening sustainability in society through various events.

As of today, the Committee on International Relations and Friendship with Foreign Countries
under the Ministry of Culture of the Republic of Uzbekistan has 38 friendship societies functioning
with different countries. In addition, the committee maintains close friendly relations with 18
countries. Furthermore, positive relations have also been established with 38 Uzbek emigrant and
diaspora communities located in 19 countries [2].

As of 2024, there are 147 national cultural centers (NCC) operating under the committee. Out
of these, 14 hold the status of Republic National Cultural Centers. Within the scope of this article,
we will discuss the cultural centers of the peoples contributing to the Turkic States Union,
specifically the Azerbaijani, Turkish, Kyrgyz, Kazakh, and Turkmen national cultural centers in
Uzbekistan. Additionally, there are cultural centers representing other nationalities as well. In
Tashkent city, there are 23 centers, in Karakalpakstan there are 6, and another 95 national cultural
centers are currently operating in other regions. Due to the international environment created in
Uzbekistan, 7 new national cultural centers and 2 friendship societies were established in 2020 by
representatives of the Tajik, Turkish, and Kazakh populations [2]. In the following article, we aim to
discuss the activities of the national cultural centers established by the peoples that form the
foundation of the Turkic States Organization located in Uzbekistan.

Main content.

The Azerbaijan National Cultural Center in Uzbekistan was initially established in 1989
in Tashkent as the “Gardashlik” Azerbaijani National Cultural Center. Subsequently, Azerbaijani
national cultural centers also began operations in Samarkand and Bukhara, and by 2003, the
Republic Azerbaijan National Cultural Center was officially established [3]. Currently, in addition
to coordinating the activities of the departments operating in the regions, the center also contributes
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to the preservation and development of the national culture, traditions, and customs of Azerbaijanis
in Uzbekistan. The center is led by Mamedov Mobil Yakub oglu. Its services in strengthening
cultural relations between Uzbekistan and Azerbaijan are invaluable.

The Azerbaijan National Cultural Center in Uzbekistan places significant emphasis on the
development and preservation of the culture of the Azerbaijani people. The center’s activities focus
on introducing the history, culture, and traditions of the Azerbaijani people to the population of
Uzbekistan, as well as strengthening the fraternal and friendly relations between the two countries.
This national cultural center serves as an important cultural and educational bridge between the two
fraternal countries, Azerbaijan and Uzbekistan. Currently, numerous documents related to mutual
relations among Turkic states have been adopted, forming the real foundation for connections in all
fields, from politics to economy, culture, science, and education [4].

Interest in Azerbaijani literature has recently reached a good level among Uzbek readers.
High-quality translations from Azerbaijani can be found in Uzbek publishing houses. The high
visibility of literary publications can be observed, as emphasized, in the 16 volumes of the
“Treasures of Turkic Literature”, published in 2022, which includes sections dedicated to examples
of Azerbaijani literature from volumes 56 to 71.

The Uzbekistan Turk National Cultural Center, the first Turk national cultural center, was
opened in Bukhara region in 1991 and in Tashkent in 1992. The cultural centers have been
officially operating as the “Axisxa” Turk national cultural center since March 26, 1997. The center
is headed by Umar Ibragimovich Salmanov. Its services in strengthening cultural relations between
Uzbekistan and Turkey are significant.

The center and its branches in the regions celebrate Independence Day, Navruz, Ramadan,
and Eid al-Adha widely, and regularly hold Uzbek-Turk friendship evenings and Turkish Cinema
Weeks. Creative meetings, exhibitions of national dishes, and traditional clothing are organized
regularly by the center [5]. Center staff participate in various new projects alongside other national
cultural centers. Interest in Turkish literature has also reached a significant peak in recent years.
One out of every five books published in Uzbekistan is a translated work from Turkish. Over the
past three years, Uzbek publishers have regularly participated in the “International Publishers
Program” in Istanbul. Regarding literary publications, the 17 volumes of “Treasures of Turkic
Literature”, published in 2022, which includes volumes 39 to 55 dedicated to outstanding examples
of Turkish literature, are a result of practical efforts in the field.

The Kazakhstan National Cultural Center in Uzbekistan has been officially operational
since its establishment in 1992. The center works to preserve and develop the customs, traditions,
and language of Kazakh citizens residing in Uzbekistan. It organizes various cultural events, literary
evenings, and international forums each year. Teaching the Kazakh language and literature,
promoting Kazakh customs, and conveying Kazakh culture to younger generations are considered
the center’s primary responsibilities. The center is headed by Usenov Serikbay Nazarovich. Its
contribution to strengthening cultural relations between Uzbekistan and Kazakhstan is substantial.

The center believes its main goal is to preserve and develop the national values of Kazakh
citizens in Uzbekistan, further strengthen the friendship and cooperation between the fraternal
Uzbek and Kazakh peoples, and significantly contribute to the flourishing of literary, cultural, and
educational ties.

In 2019, a resolution was adopted by the President of the Republic of Uzbekistan regarding
“The extensive study and promotion of the creative heritage of the great Kazakh poet and thinker
Abay Kunanbayev” [6]. Additionally, in 1995, a government resolution was signed regarding
events dedicated to the 150th anniversary of Abay’s birth [7]. According to the new resolution, a
collection of Abay’s selected works in Kazakh, a collection of articles titled “Uzbek and Kazakh
Literary Relations”, and a scientific research work titled “Abay’s Literature” have been published in
Uzbek. Additionally, a permanent exhibition named “Abay and Uzbek Literature” has been
established [8], additionally, a film titled “Abay — the Shining Star of the Kazakh and Uzbek
Peoples” was produced [9, 63]. In addition, many renowned works by both Kazakh and Uzbek
writers have been translated into both languages. Notably, it is enough to mention the “Treasures of
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Turkic Literature” collection, consisting of 100 volumes published in 2022. Ten volumes from this
golden collection, specifically volumes 72 to 81, are dedicated to Kazakh literature. There is also a
tradition of the President of Uzbekistan visiting the National Cultural Centers in the regions [10].

Currently, there are 358 schools in Uzbekistan that provide education in the Kazakh language.
Among them, 137 schools conduct lessons exclusively in Kazakh, while 221 schools offer mixed-
language instruction [11]. These schools are primarily located in the Republic of Karakalpakstan,
Tashkent region, and other areas with dense Kazakh populations.

The Kyrgyz National Cultural Center in Uzbekistan was first established as a cultural center
in 1992 in the Jizzakh region as an inter-regional center, and the Uzbekistan Kyrgyz Cultural Center
was founded in 1995. Since 2019, it has been called the Kyrgyz National Cultural Center of
Uzbekistan. This cultural center in Uzbekistan was created to preserve and develop the culture,
language, and traditions of the Kyrgyz people. The center focuses on strengthening cultural ties
between Uzbekistan and Kyrgyzstan, organizing national holidays, cultural events, and exhibitions.
Additionally, the center runs educational programs for learning and developing the Kyrgyz
language and participates in various international projects. The center is headed by Djabbarov
Rakhmatulla Mamatovich. Its role in strengthening cultural relations between Uzbekistan and
Kyrgyzstan is significant.

According to the decree of the President of the Republic of Uzbekistan, Shavkat Mirziyoeyv,
on April 2, 2018, the 90th anniversary of the great writer and public figure Chingiz Aitmatov was
widely celebrated in Uzbekistan in 2018 [12]. One of the central streets in Tashkent has been named
after the writer, and a relief has been installed [13], a memorial book titled “Chingiz Aitmatov and
Uzbekistan” has been published [14], a bust of Chingiz Aitmatov was installed at the 33rd General
Secondary Education School in the Parkent district of Tashkent region, and a permanent exhibition
titled “Chingiz Aitmatov and Uzbekistan” was launched at the National University of Uzbekistan
[15]. In Uzbekistan, many books have been published about Chingiz Aytmatov’s activities, and
several documentary films have been made. Currently, books and textbooks in the Kyrgyz language
are being published for students. Another aspect is that out of the 100-volume collection “Treasures
of Turkic Literature” published in 2022, 9 volumes, specifically volumes 82 to 90, are dedicated to
the finest examples of Kyrgyz literature.

At present, there are 47 schools in Uzbekistan that provide education in the Kyrgyz language.
Among these, 21 schools conduct lessons exclusively in Kyrgyz, while 26 schools offer mixed-
language instruction [16]. In recent years, representatives of the National Cultural Center have also
been participating in the meetings of the heads of state of the two fraternal countries. National and
religious holidays such as Navruz and Hayit are held in the center in an interesting and uplifting
spirit. The Independence Days of Uzbekistan and Kyrgyzstan are rightfully celebrated as a bright
demonstration of Uzbek-Kyrgyz friendship.

The Republican Turkmen Cultural Center was established in 2001. From time immemorial,
the Uzbek and Turkmen peoples have been united by cultural affinity and centuries-old friendly
ties. About 200 thousand people of the Turkmen nationality live in Uzbekistan, and the center
greatly supports the preservation and development of their language, culture, traditions and
customs. The center holds Turkmen national holidays, cultural events, exhibitions, various festivals
and conferences. It also organizes Turkmen language courses, literary evenings and programs on
traditional arts. The head of this center is Guldana Khaldurdiyevna Avezdurdiyeva. Today, the
Center plays an important role in further strengthening cultural cooperation between Turkmenistan
and Uzbekistan.

In 2024, under the auspices of UNESCO, events dedicated to the 300th anniversary of the
great Turkmen poet and thinker Makhtumkuli are being held in both countries [17]. A resolution of
the President of Uzbekistan was also adopted in this regard. According to the resolution, it is
envisaged to publish Makhtumkuli’s “Selected Works”, stage a play, create a feature film, hold a
literary evening and international conferences [18]. As noted, the great son of the Turkmen people,
Makhtumkuli Firugi, is an outstanding poet and thinker who has a special place not only in the
history of Turkic peoples, but also in the history of world literature and culture. 9 volumes of
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“Masterpieces of Turkic Literature”, namely, volumes 91 - 99, are enriched with examples of
Turkmen literary works.

Currently, there are 41 schools in Uzbekistan that teach in the Turkmen language, of which 21
are schools where classes are conducted exclusively in the Turkmen language, and 20 are schools
where classes are conducted in mixed languages [19]. Every year, the government provides
Turkmen-language schools with textbooks, teaching aids, and media resources.

Conclusion

In general, the National Cultural Centers are playing an increasingly important role in the
development of many cooperative relations. Based on their activities, confidence in the mutual
development of countries and the unity of their peoples is growing day by day. In the midst of these
and other issues, Central Asia and the Turkic world are striving to increase the number of partners
around them, and together with them to enhance scientific and cultural cooperation in a globalized
world.

The comprehensive analysis of the Azerbaijani, Kazakh, Kyrgyz, and Turkmen national
cultural centers in Uzbekistan reveals that these institutions are not merely preservationists of ethnic
folklore, but are vital, strategic actors in the contemporary architecture of Turkic unity. In an era
where regional integration is often measured solely through economic indicators and geopolitical
treaties, these centers provide the essential socio-cultural infrastructure — the “human dimension” —
that transforms political discourse into a resilient, grassroots reality. They serve as a powerful
testament to how domestic policies of interethnic harmony can seamlessly align with and bolster
international foreign policy objectives within the framework of the Organization of Turkic States
(OTS).

The research underscores several critical dimensions regarding the functioning and impact of
these centers:

Socio-Political Synergy: The legal and constitutional framework provided by the Republic of
Uzbekistan has elevated these centers from isolated diaspora associations to recognized entities of
public diplomacy. By granting them structural autonomy and state support, Uzbekistan has
successfully fostered a model of multiculturalism where ethnic identity reinforces, rather than
contradicts, national cohesion.

Instruments of Soft Power: In the context of Turkic solidarity, the Kazakh, Kyrgyz, Turkmen,
and Azerbaijani cultural centers operate as dynamic conduits of soft power. They bridge geographic
borders and mitigate historical sensitivities by continuously highlighting shared linguistic,
historical, and spiritual roots. The institutional cross-connectivity observed in the celebration of
Navruz and Independence Day serves as a cyclical reinforcement of a shared cultural destiny.

Academic and Literary Integration: The systematic promotion of pan-Turkic literary giants —
such as Abay, Chingiz Aitmatov, and Makhtumkuli — alongside large-scale projects like the
“Masterpieces of Turkic Literature”, demonstrates that these centers are critical hubs for intellectual
and educational exchange. They actively counter the homogenizing pressures of globalized mass
culture by offering the younger generation an alternative, value-driven identity rooted in mutual
respect and intellectual heritage.

Ultimately, the strategic significance of these national cultural centers lies in their ability to
operationalize the abstract concept of Turkic unity into daily cultural, educational, and scientific
practices. They act as the social glue that binds the member states of the Turkic world from the
bottom up.

Looking forward, as the Organization of Turkic States deepens its institutional integration, the
role of these cultural centers will become increasingly paramount. To maximize their strategic
potential, it is imperative to transition from periodic cultural events to sustained, collaborative
scientific and youth-centric programs. This study concludes that the Azerbaijani, Kazakh, Kyrgyz,
and Turkmen national cultural centers in Uzbekistan are indispensable pillars of regional stability
and integration, proving that the future of a unified Turkic world relies heavily on the strength,
recognition, and vitality of its shared cultural spaces.
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In conclusion, the issues of strengthening cultural understanding and friendship between the
countries of Central Asia are also of historical importance. Throughout history, as a result of the
exchange of traditions, customs, and culture, more cohesive societies have been formed between
these peoples. This process continues today, contributing to the special place of ties between them
in world culture,
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AHaaTna

Makanaga Koxxa Axmer Slcaym KeceHECiHIH TapUXH KYHABUIBIFBIHBIH TaHbUIYbI JKOHE OHBI
KOpFay jKayanKepIIliriaig Koisutysl 1899-1920 xpuimapra KaTbICThI OKIMIIUTIK KY’KaTTap MEH
«Kazak» raserinzie ’xapusiaHfaH MaTepuajl HeETi3iHJe KapacThIpbliajbl. 3epTTEYIH MakcaTbl —
JIHU OPTAHBI OKIMIIIIK €CeNKe aly, TAPUXH HBICAHIBI TIPKEY, KOFAMIBIK CHIH JKOHE MEKEMEIiK
KayanKepIIUTIKTI Oenriiey TociAepiHiH apakaThbIHACBIH aHBIKTAy. 3epTTEY/lIH HETi3ri JepeKTepiH
Typkicran y4ackenik npuctaBbiHbIH 1899 sxputrsl panoptsl, Ceipaapust 00abICHHBIH 1908 KbUTFBI
KOHE >OHE TAapUXW ECKepTKITep Typaiabl MoniMeTi, Mipxkakein JlynaTyiaslHblH 1913 KbLibl
«Kazak» razerinme xapusmanran «Xasziper Cyitan» Makanacel xoHe Typkictan PecmyOnmkachr
Opranblk atkapy KoMmMuTeTiHiH 1920 KbUIFbl OYHPBIFBI  Kypailael. JlepeKTaHynbIK >KOHE
CaJIBICTBIPMAJIBI TaNZay OapBICBIHAA MOTIHAEPIIH JKaHPBI, aapecaTsl, reorpadusIIbIK ayKbIMbl MEH
JONENIIK MYMKIHAITT eckepinmi. 1899 KbpUIFBl panmopTThIH ©31HJE€ KECCHEHIH JIHU KbI3METI MEH
TapUX¥W KYHABUIBIFBI KaTap aTainfaHbl aHbIKTanael. KeceneHiH 1908 >KbUIFBI OOJNBICTHIK Ti3iMre
SHII3UTyl HaKTbl JKOHJEY JKYMBICTAPBIHBIH OpPBIHAAJIFAHBIH JonenaemMeiini. JlymaTysibiHbH
YCTaHBIMBIHJIA KECEHEHI cakKTay Tajladbl JKEepPruliKTI KaMKOPIIbUIApAbl ChIHAYMEH J>OHE ecel
OepeTiH Oackapyasl Taman eTyMmMeH ymTacaibl. 1920 >xplUiFbl OYHpBIK KeceHere KaThICThI
OpBIHAATFAaH HAKTHl IIAPAHBIH JOJEJ PETiHAe eMec, TapUXH JKOHE MOJCHH MYpPaHBI KOPFayIblH
KaJIbl MEKEMEITIK OKIJIETTIKTEpiH OeNriiereH akT peTiH/Ae KapacThIpbUIabl. 3epTTey HOTIKENepl
KACHETTI OPBIHHBIH TapUXU Mypara O1pi3/i Typ/e aifHaJlybl Typaibl TYCIHAIPYl IIEKTEI, HbICAHHBIH
TapUXHM KYHJIBUIBIFBIH TaHy MEH OHBI CaKTayFa OarbITTalfaH NPaKTUKAIBIK OPEKETTepJll aXKbIpara
KapacThIpy KaKeTTiriH kepceteai. COHbIMEH KaTtap Olp HbICAaHFa KATBICTBl yYaCKEIiK, OOJBICTHIK
KOHE pecnyONMKanblK JeHreineri aepekTepliH reorpadusiblK oHE OKIMUIUIIK ayKbIMbIH
KBIPATYABIH MaHbI3bl AKBIHIATIA B,
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B cratbe paccmaTpuBaeTcsi MpU3HAHUE UCTOPUUYECKOM LIEHHOCTH MaB3oJiess XOoIxu Axmena
SlcaBu M OCTAHOBKA BONpPOCa 00 OTBETCTBEHHOCTH 3a €0 OXpaHy Ha OCHOBE aJIMUHUCTPATHBHBIX
nokymMeHTOB 1899—-1920 rr. u myOnukanuu B razete «Kazax». Llenb ncciaenoBanus 3akitovaeTcs B
BBISIBJIEHUM COOTHOLUEHWS aJMUHUCTPATUBHOIO y4yeTa pPEJIUIHO3HONW Cpeabl, PErucTpanuu
HUCTOPUYECKOrO0 O00bEKTa, MNyOJMYHONM KPUTHKM W HHCTUTYIUOHAIBHOTO  pacHpeeeHUs
OTBETCTBEHHOCTH. VICTOUHMKOBYIO OCHOBY HCCIIEIOBAaHHUSI COCTaBISIOT parnopT TypKecTaHCKOIo
ydyacTkoBoro mpucraBa 1899 r., cBegeHMs O [pPEeBHUX M HMCTOPUYECKUX MaMSITHHKAX
Ceipmappuackoit  obmactu 1908 1., crarbs Mupxkakuma Jymatynsl  «Xasper Cynrany,
onmyonukoBanHas B razere «Kazax» B 1913 r.,, m npukaz L{eHTpaJbHOTO HCIIOJHHUTEIBHOTO
komurera Typkecranckoir PecryOmuku 1920 1. Ilpu MCTOYHMKOBETYECKOM M CPAaBHUTEIHLHOM
aHaJlM3e YYUTHIBAJIUCH XKaHp, aJpecar, TEPPUTOpUATIbHBIA OXBAT U JJOKa3aTEJIbHbIE BO3ZMOKHOCTHU
KaX/I0TO TEKCTa. Y CTAaHOBICHO, YTO YXe B pamopre 1899 r. penuruosnas QpyHKIUs MaB3oiies
paccMmarpuBanach Hapsily ¢ MpPU3HAHUEM €ro MCTOPHYECKOM IEeHHOCTH. BkiroyeHue ma3oses B
obmnactHo# niepedeHs 1908 r. camo 1o cede He CBUICTEIBCTBYET O BHIIOJHEHUH PEMOHTHBIX PadoT.
B nosunmu Jlymatynel TpeGoBaHHME COXpaHEHHs MAMSITHHKA COYETAETCs C KPUTHKOM MECTHBIX
norneyuTesnel u TpeboBaHueM MogoTYeTHOrO yrpasieHus. [lpuka3 1920 r. paccmarpuBaeTcst HE Kak
CBUJCTEIHCTBO KOHKPETHBIX MEPOIPHUSATHI, OCYIIECTBICHHBIX B OTHOIICHUHM MaB30Jies, a Kak
HOPMATHUBHBIA aKT, ONpPENESBIIMNA OO0IIME WHCTUTYLHMOHAJIbHBIE MOJHOMOYHS B cepe OXpaHbl
UCTOPUKO-KYIBTYpHOTO Hacienus. Pe3ynbTraTbl uUcCCleqoBaHMs MO3BOJSAIOT  Pa3TPaHUYUTh
IIpU3HAHUE UCTOPUUECKON LIEHHOCTH MaMATHHUKA M MPAKTUUECKHUE JIEUCTBUS 110 €0 COXPAaHEHUIO, a
TaK)K€ YTOUHUTH MPEJICTABICHUE O JTUHEHHOM IMEepexo/ie OT CAaKPaIbHOTO MECTa K UCTOPUYECKOMY
Hacnenuio. ConocTaBieHue UICTOYHUKOB IIOKa3bIBA€T HEOOXOAUMOCTh YUUTHIBATH Pa3INuns MEXKIY
YY4aCTKOBBIM,  OOJACTHBIM M  PECIYOJIMKAHCKUM  YPOBHSAMH  aJMHHHCTPATUBHOTO U
TEPPUTOPUATBLHOIO OXBATA.

KuroueBble ciioBa: Map3orneit flcaBu; TypkecTaH; HCTOpHUECKOE HACIEANE;
aJIMMHHUCTpaTUBHbBIE JOKYMEHTHI; Ta3era «Kazax»; Mupsxakun JlynaTyssl; oxpaHa IaMsITHUKOB;
HMCTOYHUKOBEIUECKUIA aHAIIN3.
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RECOGNITION OF THE VALUE OF THE KHOJA AHMED YASAWI
MAUSOLEUM AND RESPONSIBILITY FOR ITS PROTECTION: ADMINISTRATIVE
DOCUMENTS AND THE QAZAQ NEWSPAPER (1899-1920)

Abstract

This article examines the recognition of the historical value of the Mausoleum of Khoja
Ahmed Yasawi and the question of responsibility for its protection on the basis of administrative
documents from 1899-1920 and a publication in the Qazaq newspaper. The study aims to identify
the relationship between the administrative recording of the religious environment, the registration
of a historical monument, public criticism, and the institutional allocation of responsibility. The
principal sources are an 1899 report of the Turkistan uchastok pristav, 1908 information on ancient
and historical monuments in Syrdarya Oblast, Mirzhakyp Dulatuly’s 1913 article “Khazret Sultan,”
published in the Qazaq newspaper, and a 1920 order of the Central Executive Committee of the
Turkistan Republic. Source criticism and comparative analysis take into account the genre, intended
audience, geographical scope, and evidential limits of each text. The findings show that the 1899
report already acknowledged both the religious function and the historical value of the mausoleum.
Its inclusion in the 1908 provincial list does not in itself demonstrate that repair work was carried
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out. Dulatuly’s call for preservation combined criticism of local custodians with a demand for
accountable management. The 1920 order is interpreted not as evidence of specific measures
implemented at the mausoleum, but as an act defining general institutional responsibilities for the
protection of historical and cultural heritage. The study distinguishes the recognition of historical
value from practical preservation measures and qualifies a linear interpretation of the transition
from a sacred site to historical heritage. It also demonstrates the importance of distinguishing
between district, provincial, and republican geographical and administrative scales when analysing
sources concerning a single monument.

Keywords: Yasawi Mausoleum; Turkistan; historical heritage; administrative documents;
Qazaq newspaper; Mirzhakyp Dulatuly; monument protection; source criticism.
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HOCA AHMET YESEVi TURBESININ DEGERININ TANINMASI VE
KORUNMASINA ILISKIN SORUMLULUK: iDARI BELGELER VE QAZAQ GAZETESI
(1899-1920)

Ozet

Bu makalede, Hoca Ahmet Yesevi Tiirbesinin tarihi degerinin taninmasi ve korunmasina
iliskin sorumluluk meselesi, 1899-1920 wyillarina ait idari belgeler ile Qazaq gazetesinde
yayimlanan bir metin temelinde incelenmektedir. Aragtirmanin amaci, dini ¢evrenin idari olarak
kayit altina alinmasi, tarihi yapinin tescili, kamusal elestiri ve kurumsal sorumlulugun belirlenmesi
arasindaki iligkiyl ortaya koymaktir. Calismanin temel kaynaklarii Tiirkistan ucastok pristavinin
1899 tarihli raporu, Sirderya Oblasti’nin 1908 tarihli eski ve tarihi eserler hakkindaki bilgileri,
Mirjakip Dulatuli’nin 1913 yilinda Qazaq gazetesinde yayimlanan “Hazret Sultan” baslikli makalesi
ve Tirkistan Cumhuriyeti Merkez Yliriitme Komitesinin 1920 tarihli emri olusturmaktadir. Kaynak
tenkidi ve karsilastirmali analiz kapsaminda metinlerin tiiri, muhatabi, cografi kapsami ve kanit
degeri dikkate alinmistir. Bulgular, 1899 tarihli raporda tiirbenin dini islevi ile tarihi degerinin
birlikte ele alindigin1 gostermektedir. Tiirbenin 1908 tarihli bolgesel listeye dahil edilmesi, onarim
caligmalarinin fiilen gerceklestirildigini tek basina kanitlamamaktadir. Dulatuli’nin yaklasiminda
koruma talebi, yerel sorumlulara yonelik elestiri ve hesap verebilir bir yonetim talebiyle
birlegsmektedir. 1920 tarihli emir ise tiirbede uygulanmis somut bir koruma tedbirinin kanit1 olarak
degil, tarthi ve Kkiiltiirel mirasin korunmasina iligkin genel kurumsal yetki ve sorumluluklar
belirleyen bir diizenleme olarak degerlendirilmektedir. Aragtirma sonuglari, tarihi degerin taninmasi
ile somut koruma uygulamalarinin birbirinden ayrilarak degerlendirilmesi gerektigini ortaya
koymakta ve kutsal bir mekanin tarihi mirasa dogrusal bi¢imde doniistiigli yoniindeki agiklamalari
sinirlandirmaktadir. Ayrica tek bir tarihi yapi incelenirken ugastok, oblast ve cumhuriyet
diizeyindeki kaynaklarin farkli cografi ve idari kapsamlarinin dikkate alinmasinin 6nemini
gostermektedir.

Anahtar kelimeler: Hoca Ahmet Yesevi Tirbesi; Tirkistan; tarihi miras; idari belgeler;
Qazaq gazetesi; Mirjakip Dulatuli; tarihi eserlerin korunmasi; kaynak tenkidi.

Kipicne

Koxxa Axmer Slcaynm KeceHeciHiH TapuxH MaHBI3bIH 3epTTETeH 1€ HBICAHHBIH JIHU KbI3METIH,
OHBI OKIMIIUTIK CHUMATTay TOXKIPHUOECIH >KOHE CaKTay KOHIHJET! YCBIHBICTApAbl ©3apa aXbIpary
KaxeT. bip FUMapaTTbIH 3usSpaT OpHBI Opi KOHE ECKEepTKIIl peTiHJe aTajdybl OHBIH KOFaMJIbIK
KbI3MeTI Oip Me3eTTe e3repreHiH Ounaipmeiail. Kecene Typaiibl KyKarTap ajiJbIMEH OJIapAbl
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KacaraH MEKEMEHIH MIHJIETIH KOHE aKmapar »XuHay TocluiH kepceremi. COHIBIKTAaH pecMHU
aTaynapJblH ©3TepiCiH HakThl 0acKapy ToXipuOECiHIH e3repyiMeH TEHECTIpy AepPeKTaHYIbIK
CaKTBIKTBI Tajam eTedi. byn mocene MMIEpHsUIBIK OKIMIIUIIK KyXKaTTapabl YITTHIK Oacriace30eH
kKOHE epTe KCHECTIK HOPMATHUBTIK aKTIMEH KaTap OKbIFaH7a alipBIKIIIA MAaHbI3/IbI.

3eprreyain aepekTik o3erid 1899 xbutrbl 13 Tambi3garsl TypKicTaH ydacKeniK IPUCTaBbIHBIH
pamoptel [1, 1-5-mim.], 1908 >xpuFbl Ceiprapus OONBICHIHBIH KOHE KOHE TapUXHM €CKEPTKIITepi
Typasibl MamimeT [2, 4-1.] sxone 1920 xbutrsl 30 KaHTapaarel Typkictan PecryOnukacer OpTaibiK
aTKapy KOMUTETIHIH OyipeIrsl [3, 88-m.] Kypaiinsl. Onapra Mipxkakpin JlynaTyiasiHbeiH 1913 Kbiibl
«Kazak» razeriniH Nel6—17 canmapeiHma kapusuianfaH «Xasiper CyirtaH» Makajaacsel
CAJIBICTBIPMAJTBI JICPEK PETiHIE KOCHUIABI [4]. AJNFamIKbl €Ki KY)KaT KECEHEre TIKelIel KaThICThHI
MojTiMeT Oepemi. YIIiHIN Ky>KaT MYpaHbl KOPFayAblH JKaJIbl MEKEMEJIK MIHACTTEpiH Oenrineimi;
OHBIH KOJITAaHBUTYBIH SIcayn KeceHeCiHe KaThICThI KEKE JQJICINICY KaKeT.

MakanaHblH MaKcaThl — OChl MOTIHJEpP/Ie KECEHEHIH KYHJIBUIBIFbI KaJlail HEeri3[eNreHiH KoHE
OHBI CaKTay JKayalKepIIiIiri KiMre >KYKTeIreHiH aHbIKTay. Ochbl MakcaT TOPT MIHIET apKbUIbI
menriieni: 1899 KpIIFbl €CenTiH ayMakKThIK asChIH JKoHe Oaranmay TUTH Tangay; 1908 KbUIFbI
Ti3IMHIH XIKT€Yy epeKIIeNiriH kepceTy; ynaTyJIbIHbIH CaKTay >KOHIHIET] YChIHBICTAPbIH OKIMIIIIIK
mikipaepMeH canbicThipy; 1920 xbutFbl OyipbIKTa OENrijieHreH OKUIETTIKTEP.l OJapiblH HAKThI
OPBIHJIATYBIHAH QXKBIPATy. 3epTTEy KECCHEHI O0acKapyIblH TOJBIK TAPUXBIH KaIblHA KENTipyre
eMec, TaHJallFaH JepeKTeperi CUaTTay MeH >KayanKepuIiliK MoceleciH TYCIHAIpyre OarbITTalFaH.

1899-1920 »xpurmap 3epTTENCTIH MOTIHACPAIH Mep3iMiHe colkec aiblHABL 1899 Kb
KECEHEH1 OKIMIIUIIK HeMece FhUIBIMH TaHYABIH OacTamybl peTiHie YChbIHbLIMaiabl. Cosl CHUSKTHI
1920 >xpIT TONBIK KAJIBINTACKAaH KOPFAy KYHECIHIH, MY3CWICHIIpyHiH HeMmece MiHU KbhI3METTIH
TOKTaybIHBIH Mexeci emec. Apanbikrarbl 1908 >xome 1913 xbuimap Oip yAepicTiH MIHAETTI
caTbUIapbIH €MeC, ACPEKTIK CANIBICTRIPY HYKTEJepiH Olnaipeni. by mektey opTypiii KaHpAaFsl TOPT
MOTIHHEH Y3IKCI3 MEMIIEKETTIK CasiCaTThlH TapUXbIH KYpPacThIpyFa koj OepMmeiai. MakamnaHbIH
YKaHAJIBIFBI Ja aJIFalllKel TaHY YaKbITBIH Oenrijeyze emec, Oip HbICAHFa KAaTBICTBI SPKEJKI JoJeney
TOCUIIEPIH CaNBICTHIPYAA.

MaceJtenin 3epTrenyi

KeceHneni fpulbIMM cuIaTTay TOXKIpHOECI KapacTbIpbUIBII OTBIPFaH KE3€HHEH epTepeK
kaneimtackan. [LH. AxwmepoBTeiH 1896 KbIIBI JKapussiaFaH ka3yjap >KeHIHAeri eHOeri
AMUTPAPUKAIBIK MAJIIMETTI FBUIBIMU alHAJIbIMFa €HT13YIH YJTICl Jem KapacTelpyFa Oomaasi[S].
Mynnail enOekTiH 601ybl 1899 KbUlFbl pamopTThl KeceHe Typajbl OUTIMHIH OacTamkbl HYKTECI
petinge KaObuigayra MyMKiHAIK Oepmeiinl. ConbiMeH Oipre snurpaduKaliblK 3epTTey MEH
KBI3METTIK pamopTThIH MiHJeTTepi Oipiaedl emec: OipiHIIiCI >ka3ylaapAblH Ma3MyHbIHA Hazap
ayJapca, eKIHIIICI SKIMIIUIIKKE KaKeTTI akmaparThl >kuHaiabl. Onapabl Oip FaHa «MEMIIEKETTIK
TaHy» YFbIMbIHA O1pIKTIpY 3€pTTEy MEH OacKapy/IblH ailbpMachlH KOMECKIJICHAIpe .

b. TlpuBpatckuiiiiH Ka3aKTapIblH JIHUA TOKIPUOECI MEH YKBIMBIK KaJbl )KOHIHJET1 3epTTeyi
KACUETT] OPbIHHBIH MaFblHAChIH FUMAapaTThIH MaTEPUANbIK CHIIATBIMEH IIEKTeyre OOJIMalThIHBIH
TYCIHAIpyre KemekTecel [6]. Anaiiga KeHiHI1 Ke3eHre KaTbICThl ATHOIPa(USIIBIK TYKbIPhIMIAp/Ibl
1899 nemece 1920 >xpulFbl axyalJblH TiKened moneni peTiHAae KojaaHyra Oommaiiabl. Ocbl
Makanaaa Oyin eHOeK MIHM TIKIpuOe MeH >KaAThIH OalIaHbICBIH TYCIHIIPETIH 3€pTTey OarbIThl
peTiHje FaHa ecKepiial. 3UspaTThIH KapacThIpbUIFaH OYKiJ apalibIKTa y311icCi3 XKallFacKaHbl HeMece
Oenriai 61p poCiMHIH HAKTHI KbUTBI CAaKTaJFaHbI KEKE 3aMaHIac IEPEKIICH TQJIEICHYTe THIC.

Kopray TapuxbiHa Tikeseil katbicThl FO.A. Enrunnin seprreyinge B.C. IeifHuensMaHHBIH
1906-1908 >xpurmapmarsl XKeHILY OarmapiiaMachkl KapacTeIpblUiFraH. ABTOp 1906 KbUIFBI TEeKcepy
HETi31HJIe YChIHBUIFAaH LIapaap/blH COJI Ke3/1e XKy3ere acnaranblH kepcereai [7]. by notmke 1908
KBUTFBI TI3IMJII ©3MITIHEH THIMII KOpFay >KYWECIHIH JoJesl peTiHae OaramaynaH CaKTaHIIbIPaJbI.
EckepTkimTi aray, TEXHMKAJBIK YCBHIHBIC JalbIHAAY, KApKbl 067y MOHE >KYMBICTHI OpBIHAAY
opTypii opekerTep OonraH. J[eMEK ecenTik KyKaTTaH aHBIKTAJIAaThIH TaHy (aKTICl KXOHACYIIH
OpBIHAATIFAHBIH OUIAIpMEiTi; Oyl exkeyiH OaliIaHbICTHIPY YILIiH KOChIMIIA KYXKaTTap KaXKeT.
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b. Temupxanos, M. MyrtaineB xxone M. KapakymakteiH 2026 xbuirbl Makasiachkl «Kazaky
razeringeri flcayun OeiineciH, coHblH iminae ymnatyneiHbiH «Xaziper CyiaTaH» >KapUsIaHbIMBIH
apHaiiel 3eprreiial [8]. CoHABIKTaH aTajfaH NYyONHIIMCTUKAIBIK MOTIHHIH Mypa Moceleci
TYPFBICBIHAH aJIFalll peT TaJJIaHBIl OTBIPFaHbI TYpPalbl TYXBIPBIM jKacayra Heri3 kok. Ochl
MaKaJIaHbIH EpEKIIeNirT — OHBIH Ma3MYHBIH JX€KE KapacThIpylaH repi, OKIMIIUIIK pamopT IeH
TI3IMJIET] caKTay yakAepiMeH caiblCThIpy. CalbICTBIPYIbIH OacThl eNmeMIepi peTiHae KeCeHEeHIH
KYHIBUIBIFBI, KYTIMI'€ KaThICTHI ChIH JKOHE JKayanThl 0acKapy Typalibl YCHIHBICTAp aJIbIH/IBI.

E.b. BbapunoBa Opra A3Hs apXeOJOTHICHIHBIH KaJIbINTACYbIH FBUIBIMH YHBIMAAD MEH
MEMJIEKETTIK MEKeMeJep Tapuxbl aschiHaa KapacTbipanbl [9]. by 6arbiT 1920 XKbUTFbI OYHPBIKTHI
KEKe KECEHEHIH MoOpTEeOECiH ©3repTKEH aKT peTiHIe eMeC, MYpPaHbl 3epTTey MEH KOpFayibl
YUBIMAACTBIPY OPEKETTEPIHIH KypaMbIHIa OKyFa MYMKIHIIK Oepenai. ATaiaraH 3epTTeyepre CylieHe
OTBIPBIT, Makajgaga YII MACENIe aXbIPaTbUIABI: HBICAH Typaibl OUTIM eHAIPY, OHBI KOFaMIBIK
KYHJIBUTBIK pEeTiHJe Oarayay XoHE KOoprayFa »ayanTbhl MEKeMEHIH MiHJeTiH Oenriney. OmapasiH
e3apa OaiinaHbIChl Oap, Oipak OipiHiH OOJybI €KIHIIICIHIH HAKThl OPBIHAATYBIH aBTOMATTHl TYpAC
JTAEJIIEMENT.

3epTTEy MaTepuaiapbl MeH dicTepi

Jlepektepai TanjayAa aBTOPIBIK YCTAaHBIM, KYXKATTBIH KbI3METTIK MAaKCaThl, ayMaKTBIK
ayKBIMBI JKOHE TYKBIPBIMHBIH JTOJICTJIIK ACHreli eckepiiai. 1899 KbUIFBI pamopt JiHU MEKeMenep
MEH TYJIFajiap >KOHIHJErl MOJIMETTI apHaibl Oarmapiama OOWBIHINIA KUHAFaH KBI3METTIK €cell
peTtiHae KapacThIpbulabl. OHBIH CaHABIK KOPCETKIMITEP] OKIMIIUTIK TIpKEY/IiH HOTHXECiH OLImipei;
oyilap OapibIK MIHM TOKIpUOEHI KaMThIFaH TOJBIK CaHAK PETiHAC MmainamanbuiMaiabl. 1908 sKbLarsl
MOJIIMETTIH HETi3T1 KbI3METi — HBICAHJAp/bl aTay JKoHe KbICKama cumartay. 1920 KburFbl OYHpBIK
MIHJET KYKTeiai, an JlynaTyJIbIHbIH MaKaiachl OKbIPMaHIbl MOCENIEH]1 TalKbUIayFa )KOHE OpEeKEeTKe
[IaKBIPATIBL.

I'eorpadusanbik TangayaplH HETi3ri HbIcaHbl — TypKICTaH KanachlHAarbl Slcaym KeceHeci.
Adnaiina naiiianaHpUFaH KYKaTTapIblH ayMaKThIK ayKbIMBbI opTypiti. 1899 xburel ecen TypkicTan
y4acKeCiHe KaTbhICThI; OHJAFbl MOIIMETTepi Kama mierine Hemece Oykin CeIpaapus oOJIbICHIHA
tenyre 6omamaiiabl. 1908 xbuaFbl Ti3iM Chlpaapusi OOJBICHIHBIH OipHEIIe eNii MEKEHIH KaMTHIbI.
1920 xburs! akT Typkictan PecriyOnukachl feHrefinaeri MekeMmenik MinaeTrepai oenrineitai. Ocbl
aTaynap Kasipri OKIMIILUIIK IleKapanapAblH Oanamachl peTiHAE KOJIJaHbLIMaiabl. ApbicTaHOa0
Typasiel ManmiMeT OTblpapMeH OaillaHBICTBI 3UAPAT OPTACBIHBIH KOCBIMINIA MBICAJIBI PETIHJIE FaHa
KapacThIpbUIaabl, TypKiCTaH KaJachIHBIH IIITHIET] HBICAH PEeTiHAe Oepiameiil.

MorTinaepal canbICTBIpDYy TOPT CYpakka HETi3AeNAl: HeHl TIpKereH, KaHJail KYHIBUIBIKTHI
aTaraH, KIMHIH jKayanKeplIUTriH KOPCETKEH XoHe KaHJlall KOPBITBIH/BI jKacayFa jKeTKUIIKCi3? by
Tocin Oip JepekTeri YFBIMABI EKIHINICIHE MEXaHUKalblK KOIipydeH cakTahasl. MebIcambl,
pamnopTTarbl JIHM BIKMAJ XOHIHJErl ce3/ep TI3IMJEe Ke3zecrece, MyHbl OWIIIKTIH OChl Macejere
KbI3bIFYIIBUIBIFBI )KOMBUIIBI ATl TYCIHIIpyre O0iIMaiiabl. ANBIPMaIIbUIBIK MOTIHACPIH JKaHPbl MEH
TaTNChIPMAachIHAH TYBIHAAYBI BIKTUMAIL. Y aKbIT ©T€ ©3TePreH TYCTap bl KOPCETY YIIiH Oip KaHpAaFbl
Ky)KaTTapblH OlpHelle Mep3iMJIiK KaTapblH 3epTTey KaXkKeT.

Hepekrteri xabap, KyXaT aBTOPBIHBIH Oarachl JKOHE 3€pTTEYIIIHIH TYCIHAIpyl Oeek
KapacTelpplIibl. Hbicanmap caHbl MeH KbI3MET TypJepi pamoprra TipKelIreH MoJliMeT peTiHAe
oepineni. KaMKopmbutapIpiH opeKeTi HeMece XablKKa JIHM BIKHAT Typasibl albInTayjiap OHBI
’Ka3FaH TYJIFaHbIH MiKipi peTiHae atanazibl. KapKbUIbIK Ky)KaTTapMeH pacTaJMaraH albllTay OpbIH
aITFaH 3aHOY3YIIBUTBIKTHIH JIOJIENI peTiHe YChIHBUIManabl. COM CUSKTHI OYHPBIKTA KO3/IENTeH KaiTa
YUBIMIACTBIPY/ABI asSKTaJIFaH iC JIeN aTayFa Heri3 jKOK. Makayafarbl CalbICThIPy HOTHXKeENepl OChI
TOPT MITIHHIH HIeHOepiH/Ie TYCIHIIpLIel; onap 6apibIK Ma3apra HeMece OYKUT KeprijlikTi KoFamra
JKaIBLIAaHOA IBL.

HoaTnxkesiep MeH TaJaKbLIAY

Panoptra TypkicTan ydackecinae Oec menpece, 62 mazap, 172 memnT xoHe Oec WIIaH
tipkenreH [1, 1-5-mim.]. by karap Fumaparrap MEH MIHM TYJIFajJapabl opTYPJ €CEeNTIK CaHaTKa
Oenrenin kepceteni. KepceTkimTepai KOCHIN, >Kalmbl <JIIHA HBICAHAAp CaHb» Jen  Oepy
o/licTeMENIK TYPFBIIaH AYPHIC EMEC: UIlIaH — FUMapaT eMec, TyJIFa. Op CaHATThIH TIPKEY eJleMl Je
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Oipmeti OomMaybl MyMmKkiH. COHABIKTaH OYJI caHAap [JiHW OpTaHBIH KOJIEMiH IIamMajayfra
KOMEKTECKEHIMEH, MEKeMeJEp/AiH HAKThl KbI3MET KapKbIHBIH HEMECE OJap/bIH XaJIbIKKA BIKIAJIBIH
O3IIrHEH OJIIIIeMET].

Kyxarrarer Typkicran, Kapnak sxone Co3ak, Oonbsictap MeH KapaTayra KaTbICThI MATIMETTED
ecenTiH Oip KaTaMeH IIeKTeIMereHin anrapTaasl |1, 1-5-nim.]. Anaiina atanran opeIHIApAaH TYTAC
opl TYpakKThl 3uspaT OarbITHIHBIH KapTachlH jKacayra JEpeK JKeTKumikci3. MyHnmail kapra yIuiH
KOJJIap, KO3FalbIC OaFblIThl, KaTHICYLIbUIAPD *OHE MayChIMIBIK OaliaHbpICTap Typajbl KOCHIMILA
MaiMeT KakeT. Kosnmarsl panopt oKiMIILIIKTIH IiHU OpTaHbl OipHelIe el MEKEH MEH TYJIFaIIbIK
OailtaHpICTap apKbLIbl CUITATTaFaHBIH FaHa Kepcereni. OchlTal MEKTey KeHICTIKTIK OaiaaHbIC 6ap
JIeTeH OPBbIHBI OalKayabl TOJBIK KaJIblHA KENTIPUITeH JIiHU JKei Typasibl apThIK TY>KbIPHIMHAH
aXXKbIpaTaJIbl.

PanopTThiH Oaranay TiUTIHIE MeIpecenepiaiH «Opbic OarbIThIHAA» OUiM OepMmeyi ChIHAJabl,
byxapana oky «paHaTuzMMeH» OallIaHBICTBIPBLIBII, MILAHAAD MEH MYPUATEP KaTbIHACBIHA KYIIK
oinmipineni [1, 1-5-mm.]. Byn cesmepmi skeprumikti miHu  OimiMHIH OedTapam  FBUIBIMU
aHbIKTaMaJapbl Jen KaObuigayra Oonmaiiabl. Onap ecen aBTOPBIHBIH OKIMIIUIIK TajanTapbl MEH
casici ceHiM enmemaepin Ounnipeni. KyxaT miHu OpTaHbIH ©31HAIK TYCIHITIHEH repi, OHBIH OMJIIKKE
KAaHIIAJIBIKTBl KOJAiabel KepiHreHiH amajpl. COHABIKTaH paropTTarbl Tepic Oaranap AiHU
TYJIFIAP/IBIH HAKTBI OPEKETIH 3ePTTEYAiH OPHBIHA JKYPMEHII; 0JIap ajiIbIMEH KBI3METTIK MiKipJIiH
Ma3MyHbIH CUIIATTaNbI.

[TpucraB Ma3apiapIblH MaHBI3BI XKayial amynaH KeiiH OoceHIereHiH alTKaHbIMEH, Slcayn
KECEHEeCIHE KOKTeM MEH KY3/€ KOINILIUIK >KUHAJAThIHBIH KoHe ApbicTaHOaOKa TYpakThl Typhe
3UApAT KacaJaTbIHBIH J1a ka3asl [ 1, 2-m.]. by mamimerTepai OipiH-0ipi TOMBIK KOKKA MIBIFAPATHIH
nenenep Jen Oarajiay achbIFbICTBIK Oojap efi. 3UApaTThlH CaKTadybl OHBIH OYpPBIHFBI KeJEMIMEH
CaNBICTBIPFaH/Ia a3aliMaraHbIH Ounmipmeiiai. Pamoprra OYpBIHFBI KOHE KEWIHT1 KeNylIiiep CaHbl
OepiIMereHAIKTeH, BIKMAIAbIH KEeMYiH 1€, e3repicci3 KalFaHbIH Ja CaHJIbIK TYPFBIIAH TEKCEpY
MyMKiH emec. CeHiMmIi KOpbITBIHABI — 1899 >KpuFbl ecenrte 3usAparT TOKipuOeciHiH Oap ekeHi
TipKEJITeH.

Slcayn KeceHecl pamopTTa €peKIile KYpPMETTENeTiH [IHU OpTaiblK opi Owmip Temipmen
OaiiTaHBICTBl KOHE KYPBUIBIC PETIHJE CHUIATTaNabl; OHBl KOJJAy KaXKeTTiri je artanazasl [1, 2—3-
ni.]. JleMek Tapuxu KYHIBUIBIK Typajbl TYCIHIK 1908 KbUIFBI TI3IMMEH ajfaul naija OoJiFaH *OK.
1899 XbuIFBl MOTIHHIH ©31HJE JIIHM KbI3MET I€H KOHEeJiKKe OepiiareH Oara xartap kesneceni. Ocbl
KaTapJiblK HBICAHHBIH Oip MarblHaJaH EKIHIIICIHE TOJIBIK KOIIKEHIH €MEC, €CEeN aBTOPBIHBIH OHBI
OipHemie Oenri apKbUIbl TaHBIFAHBIH KepceTeni. KeceHere KaTbICTbl caKTay YoKiH TeK KEHiHTi
OKIMIIUTIK KY>KaTTapMeH OaillIaHbICThIPY XPOHOJIOTHSIHBI JKacaH bl TYpJE TapblITap €l.

PanopTra >xyma »oHe Mepeke KYHJepiHJeri ru0aaar, MMIeEpaToOpiblK aTayibl KYHAEpAe
naTIIaFa apHajlFaH JAyFa Typaibl 1a maniMer Oepiuired [1, 3-m.]. Bysn xabap AiHM KEHICTIKTE pecMU
casicl POCIMHIH OpBIH aliFaHblH Kepcereni. bipak omaH OapiblK 3UApaTUIBIHBIH CasCH YCTAHBIMbI
HeMece KECEHEHIH JIHU MaFblHAChl ©3repreHi Typalibl KOPBITBIHABI IIbIKHaiAbl. PociMHIH TipKemyl
MEH KaTbICYyIIbUIApJbIH OHBI Kajlail TyciHreHi eki Oenek Moacene. Kykarra COHFBICHI
alllbUIMaraH/IbIKTaH, JKEPriIiKTI KaybIMHBIH OWJIIKKE KaThIHACBIH OCBhl Olp JEpeKNeH TyTacTail
CHUIIaTTay MYMKIH eMec.

KyTtim wmocenecinae mnpucTtaB MmeHXTepAl TyCIMAEp MEH TapTylapabl KeKe MYyIeciHe
xKymcanel gen aubmTaiasl [1, 2-3-mm.]. Byn mikipAi KapyKbIHBIH KBIMKBIPBUIFAHBI TYPajIbl
aHbIKTanFaH (akT peTiHAe Kaltamay naypbic emec. On yIIIH KipiC-UIIBIFBIC €CENTepl, TEKCepy
MaTepHaliapbl KOHE aWbITAIFaH TapanThlH TyciHAipMeci KaxeT. Konmarsl MoniMeT cakray
MOCEJIECIHIH JKEPTUTIKTI OacKapymbuiapra KOWbUIFaH TajanmeH OailIaHbICThIPBUTFaHBIH KOPCETETI.
ConbIMeH Oipre panopTTaH KediH 0acKapy KYKbIFBIHBIH ©3TepreHiH, KapXbl OOIHIeHIH HeMmece
KOHJIEY JKacaJFaHbIH OChl albINTayAbIH ©31HE CYHEeHIN aHbIKTayFa OoyiMaibl. ChIHHBIH alThLUTYbI
MEH COFaH COMKec IapaHblH OPBIHIATYbI aXKBIPATBUTYFa THIC.

1908 xbiaFbl ManiMeTTe KeceHe TypKicTaH KalachlHAAa OpHAajacKaH, KYMIIpUIreH KipHiliTeH
TypFbI3blIFaH, OMip TemipmeH xoHe O3iper CynraH KabipiMeH OaillaHBICTBI KYPBUIBIC PETiHAE
KepceTuiren [2, 4-m.]. CunarramanblH OCbl Oenrijgepi 0ObEKTIHI OpHalTacKaH >Kepi, MaTepuabl,
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TapUX¥ TYJIFAChI )KOHE MEP3iMi apKbUIbI TAHBITYFa OarbITTasFaH. 1899 KbUIFBEI paropTTarkl axamap
MEH JIIHU BIKMAJ Typajbl MOIIMET MYHJA HEri3ri OpbIH aliMai[bl. bysl ailbIpMamibUIbIK angbIMeH
TiI3IMHIH €CEeNTIK MaKcaTblHA coiikec kenemi. Kpickama cumaTTramMaHbl OYpBIHFBI JiHH KBI3METTI
KOIOFa HEMECE e3repTyre OarbITTaIFaH MICHIiM JeT TYCIHAIpYre HeTi3 KOK.

TiziMae MyChUIMAHIBIK KECEHEJIIEPMEH Oipre keHe OCKIHICTEp KoHE HMIIEPHSUIBIK OCKEpH
OKHMFaJIlapFa apHajlFaH HbIcaHaap aranansl. OmapIelH KatapblHIa OynueaTanarbl Kapaxan MmeH
Textypmac, Mepki xone IlanmoBapaarsl OekinicTep, IlepoBckimeri ockepuiiepaiH opTak Kaoipi,
Kazansigarer yacoBusi, LlIeiMkeHT meH Mkanmarsl ockepu eckeprtkimrep Oap [2, 4-m.]. Mynnaii
KypaMm Ti3iMHIH Tek TypkicTaH KajacklHa Hemece Oip KoH(eccusFa apHaJIMaraHbIH KOPCETE.
OPTYpIi TapuXH ’KaJKa KaTbICThI HbICaHAap Oip OOJBICTHIK ecenTe Karap OepiireH. Amaiiaa Katap
TIpKENIy OlapJiblH KYKBIKTBIK MopTeOeci, KoFaMAbIK Oejiei HeMece Kap KbUIaHIbIPBUTYBI Oipiaei
OOJIFaHbIH JTOJICNIEMEN .

Kecenere katpicThl KopceTiireH 1389 >kpuibl KaTe gaTa peTiHJIe ajbIll TaCTayFa HETi3 JKOK |2,
4-n.]. FOHECKO cunarramaceiaga KypbUIbICTBIH Mep3iMi 1389-1405 xpuimap apasibiFbl Jem
oepinren [10]. Conabiktan 1389 >KbUIIBI TYTAac KEHICHHIH asKTaJIFaH YaKbITBIMEH TEHECTIpYyIeH
CaKTaHBIN, KYPBUIBIC KE3CHiHIH OacTalybIMEH YHJIECeTIiH Jara peTiHAe KOepCeTy OpBIHIbI.
MakasnanblH MIiHJIETI OpPTaFachIpIbIK KYPBUIbIC KE3€HICPIH KalTa aHBIKTay eMec; OyJl CalbICTBIPY
OKIMIIUTIK Ti3iMaeri Oip KBUIIBIK MEp3iMACY/IiH MIETiH HAaKThUIAy YIIiH KaxeT. KyXKarTarbl KpICKa
MOJIIMET TeH Ka3ipri KeHipek Mep3imaey Oip-OipiHe MiHAETTI Type Kailibl KeIMen/Ii.

1908 KbUIFBI MANIIMET KECEHEHIH TapUXU HBICAHJAp Ti3IMiHJIE aTalFaHbIH Aomneneini. bipak
OCBHI JIEPEKTEH apHaWbl Ky3eT TOPTIOiH, TYpaKThl Kap>KbUIAHIBIPYIbl HEMECE ICKEe acKaH >KOHJIEY
IapanapblH aHBIKTay MYMKiH emec [2, 4-m.]. Enrum xapacteipran keHzey 6GarmapiaMachIHBIH
OPBIHJIATY KUBIH/IBIFBI €CEMKE ally MEH 1C JKY31HJIET1 CaKTay bl a)KbIPaTyIbIH KQXKETTITH KylIehTe i
[7]. Byt xepae Ti3iMHIH MaHBI3BIH KEMITY eMeC, OHBIH JQJISNJICH alaThIH MOCeNIeCiH oM Oenriney
ke3neneni. KopraynblH HaKThl HOTIDKECIH Oaranay VIIH cMeTalap, KapKbl ayaapy KyXKaTTapbl,
KYMBICTapbl KaObUIIAY aKTiIepi dKoHE TEXHUKAIBIK €CenTep KaxkeT.

Kpicka TiziMzae 3usparmibiiap, AIHH KbI3METKEpJIEp HEMece FYPBINTap JKOHIHAE KeH
MOIIMETTIH OOJMaybl OJIap/AblH KOFaMJBIK OMIpJEeH WIETTETUIreHIH OulaipMmenl. YHaemey ochl
KY’KaTThIH CYpaFblHa COliKec KeaMeyeH TyblHaaybl MyMKiH. Con ceGenti 1899 xone 1908 xpuigap
apachIHJarbl albIPMAIIBUIBIKTBI «aJaMJap/iaH FUMapaTka OeTOypbic» Aen TYNKUIIKTI TYCIHIIPY
xeTkinikei3. Kongarel fepektep opTypii cumarray TocuiaepiH kepcereai. OmapnablH OipiH-0ipi
aJIMaCThIpFaHbIH aHBIKTAy YIUIH KEHIHT1 JIHM ecenTep MeH OYpbIHFbI €CKEePTKIII TI3IMIAEpIH 1e
calbICTBIPY Kepek. MyH7ail Karapchl3 cascaTTarbl JKajlbl ©3repic Typajbl KOPBITBIHBI OOKaM
JIeHrefiH/e KaJlabl.

HynatyneiablH  «XasipeT CyiTaH» Makajachl KECEHEHIH >Kal-KyHiH ra3er OKbpMaHbIHA
JKETKI31M, OHbI CaKTay MOCEJIECIH KOMIIUIIK TaJKbUIayblHa YCHIHAIBI [4]. OKIMIIUNK panopTTaH
allbIpMaIIbUIBIFEl, Oyl MOTIH  KBI3METTIK  TalChIpMaHbIH  jkayaObl ~ €MeC, aBTOPJIBIK
MyOJUIIUCTUKANIBIK YHICY PETIHIE Kapacak Ta 0osanbl. OHBIH TapUXU MOIIMETTEpPl MEH OaraliapbiH
OipTyTac KOFaMJbIK MIKipJIiH Joemi peTiHae Kaopaayra OonmMaiiael. Makana O6enrisi KanaMrepaig
YCTaHBIMBIH KepceTefl; 0acka 3usyIbLIap/blH, JIH KbI3METKEpJIEpPIHIH HeMece 3UsSpaTLIblIap.IblH
Ke3Kapachl 0eJIeK JepeKTep apKbUIbl 3epTTesyre THic. J[ereHMeH OChl JKeKe YHHIH ©31 cakTray
MOCeJIeCIHIH KbI3METTIK XaT alfHaJIbIMBbIHAH ThHIC TAJKbIJIAHFAHBIH KOPCETE/].

ABTOp KeCeHeHi KYTill yCTay iciHe aJlaHAai OTBIPBIN, >KePriTiKTI KoXajap/bl Ja ChIHAMIbI,
KapaKaTThIH JKYMCAJTyblHa €Cell Tallall eTelli KOHE JKOHJEY iCiHe MaMaHAap MEH apXeOJIOTHSIIBIK
KOFaMHBIH KaThICYbIH YCBhIHAIbI [4]. COHABIKTaH OHBIH YCTAHBIMBIH KEPTUTIKTI KaMKOpPIIbUIApFa
KIHO apTharaH Ke3Kapac PEeTiHJE CHUIIaTTay MOTIH Ma3MyHBIHa colikec kenmeinai. CoHbIMEH Oipre
OyJ1 CbIH /1a ©3JiriHeH KapXKbUIBIK Tepic opekeTTi nanenaemeiini. [lyOnuuucTin aipinraybl MeH
Kap)Kbl KYy)KaTTapbIMEH aHBIKTAJIFaH JKaFjaaidl OeJieK KapacTBIPBUTYBl Kepek. Makaiaaarsl
MIPAKTUKAIBIK 636K — TaPUXU KYHIBUIBIKTHI MOWBIHAYMEH IIEKTEIMEN, OHbI CAKTANTBIH KayalThl
opi ecen OepeTiH OacKapy/Ibl Tajal eTy.

1899 xputrbl panopT neH 1913 KbUTFbI MaKalia apacblHia KyTiMre KaThICThI ChIH TYPFBICBIHAH
ykcacTelKk Oap. Eki aBTOp 4a KaMKOPIIBLIApIBIH KBI3METIH MOcelie eTim KeTependl, Oipak
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MOTIHJIEPAIH ajapecaTbl MEH alThUTy >karmaibl e3remie [1, 2—3-mir.; 4]. OChl YKCACTBHIKTHI €IeMEH,
OKIMIIUTIK TEH YATTHIK MyOIMIMCTUKAHBI Oip-OipiHEe TOJBIK KapaMa-Kapchl KOO I eMec.
AMNBIpMaIIBbUIBIKTBI CHIHHBIH 0ap-)KOFbIHAH €MEeC, OHBIH KIMI'€ apHaJFaHbIHAH KoHE KaH/al opeKeT
YCHIHFaHBIHAH 137Iey OHIMIIpeK. OKIMIIUIIK KBI3METTIK €cell Kacailibl, al MyOJMIIUCT OKbIpMaH
HazapblH CakTay MEH jKayalKepIIiTikke ayaapaibl. byn aiblpMalibUIbIK OJapIblH MOTIHAIK
KBI3METTEPIHCH aHBIK OalKalabl.

HynatyibiablH MakaimacklH 1908 xpurFbl Ti3iM MeH 1920 JKbpUIFBI OYHPBIKTHI TiKeJIEH
0ailTaHBICTHIPATHIH apaJIbIK OYBIH JIET aTayFa Ja JoJel KeTKiTikei3. OHBIH KEHiHT1 MenrMre bIKma
€TKEHIH KepceTy YIIIH XaT ajMmacy, TaJKbUlay XaTTamachl HEMece HaKThl cliTeMe KaxeT. MyHai
OaiiaHpIC aHBIKTAJIMAraH >Kar[aiia Makajga KaTap J>KYpreH KOFamJIbIK MIKIpAiH Jeperi peTiHe
OaranaHagpl. OHBIH 3epTTEYIEri OpHbI — PECMH KYKaTTapJarbl CHUIIATTayJbl TOJIBIKTHIPY KOHE
CakKTay JayarKepIIUTriHiH Oacrmace3qe Kamnail KOWbUIFaHblH anry. Ochbl TOCUT MyOMHIIMCTUKAHBIH
MaHBI3BbIH CaKTal OTBIPBIN, OFaH JQJIeNIeHOereH casiCH bIKIaj TeayeH 0ac TapTabl.

1920 xpFpr 30 KaHTapaarsl OYMpBIKTa TapuXu, FHUIBIMH JKOHE KOPKEM ECKepTKIIITepi
KOpFay, apXeoJIOTUSIJIBIK 13/IEHIC JKYPri3y, FhUIBIMU, 9/1e0M KOHE KOPKEM MaTepHallIapbl KUHAY
Mmingerrepi Optaiblk apxuB OackapMackiHa JkykrenreH. Conpaii-ak Pecell reorpadusuibik
KoraMbIHBIH TypkicTannarsl OeniMi MeH TypKICTaH apXeojorusi oyecKoWapbl YHipMECiH OCHI
MEKEeMEHIH KapayblHa Oepy 'KoHe KaiiTa YHBIMAACTHIpY Ke3aenreH [3, 88-m.]. KyxkarTeiH monenik
KYIIl — OChI MIHJETTEp MEH YUBIMIBIK OarbITTIH Oenrinenyinae. OnaH OapiblKk MEKEMEHIH HAKThI
OepiireHiH, KbI3METKEepJICPIiH aybICKaHBIH HEMECe JKMHAKTAPIBIH TOJIBIK KaOBUITAaHFAHBIH OipJeH
aHbIKTayFa OOJIMaiiibl.

Byn akTime KapacTBIpBUIFAaH MIHIETTED IKAJIIbl PECIYONUKANBIK AayKbIMFa KATBICTHI.
CoHpbIKTaH OHBI flcayyW KeCeHECiHIH apHaiibl KOpFayFa ajbIHFaHbl Typajbl jKeKe aKTiHIH OpPHBbIHA
KoJJaHy nypeic emec. KeceHere KaThICThl HAKThI IIApaHbl KOPCETY YIIiH HBICAHHBIH aTaybl Oap
TipKey, KaObuimay, TeKcepy Hemece >KeHAey KykaThl KaxkeT. 1920 >kpuirbl OYHpBIK Makasaaa
OCBIHJAM mIapanap y3ere acybl MYMKiH MEKEMENIK asHbl cumnarraiiibl. JKammbsl Ky3bsIpeT HeH
HAKThl HBICAHFAa KaTBICTHI OPEKETTI aXbIpaTy 3epPTTEYAiH reorpadusuiblK ASJAIrNH 16 KaMTaMachi3
eTe/Il: pecIyOIMKaIbIK OKiM O1p Kanaaarbl ©3repiCTiH TiKeleh eceb1 6oa aMaibl.

Mexkemenik KaiTa Kypy Typajibl IICIIIM FbUIBIMH YXYMBICTBIH KETKUIIKTI Kap>KbIMEH KOHE
MaMaHJapMeH KaMmTaMachl3 eTuireHiH Ouinipmeiini. bapunoBa 1920 xpumrbl OpTanblK apXuB
O0ackapMachl JKaHBIHAAFBl apXEOJOTHSUIBIK KBI3METTI CHUMNATTaFaHAa OHBIH  IPaKTHKAJIBIK
MYMKIHIIKTEpiHIH mekTeyn OonraHeiH kepceredi [9, 218-219-60.]. CoHapIKTaH HOPMATHUBTIK
MIHJET TEH OpBIHAAIFaH >XYMBIC apachbIHAAFbl apaKallbIKTHIKTBI eckepy KaxeT. 1921 kbuibl
TypkoMcTapucTiH KYpbUIybl KOpFay MHCTUTYTTApbIHBIH KEWIH 1€ ©3repreHiH KOepCeTeTiH KbICKa
KOHTEKCT peTiHxe faHa artanaiuel [9, 219-6.]. Byn okura 3epTTeyaiH HETi3ri XPOHOJIOTHUSIIBIK
mieriHeH ThIC xKoHe 1920 KbUIFbI MIHACTTEPIIH aBTOMATThI OPBIHIATYHI PETIHAE TYCIHIIPUIMEII.

byiippikra niHUM pociMaep MEH KaybiM KYKBIKTApbIHBIH apHaibl CHUIMATTalIMaybl OJapIbIH
TOKTATBUIFAHBIH JonenaeMenil. KyKaTTblH Heri3ri TakbIpblObl — FBUIBIMH JKOHE KOpFay
MiHAeTTepiH Oemy. OChl VHCI3IIKTEH KECEHENeri 3USpaTThIH >KaJFacKaHbl Typalbl J1a HaKThI
KOPBITBIH/IBI IIBIFApyFa 60onMaiabl. Exi TYKBIpBIM YIIIH /1€ KEepPriUlIKTI IEHIeHIer] 1epeKTep KaxkeT.
Conppikran 1920 >KbU1ap! JiHU KEHICTIKTIH TOJIBIKTAal 3aibIpIIbl HICAHFA aifHATIFaH MEXKEC] peTiHe
KepceTyre Heri3 xeTkuTikcei3. KapacTolpbuiran OYMphIK TEeK MypaHbl KOpFayFa KaTbICThl MEKEMEIIK
OKUIETTIKTEepAl OeNrisiey opeKeTiH JoIeIACH I

Tept MoTiHAl Olp Karapra KOK XPOHOJIOTHSUIBIK OalIaHBICTBl ©3]IMHEH OpHAaTHalabI.
Omnapapiy Oip HBICAaHFa HEMECE MYpPaHbl KOPFay CallaChlHAa KAaTBICTBUIBIFBI CATBICTBIPYFa MYMKIHJIIK
Oepeni, Oipak ceOem-camaapiablK ca0aKTaCTBIKTHI gonenaemMeiai. CaabICTBIPYIBIH HOTHXKECI
OpKAMCHICBIHBIH aKMapaTThIK MYMKIHJITIH aHBIKTay/aH KepiHedl. PamopT AiHM OpTaHBI OKIMIITIK
Oaranayzpl, Ti3IM HBICAHJbI €CENKe ayy OenriiepiH, razeT Makaiachl CakTay >KOHIHJAET! >KapHs
TananThl, OYMpBIK MEKeMere )KYKTEJIreH MIHAETTI KopceTe/Ii.

Hotmwxkenepnen ym optak mocene ailkpiHaanaabl. bipiHImici — KYHIBUIBIKTBI aTay MEH CaKTay
opekeTiHiH apacbl. KeceHeHIH KeHeINIriH MONBIHIAy HEeMece Ti3IMIe €Hri3y OHBIH (PU3MKAIIBIK
JKaFTalbIHBIH KaKcapraHbIH Ounmipmeial. Exinmiici — skayankepmiiik maceneci. [lpuctaB men
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JynaTysibl KyTIMIe >KayanThl amaMaapiabl cbiHaca, 1920 >KbUIFBI aKT jKayanThl MEKEMEHIH
MiHAeTTepiH Oenrineiai. bipak amampapra KOWBUIFAH CBhIHHAH MEKEMENIK ©3TepIiCTIH Tikenen
TYBIHJIaFaHBI JoNeNieHOereH. Y IIHIIICI — CUTIaTTay ayKbIMbI. JKeke KeceHe, yJacKemiK JiHU OpTa,
OOJIBICTBIK Ti31M JKOHE pecyOIMKabIK oKiM Oipaeit reorpadusibik Oipiaik emec.

Ochlman 3epTTeyIiH HEri3ri TYKBIPBIMBI MIBIFAbl: KapacThIPbUIFAH AEPEKTEp CaKpalJbIK
MaFbIHaHBIH TapUXHM KYHIBUIBIKICH aJMAacTBIPBUIFAHBIH €Mec, Oip HBICAHAbI OPTYpPJi MiHAETKE
Colikec cumaTTay MYMKIHJITIH KepceTeai. bysr TYKbIpbIM OapiblK MaFbiHa OapiiIbIK yaKbITTa Oipaei
cakTanabl nereHai e Ounnmipmeiini. HakTel e3repicTiH OarbIThl MEH KOJEMiH aHBIKTAy YLIiH
0ackapy, KapKbUIaHABIPY >KOHE FYPBINTHIK TKIpHOE >KOHIHIETT JCPEeKTEpHal KEHEUTY KaKeT.
Konpgarel MaTepuangapian CeHIMII TYpAE AHBIKTANIATBIHBI — TapUXW KYHJIBUIBIKTBI MOMBIHAAY,
KYTIMre Tajan KO JKOHE KOpFray/bl YUBIMIACTHIPY MiHETI Oip-OipiMeH OaiylaHbICTBI OOJIFAaHBIMEH,
e3apa TeH YFbIM/Iap eMec.

KopbIThIHABI

1899-1920 xpunmapra KaTbICTBI MOTIHIEPII CalbICTBIPY Slcayl KeCeHECiH CHIaTTayablH
OlpHeIIe TOCUTIH aXbIpaTyFa MYMKIHIIK Oepai. 1899 KbUIFbl pamopTra AiHHW KbI3MET IIEH KOHE
KypbUIbIcKa Oepinren Oara karap keszeceni. 1908 >KbUIFBI Ti3iM HBICAHIBI OOJBICTBHIK €CEIKE
eHrizeni, OipaK HAKThl KOpFay MIapalapblHbIH OpPBIHIANYBIH nanengemeiini. Jynatyiasiaei 1913
KBUTFBI MaKaJIACBIHJIA CAKTay MOCeJeCl KaMKOPIIbUIAP/IbIH KAayamKePIIUTIFIMEH YXOHE eCENTLIIK
TamaObIMeH yinTacaibl. 1920 >KbUTFBI OYMPBIK JKaIIbl MEKEMEIIK OKUISTTIKTep i OCriIen 1i; OHbI
KeCeHere KaThICThI apHalbl OPbIHAJIFaH HICHIIM peTiH/e OaranayFa Heri3 KeTKUTIKCI3.

3epTTey HOTHXKeCl TOPT MOTIH/AL Oipi3/li ©3repiCTiH caThblIapbl PETiHAE TYCIHAIPY/II MIEKTeH/I.
OmapaslH apachlHAAFBl AMBIPMAIIBUIBIK YaKBITIIEH KaTap JXKaHpFa, aapecaTKa >KOHE ayMaKThIK
aykbiMra OaiinmanbicThl. COHIBIKTAH «IiHH OaKbUIayJaH TOJBIK MEMJICKETTIK KOPFayFa oTy» Typalibl
KEH TY)KBIPBIMHBIH OpHBIHA HAKThI JAEPEK KOTEPETiH KOPBITHIHIBI YCHIHBUIIBI: KECEHEHIH TapuXu
KYHJIBUIBIFBl €pPT€ aTajfaHbIMEH, OHBbI CaKTay >ayanmKepIIUIiri op MOTIHIE OpTYpii KOWBLIFaH.
OKIMIIIIK ecel, KOFaMIBIK ChIH jKOHE HOPMATUBTIK MIHJET TAPUXHU YAEPICTiH 63apa OaillaHBICTHI,
Oipak OipiH-0ipi aTMaCTBIPMANTHIH KbIPJIAPhIH KOPCETE/I.

TaxkplppIIThl Opi1 Kapail TepeHjaeTy YUIIH Oip Me3riieri OKIMIILIIK »OHE KaybIMIBIK
Ky)KaTTapbl, )KeHJIey CMeTajlapbl MEH OpBIHJANy ecenTepiH, connai-ak 1920-1921 xbuinapaarsl
KEPrulKTI TIpKEy MaTepUaiapblH ©3apa cajbICThlpy KaxkeT. OcbhIHIal JepekTep FaHa
KapUsUlaHFaH HHMET TeH HaKThl OpeKeTTi OaiyaHbICThIpyFa MYMKiHAIK Oepeni. KapacTelpbliran
MaTepualIapJblH MaHbBI3bl — OapJbIK ©3TepICTI TOJIBIK KOPCETYIH/IE eMec, KeceHere OepiiareH
KYHIBUIBIKTHIK OaFa MEH OHBI CaKTayFa KOMBLIFaH TalanThlH apaKaThIHACHIH amlyblHAa. bym
aBIPMAIIBUIBIKTBI CaKTay TYpKICTaH MYpPAachIHBIH TapHUXbIH IoJeNeHOereH cabaKTacThIKTapChI3
KOHE reorpadusIbIK KaJIIbLIayChl3 3epTTeyre Heri3 0oaibl.
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